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Paréthénje.

("’ do komp hapi syté; ve¢ ne Shqipétarét mbetémé pas; shkakun e dimé
dhe ésht’ e tepér t’a pérséritim. Njé nga vegélat mé té ¢muara té diturisé éshté
pa fialé edhe Dramatologjia e cila e zgjon popullin né pun’ e né detyré, né
pérparim e né vepra. I rrénjoset né méndje si vijat e fella té vijavitura né
mermer a né granit a si ngjyr’ e forté né njé fytyré klasike. 1 japin njé
pérshtypje ta pashojtur pér jeté e i tregojné rrugén e Vepérimit e té Qytetérisé.

Késisoj, dyke gené ¢éshtja e Dramatologjisé éshté mékat té lihet prapa
nga ne Shqipétarét. Gjuha joné éshté mjaft e plotté pér té tilla gjéra dhe
viershérimi e stihurgjia’ mjaft té gjéra e péllore né pikpamjen dramatike.Nga
ana tjetér né historiné t’oné kombétare kemi mjaft léndé dramatologjie, jo
vetém té kohérave t€ para, po edhe té ditéve té sotme, sa na tepérojné edhe té
huajmé akoma. Pérandaj éshté mékat, dhe e pa-arésyeshme té huhemi’neve nga
té huajté dyke pasur t’onat. Besa edhe Mémédheu, ¢ pérkthyera té dyja nga
turqishtja s’ munt té quhen té dramatologjisé t oné, me téré qé pérkthim’ i tyre
ka géllim kombétar, sepse u shkruan pik-sé-pari né gjuhé té huaj. Pirrua, a
Vdekj’ e Pirros e Z. Mihal Gramenos, mikut t’im, éshté me té vértet e para
dramé kombétare e shkruar mé gjuhé shqip prej Shqipétari. Israilité e Filistinj
té mikut t¢ dashur té pérndershmit At Fan Noli ésht¢ edhe kjo dramé prej
Shqgipétari edhe né gjuhén shqip, po pér fat s’ munt té vihet né sérén e dramave
shqip kombétare, me gé lénda éshté jehudishte. Fundi, Tregtar’ i Vlorés e
pérkthyer nga fréngjishtja edhe e botuar nér shtyllat e Diellit prej mikut t’im
té ¢kélgyer Z. Faik Konitzés vértet éshté njé komedi kombétare, po Fe e
Kombésia gé sheh sot dritén éshté e para dramé mé léndén fjesht kombétare, e
ngjaré pothuajse né ditét t’ona, e shkruar shqip me géllim edhe me shkak té

! Stichos = vargje té njé vjershe. Stihurgjia = doktrina e vjerrshtorisé
2 huhemi = marrim uha
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gatitur pér kombin t’oné. Késisoj edhe né kéto ményra e géllime kemi edhe té
tiera vepra, gati pér té dalé né drité.

Shkaku gé u ndértua né vjersha éshté mé fort lehtésir’ e popullit e té ¢ 'do
njeriut me té cilin munt t’a kupétonjé e t’a maré vesh mé miré e t€ mos e
harronjé kurré, se sa po té ish ngrehur né gjuhé kombase.

Tani,né goditmé a jo qéllimin t'oné me té cilin vruluam té qitim kété vepré
né shesh, kété té tjieré le t’a kritikojné e t’a gjykojné. Uné u lutem lé¢itésve té
dashur té m’a falin ¢’ do mékat a gabim dhe do té jem i lumtur po té shoh né
kohén e pritme té dalin té tjeré mé té stérvitur se mua pér nderin dhe pérparimin
e Kombit e té Mémédheut.’

Kr. V. Floqi

! Sipas Kristo Flogit ai e ka shkruar kété dramé né Vloré né vitet 1908-1909
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Lénda e dramés

Zylyftar Poda, nja nga krerét e kryengritjes t& vitit 1831, si mundi
ushtérin’ e Mehmet Pashés edhe shpétoj kalat” e Melesinit edhe Podén, kthehet
me kordhétarét e ushtérin’ e tij né fshat t€ tij Pod€ edhe qéllon mi kété gas
mundésie t€ martonjé edhe té bir’ e tij Ganiné me té bijén e kryeushtarit tij Rakip
beut, me t&€ cilén i kané vluar qé vogélie. Po Ganiu nuk e do Latifené, po
shérbétoren e saj Marron, qé€ ish keq e bukur. Kur ¢pall Ganiu mendimin e tij
qé d6 Marron e jo Latifené, i ati i tij Zylyftari egérsohet e qit koburen té vrasé
té biré po e mpron Marua me krahéror’ e saj, dyke dashur kjo t&€ béhet theror
pér Ganing, t€ cilin e do me shpirtin. Nga ky shkak Latifeja e déshpéruar bie né
1éngim edhe dergjet gjer sa vdes.

I at’ i saj Rakip Beu, i cili e donte keq Latifené, kérkon té vrasé Ganiné
té marré gjakun e s€ bijés, po kur hasen té dy ¢veshur jataganét, Ganiu e thyen
veté t€ tin€ e heth n€ kémbé t€ Rakip Beut,dyke lypur ati t’i bjeré, po Rakip
Beu, i cili e ka rritur Ganiné q€ né foshnjéri, shastiset ahere dhe vret vet-vehten
e rrézohet pé€rmi Latifené,t€ cilét i varrosin mé njé varr. Mé s€ fundi si bindet
Zylyftari me t€ shogen g€ s’ kané ndryshim Shqipétarét midis tyre, Myslimané
jané a té Krishteré edhe g€ s’ lipset vérejtur oxhak e séré pérpara njeriut, béhet
dasm’ e Ganiut me Marron zyrtarisht. Po Bidua, njé shérbétor i vjetér i Rakip
Beut qé s’ ka ngushéllim pér humbjen e t€ zotérve té tij, dyke gené fshehur,
kérkon té hyjé atje ku défrejné, t’u prishé dasmén e t€ vrasé Ganiné dhe Marron,
sa i harron t€ gjitha edhe e quan Marron bijé, né vent t€ bijés sé tij q€ 1 vdiq qé
moti. Késhtu bashkohet dhe Bidua me t4 e défrejné tok keq t€ enthusiasur pér
kombésing, s€ cil€s ja njohin vleftén e lartér.



Rollésit e Dramés

ZYLYFTAR PODA. . . . 50 vjeg
MANUSHJA -eshoq’ etij. . . 40 -
GANIU -Ibirityre. . . 22 0«
RAKIP BEU - kryeushtar i Zylfo Podés . ... 45 *
LATIFEJA - e bij’ e tij. . . 19
BIDUA - shérbétor i vjetér i Rakip Beut 70 “
NGJELINUA - shérbétore e Rakip Beut. . . . 48 *
MARRUA -cup e bukur, e bij’esaj. ... 18 *
MERSINI - trim, kordhétar!” i Zylyftarit. . 25 <
AHMET BEU ZABOVA

- trim, kordhétar’ 1 Zylftarit. . . 70
ALIKO PRODANI - kordhétar’ i Zylyftarit. . . . . . 40
ELMAZI -trim . . . 35

NJE KALORES - mandatar i ushtérisé Podés. . .25

(Popull burrash, grash, kalor€s e ushtaré)
Sqgena né Podg, afér Leskovikut, mé 1831 Pas Kr.

Mburimet e dramés
Auguste Dozon, consul de la France. Manuel de la langue Albanaise.

Deuxiéme partie chansons.

Bletta Shqiptare (1878) e t’im gjyshi Efthim Mitkos.

Kéngéra popullore g€ dégjova né Kolonjé dhe né Leskovik.
Copra istorirash, t&€ mbledhura andej kéte;.

! kordhé = njé lloj shpate pak e kthyer né majé dhe qé pret vetém nga njéra ané.
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Pamj’ e paré.

(Theatrua represanton konakun e Zylyftar Podés n€ Podg, shtruar mir’e
bukur. Zylyftar Poda me ¢ibuk né€ gojé po heq tym dyke mentuar. Eshté nat¢)

Sgen’ e 1

ZYLYFTAR PODA
(Vetém)

ZYLYFTARI
(dyke u ngritur)

Prolog

O kalat’ e Melesinit, o fortesa t&€ dégjuar

Ju, o gérxhe, o mogale, o shkémbénj keq té tmerruar,
Ti moj Podé, Poda plaké, moj folé e trimérisé,

Fshat i lart’ e i bekuar, q’i dheé famé Shqipérisé !
Zot’ i math u falt’ urat€, e u dhénté dit’ e shpresg,

Ju ¢kélgefté gjithé jetén, pér nderimn’ e mémédhesé.
Ju, o fusha, ju bregore, o pérenj qé gjithé rithni

Ju luménj kaq té kulluar qé valoni edhe brithni,
Mbani pak ushtimné t’uaj, mbani rugén e qéndroni,
Ejani pushoni pak, Zylyftar€ t€ dégjoni,

Qé ka dit’ e net pa gjumé, i képutur e i vrarg,

I munduar nga mejtimi, i rronitur' e i tharé !

Qysh do marré tragén? vallg, kéjo lufté e pa-preré
Q¢ na xhvat l1€kur’ e eshtra, dhe na le kaqé té mjeré !

! ronitur = i dérmuar, pafuqi
2 traga = drejtimi qé do marré njé puné ose njé ngjarje
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S’ na qe mjaft sa pam’ e hogmé, s’ na ish mjaft poter’ e shkreté

Q¢ na rroku djelmuring, burrat q€ pérpiné retg.

Qé i qan Atdheu i gjor€, i vajton gjith’ Shqipéria

Néna, motra, nuse, vajza, q¢ po vdesin nga uria !

Nuk harinin hidhérimet qé na piké&lluan fare

Po na vjen dhe Mahmut Pasha me ordhité gjakatare,

T& na bjeré, t€ na rroké, t€ na kapé posi zoga,

Se késhtu urdhron Dovleti, q’i paguan kaqé roga !

Mg qaf€ na past’ armiku, q€ kallzon e ¢pif pa géné,

Ishte taksirat reziku, ky rezik na ish théné !

Mahmut pashé kumandani me ushtri si mizéria,

Kété radhé vjen me topa, me gargi' e me boria

Vjen té€ na zaptonjé Podén, t’ ja falé prapé Sulltanit,

Pa pérmendur edhe Zylfon, g€ i falet jataganit.

Edhe pushkés e pisqollés, dhe pallaskave’ té lara,

Qé& me grusht e ha barutin e fishekété me bara !

O Mahmut, o qime bardhé, q’e ke gjoksin plot nishané

C’ 1 pandehe Shqiptarét ? S’ ju a njohe jatagané ?

S’ jané berra, s’ jané€ kafshé, q€ t’i lithc t’i heqsh zvaré

Ik lark nga Poda plaké, s’e ke njohur Zylyftar¢ !

O Mahmut, o mjekér thinjur, t€ paska génjyer méndja,

Meérgohu nga kéto rripa, se as kurré s’ béhet t’€ndja.

Poda pa si ty pa masé, e ka embrin Poda plaké,

I ka trima té rall€, burra me zjar ¢ me flaké !

Shéko majaté dhe brigjet, pyeti se ¢’ kané paré,

Ka rijedhur gjaku lumé, jané mbushur me t€ vraré,

Poda, Shalési, Barmashi kané burra luftétaré,

Ik o Mahmut Pashg, ikg, se s’ ke paré Kolonjarg !
(dyke mentuar pak)

! gargé = gézhojé fisheku
2 pallaska = rrip lékure pér té mbajtur fishekét kraha-qafé
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C’ na u bé Rakipi vall€, dhe Mersini kapedani

Edhe ky Ahmet Zabova me Alikon nga Prodani ?

Zot’ i math e Peréndia qofshin mpronjés e mbures¢ !

Se n’ ata mvaret pothua ¢’ do pandem edhe ¢’ do shpresé !
C’ bénet vall€ kull’ e Qarit ? ah, o Rakip bej o burr€,

ME t€ lumté ajo shpaté, ti pér mua mos vdek¢ kurré !
Djemt’ e mij, o bijt’ e dashur, q’u do shumé Zylfo plaku
Qg€ pér nder’ e Mémeédhesé curk e curk ju vajti gjaku;

Ku mé jini, o luané, o petrité kaq té rallé,

Do t’ju shoh edhe nj’ heré vallg ?
Zot’ i math ju qofté prané, ju shpétofté Peréndia,
Se me trinériné t’uaj, mburret gjithé Shqipéria.
Shkodér, mé t€ falté Zoti, a e kujton Zylyftaré,
Qé kullon posi qiriri pshtjellé gark me ushétaré.
Shkuan ditét e po shkojné, kalon moti me té shpejté,
Dhe Shkodranété na lan€ né rezik e né t€ meté !
Si do bénj me njé grusht trima kundr’ armikut si mizéria ?
Do shuhemi t€ gjithé ! Na shpétofté Peréndia !
(vjen prané derés)

Edhe po mé s’ ka t€ gdhihet, q¢€ t€ marrim nonj¢ fjalg,
Eshté mvrérét, errésir€, Y1’ i Méngjezit s’ ka dalé.
(me njé psherétimé)

Si duron kjo zembra ime e s’ pélcet s’ b&het thrime,
Vall€ si do géndrojmé ? Qaj e qaj o zembra ime !
(dyke marré shpresé)

Po jo, jo se s’béhet kurré, s” qajé burra me besé,
E gara ka hie gruas, burri duhet té vdesé !

10



Eshté turp pér Zylyftaré t& merret me psherétime,
Két€ mos e dhént’ as Zoti, sa t€ rronj€ shpata ime !
Jemi burra Shqipétaré e me famé t&€ dégjuar,
Ti, o Zot, forcona krahun, mos na nxir t& turp€ruar.
(Dégjohet njé ushétim kuajsh.
Zylyftari mban veshin e dégjon)

Pa dal, pa dal se po dégjoj ca kémbé kuajsh g€ po viné,
Qysh mé [éfton kjo zembra, sot pér trimat t’an e pér Ganiné !

Ja tek pé€rndanj atje pértej njé hie q° ikén si shigjeté
Si shpesh po priheté kétej po breth si plumbi me té shpejté.

Sgen’ e 11
ZYLYFTAR PODA edhe KALORESI

KALORESI
T’ ngjaté jeta, Zylfo bej !
ZYLYFTARI
O mir se vjen, o bir i dashur.
KALORESI
Lajme t€ keqe po t€ sjell, mé mir€ té kisha plasur !
ZYLYFTARI

Bir, mos hump shpresén, mos u tremp, ¢’ do gjé g€ ke eja, réfeje
Mba fryméné e ¢lodhu pak, eja afrohu afér meje.

11



KALORIESI

Jemi té humbur e pa shpirt, armiku t’oné€ s’ na la shpresé

Na ka rethuar reth e qark! Po burraté me besa besé,

Kané dy dité edhe dy net qé€ po 1€ftojné si t€ mar€.

Gjaku ka vatur gjer mé gju, s’ &sht’ as e gjegjur as e paré.

Topi po rreh e po dérmon majat e thata t€ Melesinit,

E kumbaraja copéton ushtrin’ e gjoré té Mersinit

Kalat’ e vjetra si vollkan kan’ hapur zjaré an’ e mb’ ané,

Dhe ushtéria si rufe po pérhap vdekjen e zapané

Pushkat kércasin me bugim, plumbat si breshér rékéllehen

Sfungjit’ e pallat me vréngllim po ¢pojn’ e presin; prapé s’kthehen
(enthusiaset dyke réfyer)

Ago Mersini, sy shkémdi, gjithé dégjohet dyke britur,
Burrat e djemvet po u thret me z€ t€ forté e t€ mahnitur.
S€ qysh u derth ca ushtéri prej ushétarét e Mahmutit,
Q¢ té€ zaptojné n’ Allonaq kalat’ e vjetra t€ Barutit,
Po kur u derth Mersin agaj, bashk€ me Mete kapedang,
Me njé€ grusht trima plot me shpirt kapné dyfek e jatagané,
Edhe u sul€ me vértik bugitné kodrat e pé€rénjte,
Edhe sa kaq” armiku u cbyth, e humbi shpresén edhe ménté
E s’ mbeti kémbé syresh mé&, e humpné fare tereziné,
E mé s’i lané gjall€ dot g€ t&€ zaptojné Melesiné !
Po ushtéria pas at€ shumé mé tepér u forcua,
Zembrim, méri, i shtoj mé keq, sa u mahnit e u marua !
Késhtu fortesa e kala e ushtéria gjithé ¢’ jané,
U piskéllua reth e qark, u rotullua an’ e mbané !
Ndodhemi gjithé né rezik e si t& b&jm’ as neve s’ dimé,
Lipset t€ biem gjer mé njé, t€ ¢veshim kordhat a t€ rimé ?
Tani dérguar jam te ti, nga burrat t’ ané kordhétar€,
Qysh té punojmé paskétaj pyesin ju si kryetar.

12



ZYLYFTARI
(burrérisht)

Ishte nevojé sot ata, burra t€ zgjedhur luftétaré,

T€ prisnin udhén t’u tregonj, a ¢’ faré rugé duhet maré ?

S’ jané té sotmit, as t€ rinj, q€ rokin shpaténé né doré

Si té 1€ftojné burrérisht, a si t&€ bien déshmoré !

Eja u thua, q€ me vrap t€ ¢veshin fora jatagané,

Edhe t€ derdhen si dragonj, t’u kllasin dérmén edhe dané.

Si Shqiptaré, si fisnik, si burra trima e me besg,

Le té ftojné Melesin’ a ndryshe kémbé le mos mbesé.

Meérgohu, biro, hiq me vrap, bému té fala ushtérisé,

Friké€ mos ket’ ay qé€ do té ket’ uraté€n e Shqipérisé.
(Kalorsi u falet nderés e del jashté)

Sgen’ e 111
ZYLYFTAR PODA vetém,
pastaj MANUSHJA

ZYLYFTARI
(prapé i mejtuar)

Eh, 0 moj Podé, o véndi im, g€ té kam mprojtur me pallé
E ti shtépi e dashur fort si do t’ju vejé filli vallé !
(hyn Manushja)

MANUSHJA

Mirdita, burr€, qysh mé je, qysh m’a ke shkuar kété natg,
Kam oré g¢€ po té€ dégjonj g€ po fjalon o jeté-gjaté.
Qysh nuk fjete po géndron natén e téré€ i mejtuar

13



C’ munt té t€ bije, o im zot, q¢€ té t€ shoh t&€ lehtésuar ?
T& shoh té trémbur e mé vjen sikur gjésendi na ka gjetur
Se ndryshe gjer n€ zbardhéllim s” muntnje t€ rinje pa fjetur.

ZYLYFTARI
(ia pret fjalén)

Manushe ler’m’ e mos mé nga se s’€shté gj&, po ri e geté,
Po t€ kish ngjaré€ nonjé gjé nuk do ta thosha veté ?
Po hiq té Iutem e na shtro, béna gati konakn’ ¢ paré,
Se ja u gdhi e mase vjen nonjé nga burrat luftétaré.
(Si shkon Manushja ngreh duart pérpjeté)

O bir’ i vetém, o Gani, q’u rrite kaq me pérkédhele,

Je vallé gjall, o bir im ? apo t€ ¢vatné posi dele!

Ti s’pate par€ batare, s’e dinje lufténé t€ repté,

Se je i mitur e djalosh, po s’ t€ la zembra té rrish geté.

As mém’ as babé s’vure re porsa dégjove topn’e parg,

As Latifené, g€ t€ pret té rroni bashkeé té pa ndaré.

O Rakip bej, o vllathi im, qysh s’ t” ardhi keq pér Latifené
T’ alesh e t’ ikésh me vrap q€ té 1€ftosh pér Mémédheng !
Po mbahe shpresén, shoku im, se Zot’ i math na ka méshiré,
Besonj me hirén e Ati t€ ndodhemi njé€ dité té liré,

Qé té défrejmé edhe ne té zbavitemi njé€ heré,

Dyké martuar djemt’ e rinj si kemi fjalén€, né Veré.

Jan€ zambaké g€ t€ dy, njé bozilok, nj€ tréndafile,

Posi burbugeté né Prill, si manushagq, si karafile.

Gjer sa t’ ijepeté njé funt, gjer sa t€ mbyllet luft’ e pshtiré,
Do té durojm’ o Rakip bej, n€ mos me pahir me té pahiré.

14



Sgen’ e IV
ZYLYFTARI, MANUSHIJA, pastaj BIDUA
(Hyn Manushja né sqené)

MANUSHJA

T¢ gjitha ndodhené gati, si pas urdhratés Zotris s” ate
Urdhro né dag, t&€ prehésh pak, t&€ harosh hidhérimet q¢ patte.

ZYLYFTARI

Meé rrofsh, Manushe, e mé€ qofsh g€ m’ a ke kaqé dashuring,

Mos u helmo té lutem fort, t€ pérgjéroj Peréndiné

Mendonj Ganing kur t” a shoh, kur t’i pérzjenj me Latifené

T’1 shoh bashkuar qé t& dy, nj€ shpirt, njé trup té dy té kené

Se mir’ e di, Manushe ti, se qysh e bémé vlimn’ aheré,

Q¢ kur Ganiu ish ¢ilimi e vluam djalthin n€ Prinver€.

M’ até q’ e shoq’ e Rakip beut, e ndyera Zeinep Kadéné

Do linte, vajzé po té ish, e me fytyré€ posi Héng,

Si Latifen e Rakip beut, q€ ndrin si ar, si moll’ e kugqe,

Muntnim t€ gjenim pér t’ im bir, Manushe, ¢upé si burbuqe ?
C’ thua Manushe?

MANUSHJA
Po, im Zot, &sht’ i goditur shumé bukur,
Ky vlim i vyer si pér ta nga Peréndia €sht’ i dukur.

Veg té na rrojn’, i 1éngim pas, bekime pacin e uraté,
Qofshin té lumtur e me fat, qofshin pér heré jetg-gjaté.

15



BIDUA
(porsa hyn né sqené; vjen té marré
nonjé lajme pér Rakip bené)

ZYLYFTARI

Po ti, o Bido, qysh e sheh, vlimn'’ e bashkimn’ e sat’ zonje ?
BIDUA

T€ qofsha fal’ o kryetar... Até dhe uné’ i ziu mentonje.
ZYLYFTARI

C’ bén Latifeja ?
BIDUA

Po gendis, po merret pak me avliméntng,

Po bén gati ¢’ do q” i mungon e po loth krahét edhe ménté

Po bén ca shtresa me mjeshtri, s’ pérton e s’ lodhet dit’ e naté,

Si té t& thom, o kryetar, cupé si t€ s’ ka m’e begaté.
ZYLYFTARI

Na rrofshin, Bido, Zot’ i math té€ dyve neve na i falté,

BIDUA

T€ lumté goja, o im Zot, me fjalét t” Embla posi mjalté.

! vlim = fejesé
16



ZYLYFTARI

Bido, i besés shérbétor, ri pak kétu, se ne do shkojmé,
Do ngjitemi pak né konak t” ormisim dhomén e t€ shtrojmé
Se mase vjen nonjé€ njeri prej burrat t” ané luftétaré,
A nonjé tjatér, kush e di, ushtaré, kalorés, mandatar€.
Andaj t€ ndodhemi atje, t€ presim miqt’ e t’i pércjellim
Edhe ti, Bido, biri im, porsit ¢’ t&€ duash t€ t& sjellin

Eh ! lamtumiré, Bidua im.

MANUSHJA
Bido besnik té le shéndené,

BIDUA
Urdhroni bashké me shéndet.

ZYLYFTARI

Drejt n€ konak ja mbajmé pené.
(Zylyftari me Manushen pér krahu
dalin jashté)

Sgen’ e V

BIDUA
(vetém)

O sa t€ miré g€ té dy, sa u ka duk fjala e shije,
O sa t&€ émbél zotrinj, e sjell’ e tyre sa ka hie !
O Zot i math, o Peréndi, ti qofsh me t4, i mprofsh pér jeté,
Bekoji qé t€ dy, o Zot, 0 Zot i math e i vérteté.
(vete shékon ne dera se mos duket njeri)
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T& gjitha miré....Po mungon edhe njé lajme luftétare,
S’ dime qysh vate filli yn, s’ muarrm njé lajme ushétare !
Burrat me besé e fisnik g€ mprojné€ malet’ e Melsinit
S’ dimé se qysh jan€, edhe qysh u suall trimat e Mersinit !
Pastaj mé fort pér t’im zot, pér kordhétaré Rakip bejné
S’ dimé se ¢’ béhet pér mbi Qar, s’ dimé ¢’ tregojné e ¢’ réfejné!
(dyke marré kujdes mé tepér,
e dyke unjur pak zéné)

Pa le kéto, po qysh té€ bénj, uné vobeku pér Latifené,
Ah, o im zot, o Zylyftar, si do t€ bénj pér Rakip bejné,
Ku dini juve ¢’ ngjet kétu, q€ kur u nis kjo luft’ e shkreté
Ah, qysh t€ bénj, qysh t’ a tregonj, ah msomé ti, o Zoti veté !
ME thresin “Bido Besnik” po ¢’ besé kam, haj un’ i mjeri
Kur zembra ime s’ tregon dot, kur ment pélcas i ziu sé zjeri !
Njé shérbétore, mituri, bijé kopileje' nga Kolonja,
Q¢ né konake té shérben qé kur ish gjall’ e mjera Zonja,
Cupé té varfér e vobek qé rron dhe sot me thrimet t’oné
Marron, fatkeqen, qé€ s’ shoh dot, g€ shérben bejné gjithEémoné
Na do Ganiu !...Ah, po ¢’ t& thom, se s’ ésht’ e par’ e gjegjur kurré
Oxhak prej beu, oxhak i math, krushqi t€ bénjé me kauré !!
T’a dij’ e gjora Latife, qé vritet fare pér Ganiné
Se Gani beu me gjithé mént i hodhi Marros dashuring !
Si do durosh, moj Latife, moj vajz’ e bukur g€ s’ ke shogqe,
T€ shoh¢ Ganiné q’e do keq t&€ keté Marroné pér shoqe !
Ah, Peréndi, mos e pranofsh, ti q€ je Zot i vértetg,
Oh, mos u béfsh kurré kail? té lesh Latifené si té shkreté !

(S’i mbahen lottét edhe ze qan me zé té shembur)

! kopile — shérbétore e caktuar pér té béré puné té rénda
Zkail = jam gati t& béj digka
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E ¢’ i pélgeu Marros Ganiu, fisin e saja t€ begaté ?

A mase nazeté q¢ ka, g€ vjen e sheh pér dit, pér naté€ !
Po veg kétyre ka njé gj€, qé kur kutonj mé bije pika
Edhe mé erret syri keq e n€ mél¢i mé shkojné thika !
Bés’! e kaurit me t& Beut a mundin kurré t& bashkohen !
Méndja s’m’a merr qé késisoj kéta t€ dy t& trashégohen!

Sgen’ e VI
(Latifeja hyn me vrap né dhomé)

LATIFEJA

C’ u bére, Bido, gjer tani ! Shum’ u ménove? qé kur dolle,
Kam kage kohé qé té pres dhe ti njé lajme nuk mé solle !

BIDUA

ME ndje o zonja Latife, uné jam fare pér té vrar€,
Po kishim fjalé gjer tani me Zylo bejné kryetar.

LATIFEJA
E !¢’ té ra kemi ?
BIDUA

Jo, as gj€, o zonja ime jeté-gjaté,
Po kemi shpresé se s’ ménon té vinjé mase sot yt até.

! bés = mbesé
2 ménove = vonove
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LATIFEJA

Po Ganiné ?

BIDUA
(S’ i mbahen té qarat; vértitet
mé nj’ ané, fshin syté me shami
edhe kthehet prapé)

...Po, shpresonj si mundétar q€ do té kthehet
E do t’a shohg, o Latife t€ vinj€ prapé t€ défrehet
(mé nj’ anézaj edhe me nga dalé)
Ah, mbamé zembrén, ti o Zot !
LATIFEJA
C’ pate o Bido, qé s’ flet dot ?
BIDUA
O Latife, t’ u ngjaté jeta, t€ lutem falja plakut sot !
Jam i drobitur un’ i ziu e s’ € kam méndjené mé kokg,
Ah, pleqgéria kéto ka, kur zbardhen qimet béhen floké !
LATIFEJA
ME vjen se qan, sikur di¢ ke, mua sé€ gjorés t€ mé thuag,

A di gjésendi ? Folé shpejt ! Pse té m” a pshesh' edhe, t& vuacg ?
Babaj, Ganiu a jané€ gjall ? Tregomé, Bido, mos u druaj,

! pshesh = fsheh
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Cpalle sa kaqé€, mos e mba, ¢’ mé gjet t€ mjerén pa mé thuaj !

BIDUA
Jo, Zonjé, fare gjé prej to, po.

LATIFEJA
(i pret fjalén)

Folé, Bido, pse m’ a psheh ?

BIDUA
(vegan)

Ah, mbamé zémbrén ti, o Zot, o Peréndi, ti q¢ mé sheh !
(Dyke u kthyer nga Latifeja)

Ah, si té thom, qysh t’ a tregonj !... jo s’ kam gjésendi Latife !

LATIFEJA
(dyke dyshuar)

T& t&€ mbesonj qé fole drejt, thua pér Qiell edhe pér Dhe ?
BIDUA

T€ mé besog!...t€ mé besog, Bidua s’ génjen me kéto qime !
(vegan)

Ah, moj e gjora Latife, ah pse mé b&het zémbra thrime !
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Pamj’ e dyté.

Theatrua tregon konakét e Rakip beut né€ Podé. Népér muret jané llojesh
fytyra t€ varura. Rrotull plot t€ ndénjura. Konaku shtruar mir’ e bukur.N¢ funt
njé pasqyr’ e madhe. Posa ka zéné t€ zbardhéllohet.

Sgen’ e 1
(Latifeja duket né funt té dhomeés.
Vien pérpara pasqyrés edhe
ndreq kokén e stoliset)

LATIFEJA
(e brengosur)

Shkuan kaq dit edhe mé kot po ri e gjora dyke pritur,

S’ di si t€ bénj e qysh té€ them,jeta mé duket e mérzitur !

S’ muarm nj€ lajme nga babaj, as nga Ganiu, ¢ mjera uné,

Se pse s’ u duk asnjé€ njeri, sid6 g€ shkuan dité€ shumé !
(ngreh duart pérpjeté)

O Peréndi, t€ qofsha fal, mburomé babén e Ganing,
Mburo ¢’ do burré ushétar, mburona gjithé ushtériné
Tek ti shpresojmé na te zest, eja ngjat dorén e bekona,
Fugqi e shpirt, o Peréndi, fali ushtrisé e shpétona !
(dyke vajtur prané pasqyrés e dyke u paré)

Sikur té vij tani Ganiu e t€ mé shij kaqé t€ bukur !

Si nj€ zambak kur hap né Prill, si tréndafil gallat t€ kuqur !

Ah, ¢’ do té thoshe, o Gani, pér Latifen’ e besés t’ €nde?

Eja tani se s’ duronj dot, nga luft’ e shkreté nuk’ u rénde ?
(dyke kénduar)
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Ah, o Gani, kur té kujtonj,
T€ dish e mjera si duronj
Gjer t€ t€ shoh ty prané,
Se malli s’mé ka ané !
Eja, Gani, se po té pres,
Ah, t€ t&€ shoh pa le t€ vdes !
Ah, o Gani, Gani !

T& shohg ¢’ e bukura g¢€ jam,
Sa dashuri pér ty qé kam,
Sa s’ fle as dit as natg,
Pér ty, o jeté-gjate,
Eja, Gani se po té pres,
Ah, té t€ shoh, pa le t€ vdes,
Eja, Gani, Gani !

Mban mént ¢’ fjalonim té dy
Kur pigéshimé sy mé sy ?

Ah Latife, mé thoshe,

T’ u béfsha, o bukuroshe.
Pér ty Latife dua t€ vdes,
Vdekjen me gas pér ty e pres,

Ah, o Latfe, Latfe !

Si kapérole kur mé del

Pér ty ¢’ do lule hap e ¢el,
Ze ligj€ron bilbili
Hap palét tréndafili,

Ah, o ¢ dashura Latfe

C’ e bukura, ¢’ e émb’la je,
Ah, o Latfe, Latfe !
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(Pushon sé kénduari edhe vjen
pérpara sqenés.Si mentohet pak)

LATIFEJA

Po-€ndérsé g€ pashé sot, vallé si, qysh i béhet halli

A mase shoh se s’ duronj dot, se m’ keq 1 shtuar malli !!

Njé djal’ i bukur si flori, njé Engjéll réné si prej Qielli

Njé kal€ hipur si petrit, g€ shkrepétinte posi Dielli,

Njaté me shkoj edhe me gas mé pérshéndoshi “mirdita”,

ME tha: “o vajz, o Latife ¢’ po ndrtke kaq si Aférdita !

“Eja né€ vithet té t€ marr, t€ fluturojmé né Parajs¢,

“Atje té rrojmé, o Latife, e virgjineshé, o moj vajzé!”

U sula fét edhe rémbenj frenat e kalit n€ doré,

Zura t’ i hidhem né péqi Engjéllit bardhé posi dbor€,

Po kur njé herjesh njé akrep mé kafshon keq me t€ véshtiré,
Sa téré trupné m’ a helmoj ! Kaq m’ idhéroj akrep’ i pshtiré !
Po s’ mé qe mjaft ky helm’ i zi, po na dhe ky akrep i shkretg,
Njé vajzé béhet, si ¢udi, i hipén kalit me t&€ shpejté !

Pra Engjélli e merr né gji, i rané€ kalit edhe shkuan,

E s’ mérguan shumé lark, ikn€ mé lan’ e mé harruan.

...Jam shumé e trémbur pér két€, zémbra mé dridhet si purteké,
Po ngushéllohem se s’ ish gj€, pérve¢ njé€ éndére e shkreté.

Sgen’ e 11
LATIFEJA edhe NGJELINUA

LATIFEJA
(porsa e sheh Ngjelinon qé hyn)

Ngjelino ¢’ ardhe g€ tani ?A té dérgoj Marrua tek mejé ?
Mos pret gjésendi porosi ? A se po doj gjékund t& vejé ?
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NGJELINUA

Jo, Zonja ime Latife, t€ puthca ty kémb’ edhe doré€,

Q¢€ ndrin si yll, si njé shkéndi, qé je e bardhé posi dboré,
Ardha t€ shoh mos mé do gjé, a mos té lipsemé pér puné,

T€ mé urdhéronjg atje ku do, pér ¢’ jam e zonja t€ bénj uné
Marrua punon me mjeshtéri sa mént i bie vilanija,

Q¢ t” a mbaronjé sa mé shpejt qilimn’ e bukuré me vija.

Mezi e presim kété gas, o Latife, o bija ime,

Sa té na vinjé dhe Ganiu, t€ mbushen zembrat me gézime.

T€ hapim deréné njé mént, se mjaft na korri vdekje’ e shkreté,
S’na geshi buza qé kur vdiq, qé kur Zenepi na ndroj jeté!

LATIFEJA
(me ngashérim, kopsit duart)

Ah, moj im’é, ah, ku té kam, g€ mé le té varfér e t€ mitur,
Ah, un’ e mjera g¢ s’ t€ di, q&é mé le foshnjé t€ pa ritur !
Leri, Ngjelino, mos zbulo, plagé qé s’ mbyllen dot kurré,
Ndro fjalén€, mos m’ i kujto, mjaft jam fatkeqe, zhur e uré !

NGJELINUA

Bij€, ah, mos u déshpéro, €sht€ i math Zot’ 1 vérteté,
Ay na sheh e na dégjon e s’ na le kurrté né té meté.
Tani ti s* lipset t€ kujtosh t€ parat q” ikné e kaluan,
Po té défresh edhe t€ qeshg; ato po shkuan, u harruan.

LATIFEJA

Ngjelino, hiq béni gati gjellra t€ mira me Marrushen,
Se kam gosti aténé t’ im, Zylyftar Podén me Manushen.
Dhe hapni syté.
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NGJELINUA

Mos ki keq, o Zonjé, fare pér té pritur,
Se pér até s’ na del njeri, se jemi tepér t& stérvitur.
(Ngjelinua shkon nga njéra ané, nga tjatra Latifeja.
Bije napa edhe ndrohet sqena)

TABLO E PARE

(Ngrihet napa. Theatrua represanton kasollen e varfér té
Ngjelinos. Mé t& djathté njé avliment'. Marrua ka ndénjur mi té pér
té punuar. Esht’ e lodhur e e kapitur nga puna sa e ka zéné gjumi mi
avlimentin. Eshté nat’ akoma).

Sgen’ e 1
GANIU, MARRUA

GANIU

(Dégjohet fellé edhe sé largu njé kéngé
dashurie e Ganiut)

U treta dit e net pa gjumé,

Ah, uné i mjeri si do bénj,

Kjo luft’ e shkreté na vrau shumé
As di ku jam, as prehje s’ gjen;.

Marro pér ty
Vuanj e heq

! avlément = tezgjah
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Ah, ato sy

ME vrasin keq
Mé ke plagosur mushkéring,
Marro s’ m’ a njohe dashuriné.

Qg kur té njoha, ah i mjeri,
U béra tjetér lojta méng
M’ a dogji z&émbrén ky nishteri,
Marro do vdes, do mos mé gjeng.
Ah, mé s’ duronj
Mg s’qéndronj dot
S’ dua t€ rronj
Do ganj me lot.
Marro g€ ndrin posi shkéndija
Ah ti m’ i more mént’ e mija.

MARRUA

(Zgjohet nga stihat e fundit, ngreh kokén,
férkon syté pér njéherésh e mban veshin)

Mos pashé éndér ? a vértet m’ u duk njé z€ sikur dégjova,
Kush g€ pa gdhir€ po kéndon ? a uné vall€ éndérova ?

(mban veshin prapé)

GANIU
(dyke pérséritur stihet e fundit)

Marro g€ ndrin posi shkéndija
Ah ti m’i more mént’ e mija !

MARRUA

Oh, génk’ ay qé po kéndon !
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GANIU
(dyke hyré)

Marro je ti kétu qé shoh,
Je, ti, o Engjéll i sérman;jté' !

MARRUA
(me nga dale edhe me frike)

Gani, t’ u béfsha, hesht, pushoh,
Se kemi rrotull njerézi e mos pikasin nga konaku.

GANIU

Oh, Marro, eja se s’ duronj, se m’ u err syri, m’ u prish gjaku !
(zijen doré pér dore dhe pushtohen)

Nga lufta ika me rémbim, u mvodha pshehur nga kalaté

I lashé gjithé né qetsim dhe ruajtésit i shkova njatg;

S’ mé& kupétoj asnjé njeri, sido q€ shkova mes ushtrisé,

Pér ty, oMarro, ¢’ do rrezik, theror ja béra dashurisé.

Ardha edhe nj’ her€ t€ t€ shoh, té ¢clodhem paké e té prehem,
Se kush e di si ngjet mé tej, ardha t& pigem, té défrehem.
Shékomé nj’ heré m’ ato sy, o Marro ti, o Yll, o drité,

Ah, o théllézg, o bilbil, Y1l i Méngjezit, Aférdité.

MARRUA

T€ kegen uné, o Gani, po qysh késhtu nuk pate friké

! sérma = Fill i argjénté (serm) ose i arté pér t& gendisur, sérmanjté = i gendisur me ar
(Flori)
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Qysh ti kuxove gjer kétu ! ah, o Gani, t€ lutem, iké.

Dridhem si zogu né fole, si ljepuri, si fleté druri,

Ah, si t€ bénj as uné s’ di, ah, kéjo gjé né dhé mé vuri.
GANIU

Marro, mos trembu, se s’ besonj asnjé njeri g€ mé ka paré¢;
Kjo dashuria qé té kam mé prishi méng, jam si i mar€.
(dégjohet njé zé sé jashtmi)
MARRUA
Oh, kush té€ jet’ o Peréndi !

GANIU

O mos u tremp, o Y1l, o Héné,
Fletét e drurit era fryn, shelgjet t& tunden kané z&né.

MARRUA

Oi ! sa dridhem, o Gani, ah si t€ bénj, ah un’ e mjera.
Hiqu t& lutem, o Gani bej, fjalét mé ¢pojné si nishtera’ !
Uné jam ¢upé e vobekt, s’ t€ ujdis fare zotris’ ate,

Pér Latifené g€ té do, Gani, m&shiré nuku pate ?

GANIU

Marro, me fjalété qé flet zembrén e varfér m’ a plagose,
Ah, mos, o Marro, fol’ ashtu, mé vrave fare e mé sose !

! Nishter = njé faré vegle mjeksore (K. Flogi)
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Keq mé vjen shumé dhe pér té, se bashk’ u rritmé€ g€ voglije,

Po pér ty, Marro, préhje s’ gjenj, s’ di se ¢’ t” 1 bénj ksaj dashurije !
Dua me ty jetén t’ a shkonj, motér t’ a kemi Latifené,

Né mos po nj’ oré do mos rronj, Marro, késhtu t” a dhashé bené.

MARRUA

Ah, mos té lutem, Gani bej, se mi kéto njé€ trap i gjéré
Na ndan té dy e na largon, si nj€ rrukullim, njé mal i téré
Pérveg qé séré s’ kam pér ty, se jam njé vajzé varfanjake,
Po s’ kam dhe fené, o Gani.

GANIU

Marro, s’ je fare detyrake,
T€ kesh njé€ fe me mua ti, pastaj t€ rrojmé burr’ e grua,
Jo, kjo gj€ s’ ka shémbéllim, po lere, Marro mos m’ a thua
Feja a besa s’ mbajné dot, s’ ndalojn’ as fare dashuriné
Marro, kur duhemi kaq fort, Fé kemi patur kombésing !
Feja dhe Besa cilado té€ shént€ruara t€ dyja
Jang té shenjta gjithénjé n€ kishra qoft’ a né xhamija,
Cilido ka njé zakon, njé pal€ ndjenja, njé€ vetijé,
Njérit nj€ udhé i pélgen, tjetrit njé rrugé, a njé€ vijé.
Mentohet njéri késisoj, tratri pélgen njé méndje tjetér,
Feté késhtu jan€ gjer sot, njéra m’ e re, njéra m’ e vjeter.
Mundet t€ keshnjé besé sot, cilén nga prindrit trashégove,
Po nesér zgjeth ké té p€lqesh, at€ qé€ njohe a provove.
Po gjak e eshtra, z¢€ e shpirt, fuqi e frymé€ edhe ndjenja,
A ésht’ e mundur t’i ndrosh dot e t’ i shkelmosh gjith kéto shenja ?
Feja dhe besa jan’ ato g€ munt t€ ndrohen pas zakong,
Po Kombésia €sht’ ajo g€ s’ ndrohet dot as gjithémong.
Kemi njé gjuhé, njé zakon, kemi njé pal€ vetédija,
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Njé gjak, njé shpirt, njé far’ e fis kur na ka lindur Shqipérija.
Pérpara se t€ marrim fén’ o Mysliman’ o t€ Krishteré
Shqiptar€ ishim gjithénjé edhe véllezér kurdoheré.
Kemi njé néné qé t€ dy até Atdhené Shqipériné,
Mase ndryshuam feté sot, po kurré, Marro, Kombésing !
Eshté m’ e lartér nga ¢’ do gjé, m’ e shentéruar kombésia
Nga mémé, at’ e bes’ e fe, kshu ka urdhruar Peréndia !
....Po eja duamé me shpirt, si¢ po t& dua un’ i mjeri,
S’ na ndan gjésendi ne t€ dy, po kto pralla Marro leri.
(e pushton Marron, po kété ¢ast dégjohen kércéllime
pushkash jashté, edhe trompeta. Ganiu pérnjéherésh
e léshon Marron. Jashté po thérresin:
“Ndihmé ! ndihmé ! o burrani!”)

GANIU
(kércen njé herjesh)

Té€ le shéndené !
MARRUA
Ku do vesh ?
GANIU

Marro, mé thret kalorésia,
Lipset té ikinj, t€ vraponj, ndryshe na shuhet€ shtépia !

MARRUA

Po Marron ténde ku e le ?
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GANIU
T€ le penk mé Peréndiné
Lipset t€ ndodhem shpejt atje, t€ pigem bashké me Mersing.

MARRUA
Ah un’ e mjera.
GANIU

Mos ki keq, po béj durim edhe ki shpresé
Falu t€ kthehem mundétar, ndryshe “kush lindi do t€ vdesé!”
(Dégjohen prapé zéra, “o burrani !”. Kémbé kuajsh

edhe kércéllim pushkash)

GANIU

Ri me shéndet, Marro, se shkonj, zéri mé thret i Shqipérisé,
Lipset té vete tok me ta t’ i vimé€ ndihmé ushtérisé.
Ri me shendet e lamtumir.

MARRUA
(me kurajo)

Udhén e mbar’, o shpirti im,

Zoti pas teje kurdoheré, dal¢ fage-bardhé edhe trim
(Ganiu del, Marrua zé qan e bie pérmbys)
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Sgen’ e II
MARRUA - LATIFEJA

LATIFEJA
(porsa hyn)
Mirdita, Marro, si késhtu ? té€ shoh té trembur si té vrarg,

C’ pate ? C” p&€sove ? C’ je késhtu ? mé duket sikur paske qaré !

MARRUA

T€ qofsha fal’, o Latife, o zonja ime. t’ u ngjat jeta,
S’ di edhe uné ¢’ jam késhtu, ndofta nga gjumi q€ nuk fjeta.

LATIFEJA

Marro, pse s’ do té mé tregosh se ¢’ faré pune té ka ngjarg,
Uné t& shoh, miré t€ njoh, qé je e énjtur dyke qaré !

MARRUA

Jo, t” ungjat’ jeta, s’ kam asgjé, po jam e lodhuré me puné,
M’ u gepné syt€ mi gjergjef, mi avliment, e ku di uné.

LATIFEJA
(me dyshim)

Sikur dégjova g€ andej nga réz’ e pshatité ca zéra.
Mos gjésendi ? Mos ish gjé? thuaj.

MARRUA
(vegan)

Ah, dridhem e téra !
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LATIFEJA

Nga mua druhesh ? Nuk e di sa dashuri qé té kam patur ?
T&€ kam si motér, ti e di, thuam ¢’ ka ngjaré e ¢’ ka vatur.

MARRUA

Jo, zonjé jo, nuku di asgj€, theror t” u béfsha, mos mé pyet,
Jam e s€émuré, s’ jam nér mént, t€ pérgjérohem né dag kryet !
(Dégjohet Zylyftar Poda nga jashté,
Latifeja vete ne porta té shohé ¢’ éshté)

Sgen’ e 111
ZYLYFTAR PODA, dhe t& sipérmit

ZYLYFTARI
(hyn né skené)

Kétu mé génke, Latife ? Po t€ kérkonja, o bija ime,

ME pag uratén e mé qofsh e lumtur shumé, plot gézime.
Vinj té t€ shoh e t€ t€ puth se jam gati pér t€ kaluar,

Ashtu ra puna,Latife, shokét mé thrasin t€ harbuar.

Se i rethoj armiku keq, topi po korr burraté t’ ang,

Luftojné gjithé¢ me déshprim, jemi sht€rnguar an’ e mb’ané.
Vete me shokét té luftonj, vete t” u ap kuraj’ e shpresé,

Ja t€ shp€tojmé burrérisht, ja po t€ vdesimé me besé

Té le shénden’, o Latife, falu te Zoti nat’ e dité,

T€ dalim té gjithé fage-bardhé, e t’ ju gézojm’ o yll, o drité.
T€ pigemi té gjithé tok, t’ ju shoh bashkuar me Ganiné,

Pa le té vdes qé até cast ! Do kem fituar lumturing !
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LATIFEJA

Ah, 1 vyer ata im, qysh do duronj, ah, un e gjora,

T& rronj lark jush né€ déshpérim !...ah, mé s mé bén as kémb’ as dora.
Jam si e humbur pa njeri, jam si e maré, si e shkreté

Si do té rronj, ah, o im zot, m’ u zvertit keq e zeza jeté ! (z€ gan).

ZYLYFTARI
Pusho, mos qaj, o Latife, mos blegéri, o bija ime,
Me kéto lotte q€ po derth Zylfos ja bére zémrén thrime !

Po mos ki keq, po ki durim se po shpresonj te Peréndia,
T& vimé shpejt, o Latife, e t€ na hapet€ shtépia.

LATIFEJA
Zoti me ju !

ZYLYFTARI

Eja kétu, moj Latife, t€ t” ap uratén

ME qofsh e lumtur gjithénjé (Latifeja unjet mé gjunjét e saj, edhe
Zylyftari i ve duart mi krye té saj)

LATIFEJA

Zoti ju forcofté krah’ e shpatén.

(Zybftari del jashté. Latifeja e
percjell dyke fshiré syté)
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Sgen’ e IV
LATIFEJA, MARRUA, pastaj BIDUA

LATIFEJA

Ah, fat i lik, pérse na ndjek, pse na képute mushkéring,
Pse na le varfér e vobek, ah, pse na prure mjerésing !

MARRUA

Hesht ! Zonja ime e mos qaj, éshté detyr’ e burrérisé

T€ mprojmé véndin me theror pér nder’ e math t€ Shqipérisé !
Ne le t€ falemi pér td ne Zot’ i math e 1 vérteté,

T’ 1 shohim prapé gjithé tok plot me fuqi, pa gjé t€ meté.

LATIFEJA
Ah sa kam friké se s’ duronj gjer sa t&€ shoh kétu Ganiné !
MARRUA

O, Zonja ime mos késhtu, ki shpresé ti mé Peréndiné.

(Hyn Bidua me réembim.
Marrua shtrohet té punojé mi avlimentin)

BIDUA
U raskapita un’ i ziu !
LATIFEJA
Ti Bido je ?
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BIDUA
Mos qofsha i gjalli !
LATIFEJA

C’ pate Bido ?
BIDUA
Ah, ¢’ t&€ kem gé mént mé hapet, Zonjé balli !

LATIFEJA
Mos je i lodhur ?
BIDUA

O, jam keq, dirsét mé vené posi lumé,
ME ran€ ké€mbét posht’ e lart, si plak q€ jam u lodha shumé
I pregatitmé gjer tani kalorsin’ e ushétarét
E i pércuallm gjithé€ tok, vané té gjith¢ né t€ mbarét.
(dyke u enthusiasur)

Zylyftar Poda pérmi ta ndritte si ar, sikur shkrep Dielli,
E gjith€ burrat hipur pas, téré ckélgenin posi Qielli,
Ish bukuri e madhe fort té shifnje trimat luftétaré
Pushkat né supt, armét gati, gjith€ té ndruar e té laré.
Pallaskat ndrinin si flori, gjithé pas mezit dyke ngjeshur,
Shpatat e ahura si brisk fora i kishin gjithé ¢veshur!
Shérbim u prura sa m’ u dha, e flaka tutje pleqéring,
Z&mbr’ e pa plakur po mé rij ah ! kur kujtonja djaléring !
I nxora gjithé gjer ne kroj dhe ikn’ e zun’ udhén e gjaté,
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Duart i ngrita lart n€ qiell e i pércolla n€ uraté !
LATIFEJA

Ah zembra qysh po mé lufton, ah ti, o Zot, g€ mé sheh mua
Falu forcaté gjithé-kujt, si déshéronj, sikundér dua !

BIDUA

Shpresé té madhe kam tani q€ vate Zylyftari veté,

Qé cilido do marré shpirt, fuqi e zembér edhe jeté.
(dyke hedhur njé sy té zémbéruar mi Marron)

Po ké&jo ¢’ dashkérka kétu ?

LATIFEJA

Né avliment mé ndih e gjora,
Eshté e zgjuar pér ¢’ do gjé, ¢’ t’ i shohé syri ja bén dora.

BIDUA
(vegan)

Ah, mé s’ duronj, e kam kalli', mé vjen t’ a ¢canj ta ha me dhémbgé,
Gjarpér mé duket, s’ e shoh dot, mé vjen t’ a shtyp t’ a shkel me
kémbé.

LATIFEJA
(pa pikasur gjé)

Punon vobekja pa pértim, s’ lodhet pér mu’ as dit’ as naté
Gjithé nevojat m’ i mbaron, Zoti e b&fté t& begaté.

! ¢ kam kalli = dua ta dérmoj, ta ¢katérroj, ta b€j pluhur e hi
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BIDUA
(vegan)

Ah, moj e gjora Latife, e merr pas z€mbrésé té qeté
Pa ditur ti se ¢’ gjarpér ke, q€ do t’ ja shtypnj€ kokén veté

MARRUA
(po e dégjon vegan)

Shpétom’ o Zot, o Peréndi, ah sa kam friké e llahtaré,
Ment vdes si zogu n€ kuvli, ¢’ €shté kjo vdekje, kjo tromarg !

LATIFEJA
(gé s’ kupéton dot gjé prej kéto)

As munt gjésendi t€ marr vesh nga sa po ngasin midis t” ong,
S’ kupétonj asgjé, njeri s’ té flet, as ky as Marrua gjé s’ t€ thoné !

TE TRE BASHKE
(Trio)

BIDUA

Gjémo, o Zot, hith njé€ rrufe,
Goditte gjarprin g€ kam prané,
Né mos pér din edhe pér fe
Vet e godit i nxir imané

Uné s’ duronj

As qé pranonj
Kété bashkim kaq té véshtiré

MgE miré vdes,

Se sa té pres
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Latifn’ e dashur t’ a shoh shtriré !
LATIFEJA

Eshté cudi, éshté myster,
¢’ t€ pérmendonj, ah un’ e mjera,
Z&émbrén m’ a ¢pojné si nishter
Kéto hidhrime, k’ to potera,
Ah, o Gani
Ah, gjithé ti
Je shkak g€ vuanj un’ e gjora !
Zémbra mé ré,
Thuam pérsé
Gani, u treta posi bora ?

MARRUA

- Ah sa s’ duronj
Sa s’ mbahem dot,
C’ & ky gazep imath i shkreti !
ME vjen té thres, t€ gaj me lot
Ah mé kulloj, m€ vrau, mé treti !
S’ dua t€ rronj
As té ndalonj
Kété bashkim té vleré shumé,
Mos, Gani, mos
E vra e sos,
Mos Latifen’ e bé&j pér lumé !
(si mbarojné sé kénduari)

LATIFEJA

Bido, té lutem, fol€ drejt, thuaj ¢’ menton, né di gjésendi,
Ti kundra Marros di¢ do kesh, folé...s” i ndahem k’ti kuvendi.
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BIDUA

Ah, zonja ime Latife, t€ thashé mos veré€ re plakun,
Q& s’ di se ¢’ bén, s” Eshté nér mént, q€ ka té prishur fare gjakun !

LATIFEJA.

Jo, do mé thuag, té betonj pér shpirtné t€ s’ até zonje,
Q’ e adhuroj kaqe fort, g€ po si vet-hené e donje

BIDUA
(vegan)

Ah, mbamé zémbrén ti, o Zot !
(dyke paré me zémbrim Marron)
Ah, ti kopile Kolonjare.
LATIFEJA
Bido ¢’ t€ béri ? ¢’ ke me té ?
BIDUA
Lermé, o zonjé, t’ a vras fare !

LATIFEJA
(dyke u habitur)

Kétu di¢ béheté né€ mes, po s’ marr vesh gjé nga kto fjalé;
Marro, ti thuam né di gjé, ¢’ € kjo méri, ¢’ € kjo valé !
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MARRUA

Latfe, t” u béfsha, urdhro qé kétu brénda té largohem,
T’ ju le té qeté qé té dy, té ikinj fare, t&€ mérgohem.
Mase fajtore uné€ jam, uné fatzeza e vobekja,

M¢ miré fare t€ mos jem, pér mua miré€ do ish vdekja.

LATIFEJA

Fajtore tin€ ? po pérse ? Cpalle, o Marro, ¢’ ke n€ zembér,
E mos mé leré n€ dyshim, n€ ersiré, si t& verbér !
(dyke kthyer nga Bidua)

Bido, tregohe téré ¢’ ke, se mjaft kam kohé dyke pritur,
Lipset t€ di se ¢’ ngjet n€ mes, duhet t” a njoh t’ a kem té ditur.

BIDUA
(me rémbim dyke hedhur syté prapé
pérmi Marron, nxjer pisqollén nga
silahja’ dyke drejtuar mi Marron
e dyke bértitur)

Cporru q” aty !
MARRUA
(dyke u trémbur)

Ah, un’ e mjera !!

LATIFEJA
(sulet i ze dorén Bidos)
Bido, mos lojte sot nga ménté?

!silah = brez i gjeré 1€kure qé shérben pér t€ mbajtur armét e brezit dhe paimet e
tyre.
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BIDUA
(dyke mos vérejtur Latifené)

Dua t’ a vras, té mos e le, t” a heth t4 hané copra qénté !!

MARRUA

Ah, ¢’ mékatare jam, o Zot ! (ze gan)

LATIFEJA
(Bidos)

C’ faj ka Marrua,as mé thua,
Vere pisqollén né vént, eja fjalo kétu me mua.

BIDUA
(Latifesé dyke réfyer Marron me méri)

Edhe m’ a mba ? mérgohe shpejt se na ka pruré babézing,
Kjo &éshté shkaku qé po heq, kjo na ka kallur mjerésiné.

LATIFEJA
Nuk té mar vesh ! Fol€ se ¢’ ke tregohe fageza, s€ liri

BIDUA
(vegan)

Ah, mbamé zembrén, ti o Zot ! Vdiqa, u treta si qiriri !
(dyke u kthyer nga Latifeja)

Ah, si té thom....ah, o Gani !
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LATIFEJA
(e trémbur, i pret fjalén
dyke u hedhur pérpjeté)

Bido, ¢’ ke prapé me Ganiné ?
Ah, un’ e zeza ¢’ po mé pret !...
(dyke lebetitur)
Bido, ¢’ kérkon t€ thuash tiné !

BIDUA
(egérsohet sa mé s’ mbahet dot.
Si vi pak, e dyke ndryshuar zéné)

Ah, qysh t€ flas, moj Latife, qysh t€ hap gojén un’ i mjeri

LATIFEJA
(dyke hequr pas fustanit Bidon)

Folé, mbarohe, mos e mba, eja se vdiga nga zeheri !

MARRUA
Bido, té lutem, prit té dal, a vramé ti me at€ doré !

BIDUA
(i zgurdulluar)

Jo, moj kopile, ri, mos loj, géndro, se vdige, moj e gjor¢ !
LATIFEJA

Oh, un’ e mjera, ¢’ €shté kjo !
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BIDUA
(i déshpéruar)
Ah, ¢’ té jet’ o Latife
(dyke dredhur zéné e duke shémbur)

Ganiu, q’ e do, q’e adhuron....

LATIFEJA
(i pret fialén me llahtaré)

Ganiu !....Pse ¢’ béri ?...Paréfe !...
BIDUA

Ganiu, g€ kaq e adhuron, g€ vdes pér té, o Zonja ime,

LATIFEJA
(pa shpresé)

Eh !... Pastaj si ?...Ah, mé s’ duronj, m’ u képut
zembra m’ u bé thrime !

BIDUA
(dyke preré fjalén)

Ganiu s’ ka besé, lojti méng, se éshté keq i pérvéluar
(rréfen Marron)

Pér kété dosé, kéte rop, kété kopilen e mallékuar !!

(Latifeja mé s’ duron po bértet me téré sillén)

Ah !l
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(E pikon vilania, mé s’ mbahet dot, edhe bie
nér duart’ e Bidos e t¢ Marros,té cilét e pérmbajné.
Bidua e shtyn Marron dhe e mban veté Latifené)

BIJE NAPA
Funt i Pamjes II
Pamj’ e treté.

Theatrua represanton njé shesh né pshat t€ Podés. Rotull duken brigje
dhe maja. M’ ané t€ djathté pshati Poda, m’ ané tjatér njé krua. Ushtéri,
kalor€si, popull burrash e grash kané zaptuar sqenén. Nér mest té tyre ¢kélgen
Zylyftar Poda me kordhétarét' e ¢quar. Porsa ngrihet napa dégjohet ky marsh

Marsh triomfan luftétar
(T¢ gjithé tok né valle)

Ja tek u kthyemé si mundétaré
Krye pérpjeté me fuqi plot
Armikn’ e thyemé si luftétaré,
Podén e lartér s’ e shkeli dot.

Ne s’ jemi berra,

Ne s’ jemi bisha

As népér ferra

S’ fshihemi dot,

Fam’ e stérgjyshet

E besa besé

As vdes, as prishet,

S’ vdiseté kot

! kordhétar = luftétar qé lufton me shpaté.
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Na rrofshin pushkat€ e shpata joné
Rrofté Shoqgnia qé na nderon
Qofshin bekuaré pér gjithé moné
Dhe Zot’ i jetés q€ na ndihmon.
Ne s’ jemi berra,
Ne s’ jemi bisha, etj, etj.

Gézim m’ 1 émbélé se mundésia,
As do té béhet as sot as mot,
S’ ka gjé m’ e vlefshime se atdhesia,
Kshu ka urdhruar i madhi Zot.
Ne s’ jemi berra,
Ne s’jemi bisha,
As népér ferra
S’ fshihemi dot, etj. etj.

Sgen’ e I
ZYLYFTAR PODA, MERSINI dhe
AHMET BEU ZABOVA

ZYLYFTARI

O véllezgr, ju o burra luftétar t&€ dégjuar
Kordhétaré e kalorés, ushétaré té uruar !
Brithni, loni e kéceni, se késhtu urdhroj Zoti
Edhe triméria joné qé ka qéné gjithé moti.
Esht’ e barthé e bekuar, ésht’ e lumur kéjo dité,
Eja bashké t€ défrejmé, o Shkabonja, o Petrité.
Na e fali Zot’ i jet€s mundésin’ e vleftén t’oné
Po dhe krahu e kuximi, g€ i patmé gjith€ moné.
Gjith kush prej kéti redhi téré burrat mundétaré
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Lipset ¢gjeshur t&€ mé thoni ¢’ ndjeni ju si luftétar.
MERSINI

Kryetar t€ qofsha falé, mé qofsh zot pér gjithé moné
Jam i lumur i k€naqur prej kéta ushtarét t” oné,

Se luftuan posi trima me kuxim edhe me shpresé,
Pa pértuar e pa lodhur, lidhuré me besa besé.

NEé rethimin e rezikshém g€ na pat armiku béré,
Lipsej gjithé t* ishim shuar, t’ ishim xhvatur té téré !
Po kta géndruan trima, si dragonj e si luané

Sado q’ ishin piskélluar e g€ s’ kishin gjé té hané.
Dy dit e dy net pa buké, u pérpogmeé si t€ maré
Ishim keq t€ déshpéruar, po géndronim Shqipétarg.
Po g€ kur zotria jote u tfaq ndihmé n’ ushtériné
Zembrat gjith’ u pértrin€ edhe shtuan fuqiné.
Késhtu Melesin’ i thaté, mbet pa vdekur pér jeté,

T& tjerat ¢’ t” 1 thomé, ¢’ t © 1 ¢quanj, po i di zotrote veté.

ZYLYFTARI

ME t€ lumt’ o Mersin aga, eja té t& puth n€ ballg,

ME té rrofté Nezireja, 1 ke shokété té rallé.

Ndofta edhe un’ u ndiva punéné né vij q€ vumé,
Trim i mir’ o Mersin aga s’ béheté pa shoké shumé.
Po mé rrofshi e u paga, qofshi gjithé t& bekuar
Singa Zoti, si nga Kombi, si nga mua t€ uruar;

Dal té shohim edhe Elmazg, si mejtohet e qysh thotg,
Pasandaj dhe Ahmet Bejné q’ e ka kokéné té plotté.

ELMAZI1

Pasha Zon’ o Zylfo Poda, po ¢’ t€ thom a un’ i mjeri,
Me kuximn’ e zotris s’ ate thom g€ na shpétovi nderi !
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Sikur pak t€ mbese voné, ishim shuar teje mb’ ané
Me ushtrin’ e Mahmut Pashés q’ e kish béré qark kalané.

ZYLYFTARI
(Ahmet Zabovés)

Po ti Mete bajraktari qé u thinje népér male

S€ luftuari si burré€, q’ e ze lepurin nga dale

Qg€ je trim e 1 kuxuar, po dhe diplomat i fshehtg,
Qysh pandeh se k&jo Iufté mori funt me té vérteté.

AHMET ZABOVA

Kryetar, t’ u ngjaté jeta me qé pyet edhe mua,

Si e qysh u bé kjo lufté e si puna u mbarua.

Do mé ndjesh se do flas ¢gjeshur, m’ a ka €nda drejtésiné
ME pélgen t€ flas pa ané, ndjehe plakun fatzing.

ZYLYFTARI
(i pret fjalén)

Ashtu mé pélgen dhe mua folj’ e ¢gjeshur e e liré

Kush mé flet, mé tregon udhén, un’ at€ e gmonj mé miré
Po t€ lutem me plot zembér , mos u druaj meje fare

Fol€ ¢gjeshur e ¢cpenguar, ¢pall mejtimet Shqipétare.

AHMET ZABOVA

Ushtéria léftoj miré, €shté keq pér t€ 1évduar,
Pér sa hoqi e sa vojti dyke lodhur e munduar.
T€ mos ish ushtria trime edhe ky Ago Mersini
Mase thom se s’ ishte puné t€ shpétonte Melesini
Rapo Gruda me Salin€ edhe Mekja e Orani
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Edhe Lamja me Aling, si edhe Nurja e Shabani,
Muslim Beu me t€ véllané, edhe Reme Kolonjari,
Tukja, Alua e Rexhepi edhe Demo kordhétari

Edhe gjithéburrat t* ané, kush e kush me sa i ipej
Gjithé burrérisht 1éftuan, na nderuané si lipsej

Edhe zotéria jote i dha shpresé ushtérisé,

E forcoj, e vu pérpara, dha kurajo burrérisé;

Nofta thom se dhe pa juve do na copétonin fare,

Do na vrisnin, do na ¢kenin ushtérit’ armikétare.

Po spaloren mé t€ repté g€ e xbythi tej ushtériné

Ja gélluané Shkodranét, qé si ndihmé shpejt harring.
Po dhe Rakip Beu te Qari ja theu mjaft sulmin e paré,
Dhe Alikua nga Prodani s’ e la frymé qé€ t€ marré.
Funtn’e luftés mundétare mé s€ pari k’ ta e dhané,
Pastaj dhe zotria jote edhe ne e gjithé ¢’ jané.

Késhtu mase mua plakut mé pé€rngjet pas méndjes s’ ime
Ja se ku t’ i thashé téré, ndjeja plakut k’to mejtime.

ZYLYFTARI

Bravo Mete kapedani, bravo plak e méndje fellé,

ME té lumt€ ajo gojé, mé kénaqi kjo e sjellé !

Ashtu dua, trimat t” ané g€ mé duan me t€ drejte,

Té mé flasin liruar, t€ mé€ thoné ¢’ do t€ meté.

Kurré mos mé fshehin fjalén, si pikasin le té thoné,
Uratén ashtu mé pagin e t&€ Zotit gjithé moné.

Ty, o Mete bajraktari, me kénaqési t& tepér,
“Ké&shillonjés” do t’ t€ quaj, do t’ t& pyes pér ¢’ do vepér.
Mg kénaqe shumé zémbrén me k’ to fjalé kaq té dlira,
T€ g€ruara, t€ drejta, t” €mbla shumé, keq t&€ mira.
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AHMET ZABOVA

Kryetar, té falem nderit, mé lat€ shumé né barg,

Po ushtéria ka si mua shumé burra mé t& paré.

S’ meritonj, ah, un’ i mjeri, méndja ime té kérkohet
S’ jam i zoti uné plaku, s’ lipset plaku té dégjohet.

ZYLYFTARI

Met’ Zabova, Mete trimi qé ¢’ do fjalé té ka shije
Masat t€nde méndarake mé pélgejné, kané hije.

AHMET ZABOVA

Zylyftar, mé rrofsh sa malet, s’ t’ i ¢pérblehem mirésisé,
Si ty burra kurdoher€ jan€ nder’ i Shqipéris€.

(Dégjohet ushétim jashtazi. T¢ gjithé presin fjalén
edhe dalin té shohin.Hyn Ganiu né sqené, pastaj
edhe Ali Prodani. Té gjithé i presin me gas).

Sqgen e 11

TE PARET edhe GANIU,
pastaj ALI PRODANI

GANIU
(plot gas)

Mir’ se ju gjejmé zotérinj !
TE GJITHE

O mir’ se vjen !
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GANIU
Jam i gézuar,
Kur ju shoh mbledhur gjithé tok, posi véllezér té bashkuar,
Vonova pak gjer sa té shoh, burréné trim Ali Prodang,
Mezi u pogmé t€ dy tok edhe u hothmé mé két’ ané.

ZYLYFTARI
(i ze té dy pér dore,Ganiné dhe Alikon)

Bij si shpétuat juve dot, qysh s’ u dérmuat e s’ u vraté ?
Qénki té lumur e me fat, génki pa fjalé jeté gjaté!
(i puth gé té dy né ballé)

Jam keq i mburur me ju sot, Zoti ju falté dit’ e jeté

Jini t€ dy si njé€ e njé, jini dragonj me t& vérteté !

Po pa mé thuaj ti Gani, qysh u ¢képutté nga Mersini

E vajte ndihmé vetém ti, qysh dolle tej te Melesini ?

S’ t€ trempné topat bot e bot, s’ t€ trempné gjylet, batareté,
A mos nga dheu i ngritte lart e fluturove n€pér reté ?

GANIU

O at’ i dashur, ata im, kisha detyré€ si¢ do burré

T’ 1 vete ndihmé ¢’ do njeriut e mos kursehem pér t& kurré.

Posa na ardhi n” ushtéri lajma q” Aliné e rethuan,

Ago Mersini ve nj€ zé,sa gjith’ u ngritné e vrapuan

“Shpejtoni burra” thot Agaj, “kush €shté trim kush &sht’ i gjallg,
“Ali Prodan’ e kan rethu, cili prej jush sulet né ballg.

“Té harrinj€ shpejt e shpejt se puna s’ pret, qé t’ a shpétojmé,
“Ndryshe e humpmé ! kété gj€ lipseté miré t” a mentojmeé !”

Me t€ dégjuar késhtu m’ u ngritné leshrat pérpjeté

Zembra m’ u droth, mé fluturoj dhe brodha shpejt né€ tatépjeté.
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Ckul jatagan€ e me vrap kthehem nga ana e Mersinit,

“T¢€ le shéndené”, i thom se shonj, do t’i léshohem Melesinit;
Késhtu vrapova ata im, s’ mé shtiri né dor’ armiku

Edhe Alikua késisoj shpétoj me burrat nga rreziku !

ZYLYFTARI
(e pérgafon i malléngjyer)

O bir’i vetém, o Gani, t& dish sa gas qé€ ndjen yt até
Kur té dégjon me t€ vérteté g€ té 1€vdojn’ o jeté gjaté !
Qasu, Aliko edhe ti, qasu kétej té t€ shoh syné

E mé trego qysh, si u bé, pa mé réfe, o véllathi yné.

ALI PRODANI

Zoti t’ a falté té té bir, o kryetar, na béri puné,

Vértet me t€ ardhuré Ganiu shpétoj ushtria dhe uné!
Plumbat na kornin qé kétej, binin si breshéri né Ver€,

Dhe topat rihnin pa pushim fortesat t” ona kurdoheré !
Burrat e flakté bot e bot'u shtrin’ u pikné” dyke vraré

Po s’ kishim ¢’ b&nim, se pér fat ishim t& paké t€ pércaré.
U déshpérua gjithé kush edhe s’ na mbet gjékundi shpresé,
Dukej qé faqeza asnjé kémbé prej nesh po do mos mbesé.
“Djema, o burra pérmi ta” u thres njé herjesh me sa munda,
Sa gjith’ u ngrehné funt e krej, i lojta vendit e i tunda.
“Sulmén e fundit kush e bén”’!“Ckulni nga myllet jatagané”
“Bini si shkaba, si dragonj, zjar e skéteré an’ ¢ mb’ ang”!
Atje ku mateshin késhtu té derthnim gjakun t€ harbuar,

!'bot e bot = me shumé mundime, pas shumé pérpjekjesh
2pikem = bie perdhe si i képutur, képutem i vdekur pérdhe
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Javo' Ganiu si njé petrit kétej po vij dyke vrapuar;
“Qéndroni”, thot€, “se kétu puna e do té vepérojmé

“Ti bjer andej, uné kétej, ashtu té dy t” a copétojmé”.
Plani u kthye asisoj, sa kapmé pushkat me t&€ shpejté,
Ramé t& dy mé njé vértik?, mé njé veprim, me gjak t& nxehtg.
Kur pa armiku késisoj fuqi t€ plott’ e té pa preré,

E humpi shpreséné qé kish e zu t€ thyej me njé her€.

Njé buj’? e madhe midis ta, njé zihj’ e ashpér e ushtérisé,
I turbullon, i bén ujem”, t& math ngatrim i sjell ordhisé” !
Ahere rasti vjen pér ne “o burra”, thresim me Ganing,
Cveshimé shpatat gjith-kush edhe pérg¢ajmé ushtéring,

S’ tregohet ¢’ ngjau né até cas, geni s’ e njihte dot t& zoné,
Dérmén u kallmé gjer mé njé, luftoj trimrisht ushtria joné.
Késhtu kjo lufté mori funt, Ganiut mé fort i detyrohet,
Zoti i jetés na ndihmoj po dhe Ganiu do mos harohet.

ZYLYFTARI
(i malléngjyer ngreh duarté pérpjeté)

Zoti me ne ! Ti gjithénjé ! Armété t’ ona ti bekona !
Véllazéri e triméri Ti, Zot i Math, falna, dhurona !!...
Ejani shoké, mblidhi tok té lusim ditén e shénuar,

Kjo dit€ qofté gjithénjé njé dit’ e vlyer e uruar !

Vemi atje te kroj’ i math, vemi t’ i’a shtrojmé né 1énding,
Se po na presin gjithé tok, vemi t€ hamé e t€ pimé.
Rroft€ ushtria edhe ju qé na nderuat Mémédhené,

! Javo = até ¢ast, menjéheré, pa prité e pa kujtue (K. Flogi)

2 yértik = vrull, hov

3 buis = ushton nga zhurma,buget

4 bén ujem = i turbullon méndjen, i prish méndjen

3 hordhi = ushtri e madhe e mizore e pushtuesit, bandé e egér gjakatare
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Rrofshin dhe armét gjithénjé, q€ jan mbures pér Atdhené!
(T¢ gjithé dyke dalé kéndojné né valle)

Rrofshin e qofshin sa gjithé Dhéu,
Armété t* ona nami e shani’,
Rroft€ dhe pushka e jatagani
Rroft€ e qofté dhe Mémédheu !

Ne s’ jemi berra,

Ne s’ jemi bisha,

As népér ferra

S’ fshihemi dot,

Fam’ e stérgjyshet,

E besa-besé,

As vdes, as prishet,

S’ shuheté kot !

(Mbarojné marshin dyke dalé nga sqena)

BIJE NAPA

'me nam e nishan
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TABLO E DYTE
Ngrihet prapé napa

Theatrua represanton njé pyll t€ vogél. Njé burim po buron prané njé
shkémbi. Pérpara shkon uj€ prua. Latifeja ri pran€ burimit dyke mentuar.

Sgen’ e I
LATIFEJA pastaj GANIU

LATIFEJA

Burrat u kthyen gjithé gas, gjithé po ndritin e ¢kélgejné,
Lufta e ashpér mori funt ¢ mundétarét po défrejné,
Edhe Ganiu mé fort se ta po ndrin si &€ngjéll, si pasqyré,
Si madhé&shtor, si mundétar, si fage bardh’ e pa mynxyr€.
Gjithé po lozin, burra, gra, gjithé po thresin e kércejné,
Kané t€ drejté gjithé-kush, kété gézim kurré s’ e gjejné !
...Vec¢ un’ e mjera po derth lot, s’ di sepse jam kaq’ e helmuar,
Fjala e Bidos mé pikélloj, jam né vrahthim, e hidhéruar !
Ah ! s’ e besonj zembr’ e Ganiut t€ ket€ dashur tjatér grua,
Ganiu i kthiellét, s’ e pandeh té dojé tjatér e jo mua !!
Mase kush e di mori vesh, qysh u gabua Bido plaku,
T€ zeré ngojesh kété gjé ! Po them se mase iu prish gjaku
Ah ! Gani ! gjer sa me vesh té t€ dégjoj t’ a thuash veté
Me syt’ e mij, té t& shikonj, prapé s’ mé duket e vérteté !
(pas ca shékon sé largu edhe kércen njé herjesh)

Oh, si mé vjen ! m€ s’ duronj dot !... M€ vjen se shémbéllenj Ganiné
....Ah ! &sht’ ajy !!..., ja tek e njoh ! Ah, Ylli im ! Gani je tin€ ?

GANIU
(dyke hyré né sqené)

Jam un’ i téri, Latife, vinj t€ t€ shoh, té t& ¢cmallem,
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Kam kaqgé kohé né sefer’!

LATIFEJA
(me gas)

Ah, sa s’ duronj, sa ment marrohem !
(i sulet Ganiut)

GANIU

Té€ zuri malli Latife ?
LATIFEJA

Pyet akoma si géndrova ?
Pa fjalé ka, o Ylli im, si pritta uné, si durova ?
Munt t€ dyshosh pér Dhé e Qiell, munt t€ dyshosh pér botén tére,
Po jo pér mua, o Gani, pér dashuriné aq t&€ gjéré!
T€ dua fort, té dua keq, s’ ka t€ treguar dashuria,
Je ti im Zot, je shpirti im, je ti pér mua Peréndia,
Ah t€ tregohej lehtésisht kjo dashuri qé nuk ka ané,
Mase dhe Dielli q” ésht€ njé do t’ ishte i shuar an’ e mb’ ané !
Nxir zémbrén t” ime e shiko, shiko si hapet e si mbyllet,
Vere re mir€ e dégjo, si z€mbra ime tjatér s’ pillet !
Shikomé syné e fello n€ Ogeané t€ pa sosur,
Sa dashuri qé t€ tregon ! Sa éshté vraré e plagosur !

GANIU

ME képut shpirtin, Latife, me kéto fjalé kaq t€ mprehta
Zembrén e varfér bm’ a plagos, mé vrasin keq plumbat e nxehta.

! Sefer = ekspedité
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Po le t’ i lemé& hé pér hé kéto fjalime prap’ i gjejmé,
Sot duhet gjithé mbledhur tok t” ham e t€ défrejmé.
T€ lusim ditén qé bekoj armété t* ona Peréndia

E t” a adhurojmé gjithé tok t& té€ré ne dhe ushtria.

LATIFEJA
(mé vehte)

Ah, vallé pse kaq ftohtési ! Ah! s’ e pandehnja asnjé heré,
Habitem fort, s’ di qysh té them, s’ €sht€ Ganiu ky q’ ish aheré.

GANIU
(dyke mos véné re)

Eja, na presin pa durim, mishrat po piqen, sofrat shtruar,

Eja, Latife, e mos méno, se jemi mjaft t& urétuar’

LATIFEJA
(vegan)

Fjalét e tija si nisher njéra pas tjatrés po mé ¢pojné,

Z&émbrén, mélgité sa po vjen, m’ i djegin keq, m’ i pérvélojné !
GANIU

Pse ri mentohesh, Latife ?

LATIFEJA
(me njé déshpérim)

Mentohem uné ?...Pérse vallé !

! urétuar = uritur
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(mé vehte)
Pse s’ mé pikon, o Peréndi ! Ah, si duronj, si jam e gjallé!
(vien Marrua)

Sgen’ e 11
TE PARET edhe MARRUA
LATIFEJA

Ju po u presim, Zotérinj, me sa ju mundet mos ménoni,
T€ gjithé jan€ mbledhur tok, vraponi paké, mos vononi.

GANIU

Ja tek po vimé edhe ne, po s’ di pse sillet Latifeja,
Ti Marro mere me pahir, mere sa kage edhe eja.
(ikén Ganiu)

Sqgen’ e III
MARRUA, LATIFEJA.
MARRUA

Jakg, o Zonjé, ¢’ ri késhtu ? Theror t” u béfté Marrua jote
Pse ri mentuar ? Eja shpejt, lipset t& dukesh dhe zotrote

LATIFEJA

Hiq, Marro, motér, iq me ta, ¢ap e pérzjehi e défrehi,
Dhe mua lerméni kétu, ju qeshni, loni e kérceni !

Do té ri vetém, do t€ ganj, até€n e dashur Rakip bené,
Se gjithé u kthyen, po ay s’ dihet se ku e mbajti pené !
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MARRUA

Ah, pse t€ hipi ky mentim, pse m’ hidhérohesh, Zonja ime,
T€ pérgjérohem mos késhtu, hidhi pértej kéto mentime !

LATIFEJA

E shoh, o Marro, qé mé do e t€ vjen keq me t€ vérteté,
Po mua tepér m’ u mérzit e m’ u xvertit e shkreta jetg !

MARRUA
(Dyke lypur)

Zonjé, t€ lutem !...
LATIFEJA

S’ ke pérse !....éshté e tepér t&€ mendohesh,
Marro, mos vuaj, po shko drejt, hiq té zbavitesh, té gézohesh !!
(Marrua ikén me kryet unjur. Latifeja ri e mentuar).

Sgen’ e [V
LATIFEJA
(vetém)

Pse t’ isha leré ? Ah, pérse ? Pse t€ t&€ njoh, ah un’ e mjera !
C’ ish ajo or€ g€ na poq ! g€ mé ka hedhur né potera !
Gani, s’ je ti, g€ m’ ato sy, mé shihnje déndur m’ adhuronje !
S’ je ti qé vdisnje q até cast, € kurré tjatér gjé s’ mejtonje !
S’ je ti q€ vriteshe Gani ?...Po tani pse u déshpérove?
Pse, o Gani, thuam pérse u ftohe kaq’ u ashpérove !

(zé gqan)
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Qani, o gani syt’ e mij, qani me z& e mos pushoni !
Dhe ju, o brigje, o shkémbinj, ahet € mija mos harroni !
E donja keq me gjithé shpirt, e lahtarisnja un’ e gjora,
Po tani mbeta né déshpérim edhe po tretem po si dbora !
Po si njé lundré, njé anij’, q” e rahin valét nat’ e dité,
E mé s’ afrohet né liman, as qé sheh dot gjékundi drité,
Si peshk pa ujé, si njé zok qé kthehet e mé s’ gjen folené,
Ah, n’ até shkall€, o Gani, dhe ti e prure Latifeng!
T€ ganjé me lott, t&€ mos pushonj€, e madh’ e keqe qé mé gjeti,
S’ réfehet dot, mé s’ béhet mé, tani pér mua lumi, deti !
Ah, Ahhh, Gani !!
(zaliset edhe bie pérmbyset. Porsa dégjojné
qé jashté sulen té shohin ¢’ béhet)
(Zylyftar Poda me té tjerét té tryezés hyjné né sqené)

Sgen’ e V
LATIFEJA, ZYLYFTARI, ELMAZI,
MERSINI, AHMET ZABOVA, ALIKO PRODANI

ZYLYFTARI
(dyke hyre)
Latfeja briti késisoj ?!
ELMAZI
Pse vallg, ¢’ pati vajz’ e gjoré ?

(e ze pér dore)
Qénka e ngriré porsi gur, i paskan ngriré kémb’ e doré !

ZYLYFTARI

(ze ta ngreré)

O bija ime Latife !
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AHMET ZABOVA
I paska réné vilania !
MERSINI
Pse u ndoth vetém kjo kétu ?
ELMAZI
As q’ e marr vesh me mént’ e mia.
ZYLYFTARI

Latfe, po fle C’ pate késhtu ? Pse s’ mé pérgjigjesh bija ime ?
Sot qé po lusim kété dit€, Zylfos i’ a bére z€émbrén thrime !
(dégjohet njé hingéllim kali sé largu.
Njé kalorés po vjen me nxitim. Eshté Rakip beu)

Sgen’ e VI
TE PARET edhe RAKIP BEU
TE GJITHE
(porsa e shohén)
O ! Rakip beu !
RAKIP BEU
Mir€ se u gjenj !
TE GJITHE

(e zené pérdoreé)

T&€ lumté kémbéza q’ urdhrove !
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ZYLYFTARI
Si pa pandehur po na vjen ! shumé na ¢ele, na gézove !
RAKIP BEU

Jam pak i lodhur, se po vinj dyke vrapuar ¢ nga Qari
Eshté ¢udi si jam kétu e qysh shpétova q€ nga zjari !

ZYLYFTARI
(i ep dorén e zien pér qafe)

T€ pérqafonj, kryeushtar, mir se ardhe vllath i dashur
Na mori malli keq pér ty, gemé pa-qet’ e buzé plasur !

MERSINI
Jemi t€ lumtur, gjith gas.
AHMET ZABOVA
ME vjen se prap’ u pérséritta,
ALI PRODANI

S’ tregonj gézimin qé po ndjen;j pér kété dité qé haritta !

RAKIP BEU
(i ze gjithé pér dore)

ME rrofshi vllezér, Zot” i Math na qofté gjithéve mburesé
Na falt€ armét gjithénj€ pér nder’ e math t€ Mémédhesé.
(dyke véné re rrotull)
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Po ¢’ génki mbledhuré kétu ? ¢’ &shté kjo vajzé q’ shté shtriré ?
ZYLYFTARI
Jot bijé ésht€, nuk e njeh ? S’ di se ¢’ na pat me gen€ mirg.

RAKIP BEU
(me njé ngashérim)

Latfeja ime ! Si késhtu ! C’ pate moj bija ime e dashur,
(e pushton dhe ze ta ngreré)

Ngreh-mu ! Yt até po té€ thret ! hap syt€, shihmé, t€ jam qasur !

LATIFEJA
(porsa vjen nér mént)

Até, o até, génke ti ? A mos shoh éndér un’ e gjora !
(i sulet pér qafe)

Theror jot bij€, ata im; &sht€ i math ky gas q€ mora !

RAKIP BEU

Po ¢’ jeshe shtriré ? C’ mé té ngjau ? o Latife, o bija ime,
Pa i trego atésé t’ ént, pse sikur je n€ psherétime ?

LATIFEJA

Nga malli t’ ént, o ata im, q€ kisha kohg té té shihnja,

Isha e marré e pa mént, e qysh t€ bénj’ as uné s’ dinja

U kthyen gjithé€ e veg ty s’ t€ shihnja dot, as dukeshe fare
Mé kishe tretur me gjithsej, ti mé njé pe zémbrén m’ a mvare
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RAKIP BEU
(e rémben nér krahéroré)

Mé hape z€mbrén, Latife, ah o thesar, o bija ime,
Eja t€ preheshé kétu, hidhi pértej kéto mentime

LATIFEJA
Sa jam e [umtur !
RAKIP BEU

Je vértet, o bija ime, 0 moj lule,
Yt até ty t& adhuron, té ka né lajka, né pekule' !

ZYLYFTARI

Vemi té gjithé atje tej, sofrat na presin, jané shtruar,
Vemi t€ qeshim gjithé tok, sot lipset lojtur e kénduar.
(Zéné dalin nga sqena ca nga ca gjer sa dalin té téré)

BIJE NAPA

! pekule= pérkédhelje, pérkujdesje
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TABLO E TRETE

Me t€ ngriturit e napés, theatrua tfagé€son sheshin e math té pshatit,
tek jané shtruar tryezat gjith€ tok. Rotull kané ndénjur gjithé tok. Zylyftari
me Rakip bejné riné né krye. Bidua, Ngjelinua edhe Marrua po shérbejné.

Sgen’ e I
ZYLYFTARI, RAKIP BEU,
edhe gjithé té tjerét bashke.
ZYLYFTARI
Mir se u mblodhme gjith€ tok, gjithé t€ lumur, té gézuar
RAKIP BEU
Na poqi fati ! Zot’ i Math té gjith€ bashké na ka ftuar.
AHMET ZABOVA
Nisni, u lutem e pa turp, t€ gjith€ si né€ shtépi t’ uaj,
Mos kini drojtje, se gjithkush &shté i bréndshim, jo i huaj,
T€ hamé nj’ heré, se s’ duronj, plasa, mé mori keq uria,
Pastaj fjalojmé cilido, si na mson vera e rakia.
MERSINI
U mplake, Mete, po s’ i le shakat’ e shkreta kurdoheré,
AHMET ZABOVA
Uné n’ i shtofsha djalthi im, pa t’ i paksonj mos prit as nj” heré
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ALI PRODANI
T€ gjith’ uria na ka rrok, dirsét na vené posi lumé;

AHMET ZABOVA

Mase ju haet edhe ju, po plakut gjoré ca mé shumé.

TE GJITHE

AHMET ZABOVA

Pse geshni ?...Si pérse ? Qeshni me plakun fatzing,
Ah, po m’ u mplakgi edhe ju, pastaj fjalojmé pér uriné

ZYLYFTARI
(dyke geshur)

Miré flet Metja.
MERSINI
Aq flet paq !

RAKIP BEU
(duke geshur)

Kané té drejté pleqt’ e gjoré.
AHMET ZABOVA

Po! Si urdhéron, ashtu vértet ! ky bark do mbushur e kjo zoré
(Qeshin té gjithé edhe zéné hané)
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ZYLYFTARI
(mer gelgin me veré e ngrihet)

Pér shéndet t’ uaj, zotérinj, qoft’ e bekuar kéjo dité
Rroft€ Shqipéria, dh’ ajy Zot i dhént€ gjithé mirésité.
Hani e pini gjithé tokse nja gas tjetér po mentojmé,
Ganin’ e vetém, biré€ t” im me Latifen€ t’ i martojmé,
Shokg, po dini gjithé ju sipas zakonit Shqipé&risé

Q’ i kemi vluar g€ té dy qé n” at€ mosh t€ vogélisé,
Sot ardhi dita q” edhe ne t&€ hapim dyert t& défrejmé,
Dasmé t€ b&jmé kétu tok, kété gas kurré nuk e gjejmé

RAKIP BEU
(Zylyftarit)

Déshira jote, Zylfo bej, le t€ mbarohet qé taning,
Rasje m’ e miré€ se kété s’ ka pér Latifené’ e pér Ganiné

AHMET ZABOVA

Ju lumté goja ! Q€ té dy ¢’ mé génki fare mu né zembér
U trashégofshin ! dhe ky gas qofté pér mashkull e pér femér.

TE GJITHE

U trashégofshin ! Pér hair !
(Ganiu kécen véndit. Latifeja q’ e sheh hidhérohet keq.

Marros i bien misuret duarsh)
ZYLYFTARI

ME rrofshi, ju’ a paca hua;
RAKIP BEU

Gas pagi gjithé;
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GANIU
(me vet-he)

O rrufe ! Pse s” mé pikove vallé mua !

ZYLYFTARI
(Ganiut edhe Latifesé)

Ejani tok, o bijt’ e mij, uratén t’ a ap& Zylyftari,

MARRUA
(Me vet-he)

Ah, si s’ pélcas, si s” shuhem dot, si s’ hapet t&€ mé pijé varri.

LATIFEJA
(me vet-he)

Puna u duk s’ &shté mbé roth', vdekja mé miré mé pikofté

BIDUA
(vecan dyke paré Marron)

Ah, un’ i ziu, g€ mbahem dot ! fara kopile mé t’ u shofté.

MANUSHJA

M’ u trashégofshi g€ té dy Zoti u falté dit’ e jeté
Rrofshi t& lumtur gjithénjé, pa gjé té keq, pa gjé té meté

ZYLYFTARI
(pa durim, se sheh qé s’ vijné)

C’ prisni ? dhe nj’ heré€ t’ u a thon ?

1 Mbé roth = né terezi
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AHMET ZABOVA

I kan€ naze kto té rinjté
S’ mentohen g€ do b&€hen pleq si¢ jemi sot, a ne té zinjté.

RAKIP BEU
Jakni t€ dy, mos kini turp, kéto i shkuam dhe ne nj’ heré.
AHMET ZABOVA
S’ ving, se presin, qé€ t€ dy t” a pérséritni nj’a tri heré.
ZYLYFTARI
Turpi mé nj’ ané ! s’ ka lezet !

GANIU
(vegan)

Al’, si té bénj ! si duhet sjellé !
Qysh té tregohem, un’i ziu ! Sa miré q€ mos isha pjellé !

MANUSHJA
(vete e zé Ganiné pér doré dyke hequr)

Jaké tani, lini kéto !

GANIU
(dyke shkuar nga duart’ e s’ émeés)

Lermé ! s’ vinj dot !
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MANUSHJA
(me habitje)

Qysh ?... Pa mé thual!...

LATIFEJA
(vegan)

Ah, ¢’ éshté kjo ! Popo s’ géndronj ! ah se¢ mé gjet t€ zezén mua.
MANUSHJA

Gani, asfare s’ mé pélgen e sjella jote kétu brenda,
Ja se po turpesh edhe s’ vjen, ja se Latifené s’ t” a ka énda !

ZYLYFTARI
C’ thot€, Manushe, ky Ganiu ?

MANUSHJA

S’ thoté gjésendi, t’ u ngjat’ jeta,
Po s’ di sepse u bé késhtu, s’vjen po s’e muarr dy tre veta.
(Elmazi edhe Mersini ven’ e heqin gé té dy)

ELMAZI
Aj, mjaft na lodhe, o Gani,

MERSINI

Kemi g€ kuri gé durojmé;

GANIU
(me njé cfagje kuximtare)

Shoké mos lodhi fare kot !
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ELMAZI
Pse ? nuku do té t& martojmé ?
GANIU
Jo, se nuk béhet ajo sot, do vinj€ puna pas volije,

ZYLYFTARI
(pak i zémbéruar)

Qysh ? ¢’ jan’ ato g€ po dé€gjonj ? Nukeé té€ vlova g€ vogjlije ?
GANIU

Até, t& lutem, mos kérko té mé shtérngosh me té pa hiré
Q¢ t€ martohem fét pér fét, kéjo s’ mé duket gjé e miré !

RAKIP BEU
(dyke habitur vegan)

C’ dégjova ? Mundet t’a besonj ?

ZYLYFTARI
(Ganiut)

C’ fjalon ashtu, n€ da¢ Peréndiné
Kuxon pérpara t€ mé dalg, t€ mé ktheg fjalé edhe tin€ ?
Jam ata yt e t€ urdh€ronj, do bésh késhtu si¢ té thom uné
Do marrg¢ Latfené gé€ tani, ndryshe po s’ b&het tjatér puné !

GANIU
Mg vure ngulmin me pahir
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ZYLYFTARI

Né shtépi t” ime bénj si dua,
Latfen’ e merr grua tani ? Pérgjigju, folé... apo ¢’ thua ?

RAKIP BEU
(me vet-he)

O bot’ e shkreté ¢’ je késhtu !

LATIFEJA
(me vet-he)

Oh, m’ u err syri, m’ u nxi jeta !

BIDUA
(gjith’ ashtu)

More u prishné fare méng !

MARRUA
(me vet-he)

Plumbat mé shkojné si shigjeta !

MANUSHJA
(gjith’ ashtu)

Kércurja uné !

AHMET ZABOVA
(hyn né mes)

Dale pak, o Zylfo bej, mos u shpejtoni,
Majé mé majé kshu si ju, punrat mé duket i malconi.
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Pa dal t’ a marrim me nga dal, me njé getsi me gjak té ftohté
Pastaj té shohim kush ka hak e kush zémbérohet mé kot€.

MERSINI
Vértet, pa fjalé, prisni pak.
ALI PRODANI

Mos zémbrohi, mos u shani
Me qetési ¢’ faré do gj€, dhe “urt e but’ e plot tigani”

ZYLYFTARI
(dyke ¢fiyré)

Zgjidheni juve, uné€ s’ munt, mé prishet gjaku kur z€mbrohem,
ME vjen gé, s” qénkérkam asgjé kur nga im bir mohohem !

AHMET ZABOVA
Me lejen t’ énde, Zylfo bej, mundem t’ i them Ganiut dy fjalé ?
ZYLYFTARI
Me pash nga uné lejen ke.

AHMET ZABOVA
(Ganiut)

O Gani bej, o bir, o djalé,
Pa thuaj plakut me liri, qysh s’ do martesin kaq té vlyer,
Q¢ edhe ne q¢ jemi pleq e gjejmé t& pélqyer ?
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Sikur t€ ndodheshe njeri e t€ mé thosh me té vérteté

“A mer njé nuse ore shtrik ?”” Be t€ bénj pér Zoné veté

Qé do mos thosha fare jo, as do t’ e shihnja n€ ka dhémbé,
Po do t’ i béhesha theror, t’ i puthnja doré e o€llémbé !

Jo ty g€ t’ apin nj€ pullump, njé sy méshqeré, vetull zezé,

Ri e bén naze sikur s’ do, sikur s’ sheh syn’ a s’ i sheh mezé.

GANIU

T€ falem nderit s” kam ¢’ t€ thom, fjalét e tua mendarake,
ME pikné xémbrén si ballsam, z€mbrén e shkreté varfanjake !
Po né je plak, né e menton, né t€ kujtohet djaléria,

Gjyko se s’ blihet né trek si ¢’ farédo dhe dashuria

AHMET ZABOVA

Kétu s’ ka fjal€ g€ ke hak, se edhe uné isha nj’ herg,
Djalé si ty no njézet vje¢ kur desh im” até t€ mé vleré,
ME vinin vajza nja pas njé; me donati, me pajé shumé

E deshnin ata e im’ mé q¢ t€ mé vininé né€ gjume.

Té mé martoniné me njé qé kishte ara e selishta’,
Krushqi té bénim ké&sisoj me njé t€ pasur nga Zelishta.
Po kur dégjova pa pandem ge njé€ lesh kuge, z&€né lia,

As prita fjal€ t€ dégjonj, po vete shpejt e marr dy shoké
E t€ rémbenj njé€ siselvi, pa soj, pa gjé, t&€ varfér troké.
Po un’ e donj’ até me shpirt ! Ashtu e shkova jetén t” ime,
Fatbardh’, i lumtur gjer nj€ vit qé mé la fill e n€ [éngime.

GANIU

T€ lumt€ goja, flet si plak, si njé i vojtur e i ditur,
Si me triméri, me dituri, mé€ ke pa masé keq habitur.

! selishté = kopésht apo aré e vogél prané shtépisé
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Andaj té lutem hé pér hé t€ mos e prishimé gosting,
Pa kemi kohé pér kété, ¢’ do gjé me radhé do t€ vinjé.

ZYLYFTARI
(i zéméruar)

Mete, mé ndje, s’ qérove gj€ ! uné s’ po mora vesh gjésendi,
(Ganiut)

Gani, pa folé burrérisht, jepi njé funt kéti kuvendi !
Até q€ zgjodha si pér ty e me té ciléné t€ vlova
Dua t” a marrésh grua sot, se gjer tani s’ u turpérova !

GANIU
Pse po nxitohesh ata im ? Nuk munt té prec njé heré tjetér,

ZYLYFTARI
(me zémbérim)

Jo, s’ pres mé tutje dua sot t€ marré funt ¢’ do faré vepér !

MANUSHJA
(Ganiut)

Pse biri im, sillesh késhtu ?

GANIU
Prindér, ju lutem, mos nxitoni,
Kam edhe uné njé qéllim, mos shtyhi shpejt t&€ mé martoni.

RAKIP BEU
(vegan)
O Zot i math !
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LATIFEJA
(gjithashtu)

O Peréndi !
BIDUA
(gjithashtu)

ME vjen se lojt’ i ziu nga méntg !
Zotit i arthté keq pér ty, t€ méshirofté e t” 1 dhénté !

RAKIP BEU
(Ganiut)

Pérse t” a zgjatim, o Gani, ¢palle sa kage ¢’ do té thuash,
Se mé vjen keq t€ druhesh kagq, t€ rish t€ heqésh e té vuash.

ZYLYFTARI
(Ganiut)

Qéllim né€ ke pérveg kéti kétu pérpara nesh tregohe
Fjalén e fundit, se mé s’ pres preje sa kaqe e shkurtohe,

GANIU
(i zémbéruar)

Até t& kam, po jo késhtu ! kérkon me hir me t& pahiré,
Tani t€ béhet volli yt ! Mos, se mé vjen g€ s’ e ke miré !

ZYLYFTARI

Ku e harriva un’ i ziu, im bir té flasé kaq ¢penguar !
(Ganiut)
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Bre gen ! T’ it et’ i flet ashtu ? Pa mé trego kush t€ ka msuar ?
MERSINI
U ngatrua puna fort.
ELMAZI
U bé ujem, u turbullua !
ALI PRODANI
S’ di si té thot’ i ziu njeri
AHMET ZABOVA
Zjari u ndes e u afshua.
ZYLYFTARI
Do flag, a ¢’ thua ? Mos pér fat s’e ke me zemér Latfené ?
GANIU
E vure pikg, ata im ?

ZYLYFTARI
(vet-he me vet-he)

Mg vjen t’ a vras t” a pres pér Qell” ¢ Dhené !

GANIU
(mé s’ mba dot vet-hen)

Mund mg ap¢ ném, mallkim, t&€ mé mohosh me gjith€ fuqiné
Po mos kérko t€ mé ¢kulg nga zémbra ime dashuring.
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E dhashé gjetké, e me té€ jam lidhur fort e jam shtrénguar,
Kjo dashuri veg po t€ vdes ndryshe s’ ka kurr€ pér té shuar.
Po dhe pas vdekjes s’ e harronj, atje né Qiell do t’ i jem prané
Flaga qé ndjenj, q¢ mé zhurit s’ tregohet dot as q€ ka ané.

ZYLYFTARI
(gjith’ ashtu)

Cila ajo ? Pa t€ dégjonj ! M¢ fute zjarré n€ mushkérité,
Gani, pér besét, s’ mbahem dot, t€ pérvélonj t€ djek mélgité !

MANUSHJA
(e trémbur)

Burré, t€ kegen mé mbulo mua, t’ ét shoge tek t€ lutem
Pastaj ¢’ t€ duash munt té bésh !.... Ah, s’ di ¢’ t€ bénj e ku té
futem.

LATIFEJA
(keq e déshpéruar)

Ah, s’ mbahem dot !

MARRUA
(pa shpirt)

Ung theror, té béhem qé mos shoh Ganing,
T¢& vritet, ah, pérpara sysh !

BIDUA
(me hidhérim)

Kur s’ mé pikon mua té ziné !
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ZYLYFTARI
(i zgurdulluar)
Pér Zotin folé !
GANIU
(si i marré)

Do té msosh ? Mé& vure thikén ? Cilén dua ?
(sulet dy ¢ape edhe tregon Marron me té dy duart)

Ja ! kété !... Marron !!!
T¢ gjithé habiten e géndrojné si té ngurosur.
Latifesé i bie zali edhe bie nér duart e Rakip Beut.
Bidua ¢kul cullufet edhe bén si i marré)

ZYLYFTARI
(s’ mbahet dot)

Ah, bre gen ! mé turpérove fagen mua !!
(zgurdullon syté dhe me njé rémbim
té math qit koburen nga brezi)

Pér njé kopile gjith kéto ? Pér njé Kaurké té péshtiré ?
Na ! mer nj€ plump, se s’ t€ kam bir, pér mua ¢gporu i véshtiré !
(Zé t’ ia hegé, po Marrua i del pérpara,
hyn né mest t€ Ganiut e té Zylyftarit
dyke mpruar Ganiné me trupin e saj.
Elmazi i zé koburen)

MARRUA

Na ! vramé€ mua ! (hap krahéror’ e saj)
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MANUSHJA
(derdhet e pérqafon té biré)

Po, po, po !!!

ZYLYFTARI
(i mahnitur)

Hapi t’ a vras, t” a pres me pall¢ !
GANIU
Na ! bjeré, vramé, po mos prit t€ rronj pa Marron un’ i gjallé !

(e madhe bujé né sqené, té gjithé
shastisen e malléngjehen).

BIJE NAPA
Funt 1 Pamjes III

Pam;j’ e katérté

Theatrua tfaq njé kopsht me lule e me shelgje. Njé rap i math e i
déndur pérhap hijen e tij t€ gjeré. Néné té ri njé shtrat tek éshté shtriré
Latifeja e sémuré, keq. Vuan nga lyngjeri', tani fle. Rakip Beu i rri mbi
kryet e i fshin dirsét me njé riz€ t€ bardh€. Bidua i rri pran€ kémbéve dhe

! Lyngjer = sémundje ¢ keqe, né rastin konkret tuberkuloz
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Sgen’ e |
RAKIP BEU, LATIFEJA, BIDUA

RAKIP BEU

Ah, un’ i ziu ! Uné fat ziu ! Sa jam fatkeq e i pérdhuné !

Nga m’ ishte théné mua sot, qé t€ mé ngjas€ kjo puné !

Pra sot ne mua, q€ po jam i vetémi nga fisi yné,

Kjo e keqe e ky turp mé nxiné fagen edhe syné !

Pika € miré s” mé pikoj ? Rrufe e zjarté€ s’ mé& goditi ?

Se sa mé lané q€ té rronj, si nj€ i poshtér, si evgjiti!
(dyke fshiré djersét Latifesé)

Ah, po ¢’ té bénj qé s’ ka njeri dhe kjo murga Latifeja,
Pa ndryshe, mua q’ até cast le t€ mé kish réné rrufeja !
C’ e desha jetén késisoj, jeté t€ ¢cndershm’ e té felliqur ?
Mg mir€ vdekjen sa késhtu né kété jeté t€ mérzitur !

LATIFEJA
(zgjohet dyke kollitur)

Kétu mé génke ata im ?

RAKIP BEU
(i zé duart)
Kétu t€ jam, o bija ime,
Ah, qysh t€ shoh, moj Latife ¢’ jané pér ty kéto hidhérime !

LATIFEJA
(kollet)

Jam mir€, até, mos ki keq pér mua fare, mos helmohu
Ah pse vrerohesh kage fort, gesh, ata im, fol¢ gézohu.
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RAKIP BEU

Gas té kem uné, Latife ! Uné t&€ gesh, o bija ime !
Pas ksaj dhune g€ na ngjau, q€ mé varroj, mé béri thrime !

BIDUA

Mos o im zot, o Rakip bej, pluhur e balté Bido plaku,

Mos m’ u helmo dhe kaqe fort, mjaft t” u nxi jeta t’ u prish gjaku !
Ka Peréndia dhe pér ne, besonj t€ shkreté mos na ler€.

Do vinjé dita g€ dhe ne né vént t” a vemé téré nderé.

LATIFEJA
(bén té ngrihet edhe bie prapé,
dyke kollitur gjithénjé)

Mbaméni paké,... s’ gé€ndronj dot... jam e venitur si e vdiré,
M’ u tretn€ kockat....s” mbahem dot, as g€ 1€vis me té pahiré.
(kollet nja dy heré edhe bie prapé.
Rakip beu me Bidon po e mbajné)

RAKIP BEU
Ah, bija ime, ¢’ je késhtu !
BIDUA

O zonj’ e dashur pse m’ u vdare
Nuk té vjen keq pér atén t’ €nt, q&€ e plagos qé e vret fare ?

LATIFEJA
(e andrallosur)

Ah, se¢ mé digjet koka zjarr, krahror’ i shkret€é mént mé hapet,
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Flaga mé djek, mé pérvélon, m’ u prené gjunjét edhe capet.
(po kollet me shtérzim)

Kjo koll’ e thaté g€ s’ pushon ! mé griu mélginé an’ e mb’ ané,

Dhe djersét lumé gjithénjé edhe ethet kurré mé s” mé lané !
(shékohet né pasqyré)

M’ u futné syt€ mun né trut, ah, mbeta koské e 1ékur€,
Ah, po mé s’ rrohet dot késhtu ! jeta m’” unxi e m’ u bé uré !

LATIFEJA
(e malléngjyer)

Je ti, e zeza Latife ? Je ti g€ ishe si burbuge ?

Ku i ke faget ? Pse s’ t€ njoh ? Q€ ish’ e bardhé e e kuge !
Pse Peréndi t€ vuanj kaq ? Pse t€ 1éngonj e varfra uné ?
T€ gjithé bredhiné me gas ! Pér mua vetém ké&jo dhuné ?
Po mos mé ler’ o Zot i Math, t€ vuanj mé né kété jeté,

Ti q€ dhe vdekjen mblithmé sot, o Zot i math e i vérteté

RAKIP BEU

O bij e vetém, Latife, mjaft mé pikllove, mé képute,
Mba shpresén, bijé, mos késhtu,z€mbrén e varfér mbahe, zbute !

LATIFEJA

Shpresé pér mua mé s’ ka mé, po qasuni t’ u shoh dhe njé herg,
Se késhtu vajti filli im, ¢’ do shpresé sot mé €sht’ e preré !
(Rakip beu me Bidon i hasen prané.
Latifeja i pushton gé té dy)

O ju t€ dashurit e mij, qé€ lini jeténé pér mua,
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O ata im, Bido besnik, jeta m’ u pre m’ u shkurtua.
Mé mir€ vdekjen sa késhtu, se s’ munt té rronj n€ ké&te jeté,
Mbameéni burra qé té dy, se uné shkonj, te Zoti veté.

(e déshpéruar)

Qaméni ju, o miqt’ e mij, qaméni ju, o fusha male

Dhe ti bilbil ligjromé sot kéngén e fundit me nga dale !

Qani bregore, o pérrenj, qani o pylle dit’ e naté

Ju le shéndené, sot po shkonj, thoni qé kurré nuk mé paté !
(dyke shtérnguar t’ atné edhe Bidon)

Ti at’ i dashur t€ mé shtrosh varr€ t€ shkreté plot me lule,

Si¢ me ke rritur né voggéli, si¢ mé ke mbajtur né pekule,

T& vish pér dit t&€ mé vajtosh, t’ ujitésh varré gjithé lotté

T€ vish t€ qag, t€ thre¢ mé€ z& mi varré t’im, te bija jote
(Rakip beu me Bidon fshiné syté)

RAKIP BEU

Pusho, moj bijé€, nuk ke gjé do shérohesh, mjaft u sose,
BIDUA

Na malléngjeve shumé fort, na vdige fare na plagose !

LATIFEJA
(si e prishur méng ze leshrat e i ¢kul)

Ah, ¢’ jam késhtu, o Peréndi, pse s’ t€ vjen keq pér njé t€ vobét

Pse u venita kaqge fort ? Pse jam e mpiré€ e e dobét ?
(dyke qené né ekstas)
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Gani ku je ? Pse nuk t€ shoh ? shum’ u ménove té vish prané,

S’ di se kurr€ s’ rronj pa ty, se dashuria s’ mé ka ané ?

...C’ u béné shérbétorét t” im ? nuk do t’ ormisin' sot shtépiné ?

Dit’ e martesit s’ ésht€ sot ? S’ u mblodhé t€ han e t€ piné ?

Pse nuk i shtroni fét e fét dhomat me shtresa me qilime ?

Pér kur i mban ? shtroni shpejt, shtroni t€ t€ré pajén t’ ime
(dyke shtuar zjarré)

Ah, éndra ime ish vértet, ja tek mé dolli si¢ e pashé,
Sikur mé dogji q” at€ dit, q° aher’ u pika e u vrashé.
(pérsérit prapé fialét e para)

Gani, s’ je ti g€ m’ ato sy, mé shihnjé déndur, m’ adhuronjg,
S’ je ti qé vdisnje q’ até cas, qé kurré tjatér gjé s’ mentonje ?
S’je ti q€ vdisnje, Gani ?... po tani pse u déshpérove ?
Pse, o Gani, thuam pérse u ftohe kaq, u ashpérove ?
(Do té pasonjé édhe, po s’ ka fuqi, e ze kolla
edhe képutet e bie pérmbi shtrat.
Rakip beu me Bidon e zené).

RAKIP BEU
I mjeri uné !
BIDUA
Un’ i ziu, m’ u prené€ k€mbét, m’ u shkurtuan,

RAKIP BEU

Kéto mé vrané, s’ kam fuqi, mé tretn€ fare mé rézuan !

! ormis = vej né rregull, zbukuroj
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LATIFEJA
(bén kurajon e fundit)

O shpresa ime e peréndijt’ u shove fare, iké meje
O Zot, mé& s’ mbet pér mua gjé, pérvec t” afrohem afér teje !
O jeta ime, q’ ikén sot, jet’ e mérzitur, e brengosur,
1ké, largohu, dhe ti shpirt futu né jeté té pa-sosur.
(dyke paré t’ atné edhe Bidon)

Ju le shéndené gé té dy, bé€huni trima e mos qani,
Latfené t’ uaj q” u do fort, mos e harroni, zi e mbani.
O lamtumiré Gjithési ! I hapa krahét fluturova
Qofshi t” uruar qé t€ dy juve....q€ kurré... s’ ju gézova...!!
(Bie poshté e vdekur. Rakip beu e pérqafon
me malléngjim té math, Bidua i férkon kémbét.
I ndezin njé qiri e ja mbajné né firomén e saj,
pra si pikasin qé s’ ka shpirt)

RAKIP BEU
(i déshpéruar kopsit duarté)

Shkoj vajza ime !

BIDUA
(hidhet si i marré)

C’ flet ashtu, o Zoti im, t& qofsha falg,
(si i gaset dhe e shékon)

Popo t€ zinjté ! mjer ne ! C* &shté kjo piké, kéjo valé !

87



RAKIP BEU

O Latife, ah, un’ i ziu ! O bija ime ik’ e shkove,
Jetén e shkreté e le pas, po mua fare s’ mé€ kujtove !

BIDUA

Ah, un’ i mjeri ¢’ rrojta kaq pse e harriva kété dité,
Paskam mékate un’ i ziu Latfésé€ t” ime t” i mbyll syté !

Sgen’ e II
TE PARET edhe GANIU

(Porsa e shohin Ganiné egérsohen gé té dy, po unjin
syté ne i vdekuri. Ganiu sulet pérmi Latifené)

GANIU

E madh’ e keqe g€ na mbiu ! Si mjer€ ne, ah, o poteré
O Latife, ¢’ t€ qe késhtu, vdige, na shkove, moj e mjeré !

BIDUA
(me zembérim e ze Ganiné pér krahu)

Pérhapu, hiqu nga ky vént, t&€ vdekurin lere né preje,
Unj gaf” e gju hijesé saj, né mos mérgohu, hiqu meje.

GANIU
(dyke mos véné re)

O Latife, s’ t” harriva dot, ah un’ i gjori qé€ s’ t€ pashé,
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Ah, pse késhtu, moj Latife, moj virgjineshé, o moj vashé !

RAKIP BEU
(ngrihet si i marré dhe e shtyn)

O shkakétar, o arrakat, hesht e pusho, mos folé kurré,
Iké, largohu gé€ kétej, né€ je njeri e né je burré !

GANIU
(dyke véné re gjithé Latifené)

Fajtor e di g€ jam tek ty, po haj i fol¢ z€mbrés shkreté
Flagés pérhapur n€ krahror q€ s’'méré né té qeté !

RAKIP BEU
(me méri)

S’ do té pushog ? Edhe kuxon t’ i prishésh vdekjes getésing ?
S’ t€ ishin mja gjithé kéto po na shton edhe mjerésing ?

1ké, largohu gé kétej né€ je njeri e né je burrg,

N& mos po ¢porru, munt t& them, se babéziné' na ke pruré !

GANIU
(Rakip beut)

Gjithé kjo sharje, kjo méri e ky ¢nderim e k&jo bujé,
S’ kan’ asnjé vént, o Rakip bej, s’ ardha kétu té bénj rémujé.

RAKIP BEU

T€ ishe burré, t’ ishe trim nuk do zireshe me fjalé,
Po je i frikshim, s’ ke kuxim, zémbra t&€ dridhet pal€ palg.

! babézi = kuptimi i dyté i késaj fjale éshté: zi e madhe, varféri e mjerim, fatkeqési
e réndé
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GANIU

I frikshim uné ? Kush té tha ? Lerna, o zot, né da¢ Perénding,
Pe ato s’ trémbem, ti e di, po mos, t&€ lutem na prish ziné.

RAKIP BEU
(i egérsuar)

C’zi, haj, i mjeré ka pér ty, s’ ke turp t’ a thuag kété fjalé ?
E shoh qé s’ paskérke as turp, frika akoma s’ t€ ka dalé.

GANIU
(gjith’ ashtu)

C’ fjalon pér frik’ a derézi! Edhe s’ ke njohuré Ganiné ?
C’ kérkon, té vritem kétu, qé€ té€ réfejmé trimériné ?

RAKIP BEU
(me njé mospranim)

Uné mé tepér s’ t€ duronj ! ja rroke shpatén, ja po ¢porru,
Bjeré t€ bie, a né po iké, mbytu a varrohu !

GANIU
T€ lutem, mos u sill ashtu, s’ t& pérket fare zotris s’ ate,

RAKIP BEU
(pérnjéheresh ¢kul jatagané)

S’ génkérke burré e mjerisht pér fam’ e embriné g€ pate !
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GANIU
(kap dhe ay kordhén)

ME plase shpirtin, Rakip bej, dashke t& vritemé njé heré !
(bén nj’ a dy cape pérpara Rakip beut, po prapé pendohet.
E zé kordhén me té dy duart e e thyen, e bén dy copéra
e ja heth pérpara kémbéve Rakip beut,
pastaj kryqézon duart mi krahéror
edhe i thoté Rakip beut:)

Do t€ marrg gjakun késisoj ? Ahere bjer’ o Rakip bjer€.

RAKIP BEU
(shastiset)

Ah, un’ i mjeri, ¢’ éshté kjo ! Ah, ké t€ vras, as un’ i gjori,
Kété q’ e rrita n€ péqi ! Vdekja mé miré pse s’ m& mori !
(kthehet nga an’ e Latifesé)

O Latife, o ylli im, s’ shérohet kurré ké&jo plagg,
Pér gjakun t’ €nt s’ di qysh té bénj si t€ t€ bije nonjé ¢cpagé !
(dyke mentuar bén njé kuxin té plotté)

Po pritmé se po t€ vinj pas, késhtu i gjallé nuké mbahem,
Njé varr té pres€ qé té dy, o Latife, nuku t& ndahem,
Merr dhe kété shpirting t” im, kétu t& vet€ém mos e leré
Atje ku ti po flytyron, merr edhe mua mé shpjeré!

(kthen shpatén me vrap mi vetéhen e tij dhe plagosetpér vdekje.

Bie poshte. Ganiu me Bidon derdhen t’ a ngrehin)
GANIU me BIDON

Popo ¢’ na gjeti !
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RAKIP BEU
(Ganiut e Bidos, dyke hequr shpirt)

Qasi pak...nj€ porosi...kam pér t&€ théné
(Ganiu me Bidon gasen)

Vraponi...paké...sa jam gjall...sa mé& dégjoni edhe zéné,
Bini-ma shpejto, kété ¢as...kétu pérpara Latifené.
(e sjellin me vrap Latifené pérpara Rakip beut,

i cili e shikon me dhémburi t¢ madhe)

Ah, Latife sa me gas pres...n¢ varr té dy...késhtu t€ na vené !

Sa jam i lumtur...prang ty...ja...tek po vdes...shum’ i kénaqur

E shoh parajsén...qé€ na pret...ja atje lart na €shté tfaqur,

Sa mé pélgen... t& vdes mé ty... sot g€ ¢el ver’ e lulézuar

Bashké me ty, o Latife...ah... ¢’ do t& préhem... i gézuar !!
(Mbaron sé foluri edhe shtrihet i vdekur)

GANIU
(i mbyll syté)

Shkoj edhe ky !!

BIDUA
(keq i helmuar)

Oh, un’ 1 ziu !
GANIU
Higni n’ uratén e Peréndisé !

BIDUA
Juve shpétuat qé t€ dy, ve¢ uné jam katran e pisé !
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GANIU
(théret)

Ku jini, jakni, eni shpejt, mblidhi kétu tok t€ vajtojmé,
Kjo gjémé e madhe s’ ka tregim, qysh, ne té zinjt€ do t” a shkojmé !

Sgen’ e 11
TE PARET pastaj ZYLUFTARI, AHMET ZABOVA,
ELMAZI, ALI PRODANI, MERSINI,
MANUSHIJA, NGJELINUA, MARRUA

ZYLYFTARI
(porsa hyn kopsit duarté).

Oig,n’ agjeti !!
MERSINI
C’ &shté kjo !
ELMAZI
¢’ &shté kjo gjémé, kjo poteré !!
MANUSHJA
O Rakip bej, o Latife, ¢’ ju ishte shkruar kjo e théné !

NGJELINUA

Mjer’ un’ e zeza, qé€ té dy, t€ vdekur poshté paskan réné !
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GANIU

Kjo zi e madhe g€ na gjet s’ tregohet dot, me gojé s’ thuhet,
Po mern’ i bini n€ konak, t’ i qgajmé bashké po si duhet,
(Ngjalinua edhe Marrua zéné té ngrehin
mé paré Latifené, po Bidua me té parét
hidhet né mest té tyre i egérsuar)

BIDO

Prapsi, moj dosa, ¢pori lark, mérgohi, ikni, t€ péshtira,
Jam vet’ i zoti pér t€ dy, képutni qafén, fage nxira
(Béhet njé buj’ e madhe pér té getésuar Bidon,
po ky merr Rakip bejné pastaj edhe Latifené
edhe i heq qé andej. Elmazi i ndih paké.
Manushja edhe Ngjelinua dalin tok)

Sgen’ e IV
TE MBETURIT

ZYLYFTARI

Si ngjau késhtu ! kush ge kétu ? Le Latifejaq’ ish s€émuré€,
Po Rakip beu ¢’ pati q” u vra, g€ uné vdekje s’ i vija kurré !

GANIU

Si vdiq e gjora Latife, ng’ ajo smundje g€ 1éngonte
U vra mi t€ dhe Rakip beu, se pa t€ kurr’ i gjalli s’ ronte.
ZYLYFTARI

Zoti i ndjefté q¢€ té dy, e n€ Parajsé i 1éshoftg,
E kjo e kege g€ ngjau sot mos ngjafté kurré, kaqé qofte
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ALI PRODANI
O zot, mbaj dorén, mos mé tej
MERSINI
Vdekjen dérgohe ku ka séré.
AHMET ZABOVA

Mburona djemt’ o Peréndi, kujdes trego pér botén téré.
(dalin jashté té gjithé pérveg
Marros dhe Ganiut)

Sgen’ e V
MARRUA edhe GANIU

MARRUA
(si merr pak vet-hen)

Ah, shkakétare uné jam, nga mua gjithé kéto mbiné,

Jam meékatare sa s’ merr mé, uné€ kam pruré mjerésing !
Dua té vdes, t€ mos rronj mé, m’ u xvertit jeta ¢ mahnitur !
Jam réndésiré pérmi dhé, rrojtja mé duket e mérzitur.

GANIU
(i cili e dégjon me vérejtje)

Fajin, o Marro, s’ e ke ti, barréné téré e kam uné,
Nga mua ngjané gjith kéto, nga mua ngjizi kéjo puné.
E njoh sa faj g€ kam t€ math, ¢’ d€nim qé€ duheté pér mua,
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Po zé€mbra ime kshu u lint té vuaj pér até g€ dua.

ME fali jetén Zot’ i math, mé kalli ndjenja e vetija

Po m’ i dha shpirtit nj€ fuqi, g’ ajo m’ i mori mént’ e mija,
Dua t€ jem zot gjithénjé, t€ urdhéronj vet-hen kurdoher€,

Po s’ munt t€ mposht, as g€ té shkul fuqin’ e repét asnjéheré
Marro, s’ kam faj, jo, un’ i ziu, be té té€ bénj, t& pérgjérohem,
S’ dua as uné kaqé fort t€ digjem sot té pérvelohem.

Q¢ até dit€ q’ u kundrejt ky syri im me syt’ e tua,

Tim’ a pérfshive shpirtin t” im, mé prishe méng t€ gjorin mua,
Je kaq e bukur, si njé yll, té dua keq sa mé s’ tregohet,

Kjo dashuria ané s’ ka, dhe kur t&€ shoh zjari mé shtohet.

MARRUA

Ah, o Gani,sa shumé shpejt harron sa ngjané t€ kéqia,
Eshté mékat kjo dashuri, kété s’ e do as Peréndia.

GANIU

E pse, o Marro, bénj mékat unéi gjori g€ t€ dua,
Ahere Zoti pse m€ dha két€ fuqi t€ shpirtit mua ?
Jaké m’a nxir nga shpirti im, kété déshiré t€ afshuar,
Pastaj mé fol€ pér mékat e jo kur jam i pérvéluar !

MARRUA

T€ vdekurit i lamé gjém’ edhe helmé s’ numérojmé
Pér mi kto, po fe e din s’ lipset as fare t€ kujtojmé ?

GANIU

T& thashé, Marro, fe e din s’ kané€ asgjé me dashuring,
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Munt té besonjé€ gjithkush si g€ t€ dojé Peréndiné.

Seicili pe ne t€ dy munt t€ besojmé nga nj€ besé,

Po Shqipéris’ as un’ as ti s’ mundet t’ i dalim t€ pa-besé¢.
Pér Shqipériné jemi njé tér€ sa shqipené fjalojmé,

Jemi véllezér, bijt’ e saj, njéri nga tjatri nuk ndryshojmé.
Munt e Krishter€ ti t€ jesh, a Mysliman njé tjatér burrg,
Njé Katolik, njé Jahudi, po kombési nuké ndron kurrg.
Para t€ kemi fe e din, si sot g¢ ndodhemi t€ ndar€,

Njé fe na lithté gjithé tok, embri q€ ishim Shqipétaré.

Fe munt té keté cilido até€ qé sgjodhi, a ja lané,

Cilén pélgeu, a trashégoj, pér din€ qoft’ a pér imané

Po gjuhé kurré nuku ndron nga gjuh’ es’ €émés, q€ piu sisé
Ajo e lith e e shtréngon e iep embrin kombésisé

Késhtu edhe ne sa flasim shqip véllezér, ne té gjithé jemi,
Njé far’ e fis, njé gjak, njé shpirt, njéri nga tjatri ndryshim s’ kemi.
Kish’ a xhami pér mua njé€, harin té flasé gjuhén t’ ime,
Q€ t’ anderonj, t” a kem vélla ¢ mos i ndahem as thérime.
Kush nuk i njeh kéto qé them, kush s’ ep t€ madhe réndésir€,
S’ &shté pérvec se fanatik, njeri i démshim egérsiré !

Si mjer’ ay i zi q€ s’ njeh vet-hen e ti e komébsiné,

Eshté fatzi, éshté i lik, ay s’ beson as Peréndiné !

MARRUA

T€ keqgen uné, o Gani, sa bukur flet edhe sa miré,

T€ lumté goja qé€ po derth mjalté, sheqer e Embélsire.
Tani t€ njoh me t€ vértet, se shoh nj€ burré, trim té rralla,
T’ a njoha z€mbrén, o Gani, haj t€ t€ puth n€ ballé.

(e puth)

Sa t€ kam dashur s’ t* a tregonj, se s’ mé ka masé dashuria,
Ku ta dish ti si t” adhuronj, tek ty kam patur mént’ e mia.
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GANIU

Marro, mé€ dehe, s’ jam nér mént, fjalét e tua si méllagé
ME ballsamojné shpirtin, q” e kam 1€nduar, e kam plagé.
Folg, ah fol€, mos pusho, me at€ goj€ posi mbleta,
Vérshon gé€zimi g€ po ndjenj, fjalét mé ¢pojné si shigjeta !

MARRUA

Ah, o Gani, ku t’ a dish ti, me sa fuqi g€ t€ kam dashur,
Hap, Gani, z€mbrén e m’ a shih si ka duruar e s’ ka plasur.

GANIU

Marro, mé dogje m’ ato sy, mé pérvélove m’ ato fjalé,
Zémbrén m’ a trete si qiri, dirsét me véne palé, palé.

MARRUA

Endér mos shoh, o Peréndi, a kété hirt€ mé bie.
A né Parajs€ mase jam ! Zémbra mé bé&het fie, fie

GANIU

Oh, sa i lumtur do t€ jem késhtu té dy jetén t’ a shkojmé,
Parajsa ime ti do jesh, kur t& pa ndaré té rrojmé.

MARRUA

Bota pér mua do jesh ti, Qielli me yjté€ q€ s’ ka ané,
Det’ i pasosur, Gjith&si, Engjéll i arté gjithé ¢’ jané !
(pérqafohen)
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GANIU

Mé ndje, o Marro, pér pak gj€, kam njé detyré pér té béré,
T€ vdekurit t’ i pérciell tok, do jené mbledhur té téré
(Marrua i ep dorén. Ganiu del jashté)

Sgen’ e VI

MARRUA
(vetém)

O Zot i math, o Peréndi, sa jam e lumur kété ditg,

S’ mé duket gjé pérpar’ ati, e dua keq si t€ dy syté.

Eshté i bardhé si pullump, i bukur fort posi pallua,

I holl’ i gjaté si selvi, i fort€, burré si dragua.

Syt” edhe vetullat e ti t€ vrasin keq posi shigjeta,

Nga goj’ e Embélé gé ka té shtohet gazi edhe jeta

Un’ e kam dashur ca mé fort, z€émbra mé rijte valg, valé

Po s’ munt t€ nxirnja dot as z€, as q¢€ t€ flisnja nonjé fjalg,

Ky gas mé béri t€ harronj sa qé kam shkuar té kéqia

Veg prané tij t€ ndodhem, veg t€ dégjonj fjalét e tia.

O Zot shéndet e jet’ e dit m’ i fal Ganiut, t€ lutem shumé,

Dhe ¢’ do g€ erthté pérmi t€ mi mua qoft’ e heqca uné.
(hyn Ngjelinua né sqené)
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Sgen’ e VII
NGJELINA, MARRUA

NGJELINUA

C’ u bére, Marro, g€ mé s’ vjen, ¢’ t&€ bénj mé paré nuk mentohesh,
Se jam e vetém qé shérbenj, po hallavitesh e harohesh

MARRUA

ME ndje, o néné, béra faj, se gjer tani kisha Ganiné,
S’ di si e kam zémbrén késhtu, s’ kujtohem fare pér shtépiné.

NGJELINUA
(me habitje)

Kish nonjé puné€ Gani beu kétu té€ dy g€ t€ fjaloni,
A mase zut€ prapé sot lodrat e para té kujtoni ?
Keq mé vjen shumé pér té dy q’ ini t€ rinj e nuk mentohi,
As zi, as helmé s’ vini re, ascip’ u mbet, as turpérohi
(me nga dale)

MEé fort gudi mé vjen me té€ dy qé je mént shkurtér e lesh té gjatté,
S’ menton as fare q’ €shté Turk e ti Kaurké, moj e ngrat€.

Si t’ a pret méndja, q€ t&€ dy, t& rroni tok ? Pika té renté !

Q¢ s” kam as sy, as faqe sot, s’ kam getési, mé more ménté.

Né mos heqg dor€ pe kéto do t’ t& mallékonj do t’ t& ap katarén
Do t’ t&€ mohonj pér gjithénj€, do t’ ha farmaqné€ me té parén.
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MARRUA

O Néng, mos u vra, u sos po pa mentohu pak mé& miré

Se s’ ésht’ ashtu si thua ti, s’ €shté as fare e véshtiré.

Na kané ritur késisoj né fanatismé, né€ pa dije

Njériné Turke, tjatrin Kaur, gjéra q€ s’ kané fare hije,
Besén a fené cilido le t’ a urdh&ronjé si té dojé

Po kombésiné gjithékush s’ mundet as paké t” a mohojé !
S’ lipset vérejtur asnjé fe, pérpara Kombit nuk ka hie
Eshté vélla ay qé flet gjuhéné t€nde € vogjélie.

Leri mé nj’ ané kéto mént s’ jané pér shekullin q€ rojmé,
Na lindi gjithé njé Atdhe, jemi véllezér, s’ e mohojmé !

NGJELINUA
(me zémbérim)

Véllezér jemi ne me ta !!! (e munxos’) Pér ato pag o bija ime !
U prishe fare, lojte méng ?? (ikén e zémbéruar dhe e le)

MARRUA

Pse s’ t€ pélgejné kto mentime ?

! Munxos = shenjé pérbuzése me péllémbén e dorés shtriré dhe duke e 1évizur até
prané veshit, zakonisht shoqéruar me shprehjen “Hé+ndonjé frazg tallése apo
mallkuese”
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Sgen’ e VIII

MARRUA
(vetém)

Kané t€ drejté, si t€ thom, i kané tepér magnitisur,
S’ njohéné dot véllan’ e vet ! Pa shih ¢’ i kané fanatisur !
Qé sot e kagé€ qindra vjet prindrit e vjetér, gjyshét tané,
Dyke na kallur bes’ e fe na ndané fare, napércané
S¢€ ardhuri me shpirt besén e fené e uruar,
Kombin e gjor’ e lan€ pas q’ €sht€ mé fort i shénjtéruar
Pse ky mékat vetém pér ne ? Pse vetém ne né arrésiré ?
Pse u verbuam kaqe fort ? Pér ne u shua ¢’ do méshiré ?

(dyke mbérthyer duarté e dyke

réné mé gjunjazi)

Ah, Peréndi nxire né€ shesh, trego t€ drejtén gjat’ e gjére,

Ndaj erésirén, e pérhap, véllazérona ne té tére !

Tfaqge té drejtén, mos e mba, ki edhe pér neve pak méshirg,

Falna njési, véllazéri, bashkim té plotté, ¢’ do t€ miré.

Pérndahe natén e urdhro té hapetg, t& béhet dité,

Rezet e Diellit na 1€sho, Qiellin e ¢el t€ bjeré drité !
(mbaron sé foluri dyke patur syté né Qiell)\

BIJE NAPA.
(Pas ca ngrihet napa prapé pér
tablon’ e katérté e té fundit)
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TABLO E KATERTE

Theatrua tregon njé€ kopsht né€ avlli t€ konakut Zylyftarit. M’anén t&
djathté duken konakét e tij. Zylyftar Poda me té shogen e me trimat e tij
jané ndenjur rrotull kopshtit.

Sgen’ e 1
ZYLYFTAR PODA edhe TE PARET

ZYLYFTARI
(me buzén vrer)

Na ikné duarsh dhe kéta ! Na lané keq pa ngushélluar,
Nuké ge mjaft njé po na dhe njé g€ s’e kam kurr€ pér ta harruar

MERSINI

Ishte e théné dhe kjo, njeriut ¢’ do gjé€ i €shté shkruar,
E ka pér t” hequr nuk shpéton, e ka me vojtur e me shkuar.

AHMET ZABOVA

Tani t’ i lemé gjith’ kéto, shkuan e vang, prapé s’viné,
Le té fjalojmé tjatér gjé, qysh t’ hapim derén e shtépiné.

ZYLYFTARI
(me habitje)

Qysh ? t’ i hedhim prapa gjith kéto ?
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AHMET ZABOVA

Un’ ashtu thom, ashtu ka hie,
Kur mi njé helmé vjen njé gas duket nga Qielli sikur bie.

ZYLYFTARI
Shum’ i pérgas¢im dukesh sot, ke lejen, folé ¢’ do t€ duag,
AHMET ZABOVA
Uné té thashé, ti e di, ve¢ n€ mos dag, pa s’ ke té thuag

ALIKO PRODANI
(Ahmet Zabovés)

Folé dhe njeré' ¢> ésht’ ajo, neve gjésendi nuku dimé,
Pa na gézo e na trego qysh mundet t” hamé e t€ pimé.

AHMET ZABOVA

Ja, qysh t€ thom..., me q€ Ganiu do Marron keq sa mént marrohet,
S’ lipset dhe ne, q’ e duam kaq t’ a lemé djalén té térbohet.

ZYLYFTARI

C’ fjalon, mor Mete, si t’ a pret ? me njé kopile té€ Krishteré ?
Oxhaku yné késisoj t€ bjeré poshtg, t” hedhé nderé ?

' njeré = edhe njé heré
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AHMET ZABOVA

ME ndje t&, lutem, un’ ashtu nuku fjalonj, s’ jam i pérdhunjur
Njerzit u béné gjith€ nj€, s’ ka me té lart’ e mé t€ unjur.

As fe, as besé nuk ve re, késhtu urdhron dhe Peréndia,

Pér ne Shqiptarét bes’ e fe éshté Atdheu e Shqipéria !

MERSINI

Dhe un’ ashtu, o zotérinj, thom g€ s’ ka hie midis t’ oné,
T€ ndrojmé udhé e zakon q’ i kemi patur gjith€ moné.

ELMAZI

Prindrérit t” an€ ishin njé, njé lusje kishin e njé besé
Pse neve sot t” i vemé re ? Kjo s’ €shté r udhés as ka pjesé.

ALIKO PRODANI

Njé méndje kam me ju, o Shoq, po g€ ra fjala kombésie,
Besé, a fe, oxhak, bejllék nuk na takon, as na ka hie.

MANUSHJA

Mase dhe uné s’ di sa ju, s’ felloj dhe aqé,se jam grua,
Po kombésin’ e ngreh mé lart nga fe e besé, Zylfo ¢’ thua ?

ZYLYFTARI
(tek ri i mentuar, kécen njé herjesh)

Mg munde ! Bravo ! s’ ka dyshim ! helmi m’ i prishi mént’ e mia,
Eshté vértet si thoni ju, s’ ka gjé m’ e lart€ se kombésia.
(T¢ gjithé ngrihen e i zéné dorén Zylfos té gézuar)
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AHMET ZABOVA

T€ lumté ! Do t* a vértetosh fisin e gjakun qé ke pasur,
Mua késhtu mé shémbéllen sado né mykét g€ kam vatur
S’ mdrohet, or jo, gjuha e vet, s’ blihet me para kombésia,
S’ éshté kémishé, thash’ e them, na e ka falur Peréndia !!

ZYLYFTARI

Kemi njé méndje gjithé tok, ké&jo s’ do mé kuvént e fjalé,
Po sa pér Marron qysh t€ bénj q€ s’ e ka sérén m’ até djalé ?

AHMET ZABOVA
(i zémbéruar)

Prapé té parat ! Zylfo bej, kéngén e Mukes paske zéné ?

Kéta oxhakét késisoj ¢’ na ndan’ a mos na qofté théné !

Ore, me mua do fialong ? Pa mé trego ¢’ ishim mé paré€ ?

Mos, mé béj, t€ béhem derr !.... ne bujqér ishim a péndarg !
(Té gjithé geshin me Odon)

Uné t€ drejtén gjithénjé dua t€ thom pa makar qeshi,
Doni t’ u them edhe njé gjé ? S” mé dérsin fare nga k’ to veshi.
(T¢ gjithé geshin ha, ha, ha)

MANUSHJA

E po qysh thua, Mete plak, njé shérbétore njé e vobek,
Grua t€ jet’ e Ganiu beut njé kaq’ e varfér kaq’ e dobét ?

AHMET ZABOVA
(i vrulet Manushes)

E po né génkérka késhtu q€ begatia paska vlehé,
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Ahere merrni ¢’ do vobeke flakériteni né plehé.
(Qeshin té gjithé; Ahmet Zabova po pason)

Pér mua s’ ka asnjé dyshime e bij e Sulos a e Faces;
Uné késhtu t€ thom, pa ti né mos e do merr i’ a hith maces.
(Ckulen sé geshuri té gjithé)

Djali e do, vritet pér té si 1 harbuar €shté béré

E ju po thoni ka as ka, jo dor€ hollg, jo s’ ka séré !

C’ ju paska z&né nata lark, ¢’ mé paski fjetur té zbuluar,
Prandaj po shohim prokopi, prandaj kemi pérparuar !

ZYLYFTARI
Po si t€ duket ky bashkim ?
AHMET ZABOVA

Ka fjalé ? Ka se ku t€ vejé ?
Mua mé vjen g€ si két€ heré€ t€ ¢anjé nuk do gjejé ?

ZYLYFTARI
Manushe ¢’ thua edhe ti ?
MANUSHJA

Si gé t€ thuashé Zotrote,
Uné e puth, né€ ball’ e ve, pranon ¢’ do gj€ gruaja jote.
ZYLYFTARI

Ju shoké ¢’ thoni ?
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MERSINI
Bukur fort, mé pélgen tepér kjo vlesé,
ELMAZI
Pér Zon’ e math ¢’ e gjette paq !
ALIKO PRODANI
Lején u epni pa pértesé.

ZYLYFTARI
(i enthusiasur)

Ja dhe uné ku e ap, thrisnimé Marron ¢ Ganiné,
T’ u ap uratén, t’ i bekonj dhe pregatitni shpejt sht€piné.

AHMET ZABOVA
(sulet e pérqafon Zylyftaré)

TE falté Zoti ! Ja tani ma bére gefin, mé t€ lumté,
Qofsh Zot i math, qofsh blett e plott’ e Peréndia mos t€ humt¢.
(té gjithé sulen e i zéné pér dore
Zylfon edhe Manushen)

TE GJITHE TOK
U trashégofshin ! Pér hair !

AHMET ZABOVA

U béfshin pleq u réngin dhémbét
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ZYLYFTARI, MANUSHJA
Na rrofshi miq

AHMET ZABOVA
(dyke geshur)

Dhe Metja tok, q€ u pérpoq i rané€ kémbét !

MERSINI
(gérget Ahmet Zabovén)

Arrifshimé dhe mé gas t’ ént !
AHMET ZABOVA
Amin, t€ lumté ajo gojé !
ALI PRODANI
Po ti u thinje derézi !
AHMET ZABOVA

Pse ? mos pandeh se do mos dojé ?
(geshin té gjitheé)

ZYLYFTARI
(Ahmet Zabovés)

T€ mart’ e mira, q€ s’ pushon, ve¢ kur t€ vdeg do té rish urtg.
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AHMET ZABOVA
Frikén m’ a kini dhe atje, ve¢ n€ m’ u béfté shpirt’ i gurte !
ZYLYFTARI
Thrisni Ngjelinon g€ t’a shoh, t’a lajmeronj pér kété puné.

AHMET ZABOVA
(vegan)

C’ kam friké se mos kush ¢ di... €shté e v& dhe ¢ mar uné (!)

(Mersini edhe té tjerét e dégjojné
dhe ckulen sé geshuri)

Sgen’ e II
NGJELINUA edhe TE PARET

NGJELINUA
(hyn dyke béré falénderje)

T’ u ngjatté jeta !
TE GJITHE
Miré€ se vjen
ZYLYFTARI

T€ thirmé tok t€ té gézojmé,
T€ marg dhe ti nj€ gas si ne, Ganin’ ¢ Marron t’ i martojmé.
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NGJELINUA
(e habitur)

Po bén ashtu, o zoti im ? S’ €shté mékat pér puné bese ?
ZYLYFTARI
Pse, ¢’ ka t€ bénjé, ne késhtu i dhamé funt késaj martese.

AHMET ZABOVA
(Ngjelinos me zémbrim)

Pse ? mos ndryshon ndonjé pe ne, o mysliman o i krishteré,
Mos kemi brir’ a kini ju ? Gjith€ njé mémés’ na ka leré ?
Iq doré’ o plak’ ashtu mé rrofsh, jaké me neve né€ dag Zoné,
Jemi t€ gjith€ njé€ lloji, véllezé€r gemé gjithé moné.

NGJELINUA
(dyke dyshuar i flet Manushes)

Zotrote ¢’ thua ?
MANUSHJA
C’ do té thom ? Uné Ganiut i-a dhashé lejen

NGJELINUA
(me gas e vendim té plotté)

Kur génk’ ashtu, dhe uné tok ! Le té bashkohem té ¢kémbehen.
TE GJITHE TOK

U trashégofshin ! Pér hair !
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NGJELINUA
ME rrofshi, i- a paga hua.

AHMET ZABOVA
(i enthusiasur)

Dhe mé t€ mijat tani shpejt !

MERSINI
(shokéve)

Mor ky do lidhur, u harbua !
ZYLYFTARI

Pa le t& viné dhe ata kétu pérpara t’ i bashkojmé,
T’ u ap uratén t’ i bekonj, pastaj te vemé e t’ i-a shtrojmé.
(Ahmet Zabova del jashté.Pas ca hyn me
Marron e me Ganiné té cilét
i ka zéné pér krahu)

Sqgen’ e III
GANIU, MARRUA edhe TE PARET

ZYLYFTARI
(dyke geshur)

Qasi kétu, o bijt’ e mi, t” u pyes nj’ heré, mase s’ doni,
Pastaj uraténé t’ u ap, té€ rroni tok edhe té shkoni.
(Ganiu me Marron aférohen)

Duji té dy, nuk ka dyshim, po thojni prapé g€ t’ a dimé.
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AHMET ZABOVA

T€ lutem, Zylfo, mos e ngjat, se do sheshohemi té rimé.
(Ganiu me Marron unjen mé gjunjézaj,
Zylyftari i bekon)

ZYLYFTARI

Uratén pagi qé té dy, qofshi fatbardhé edhe rrofshi,
Qofshi t€ lumur gjithénjé, jetén me gas pér her’ e shkofshi.

MANUSHJA
(gjith’ ashtu)

Zoti u dhénté jet’ e dit, u mplakei, qofshi té begatté.
NGJELINUA

Rrofshi pa ndaré me gézim, me duart plot e jeté gjaté !
(Ganiu dhe Marrua u puthin
dorén me radhé gé té treve)

AHMET ZABOVA

Amin, o Zot ! po mos harro qé e kam sérén edhe uné,
Si t& mbarosh pa urdhro, bé&j dhe pér Meten nonjé puné.
(Qeshin té gjithé ha, ha, ha)

TE GJITHE TOK
U trashégofshin !
ZYLYFTARI

Vemi shpejt t’ i-a shtrojmé brenda pas zakoni,
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Béni gati ¢’ do q€ mungon, pini, défrehi e kéndoni.
(T¢ gjithé ca nga ca futen nér dhomat e Zylyftarit
edhe sqena mbetet zbrazét. Nga ana e méngjér
del Bidua, i cili éshté fshehur dhe dégjuar
té gjitha ¢’ u folé).

Sgen’ e IV

BIDUA
(vetém)

O bot’ e shkreté !! Mjer’ ata qé mbyll¢ syté€ edhe shkuan,

Pa pér kéta s’ u bé asgj€, kéta mé tepér u harbuan !

Ty té€ vendosné Latife, dhe ty Rakip,o trim, o burré !

T€ gjithé derdhé nga ca lott, po uné s’ ngushéllonem kurré !

C’ e dua jetén, un’ i ziu, késhtu pa ju i déshpéruar

Mbeta kércu, mbecé jetim, mbeta i mjer’ i pérvéluar !

Kush mé shikon mua tani ? Kush do mé mbyll€ mua syt€ ?

Ah, o Latife, o Rakip bej, si ju mé s’ pillet mé i dyté !

Kéta po lozin kétej, dasmé po béjné, po kéndojné,

Po un’ i ziu, ah, si duronj, mua kéta s” mé€ numérojné !

Gjaku mé zien sido jam plak, dua me vrap t’ i-a marr ¢gpagén,

Pastaj té vdes né getési, se sa jam gjall s’ ¢ harronj plagén !
(egérsohet)

E ¢’ e pandehté, derézinj, se do t’ u le t€ na shkelmoni ?
Mos kini keq se do t’ u bénj gjémén e madhe t’ a kujtoni !
Mas’ e harruaté€ sa kaq po s’ kam harruar edhe uné,
Uné s’ ndahem asnjé ¢ap gjer sa t’u bénj njé€ faré pung,
Do té 1€shohem pérmi ju po si i marré, si i pir€,
E do t’ u shuaj, t’ u pérlanj, si i harbuar, i répiré !
Po ty mé fort, ore Gani, e ty o Marro, o e gjoré,
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Té€ shihni njeré€ Bidon ju, t” a njihni miré€ kété doré !
(dyke u mejtuar pak)
Jo, nuk jam fare fanatik, e mora vesh, e kupétova,
Q¢ kombi génka pérmbi fe nga sa q€ fol’ e véshgéllova.
S’ jam fanatik, s* dua t’ i vrasse prishné besén edhe fené,
Po se s’ mejtuan helm e zi, Latfené’ e gjoré, Rakip beng.
(Dégjohen zéra nga konakét e Zylyftarit,
tek jané shtruar dhe han’ e piné)

ZYLYFTARI
(gé brénda)

Hani e pini gjithé tok sot q& harrimé kété dité !
BIDUA
Gremisi gjithé mos u shoh !!
MANUSHJA
Zotin’ a prufté mirésité,
BIDUA

Zoti mé€non po nuk harron, tani do shihni se¢ do ngjasg,
Syri 1 tij shékon kudo, se kapérxyeté ¢’ do masé !

MERSINI

Ky gas pér deré
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ELMAZI
(Ahmet Zabovés)

Dhe mé ty harrifshim, Mete, pér sé shpejti,
AHMET ZABOVA

Amin, u béfté qé tani, laraské kurré pa bisht s mbeti.
(geshin me zé)

BIDUA
(me méri)

Qeshni e talli, o té zinj, njerés pa ndjenj&, pa méshiré,
Qesh, more Mete, ulku plak qé t& roitné', mor i nxiré
(egérsohet)

Ah, po gjer kur do t’ u duronj ? Ju s’ laté€ gjé e tepruat,
(git pisqollén)

Tani pa shihni o t€ zinj q” u lojtn€ méntté, u harbuat !
(Sulet té hyjé brénda po sheh Marron gé del mé
t’ émén nga dhomat edhe i géndron kémbét.
Rri fshehur e i shékon. Eshté naté)

! roitje = shkalloj, luaj nga mendja,ikje méndjeje
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Sgen e V
MARRUA, NGJELINUA, pastaj BIDUA

MARRUA
(dyke zbritur)

Vértet gézimi s’ ka tregim, po s’ di pse jam si e pa mundur,
ME vjen g€ s’ jemi gjithé tok, jam e képutur e e humbur.

NGJELINUA
Ndofta, moj bijé€, se nuk sheh edhe té mjerét qé na shkuan,
S’ kishimé fat t’ i kishim tok, ikn€ na lan’ e na shkretuan
(Bidua po dégjon)
MARRUA

Ah, Latife, o Rakip bej, mé€ vjen sikur s’ u pamé kurrg,
Na copétuat mish e shpirt dhe z€mbrén na e bété uré !!

NGJELINUA

Ah, le t€ rronte Rakip beu, pa qé€ t€ dyja le mos ishim,
Pérpar’ atij dhe Latifes, ¢’ e donim rrojtjen, le té vdisnim !

BIDUA
(me vet-he. Pak i getésuar)

Qénkan besnike, sot i shoh, paskan né z€émré méshire,
S’ génkan gjakpirés si ata, tani e njoh, e gjykonj mir€.
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MARRUA

Sikur t& donte Gani beu té higte doré g€ nga mua,
Edhe t€ mirte Latifené€, q¢€ ish e bukur si pallua.

Pa le t€ mbetesha pa sy, le t” u shérbenja dit’ e naté
Uné le t’ isha njé€ kopil, po veg t’ i shihnja t& begatg !

BIDUA
(z€ malléngjehet)

S’ e dinja fare késisoj Marron me ndjenja kaq té rralla,
S’ kisha t€ drejté t” a ndjek aq sa pér njé fill né varr e kalla !

NGJELINUA

Pika s’ mé ra e s” mé pikoj, po m’ i ra Zotit e Latifesé,

S’ na ra t€ dyjave rufe, kémbé pe ne t€ mos kish mbesg,

Pa do mos béheshin kéto g€ na kérusné e na vrané,

Na lané€ helm g€ s’ ka shérim, plagé t€ madhe qé s’ ka ané !

BIDUA
(malléngjehet shumé)

S’ génkam ve¢ uné€ q€ m’ arth keq, paskam edhe shoké s’ génkam
veté,
O Rakip be, o Latife, ve¢ ne u deshmé me t€ drejté !

MARRUA

Kujtonj akoma dhe nj€ gjé€ dhe z€éméra mé béhet thrime,
Q€ s’ pata fat atén t€ kem g€ mé la foshnj€ e jetime.
U ri¢ e vobekt, pa baba, s’ njoha pérvec se hidhérime,
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Kujt t” i mvar kokén, kujt t” i thom sa mé ndjen z€mbra pikéllime !

BIDUA
(me zémbér keq té malléngjyer)

Ah, vajz’ e gjor€, ¢’ mé vjen keq, tani kujtonj se ¢’ até kishte,
Njé burré trim, e kisha shok, i ziu sa zémbré bardhé ishte !

NGJELINUA

Pusho, moj bijé, ja ku ke Zylyftar ben€, mos qaj kot¢.
MARRUA

E kam vértét, po sot baba s’ ngjalleté mé né€ kété boté!

BIDUA
(mé s’ mbahet nga malléngjimi)

Kjo s’ ka baba, po e kérkon, sikundér uné€ bijén t” ime,
Q’ e humba foshnj’ e fluturoj, e m’ a ka béré zémbrén thrime !

MARRUA
Ah, o baba, ah ku t€ kam, qé t€ gézonesh pran€ mua !

BIDUA
(del né shesh e i sulet Marros)

Ja dhe babang ku e ke ! Uné si bijé do t’ t& dua !
(E pérgafon. Marrua me Ngjelinén shastisen)
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MARRUA

Ti Bido je ? A éndér shoh ? bijé m€ quan as mé thua;.
BIDUA

Bijé€ té kam edhe s’ t€ ndanj, po si babéné t’ &nt mé duaj.
NGJELINUA

Pa mos pandehur dhe ky gas ! O Peréndi t€ qofsha falg,
Si bén ¢’ do gjé me dituri ! Zémbra mé dridhet palé, palé !

BIDUA

Vemi atje, t€ gjithé tok, dua dhe uné té gé€zohem,
Nje vdekje kemi sot a mot, do t&€ zbavitem, do t” harrohem !
(Zéné té hyjné qé té tre né konakét e Zylfo Podés,
po té brendéshmit dalin jashté dhe késhtu u
presin udhén né kopsht)

Sgen’ e VI
BIDUA, NGJELINUA, MARRUA
(edhe té brend€shmit gjith€)

ZYLYFTARI

Bidua na génkérka kétu !

TE GJITHE
Urdhro, Bido, kétu jemi
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AHMET ZABOVA
(mé vet-he)

Mor, si ¢udi, qysh me kéto, si u bashkua, si té themi !
BIDUA

O zotrinj, u qofsha fal, mos u habitni, po géndroni,

T’ u thom se qysh po jam kétu, urdhéroni pak e mé dégjoni.

Isha i humbur e pa shpres, po nj€ fuqi kétu mé pruri,

Njé frymé shpirtité m’ i dha, nj€ forc€ z€mbrésé m’ i vuri.

Sot gjeta vajz€n q€ mé la e g€ e humba nga kjo jeté,

Te Marrua zbriti shpirt’ i saj, bijé ¢ kam me té vérteté !

Kish humbur atén dhe ké&jo e e kérkonte dit’ e naté

Né vént t€ tij u ngjalla 0, késhtu nga Zoti ish urdhratg !
(Ganiut dhe Marros)

Jakni t’ u puth e t’ uuronj, jakni te Bidua mos vonohi,
(Ganiu me Marron i afrohen.
Bidua i puth gé t¢ dy né ballé,
ata i puthin né doré)

Rroni t€ lumtur gjithénjé, rroni fatbardhé, trashégohi !
TE GJITHE
Njer’ e me jeté !

ZYLYFTARI
(ngreh duarté pérpjeté)

Ti, o Zot, bekoji, epu mirésité,
(Shokéve gjithé)
Shoké, mé rrofshi se ju sot jeténé t” im’ e pérsérité !
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BIDUA

Sot jam i lumur se po msonj njé gjé t&€ vjejtur g€ s’ e dinja,
Q¢ s” kam’ i vyer se atdheu ndonse gjé tjatér mi fe s’ vinja.
Jam shumé i lumur e harronj sa g€ mé ngjané t€ kéqia,

Bes’ edhe fe pér mua sot éshté Atdheu e Kombésia !!

TE GJITHE TOK
Na rrofsh, o Bido !
BIDUA

Me ju tok, rrofté¢ Atdheu e Kombésia,
Jemi véllezér, s’na ndan gjé, rrofté€ pér jeté Shqipéria !!
(Té gjithé enthusiasen edhe kéndojné)

Jemi véllezér, ndryshime s’ kemi,

Feté s’ na ndajné as sot as mot,

Pe njé shtépij€, njé vatre jemi,

Kush na sjell ¢arje lodheté kot.
Rrofté Atdheu e Kombésia
Qofté pér jet€ Shqipéria !
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Atdhen’ e dashur nga prindrit t” ané

E trashéguam me gjak me lot

Ata si burra, pa dhuné rang,

Pér té dhe neve té vdesim sot.
Rrofté Atdheu e Kombésia
Qofté pér jeté Shqipéria !

BIJE NAPA
FUNT
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T&€ dashur kéndonjés,

Me kété tragjedi g€ po ju paraqit kam dashur té heth pak drit€ mbi ca
ndollina t€ hershme proistorike pér me rrit€ edhé mé shumé kurreshtimin e
popullit t’oné e pér me i dhan€ njé shkak mé tepér dramatollogéve t’oné pér
paravajtjen e mbrothésin’ e sqenés s’ oné theatrore. Po edhé njé tjetér arsye mé
ka shtyré pér kété vepér edhé kjo éshté dé€shira qé kam pasur pér me kundjellé
patriotét e mij né€ stérvitje me té€ gjaté e me té plotté q€, pérmes poesive epike t&
Homerit e t€ Hesiodhit, té tragjedijanéve klasiké Greké Aesqyllit, Sofokliut
edhé Europidit e té histori-shkronjésve Heradotit e Thuqididit t€ munt t& gjejné
historin’ e vértete t€ kombit té tyre.

Tyke gené e pranuar pérgjithésisht se Epiri ka gené qysh n€ kohét e lashta
njé pjesé e madhe e Pelasgjisé, si kur se Thraka, Thessalia, Magedonia, Illyria,
etj. e se kjo Pelasgji ishte shumé mé paré se filloj historija hellenike, po edhé
Pelasgét e ahershém s’ jané€ zhdukur krejt mbassi rrojné€ sot nipshtérnipat e tyre
né Shqiptarét, njé tragjedi pra, g€ bén fjalé pér mbretin mé té paré€ té Epirit Pirro
Neoptolemin, nuk €sht’ e huaj pér dramatollogjin€ Shqipétare mbassi ajy Epiri
i vjetér (Haonia, Thesprotia, Mollosia etj. etj.) éshté gjith’ ajo Shqipéri e sotme
edhé Epirotasit e ahershém si né gjak e né zakon si né tiparet e né sjelljet nuk
ndryshojné shumé me Shqiptarét e sotmé, si kur se Grekét e Homerit e té
Thukididit me ata t€ késaj kohe.

Lénda e dramés sa do q€ €shté marré prej tragjedis€ Andromaque t&
tragjedianit frénk Jean Racine, po zhdrivillimi i saj né kété tekstin t’ oné
ndryshon shumé prej asaj sé Racinés. Racina ka marré para sysh Euripidin po
mé fort éshté bazuar te Aeniada'e Virgjilit, po edhé vet’ ajy mjaft e ka
ndryshuar themén, si kundér e pohon edhé né parathénien e tij t€ Andromakés.
Uné kam marré pér thezé mé fort Homerin, i cili heth mjaft drit€ mbi té ngjarat
e hershme t€ kombit t” oné, po edhé Euripidin (Troddhes) si edhé stérhollimet
g€ rrjedhin prej krah€simit té kétyre pér dobi t€ historis€ s’ oné kombétare.

! Eneida
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Hypothez’ e Racinés bazohet mbi kéto strofe té vjershtorit latin Virgilius
(Aenias libér 11 strofa 292 gjer 332):

Littoraque Epeiri legimus portuque subimus
Chaonio et celsam Buthrotiascendimus urbem,
Solemnes tum forte dapes et tristia dona
Libabat cineri Andromache, Manesque vocabat
Hectoreum ad tumulum viridt qguem cepiste inanem,
Et geminas, causam lacrymis sacraverat aras.....
Dejecit vultum, et demisa voce locuta est :
“O felix una ante alias Priameia virgo,
“Hostilem ad tumullum, Trojae sub moenibus altis
“Jussamori | quae sortitus non pertulit ullos,
“Nec victoris heri teligit captiva cubile.
“Nos patria incensa, diversa per aequora vectae,
“Stirpis Achileae fastus, juvenemquae suberbum,
“Servilio enixae, tulimus, qui deinde secutus
“Ledaeam Hermionem, Lacedaemonios que hymenaeos”.
Ast illum, ereptae magno inflamatus amore
Conjugis, et celerum Furiis agitatus, Orestes
Excipit incautum, patrias que obtruncat ad aras.

NE kéto strofa pérmblidhet gjithé 1€nda e “Andromakés” té Racinés. Kéto
pér lehtési t€ kéndonjésvet po i1 pérkthej n€ shqip :

“Po lundrojmé rreth brigjeve té Epirit,

Po hyjmé né njé liman té Haonisé

E po ngjitemi né gytetin e nalté té Buthrintit.
Né keété dité cok, Andromaka do binte

Disa kujtime e kushtime t¢ hidhéshme

Hirin e Hektorit pér kujtimin e pérjetéshmé
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Po i pézante Manesi'mbi varrin e Hektorit

Té zbrazur e té mbuluar me bimé té rimta’

Té cilat kéjo i kishte ormisur’ e kushtuar

Bashké me dy alltaré ku léshonte lotét

Unji kryet edhé péshpériti me njé zé té vrazhdé :

“O ti e lumja virgjineshé midis vajzave tjera, e bij’ e
Priamit*

Q¢ u dénove pér vdekje pér mbi varr té njé armiku

Néné késhtjellat e nalta té asaj Troje !

Ajo nuk mundi té duronjé fatin gé po e priste

Edhé sa do qé ishte robneshé nuk e pérketi

Shtratin e njé gadhnuési, qé ishte dhespoti i saj !

Pér kundrazi uné mbasi u shkrumbua Atdheu im

Tyke u larguar sé gjati deteve té mbédhenj

Pata edhée femijé si robneshé qé isha zéné

E ka duruar ménin’ e té birit Ahilefsit’,

T¢ kétij trimi té ri e krye nalté

1 cili ishte fejuar me Hermionén

Prej racés sé Ledés nga Lagedhemona

Por se Oresti, i harbuar nga njé dashuri e madhe

!Menés ishte themeltari i fes sé Manikejvet, i lindur né Persi. Fjala kétu pérdorohet pér
me shpjegue t€ mirén e té keqen, ashtu si e pat thén€ edhé Zoroastri g€ besonte mbi dy
principe, né Peréndiné e cila éshté mendja,ose drita, edhé né Djallin, i cili &shté lénda
edhé herrésira.Prej késaj derivon edhé fjala “Manikeismé” qé do me théné doktriné e
themeluar mbi dy parime té pérkundérta me njéra-jatrén, mbi té mirén e mbi té
kegen.(K. Floqi)
2 rimta = Q& ka ngjyré gielli t& mbyllur né t€ hirté a né t& gjelbért
3ormis = pérgatit diké a digka, béj gati, rregulloj, zbukuroj e stolis
4 ¢ bija e Priamit ishte Polyksena, € cila u sakrifikua prej Pirros Neoptolemit pér mbi
varrin e t” et Ahilefsit (K. Flogi)
> Ahilefsi = me kété emér grekét i thérrasin Akilit. I biri i Akilit (Ahilefsit) ishte Pirro
Neoptolemi
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Pér té fejuarén e tij qé ja patné grabitur

E i ndjekur prej Furijavet ndihmés té keqbérésve
E hasi (Pirron) né njé kohé qé nuk e ruan askush
E e ther prané alltaréve prindoré !

Ne, pér titull t€ tragjedis€ s’ oné preferuam até t€ Pirro Neoptolemit né
vént t€ “Andromakés” pér arsye se deshim t’ a paragesim si njé tragjedi né t&
cilén ka pjesé edhé historija e joné, mbassi Pirro Neoptolemi, si thamé, ish
mbreti i paré€ 1 Epirit e mbassi i ati i tij Ahilefsi ish mbreti i Thessalisé€, nj€ pjesés
sé madhe t€ Pelasgjidhés sé€ vjetér. Q€ Ahilefsi nuk ishte grek merret vesh edhé
prej lliadhés s€ Homerit ku figuron si njé ndihmés i huaj né expedicionin e
famsh&€m té Troadhés, edhé mé fort prej njé pérshéndetje q€ i adreson Hyjit
Dodonas Pellasgjik té cilin e kujtonte si njé Peréndi, protektor té Atdheut té tij!.
Po edhé pér njé tjetér arésye preferuam titullin e naltpé€rmendur, sepse ndér
gjithé bisedimet q¢€ Pirrua bén me Orestin ose Oresti me Pylladin kuptohet se
Pirrua e heq vehten e tij prej njé kombi tjetér krejt té huaj prej kombit grek e se
kéta dy té fundit e quajn gjithénjé Pirronsi njé€ t€ huaj e barbar, si njé armikun e
Grekéve. Pylladi veté i thoté Orestit se s’munt t* ja u marré vesh gjuhén kétyre
Epirotasve sa do qé kish aqé muaj q€ ndodhej me ata, d.m. théné se Epirotasit
flasin tjetér gjuhé e jo greqishten.

Intelektualét t” oné sa do t€ meta q€ t& gjejné né kEtE tragjedi 1€ té€ mos
harrojné se arésyenat pér trajtimin e saj kané qené pikérisht dy : 1° Njé

1Zeb “Ava Amdavaie [lehaoyné, TnEod vaimv

A®OOVNG NEGEOVIVGYELNEQQOV, ARPIdEXELLOL

201 vé0UoLY DTOPNTUL AVUTTTOTOOES YOPOED VL.
(OMHPOY 'Thaég XVI, 233)

Do me théné:
“O Zot, Mbret, Dodonas Pelasgjik qé banon nder ata vende
“Sundués 1 Dodonés qé ésht’ e ftohté si akulli, Ti qé ké rotull
“Selinjté (Sulotét) dragomanét t’ ént, t& cilét pér nderin té€nd
qé flené pér dhé zbathur e me kémbé pa laré”(K. Floqi)
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dokument qé Shqiptari ka jetuar edhé n€ kohén proistorike té prrallavet, 2° Njé
vepér mé tepér pér begatin e dramatollogjis€ s’ oné.

N¢ aktin e pésté jemi larguar pak si prej tekstit t&€ Euripidit ashtu edhé
prej atij t€ Racinés. Pér shémbéll Racina n’ a e paraqit Pirron t€ masakruar prej
Orestit prané alltarit prindoré, kur s¢ né pérkundrazi tfaqim Orestin t& z&€né prej
Pirros, mbassi s’ u krye plani i tij pér t€ assasinuar Pirron. Ndryshime t& kétilla
shihen shpesheré midis té tragjedianéve e t€ poetéve. Euripidi fjala vjen, né
tragjedin’ e tij “EAévn” mendon se Hellena e shogja ¢ Menellaut nuk shkeli
kurré tokén e Troadhés, ndonse Homeri gjithé Iliadhén e tij e ka trajtuar pér
shkak té Helenés, e cila sipas tij ka gené né Troadhé gjer sa mbaroj lufta, si
shkaktare e vérteté e gjithé asaj potere q€ shkrepi mbi Hellenét, psé e rrfémben
Paris ose Aleksandri; po thot€ se, mbas rrénimit t€ Troddhés Menellau e gjeti
té shogen n€ Egjypté ! Né kété mendim ishte edhé Herodhoti (CXIII — CXV).
Gjithashtu Ahilefsi , pas mé t&€ shuméve vjershétoré ka gen€ i plagosur né
thembrén e kémbés, kurse Homeri thoté€ se u varrua né krahun (Iliadé XVI, 167).
Tragjediani Sofokliu e tregon t&€ vdekur Iokastén né€ até ¢ast g€ ajo ka njohur se
burri i saj Oedipus ishte edhe bir’ i1 saj (Sofoklés, Oedipus Tyrannos 1224 etj.)
mé njé qé Euripidi e paraqet té gjallé gjer sa t€ bijt’ e saj Eteoklés e Poliniqis
luftojné me shoqi-shoqine vriten qé€ té dy (Euripidis Foinissai 1456).

Tyke pérfunduar them, se nj€ tragjedi si k&jo, si njé tragjedi e historisé
s’oné e prezantuar disa her€ n€ Shkodér e né Tirané e e miré€ pritur prej popullit
— si edhe dramat e mija t€ tjerat “Fé e Kombési” e “Karllo Topija” — nuk do t&
kritikohet edhe aqe shumé.

Auktori
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HYPOTHEZ’ I TRAGJEDISE

Mbas rrénimit té Troadhés e vrasjes s€ Hektorit,e shoq’ e tij Andromaka
me t€ birin Astyanaxin rané¢ robér né doré t€ Pirros Neoptolemit, t& birit
t’Ahilefsit, i cili bashké me kéta vjen n€ Buthrinto (qytet i vjetér afér Delvinés)
kryeqytet t& Epirit, si kundér e qojti ajy. Menellau, mbret’ i Spart€s pér me
forcue edhe mé tepér migésiné e alleancén me Pirron, vloj! me kété té bijén e
tij Hermionén, t€ cilén ja dérgoj n€ Epir pér martesé. Po Pirrua kishte hedhur té
madhe dashuri mbi Andromakén, sado g€ k&jo nuk desh as t’ a shékonte me sy.
M’ ané tjet€r Oresti, i kushériri i Hermionés me shkak si kur t€ marré
Astyanaxin prej Pirros pér me ja dorzue si pénk Grekéve, vjen né€ Butrint, kil
gjen edhé mikun e tij Pylladin e bashké me ké&t€ mendohen si t&€ grabitin
Hermionén, té cilén Oresti e dashuron fort. Pirrua, i dé€shpéruar se nuk e bint
Andromakén t’ a marré grua e tremp se do t’ ju dorézonjé Grekéve té bir’ ¢ saj
Astyanaxin, q€ k&jo e do tej shpirtit. Andromaka, mbassi nuk e shpéton ndryshe
té birin, tregohet si kur se i bindet Pirros, po me két€ e bén me sigurue djalin
prej ménisé sé Grekéve, kurse kéjo gellon t€ vrasé vehten, posa qé zyrtarisht t’i
marré besén Pirros qé do t’a rritté Astyanaxin e do t’a restorasnjé? mbi fronin e
Troadhé&s. Hermiona, e cila €shté rivale e fort€ e Andromakés tyke paré se Pirrua
kot u tall me kété kage koh€&, merret vesh fshehtazi me Orestin e vendosin t&
vrasin Pirron e Andromakén kur kéta t€ kuroré€zohen prané alltarit e késhtu t&€
grabitin edhé Astyanaxin e t’ i ven€ zjarrin qytetit (Butrintit) tyke ikur me anijet
e tyre, t€ cilat prisnin né liman. Kur Pirrua gjendet pérpara alltarit n€ tempull
vjen Oresti me shoké e jep kushtrimin e vrasjes s€ Pirros, po nuk i lijet kohé t’a
mbaronjé e késhtu ky bashké me konspiratorét e tjeré bijen robér né duart e
Pirros. Hermiona né déshpérim e sipér vret Andromakén e tyke paré vehten e
saja n€ rrezik t€ math prej Pirros vret edhé vehten e saja. Pirrua i topitur krejt
prej aksidentit té papritur e i pangushélluar i ¢on pérshéndetjet ¢ fundit

'vloj = fejoj.
2 restoras = rivendos ; storas = vendos, ul né fronin mbretéror.
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Andromakés e cila tyke dhéné shpirt né duart e Pirros i lutet t&€ kujdesohet si
babé pér Astyanaxin tyke mbajtur porosing qé i pat dhéné.
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Pirro Neoptolemi
Dramatis personae

PIRRO NEOPTOLEMI - Mbret i Epirit

ANDROMAKA - Robneshé e Pirros
HERMIONA - E vlumja e Pirros

ORESTI - Kushériri e i dashur i Hermionés
PYLLADI - Miku i Orestit

KLEONA - Kujdestarja e Hermionés
QEFISSA - Migesha e Andromakés
FOENIX - Miku e késhilltari i Pirros

Ushtaré Epirotas ¢ Greké
Sqena né Buthrinto né pallas té Pirros
mé 1260 para Krishtit

SHENIM. Té drejtat e auktorit jané té reservuara
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AKTiI*™

(Theatri ¢faq njé€ sallé né pallasin e Pirros)

SQEN’ ¢ I
Oresti e Pylladi

Oresti

Kush t” a besonte, miku im i dashur, se do haseshim kétej mé kété qytet
té neveritur pér mua, kryeqytetin e Epirit, ku mbretéron Pirro Neoptolemi, i biri
i atij Ahilefsit q€ shkak i kaqé démeve u bé pér Helenét! Ti e di sa n’a kushtoj
z€nia e tij me baban€ t” em Agamemnonin pér shkak té njé robneshe. Lufta e
shkreté ngjati mé shumé se dhjeté vjet pér prishjen e shkatérrimin t’oné ! Po,
qofshin t€ lavd€ruar peréndité qé t€ pashé edhé njé her€ n€ nj€ kohé g€ kujtonja
se t€ humba krejt.

Pylladi

Edhé uné i qofsha falé Athinasé e peréndive mbrojtés té kombit t’on€, me
gjithé qé Neptuni n’ a shtyri anijet t’ ona gjer kétu me tallazet e tij té harbuara.
Isha fort i déshpéruar se ngela kétu né Epir, i cili mé duket si njé arrati e
trishtuar, se gjindem midis njerésve, t€ ciléve as gjuhén s’ ju marr vesht, njerés
g€ zembra ime i pérbuz e s’ i do as pak. Ah, gjendem lark nga vendet t’ ona té
bukura ! T¢€ dish sa lotte t€ hidhura kam derdhur n€ kéta shémbin;j té shkreté, sa
té rahura zembre kam pasur lark jush, miqve e bashkatdhetaréve t€ mij ! Sa kam
duruar e sa jam déshpéruar, o miku im,sa rrezike e potera mé shkonin ndér mént
pérju ! Po sot, lavdi Zotit po t€ shoh pérpara meje e n€ pamjen t’ énde harronj
gjith€ mjerimet e mija e ngushéllohem se gjenj njé shokun t’ em me t€ cilin t&
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qganj té kéqijate mija. Po kété s” € marr dot vesh, ¢’ t& shtyri ty nga kéta mjegjet!
epirote, a ndo njé€ fat i miré, apo ndo njé€ rrezik pér atdhené t” oné ?

Oresti

Mjerisht ! Njé dashuri e forté€ e pa kufij, dashuri e pérmallshme, dashuri
shpirti, njé flagé q€ s’ munt t* a shuanj, ato mé suall kétu edhé mos u g¢udit
shumé n€ ardha kétu e gjenj luméring, ose vdekjen.

Pylladi

Si ? Pér ¢éshtje dashurie paske ardhur kétu ? Qénka kaqé e madhe kjo
dashuri ? Pa fol€, pa shpjegohu. Ti kétu nuk ké tjetér t&€ njohur pérveg se
Hermionén, t€ bijén e Menellaut, kushérirén ténde, té vetémen grua ndér kéta
vénde, se Epirotaet, gra té hashpérta e té trasha nuk vlejné gjé pérpara gocave
té buta e t& 1€émushme té Spartés e t€ Mekinés. Folé pra, cila dashuri t€ ka
shituar? kaqe fort sa té hodhi gjer kétu ?

Oresti

Pyllad, miku im nuk kam si fshihem pérpara teje, t&€ kam mik e munt té
té zbras gjith€ zembrén t” eme, edhé po té€ thom se enkas pér kété dashuri ardha
kétu, té cilén duhet t’ a dish edhé ti ¢ do mé méshirosh tyke mos mé mohuar
ndihmén t’ énde.

Pylladi

Ahere ¢ile gojén, i1 dashuri Orest edhé zbrazi mikut t’ ént zembrén, e té
betohem mbi Apollonin e Aférdité€n g€ nuk do t’ t* a kursenj krahun t’em si do
qeé té jeté.

! mjegje = kufi
Zshituar = plagosur
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Oresti

Tepér té€ falem nderit. Nuk dyshonja as pak prej njé mikut si ty. Pra, si té
té them, uné dua fort....(me vehte) O peréndi si t’ ja thom....(Pylladit) Un€ dua
fort....

Pylladi

Cilén, cilén ? Pse s’ e thua ?

Oresti
(me kuxim)

A, si té t€ them....dua Hermionén !

Pylladi
(i habitur)

Hermionén ? Kushérirén ténde ? T€ vlumen e Pirros ? Orest, a jé ndér
mént ?
Oresti

Po, i dashuri Pyllad, até dua Hermionén, edhé t&€ betohem se njé prej té
dyjave, ja se do t’ a rrémben;j t’ a bénj t’ imen, ja se do 1é edhe eshtrat ¢ mija
kétu !

Pylladi

O, Peréndinj, kurré s’ e prisnja kété prej té birit t€ Agamemnonit, prijsit
té sundimtaréve t& Greqisé ! (Orestit) Po, qysh kur e dashuron Hermionén qé
uné s’ e ditkam ?

Oresti

Ah, jemi rritur me at€ bashké g€ n€ vogli edhé kemi njohur mjaft miré
njéri — tjetrin. Mjerisht lufta e gjaté e shkatéruese e Troddhés n’ a ndau e n’a
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ftovi, e tash, kur un€ me g€zim té math po kthehesha prej lufte gati pér me
bashkue jetén t” eme me t€ sajn€, im unq Menellau e paska vluar, me cilin t&
thuash, me Pirro — Neoptolemin, t€ birin e atij Alehfsit, nj€ t€ huaji, njé barbari,
armikut mé t& math t& shtépis€ s’ oné !

Pylladi

T€ drejté ké vértet ajy ish shkakétari i mjerimeve t” ona, ajy, qé e hiqte
vehten si bir peréndeshe ! Po nuk mé thua, ti & ja pate kérkuar Menellaut
Hermionén ?

Oresti

Shpesheré, sa edhé né Troadhé, né pushimet e luftés, tyke bujtur né
shatorren e tija, ja kisha pérmendur edhé ajy m’ a kish dhéné fjalén e ushgenja
shpresén se kur t€ kthehem prej luftés do té martohesha me Hermionén e bukur.

Pylladi

I gjori djalé ! E m’ andej, psé t€ dolli fjalet Menellau ?
Oresti

Mbassi u vra pabesisht im’ at€ prej s’ ime njerke Klytemnistrés e mbassi
uné e vrava két€ pér t€ marré€ gjakun e t” im ati, ungji im Menellau nuk di psé
mori aqé hidhérim kundra meje e mé nami e mé€ mallkoj, sa  s’desh as t€ mé
shohg pérpara e késhtu as Hermionén s’ m’ a dha, po e fejoj me Pirron !

Pylladi
E tani ¢’ mendohesh té bésh ?

Oresti

T& thashg, se jashté déshir€s sé t” et uné vendosa t” a rrémben;j e prandaj
lypa edhé ndihmén t’€nde, edhé né e marsha nuk do kthehem mé né Sparté, po
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do jetonj né vénde té huaj harrin' té jem me Hermionén. Anijet e shokét qé kam
jané€ néné€ urdhrin t” em, besniké e gati t€ béjn€ ¢’ do therori pér mua. Késhtu
po t€ heqim edhé ty sé kétejmi e po shpéton njé€ her’ e mir€ prej ¢’ do rreziku.

Pylladi

Ah, Oresti im, mé€ duket se ti s’ e njeh miré Pirro Neoptolemin ! Ti ndofta
nuk di si ruhen kéta bregjet e Epirit prej té ciléve s’ kuxon as njé mizé té dalé
jashté. Ké té drejt€ se nuk e di si ruhet Pirrua e si e ruan Hermionén. Mbi kéto
do té€ them se mé vjen shumé keq se ké ardhur tepér von, se nesér béhet zyrtarisht
martesa ¢ Pirros me Hermionén !

Oresti
(i trémbur)

Nesér ? Folé miré !
Pylladi

Mjerisht nesér !
Oresti
(me njé vendim)

Abhere €shté nevoja sonte t€ marré€ funt kéjo puné.
Pylladi
Shumé friké€ kam se do mos b&jmé gjé !

Oresti

Pyllad, mos mé déshpéro. Kam shpresé se Apolloni e Vullkani jané
kurdoheré me né !

harrin = boll g€, mjaft qé.
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Pylladi
Nuk mé thé a ju paragqite Pirros ?
Oresti
Sot né méngjes.
Pylladi
Si e vértetove ardhjen t” €nde kétu ?
Oresti
Qinse jam i dérguar prej kryetaréve Greké pér Astyanaxin, i cili n’a
pérket nevej si rop lufte, qé té jemi t€ sigurté se nuk do p€rk€mbet mé froni i

Priamit.
Pylladi

Edhé kujtove se e binde Pirron t” a besonjé ?
Oresti

ME priti mir€ e s’ mé tha se jo.
Pylladi

T€ késhillonj té ruhesh e t€ mos i zesh edhé shumé besé; dije se po morri
vesh shkakun e vérteté t&€ ardhjes t” €nde jé 1 fikur edhé ti edhé shokét e tu.

Oresti

Kam marr€ té gjitha masat. Po nuk mé thua, ti a shihesh shpesheré me
Hermionén ? A té€ ka théné gjé pér mua ? A té ka ¢faqur gjé ?
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Pylladi
E shoh pér dita, po kurré ndo njé heré s’ mé béri fjal€ pér ty.
Oresti

A e di ajo psé kam ardhur ? Ah, t’ a dinte ! Uné s’ e kam paré akoma, po
sa heré e kujtonj ndjenj njé€ drithmé q€ mé depérton eshtrat e mija !

Pylladi

Munt edhé t’ a ket€ mésuar g€ ardhe, po mos kujto se €shté gjé e lehté té
hasesh me njé grua né pallasin e Pirros.

Oresti

Pylladi, miku im, flitet atjé posht€ né Greqi se Pirrua éshté marré mentsh
me t€ vehné e Hektorit, Andromakén, t€ cilén kérkon t” a marré grua, sado qé
€shté i vluar me Hermionén. Né &shté e vérteté kéjo, ahere shpresonj se edhé
Hemiona do jeté ftohur prej Pirros e ky €shté rasti mé€ i miré pér mua t’a
rrémbenj ca mé par€ e t€ ikim ca mé shpejt, prandaj nuk marr vesh si &sht’ e
mundur t€ martohet nesér, si po thua me Hermionén, kur ajy do t€ martohet me
Andromakén ? K&t€ a mundesh t€ m’ a shpjegosh ?

Pylladi

Jané t€ vérteta kéto qé thua, por se Andromaka, besnike gjithémoné né
dashurin e kujtimin e t€ shoqit Hektorit, jeton vetém me kujtimin e tij edhé nuk
do as kurré t€ béhet gruaja e Pirros. Prandaj edhé Pirrua i dé€shpéruar krejt se
nuk e bindi, vendosi té martohet me Hermionén edhé kurorézimi, si té thashé,
béhet nesér né tempullin.
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Oresti

Ké&jo do jeté vdekja ime, Pylladi !
Pylladi

ME vjen shumé keq, po mjerisht punét ashtu gjénden.
Oresti

Dubhet njé or’ e mé paré t€ pigem me Hermionén e t’ i kallxonj gellimet
e mija.
Pylladi

Do té t& ndihmonj, po ja ku po t€ thom edhé nj€ heré, mos e kij pér puné
té vogél té rrémbyerit e Hermionés.

Oresti

Un’ e kam menduar edhé t€ thashé se kuximi im &shté€ age sa, n€ mos e
rrémbefsha dot, dobarem t€ mé shoh€ ajo té shtriré e pa shpirt pérpara kémbéve
té saja q€ t€ besonjé se sa tepér e kam dashur.

Pylladi

Peréndit’ e Olimpit t€ mbarofshin gellimet ! Si t€ t€ thom, mé rren edhé
mua pak uzdaja' se mundet mé né funt digka té béhet.

Oresti

ME ngushéllon tepér ! Po si, pa mé thuaj.

Yuzdaja = shpresa
140



Pylladi

Pirrua e ka trembur shumé Andromakén, sa mé sé fundi, q€ t” a bindé,
tha se do t’ ja dor€zonjé Grekéve Astyanaxin dhe ata do t’ a bé&jné si t€ duan,
ose prej marazit munt edhé ky veté t” a ther€ me duart e tija pérpara s’ €més, ¢
késhtu, né qofté se nga frika bindet Andromaka e martohet me Pirron, ti ¢ ké
punén té lehté ahere t€ marr€sh Hermionén e té shkosh.

Oresti
(me gézim té math)

Oh, sa mé ngushéllojné fjalét e tua (E puth né ball¢) T¢é lutem ahere, mé
réfé si té sillem né kéte rast.

Pylladi

Né qoft€ ashtu si té tregova, kam shpresé s€ munt t* a bésh t’énden
Hermionén, po né qofté se edhé Hermiona e do Pirron, si e kam dégjuar, tyke
paré njé€ rivale t€ forté n€ personin ¢ Andromakeés, ahere uné s’ di si t€ sillemi.
Po ti, Orest, a jé aqe i sigurt se t€ do pér njément Hermiona ?

Oresti

Kam pérpara jetén t’ oné t€ djaléris€ qé kemi shkuar bashké me até, qé
kurré ndonjé€ heré s’ hidhéruam njeri-tjetrin tyke u rritur né njé mendim qé njé
dit do rronim burr’ e grua. Andaj kurré€ s’ e besonj se Hermiona munt t€ dojé
njé€ njeri t€ ashpér si Pirron, ve¢ munt t” a pranojé pér t€ mos prishur zembrén e
t” et Menellaut, i cili si zembér-gurté q€ €shté, né kété rasé€ ka vepruar gabimin
mé t€ math !

Pylladi

Ah, Orest, Orest, mos u rrejt aqe shpejt. Ti s’ e di se gruaja shumé heré
shkon pas shkélqimit, ose pas trimérisé s€ dokujt. Po me gjith’ ato kij durim, se
kush e di si kthehen punét.
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Oresti

Ah, uné e shoh se jam njé fatzi !....Po té lutem, a s” mé ka z&éné& kurré njé
her€ n€ gojé Hermiona, sa kohé jé ti kétu ?

Pylladi
Po, mé ngjan se dikur n€ déshpérimin e saj kundra Pirros té ka kujtuar ty.

Oresti
(me gézim)

Vértet ? E mjera vajzé ! Ah, ta dinja, kurré do mos ja kursenja kété krahun
t’em. Hi e pluhur do béhesha pér dashurin’ e saja !

Pylladi

Mg duket se po vjen kétej Pirrua. T€ lutem shtréngoje zembrén e mos e
réfé as pak hidhérimin t” ént. Uné po shkonj t€ pregatit n€ muntsha Hermionén,
tyke 1 treguar mendimet e tua se s’ bén t&€ n’ a gjenj€ kétu t& dy mbreti. Ti kij
mendjen (del).

SQEN’ e ITt

Oresti, Pirrua e Foenix
Pirro

Gézohem qé ju shoh kétu né mbretériné t” eme, e sado qé€ prindét t’ oné
kané pasé até armiqési té vjetér ndérmjet tyre, sikurse e dijni, né bijt’ e tyre
lipset t&€ jemi miq pérgjithmoné. Prandaj edhé urdhér kam dhéné t’ ju béhen
gjith’ ato nderime qé€ 1 pérkasin t€ birit t€ njé mbreti t€ math t€ Greqisé.
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Oresti

Qofsh me nder e me famé gjithénjé, o bir i Ahilefsit, mbret i math i Epirit.
E shoh edhé uné vehten t&€ lumur, se ndodhem pérpara birit té atij fatosit t€ math
g¢€ u nda né shenj€ mbi gjithé prijésit e asaj lufte s€ madhe! N& qofté se Hektori
i math gjet vdekjen prej shigjetés s’ atij Ahilefsit, po edhé Troadha u gadhnua
prej atij krahut t’ uaj. Né Grekét, mirénjojtés kurdoheré pérpara jyve,
déshérojmé t€ jemi me Epirotasit miq t€ pérzembért e t€ pandar€. Po, madhni,
me gené se nuk dijet se ¢’ munt t€ ngjas€ m€ von e tyke pasur kurdoheré
vesvesén'! se mos ky zogu i Troadhés Astyanaxi pérkémbet njé dit e z¢é selin e
t’ et tyke ¢fryré ménin’ e tij kundra nesh, prijésit greké, t€ luten me anén t’ eme
qé kété djal€ t€ n” a e dor€zoni nevej t’a kemi si njé€ penk té sigurt, qé t€ mos
vinjé€ edhé njé heré€ ajo e zeza dité q€ ky t€ frik€sonte gjindjen e kombin t’ oné,
si kurse i ati ahere me zjarm né dor€ doq anijet t’ ona e faroj gjithé lulen e
trimérisé greke !

Pirro

E shoh se Greqija qénka tepér e paqeté pér té birin e Hektorit ¢ késhtu
paska dérguar sot t€ birin e Agamemnonit me njé dérgaté aqe t€ madhe e t&é
véshtiré. Uné, prisnja njé bujari mé t€ madhe prej aleatéve t€ mij e jo t& mé lypin
njé€ djalé té vogél, njé mituri t&€ pafajshém, i cili miré gjendet né€ doré t” eme.
Nuk éshté mjaft pér Greqiné se ky djalé €shté€ néné fuqiné t’ eme e se ata duhet
té jené krejt té prejtur ? Pér ¢’ arsye duan t€ m’ a nxjerin duarsh ? Mos, duan t’a
sakrifikojn€ ? A thua se ka njeri t€ drejté mbi jetén e kétij djali ? Mos harroni,
se ahere, kur néné gé€rmadhat e tymosura té Troadhés kemi ndar€ fitime té luftés
me ju, mua mé ra né pjesé ky djalé bashké me t’ émén e tija, t€ cilét i kam n&
doré€ me t€ drejtén e plotté€ e njé gadhnuési. Pra, si Grekét duan t&€ mé cképutin
duarsh njé sent g€ ata vet€ m’ a dhané ? Kur ajo Troddhé u shduk krejt edhé
vetém ca shémtyra e njé lumé gjaku mbetné, si grekét paskan friké se mos

'Vesvesé = dyshim, ndérdyme
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ngjallet prapé Troadha ? Jo, Orest, jo. Grekét munden t€ lypin ¢’ tjetér t€ duan
prej meje, po kurré Astyanaxin. Eshté puné qé s’ béhet.

Oresti

Q¢€llimi i asaj lufte, madhni, ka gené rrénimi i plotté i asaj Troadhe, e kur
né shohim qé rron akoma njé pingjuell’ i asaj race, kujtojmé se nuk paska
vdekur édhe Hektori i tmeruar, sado g€ yt até e la t& kafshonjé tokén e e hoqi
tré dit€ xvaré rotull fortesave t€ Troadhés ju lutem edhé njé heré, pér kaqe gjé
mos ju prishni zembrén aleatéve t’ uaj.

Pirro

MEé vjen keq se po shoh se Grekét paskan harruar gjith’ ato therori qé
bémé né pér ‘ta, sado g€ ishim té huaj. Né s’ kursyem gjakun t” oné pér nder’ e
sht€pisé s’ uaj. Pa gjakun e t’ im ati Grekét s’ kishin fituar kurré gjith’ até lufté;
kété€ mos e mohoni.
Oresti

Mos u zemroni, madhni, po e vérteta €shté q¢€ rritjen e Astyanaxit nuk e
kqyrin me sy t&€ miré Grekét.

Pirro

Do me théné edhé prej meje u drojtkan ? Ahere 1¢ t€ béjné edhé ndryshe,
uné jam gati t€ pres ¢’ do poteré nga an’ e tyre, se e shoh qé nuk €sht’ e para
heré qé€ ata n’ a b&jné miq gjer sa t€ mbarojné puné.

Oresti

Mos i shtyni punét aqe lark, madhni. Grekét po t€ kishin até€ dyshim qé
po thoni, nuk do bénin at€ krushqi me ju, tyke ju dhéné€ edhé t& bijén e Menellaut
pér grua.

! pingjuell = pinjoll, trashégimtar, pasardhés
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Pirro

E shoh se ¢’ do g€ b&jné e béjné pér interesin e tyre. Nuk jam i verbér. Po
a kujtoni se bij’ e Menellaut do jeté aq e zonja sa t€ mé pérdoré si vegél pér
interesat tuaja ?
Oresti

Uné miqgésin t” oné dua t” a bazonj né€ lidhnin’ e vérteté t” oné e té pa hile.
Koha do t’ a tregonjé€. Tani, & t’ i lemé kéto fjal€ si t’ anét qé€ jemi, kemi kohé
kur té flasim edhé me gené se nesér do kem fatin e mir€ t€ shoh kushérirén t’eme
Hermionén néné hymenené e krahut t’ uaj, me jep lejen t€ veté t” a shoh e t&
fjalosem me ‘t€, se mé ka z&€né tepér malli.
Pirro

Jé 1liré t’ a shohésh kur do heré té€ duash, urdhro.

Oresti
(tyke geshur)

Falem nderit. T u ngjaté jeta (del).

SQEN’ e IIIt

Pirro, Foenixi
Foenixi
Ku e 1¢ Orestin t€ vejé ?

Pirro

Te kushérira e tij, psé ?
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Foenixi
A e di se ajy ka pasur me ‘té dashuri qysh voggélije ?
Pirro

Epra?
Foenixi

Pra nuk kujton se ajy munt t” a bind€ e t’ a marré pér vehte at€ qé ti do té
marrésh grua nesér ?
Pirro

Ah, Foenix, ti ¢ di se uné s’ ¢ kam me zemér Hermionén. Do gézohesha
si kur t” a merrte e t€ m’ a shkarkonte qafet. Si kur t€ m’ a kérkonte do t’ ja
jepnja me gjithe qefé e do t’ i pércillja t€ dy. Ti e di se uné s’ dua tjetér pér grua
veg se Andromakén, até mbretéreshén e grave,edhé né qofté se kam théné edhé
se e di populli g€ do martohem nesér zyrtarisht me Hermionén, e kam béré qé
t” a njoh Andromakén a €sht’ apo jo rivale e Hermionés edhé né€ mos qofté uné
prapé do t’ a shtynj dasmén gjer sa ta bint. Hermionén s’ e dua as pak !

Foenixi

Habitem tepér, madhéni, prej kétyre fjaléve, edhé ju thom té drejtén q€
nuk i prisnja kéto prej madhnis€ s’ uaj, po...

Pirro
(i pret fjalén)

Tjetér heré flasim, Foenix, t€ lutem preje fjalén e largohu pak se po vjen
Andromaka, e cila duket di ¢’ ka do mé thotg.
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SQEN’ e [Vt

Pirro,Andromaka
Pirro
Urdhno, mbretneshé.

Andromaka
(me lott ndér sy)

Mbret, kisha shkuar t& shoh djalin t’ em si nga hera, si pas fjal€s g€ mé
ké dhéné qé t’ a shoh nga njé heré ditén, po mjerisht nuk mé lané rojtarét t” uaj
e késhtu mé duket se jam edhé mé fatzezé e e pérvajshime se isha mé paré ! Ah,
o mbret, fort mir’ e dijni se né kété€ jet€ s mé mbet tjetér veg se ajy djalé,
Astyanaxi im. Kur nuk muntkam t” a shoh edhé kété ahere pse mé& mbani kot né
jet€, pse nuk mé vrisni t& shpétonj ?

Pirro

Ah, Andromaké, ti nuk e di akoma sa t€ kéqija t€ tjera ¢ sa lott€ té
pikéllyera po t€ presin!

Andromaka
(e trembur)
Prej kujt em Zot ?

Pirro
(tyke tundur kryet)

Mjerisht prej Grekéve. Ata s’ jané€ nginjur me shkatérimin e Troadhés e
me vrasjen e Hektorit. Duan edhé t€ birin !
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Andromaka

Astyanaxin ? djalin t* em ? Oh, kik( qyqja uné !....O mbret, zoti im,
Peréndia ime, babé, vélla, atdheu im, gjithé ¢’ ka, ah, mos u bint ti pér njé
mynxyré kage té dobét e té pashpirté! n€ duart’ &nde jam, kij méshiré pér djalin
t’ em.

Pirro
(seriozisht)

I biri i Agamemnonit, Oresti ka ardhur kétu i porositur prej Grekéve qé
t” ju dor€zonj atyre t’ &t bir. E merr vesh tani, Andromaké, psé Grekét e kérkojné
e jané véné kaqe fort pér Astyanaxin.

Andromaka
(Pa durim)

E madhnija e jote ¢’ ju pérgjiq Orestit ? A mundi zembra juaj t& duron;jé
njé mékat kaqé t€ math e t€ padégjuar ? Njé kalamaq i vogél té€ béhet kafshaté
e gojés s€ ujkut ? Ah, mos madhéri ! Kujtoni Peréndité; méshir€ pér djalin t’im,
mos u pérkili aqe fort sa t’ ja falni xhelatéve !

Pirro

Qetsohu, mbretneshé, se i1 biri i Ahilefsit nuk €shté aqé i poshtér sa té
bénj€ nj€ marrézi té kétill€. Pérgjigja ime pérpara Grekéve ka gené negative. Si
kur kush e di si t€ ngjasé, si kur Iuft€ t€ mé deklarojné, Astyanaxi nuk del prej
dorés s’ eme; né doré armiku kurré s’ e 1é.

Andromaka

Tani po marr frymé. Ah, Hyji qofté me ty, o mbret i Epirit !
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Pirro

Po Andromaké, pér két€ zembrim g€ ju kallzonj Grekéve fage késaj
therorije q€ po réfenj pér ty, ti psé s’ do t€ mé dégjosh edhé mua até lutje qé ta
kam zgjatur kaqge heré tyke lutur ? Ah, harronj se jam mbreti i Epirit e se ti jé
njé robe pérpara meje ! T€ kam réné uné né kémbé si kur t€ ishe njé mbretneshé
edhe uné njé rop !

Andromaka

Zot, mbaj réndésiné t’ €nde e mos e unj vehten t’ énde krenare pérpara
njé gruaja t€ mjeré e ta hallakatur ! Kujto se ¢’ faré pérshtypje t€ keqe do t&€
bénte k&jo ndér Epirotét, kur t€ shihnin se mbreti i tyre 1¢ nj€ virgjineshé, njé
bijé mbreti, tyke u martuar me njé t&€ vehé, njé robneshé. Ti s’ kishe ndofta me
pa kurré njé dité t€ bardhé prej meje, se jeta ime do ishte gjith€ vaj e lott pér
mua ! Munt, madhni, uné té harronj Hektorin t’em té rallé, i cili kage tepér mé
varféroj e mé shkretoj ? Uné do rronja me kujtimin e tij me uzdajén e djalit t’em,
prandaj prej njé gruaje té tillé, mbret, s’ ké as njé té mir€ t€ preg, pérveg se
mjerime e vreré ! Si njé mbret i dégjuar e fisnik qé€ jé, tregohu shpirt-math e
méshironjés pér té mjerét ! N€ qofté se mé shtérngoni t€ pranonj njé gjé q€ s’ma
do zemra, né mé shtérngofshi me pérdhlin€ t& béhem gruaja juaj mos harroni se
nesé€r do thon€ pér ty qé€ i bir’ i Ahilefsit s’ishte njé bujar po njé€ tyran, se dhunoj
njé grua !

Pirro

Ah, Andromaké, po uné s’ kam qéné para teje aqé i ashpér e i egér sa ti
té mua. Kij mé&shiré pér mua g€ t€ dua kaqe fort edhé mos m’ a thyej déshirén
qé kam pér ty. Do té pé€rkujdesohem si até i vérteté pér djalin t’ ént; do té t” a
fal n€ gji t’ ént t” a kesh pér gjithénj€, do t’ a stérvit e t” a ushtronj veté n€ armét
e do t’ a bénj t€ birin e merituar t€ atij fatosit t€ math Hektorit. Do t€ pérpigem
té storaset edhé njé heré mbretrija e Priamit e mbi selin’ e Troadhés do hipinj
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mbret Astyanaxin, tyke ngjallur Ilion’ e vjetér, po nem, ah, nem fjalén t’ énde
qé do bashkohesh me mua!

Andromaka

Ah, o mbret i Epirit, uné s’ besonj t€ ngjallet dhe njé heré Troadha! Muret
e fortesat e asaj t€ famshme nuk ngrihen edhé njé her€ pérpjeté! Rreth atij qyteti
té dégjuar sot po rrethojné sorrat e shkabat. Uné si humba ¢’do gjé€ té vlefshme
né€ kété botg, sot rronj e mjeré e robneshé né arrati e s” kam tjetér pérveg se hirin
e shé&jté pér kujtimin ¢ Hektorit edhé djalin t* em Astyanaksin pér ngushéllim.
ME leré madhni, mé leré né mjerimin t* em e shko atjé ku té pret hymenéu? i ri
e fati buz€ qeshur !

Pirro

Andromaké i ké pérséritur kaqé here kéto fjalé,nuk munt mé t€ t& shoh
késhtu; nuk duronj t€ jesh gjithénj€ e pérzishme e fatkeqe. Folé edhé ji e sigurt
se me njé shénjén t’ énde t€ gjitha ndryshojné fytyré né k&t pallas. Ti jé
mbretnesha e Epirit dhe ajo qé€ ti kujton se ka ardhur té béhet ime shoge,
Hermiona, ka me gen€ robnesha e shérbétorja jote, po folé, vec folg!

Andromaka

Jo, kurré ! Nuk déshironj t€ béhem shkaktare g€ t€ béhet ajo e mjeré nga
ana ime ! Sot un€ jam njé e vehé, prapé prej jush: ju mé vraté burrin, ju mé laté
té mjeré ! Si kérkoni, mbret, t&€ migésohem me njé armikun t’ em, me vrasésin
e burrit t” em ? Fol€, nuk ish Ahilefsi vrasési i Hektorit ? Munt té€ bashkohem
ahere me té birin e vras€sit t” em ? Njé besé g€ i dhashé njé burri si munt t’ ja
jap edhé njé tjetri?

"Ihov (Ilion)= emér tjetér i Trojés
% imene = martesé, shtrat martesor (nga italishtja poetike)
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Pirro
(me hidhérim)

Ashtu ? Mjaft mé ! Zonjé, mbassi s’mundem t€ t&€ bint, po i shtrohem
vullnetit t’ént. Mbassi s” munt t€ m& duash, ahere urréjmé dhe hodhbitmé.
Shajmé e mshomé kur s’ mé€ do edhé uné po té harronj qé sot e tutje. E pra, kqyr
o e vehé e Hektorit, se njé mbret i Epirit nuk pérbuzet age leht€; Qysh sot djalin
t” €nt nuk do t’a shohésh mé€ me sy ! Grekét e kérkojné edhé uné do t’ ja dorézonj
edhé mé qaf€ e pac ti !

Andromaka
(si e lojtur mentsh)

Si, e shkelni fjalén qé mé dhaté ? Fjalén mbretnore ?
Pirro

NE gofté se ti nuk i bindesh d€shirés s’ ime unji ahere kryet rrezikut ! Né
té dhimbet Astyanaxi shpétoje, né doré e ké ! Fol€ pra fjalén e fundit se nuk
kam kohé me bjerré. Po, a po jo ?

Andromaka
(i bije ndér kémbé)

Mbret, pér kryet t’ &€nt, mos u sill ké€shtu pérpara njé gruaje t€ mjeré€ e té
pafuqishme ! Zemra e jote duhet t€ kallzonj€ nj€ fisnikéri e njé pérdéllim pér
mua. Ti e di sa e dua até djalé; mé shtérngon t€ vepronj nj€ t&é keqe qé s’ma do
zemra ?

Pirro

Ah, sajéerrejtur ! Ah, sa jé koké-forté ! Tipo e vret vet€ me dorén t’énde
t” ét bir, kur se mundesh me nj€ fjal€ t’ a shpétosh, té shp&tosh edhé veté (Me
inat). C’ thua, se s’ kam kohé t€ t&€ pres ? Ndaje pér té fundit heré.
151



Andromaka
Ah, po si ésht’ e mundur ? Uné.....
Pirro
Ahere, e pa¢ mé qafé, lamtumir€ ! (E shtyn)

Andromaka
(e déshpéruar)

Ah, ah !....Hektor !...kush e priste kété dit€ ! (rézohet pérmbys tyke garé).
FUNT I AKTIT I*

AKTiII®

(Nj€ dhomé e veganté né€ pallas té Pirros)

SQEN’e I

Hermiona, Kleona
Hermiona

Kurré s’ e shkonja ndér ment se munt té vinte Oresti kétu. Zembra ime
ndjen njé ngushéllim t€ math né ardhjen e tija. Pér fat t&€ miré ndodhet edhé
Pylladi kétu, miku i Orestit e i shtépis€ s’ on€. A e msove, Kleoné, pse ardhi
Oresti ?

Kleona

Jo!

Hermiona

Ardhi té kérkonj€ Astyanaxin pér t’ ja dorézuar Grekéve.
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Kleona
(tyke geshur)

Thuaj mé miré€ se ka ardhur pér ty.
Hermiona

Pér mua, e psé ?
Kleona

Se Oresti, zonjé,s’ ka harruar edhé sot até dashuri t€ madhe qé ka pasur
tjetér heré pér ty. Pylladi, miku i tij, m” a besoj me pérgjérime kété sekreté e mé
tha té t€ pregatit sa t€ mundem g€ t& shkojmé t& gjithé né Greqi bashké me
Orestin me anijet ¢ tija g€ po n’ a presin.

Hermiona

Si thé, uné té shkonj né Greqi, uné e vluemja e Pirros edhé nesér gruaja
e tija? C’ thua Kleoné ? Cuditem si e paska kujtuar Oresti até dashuri fémijore
g€ kishim dikur né€ vogli, si njé dashuri t& vérteté sa t&€ mundé t&€ mé ndanjé pre;j
burrit t” em ! M€ vjen shumé keq pér Orestin né qofté se ka ardhur kétu me njé
qéllim té kétille !
Kleona

Qysh, princesé, harrove ti sa heré mé ké béré fjalé pér Orestin? Harrove
sa her€ m’ a ké zbrazur zembrén ?

Hermiona
(tyke u mentuar)

Ké té drejté, po dije se ¢’ do g€ t€ thashé e béra n€ zembrim e sipér prej
zhaluzije, se s’ munt t& duronja njé robneshé Trojane, njé t€ vehé t&€ pérbuzur,
té béhet gruaja e Pirros. Po tani g€ e shoh se Pirrua ndroj mendje edhé nuk e do,
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tani po té€ siguronj se Pirrua do béhet i jemi edhé si t’ju dorézonjé¢ Grekéve
Astyanaxin, Andromaka nuk do rronjé€ as njé€ oré€ pa ‘t€ e késhtu do té n’a ¢porret
edhé kjo brengé e keqe. Po prapé po té thom edhé két€ se né qofté se Pirrua
fillon t&€ parat me até, uné do shkonj me Orestin né€ Greqi se s’ munt té duronj
mé até poshtérsi.

Kleona

Tani po merremi vesh. Pra uné, si mikja jote, po t€ késhillonj se Pirrua ty
nuk t€ do me t€ vértet, se ajy nuk heq doré prej Andromakeés, andaj edhé merr
masat ¢ tua.

Hermiona

Kujton ti, o Kleoné, se Pirrua do mé dalé fjalet ?
Kleona

Mjerisht ashtu mé duket !
Hermiona

NEé qofté ké&jo e vérteté do duket nesér, nesér Eshté dita e martesés; pra né
se ndryshofté prapé€ e né z&nté té parat, po t€ jap fjalén se edhé uné do t’a neverit
e do mos e dua edhé do ikinj t’ a 1¢. Mjaft durova gjer mé tani !

Kleona

Edhe uné po té thom, o princesé, se kur sheh késhtu njé njeri, qé t&€
tradhton sheshazi psé té€ mos bashkohesh me Orestin, i cili kage fort t€ do edhé
i cili énkas pér ty ka marré gjithé kété rrugé t& gjaté ?

Hermiona

Kleoné, mos mé ngut edhé kaqe fort t&€ bashkohem me njé njeri, t€ cilin
nuk m’a ka dashur zemra. N¢é qofté se bindem qé Pirrua nuk mé do, ahere vértet
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do t’a braktis edhé uné, po si t’ i shkaktonj dame, pér té cilat do pendohet tepér.
Po qé t€ bashkohem me Orestin két€ s’ e mendon;j as pak.

Kleona

Uné s’ kuptonj ¢’ t&€ mban akoma kétu, bija ime, edhé ¢’ dobi pret ti prej
njé té huaji, i cili s’ ka as pikén e gjakut helenik ? Me njé njeri g€ familja juaj
ka nj€ armiqési t€ vjetér si kérkon ti t€ migésohesh ? Uné kujtonj se yt ‘at€ béri
nj€ gabim t€ math g€ t€ vloj me Pirron.

Hermiona

Psé, Kleoné, mé 1€ndon zembrén ? Psé s’ mé jep njé ngushéllim? Po né
qoft€ se Pirrua pendohet me té vértete pér sa ka béré e sa mé ka pérbuzur e vjen
e kérkon ndjesé prej mejet uné si duhet té sillem ?

Kleona
Mos e beso kurré.
Hermiona
Ahere si t€ bénj ?
Kleona

T& késhillon;j t’ 1 lesh kaprigjot mé nj’ ané. Ti e ¢provove kaqe heré besén
e tij. Ajy ¢’ do gjé qé€ bén, e bén pér Andromakén, edhé sikur t€ dojé ajo t’i
hedhé nj€ bisht syri ajy t€ 1¢ ty si gunén e vjetér. Sa t& preg t” a pésosh edhé njé
heré€ até q€ ké pésuar gjer tani prej atij, €shté mé miré t€ bésh njé kurajo té forté
e t’ i japésh shkelmin sa t€ t’ a jap€ ajy. T’ a lesh veté€ e t€ ngrihemi té ikim té
gjithé né€ Greqi.

Hermiona

Po t€ jap fjalén g€ do t€ t& dégjonj si po mé thua, po me kushtin n€ mé
dalté prapé i pabesé Pirrua.
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Kleona

Prapé t€ parat ! Té thashé princes€ harroji ato fjalé edhé kujto q€ kétu
s’ké mé nder ti. Kujto Orestin qé€ t& do aqé shumé. Kujto sa e lumur do jesh né
vént t’ént (Tvke paré tutje). M€ duket se po vjen Oresti; té lutem hap syté e
mblidhe mendjen t’ i pérgjigjesh edhé ti né dashurin€ g€ ajy ushgen pér ty.

SQEN’ ¢ [T
Té parat, Oresti

Oresti
(Tyke pérshéndetur)

Oh, e dashura Hermioné, sa e ndjenj vehten i lumur g€ po t€ shoh edhé
njé heré pas kaqe vjet mérgimi ! Nuk t’ a kallzonj dot mallin g€ mé ka pushtuar
pér ty, o e dashura ime ! A e kujton pak Orestin t’ ént ?

Hermiona

Ti munt t€ pye¢ zembrén t’ €nde, Orest. Pylladi mé tregoj gjer’ e gjaté
pér ardhjen t’ €nde, e cila mé ka ngushélluar tepér. Po 1¢ t& flas€ mé miré kéjo
Kleona pér mua.

Kleona

Princesa u rit! gazit, Orest, pér kété ardhjen t” énde té papritur. Gjer tani
fjalén t” énde kishim edhé t€ siguronj se ti e pérsérite edhé e ikura e saj me ty e
lehtéson prej gjithé mjerimeve qé ka hequr kétu.

Oresti

M’ i tregoj té€ gjitha Pylladi edhé gé€zohem tepér q€ kam ardhur me kohé
kétu. Anijet t’ ona, princesé, presin me velat hapur urdhrin t’ uaj. Jam gati me
gjithé shokét t” ju shérbejmé pér ¢’ ka té doni.

lu rit = u pérlot nga gézimi
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Hermiona

Ah, Orest, sa té mjeré po mé gjen ti mua né kété dité ! Pirrua mé t€ cilin
pa vullnetin t” em mé vloj im ‘até, nuk mé sheh me sy t& miré. Esht’ i pabesé,
se nuk mé& do mua po at€ robneshén Trojane Andromakén! Po ti, ti Orest, a do
durosh t’a shohésh kushérirén t* €nde t€ pérbuzur e té poshtéruar né kété
ményré?

Oresti
(Tyke mbledhur grushtin)

Pér Peréndité jo ! Ky krahu im do t€ marré shpérblimin shpejt, e dashura
Hermioné. Bazohu te mua.

Hermiona

Orest, t€ pérgjéroj mbi kujtimin e t” yt eti Agamemnonit, té cilit age miré
ja more shpagimin, ah,mos mé leré né kété pérbuzje ¢ dé€shpérim! Shp&tomé
prej kétij tyrani, i cili pérdor si kopile t€ bijén e Menellaut !

Oresti

Mos u zgjat mé tepér e dashura ime, i mora vesh té gjitha. Tani q€ ardha
kij durim se me ndihmén e Vullkanit e t€ Neptunit do mbarohen té kéqijat e tua.
Po, o Hermionég, nuk mé thé, a ndjen akoma zembra e jote at€ dashurin’ e paré
qé ka ndjeré dikur pér mua ? A e do Orestin si ajy té ka dashur ty ? Ah, besomé
se kur u ktheva né€ Sparté e s’ t€ gjeta, nuk e di si s’mé lojtné mentt€ ! Kur
dégjova qé yt’ até t€ vloj me Pirron nuk e di si s’vrava vehten ! Rrufet’ e Olymbit
té grumbulloheshin mbi mua nuk do t’ i ndjenja, sa lajmin e helmit t&€ fejimit
t’ént me Pirron! I déshpéruar edhé krejt si i marré gjeta shkak dorézimin e
Astyanaxit q€ t€ munt t& vinj t€ té shoh njé heré€ e t€ t€ shképut prej thojve t&
nj€ barbari! Jam gati t’ a bénj theror jetén t” ime pér ty !
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Hermiona

TE€ paca sa malet pér therorit’ e tua. M€ sheh pak té ftoht€, po kjo s’ do
me théné se harrova dashurin’ e paré. Si vajz€ nuk munt t’ i kundréshtonja
vullnetit t€ babés t* em. T€ kishe ardhur né Sparté pérpara se t€ vlohem do
ndryshonte puna.

Oresti

Ké t€ drejté, Hermioné, faji €shté i jemi, két€ e shoh miré.

Hermiona

Orest, mé duket se kot po i zgjatim fjalét. Kemi kohé& pér ato. Tani lipset
té mendohemi si t€ shpétojmé ikjen t” oné€ sé kétejmi.

Oresti
Até ma ler€ mua, Hermiong. I kam pregatitur t€ gjitha.

Kleona
(Orestit)

A e dijni, Orest, se Pirrua ka dekllaruar qé nesér do martohet zyrtarisht
né€ tempull me Hermionén ?
Oresti

M’ a kallzoj edhé két€ Pylladi edhé e kam marré parasysh.

Kleona

Mendohu miré se do gjeni shumé kundréshtime pérpara se t’a mbaroni
punén. E ahere?
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Oresti

Ahere, ja se i shkel té gjitha ndalimet, ja se bije theror i njé detyre té
shenjté. Por....uné kam frik€ se mos princesa Hermion€ génjehet edhé njé heré
prej fjaléve té Pirros edhé atboté i mjeri uné !

Hermiona

Ah, Orest, sa pak besim ké mbi mua ! T¢€ lutem mos mé fol€¢ mé pér kété
¢€shtje; mos mé 1€ndo plagét g€ kam dashur t’ i harronj. N€ dag t€ pyeg¢ uné lyp
edhé njé shpérblim tjetér prej Pirros pér ato pérbuzje g€ me béri.

Oresti

Urdhro folé€, jam gati pér ¢’ do shpérblim pér ty.
Hermiona

Pérpara se t€ lemé kéto vende dua t’ i shkaktonj njé t€ keqe t€ madhe, po
edhé kur t€ shkojmé dua té marr edhé rivalen t” ime me vehte, Andromakén, se
nuk duronj t” a shoh né duart e tija.

Oresti

Princesé, harrin t€ mé duash si t€ dua e t€ kesh besim ndaj meje, té tjerat
m’i leré mua. Krahu im do t€ ta sjellé nderin né vent.

Hermiona

Shumé mé premtohesh, Orest, po a do jesh i zoti t€ nxjerésh mb’ané t&
gjitha kéto?
Oresti

Princesé, n€ qofté se pérnjément ti s’ e do Pirron, ¢’ geder ké se ajy merr
Andromakén pér grua ? E n€ qofté prapé se nuk do t€ ndahesh prej tij, psé mé
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merr edhé mua mé qafé? Kéjo éshté dashuria jote pér mua? Ké&jo €shté besa?
Nuk mé thua mé€ miré té€ largohem sé kétejmi ca mé paré, ose m€ miré té€ vras
vehten? Ah, Hermioné, sa jé e pagendruar né€ fjalén t” énde !

Kleona

Orest, t& lutem, mos u zembro kaqe tepér. Mos i merr fjalét pér ndryshe.
Princesa ndofta flet ashtu prej marazit t€ math qé ka kundra Pirros. Uné e njoh
fort mir€ déshirén e saj; mos kujto kurr€ se ajo nuk t€ do.

Oresti

Sjelljet e saj, Kleon€, e ményra e fjalimit mé vené n€ njé dyshim t€ math,
prandaj kam t€ drejté t€ ankohem. Shkurt dua t€ di a mé do me té vértet princesa,
a po vetém sa t€ mbarronj€ géllimet e saja me anén t’eme.

Hermiona

Orest, né qofté se edhé ti m& do me t€ vértet e né qofté se me t& vértet pér
mua ké ardhur, priti me gjakftohtési fjalét e mija, fjalét e njé gruaje qé sot nuk
urdhéron vehten. Shpétomé nga kjo gjéndje, pastaj mé folé pér dashuri.

Oresti

Nuk t€ jan€ mjaft, princesé, premtimet e njé biri t&€ Agamemnonit? Té
mos ushqenja két€ dashuri té flakt€ pér ty a munt t€ merrnja pérsipér njé barré
kage t€ véshtiré ? A munt t€ bénja fjalé pér té rémbyerit t* ént ? Pra, po t’a
pérsérit edhé njé heré, se né qofte se jé penduar pér Pirron, m’ a thuaj sheshazi
té rregullonj edhé uné punét e mija e t€ mos zgjatem mé tepér.

Hermiona
(e zemruar)

Do me théné ti s” mé€ zénke bes€ si do qé flas ! Ahere, pra, 1¢ t€ pérmbyset
bota, 1¢ t& béhet ¢’ E€shté m’ e keqja, 1é t€ derdhet gjak mé tepér se sa u derth pér
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t” im émé Helenén, 1¢ té béhet hi e pluhur gjithé Epiri edhé bashké me ‘t€ edhé
uné ! A ka ku té shkonjé mé tutje ?

Oresti

Mos u zemro ! Uné t€ fola n” at€ ményré se shihnja njé dyshim né fjalét
e tua. Po prapé po t€ thom se fjal€s s’ ime i géndronj si burr€, ve¢ dua té mé
thuash e t€ mé sigurosh mbi nderin t’ ént mbretnor, mé do me té vérteté, po a
pojo?
Kleona

Orest, mos dysho pér két€. Dorézénése t€ béhem uné. Princesén mos e
shty mé tutje. Ti nise punén e ¢éshtjen tjetér m’ a leré mua. Shpétimi joné né
duart e tua (Hermionés) Né, princesé, ¢ja t& shkojmé t€ mos n’ a gjenjé Pirrua
kétu se munt té vinj€ kudo q& té jeté.

Oresti
(Hermionés)

Princesé, jemi pra né€ njé méndje ?

Hermiona
(Tyke dalé)

Vepéro, n€ mé do edhé mos mé pyet fare (Kleona dhe Hermiona dalin).
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SQEN’ ¢ IIT
Oresti
(vetém)

Oresti

Un’ e shoh se Hermiona ¢ do me t€ vértet mbretin e Epirit, ¢ do té
martohet me at€ psé ka edhé rivale Andromakén. Po edhé mua mé do si kujtonj
uné, po vetém sa t€ mbaronjé qéllimet e saja. Uné si duhet t€ sillem? Si duhet
té bénj ? Né qofté se ajo s” m€ do psé t’ i hynj kétij rreziku ? Psé t€ marr mé
qafé edhé vehten time edhe Pylladin e gjoré edhé gjith€ shokét e mij ? T€ shkonj
sé kétejmi pa kryer as njé puné ? Edhé kéjo s’ béhet ! E né qoft€ se nuk marr
me vehte sidomos as Astyanaxin, si do t’ ju dal pérpara atyre qé mé dérguan?
Po as két€ s’ po m’ a dorzon Pirrua. Té€ ikinj pa rémbyer Hermionén qé kéte;j?
T’ ja 1€ né duart kétij té huaji, kétij tyrani? Si kur t’ i shpornja sé kétejmi
Andromakén e di sigur se Hermiona nuk do té desh t€ ndahesh prej Pirros. Si t&
bénj? T€ béhem njé gjakpirés e t&€ marr njeréz mé qafé, tyke u béré njé€ vegél e
dobét e késaj (mentohet). Jo, jo duhet t’ 1 japim funt késaj ¢€shtje, koha, s’ pret,
lipset t€ zgjedhim njerén ose tjetrén ! Edhé né mos mé dashté Hermiona, uné
s’lipset prapé t” a 1¢ né duart e Pirros. Nuk duronj t” a shoh t* a keté pér grua. Si
kur t” a gjenja t€ martuar edhé ahere do vrisnja njérin ose tjetrin, ose vehten
t’ime ! Duat’ a lé se s’ mé do, po prapé nuk mundem me gjithé€ q€ s’ mé do. O,
Peréndinj, un’ e dua, ah, e dua me t€ vértet t&€ pabesén ! C’ them uné, né e dua?
Ah, po uné kam bjerré gjithé t&€ drejtat e fronit nga hatri i saj ! Humba gjithé
pasuriné t” ime, u arratisa, u fika, e tani t€ ngrihem t’ a 1¢? T a 1€ n€ duart e tija?
Jo, kurré ! Do t” a marr edhé n€ mos dashté, do t” a marr me pahir, do t’ a shtije
né€ anijen t’ eme, edhé n€ mé prefté udhén dikush, do t’ a vras, do t” a shtyp, do
t’a mbyt kush do qofté ! Hermiona do qé t€ mbarronjé qéllimet e saja me anén
t’eme, po edhé uné 1¢ t&€ mbaronj punén t’ eme!...Po gé, po vjen Pirrua, 1¢ t&
pushojmé.
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SQEN’ e [Vt

Pirrua, Oresti
Pirro

Princ, po t€ kérkonja. M€ ndj¢ se kur kemi folur t& parén heré kam qéné
pak i rémbyer. Eshté karakteri im i ashpért, nuk munt t* a mohonj, prandaj vinj
té t€ lyp ndjesé né qofté se fjalét e mija té shkaktuan ndo njé hidhérim.

Oresti

Madhnija jote, 1¢ t€ mos trazohet. Uné€ s’ e mora pér t€ keq até bisedim,
andaj edhé nuk ishte nevoja t€ mé lypnit ndjesé€. Né jemi si véllezér né€ mes
t’oné; véllezérit nuk zémbrohen kurré.

Pirro

Ashtu vértet; pra edhé uné po t€ thom se ndrova mendim. E shoh se kané
njé té drejté Grekét té kérkojné prej meje Astyanaxin. Njoh mundimet e therorit
e Grekéve né até luft€¢ shkatruése t€ Trojés, edhé bindem t’ ju dorézonj
Astyanaxin, po bashké me két€ do t’ ju dorézonj edhé t’ Emén e tij Andromakén
e ju do mé garantohi pér jetén e kétyre edhé se do rriten me nderimet e lehtésit’
¢ duhura mbretnore né pallasin e Menellaut.

Oresti

Ju falem nderit madhni (me vehte) Sindryshoj kage shpejt mendim ? K&jo
€sht€ mé e madhe ¢udi ! Mos fshihet ndo njé sent tjetér prapa kétyre fjaléve? Lé
té€ shohim.

Pirro

Sot, mbassi fati t€ pruri kétu o princ i Spartés, e mbassi nesér martohemi
zyrtarisht me princeshén Hermionén, déshironj shumé qé ti veté t’a shoqérosh
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t” yt kushérir€, si mé i aférmi i saj e t€ m’ a bijésh pér krahu né tempullin ku do
kurorézohemi !

Oresti
(i turbulluar, mé vehte)

O Peréndij, Plluton e Tartaré! O rrufé t€ Olymbit, si do t’ a duronj uné
gjithé kété t€ keqe, kété t€ shar€, kété koritje? (Tyke fshehur hidhérimin, Pirros).
Edhé uné, madhni, e ndjej vehten té lumur se pata fatin té ndodhem kétu e t&
béhem véllam' i kushérirés s> ime sé dashur.

Pirro
Ti kushériri 1 saj do mé ndodhesh pér déshmitar nga an’ e gruas.

Oresti
(mé vehte)

T€ jem edhé déshmitar ! O Peréndij, si nuk hapet dheu t€ mé pijé mé
miré! O Qiej, o vdekje pse s” m€ merr?

Pirro
(pason sa do qé e sheh té turbulluar)

Uné, o princ, té kam ty edhé n€ vént té vjehrit t” em Menellaut, se jé gjak
e fis me até. Kur t€ jesh ti prané nuses edhé pérpara alltarit t€ shénjté, kur té
géndrosh ti déshmués i késaj martese, uné do kujtonj se po kam gjithé Grekét
pérpara, me té cilét dua té rrojmé mé njé harmoni t€ plotté pas kétaj.

lvéllam = kuptimi i dyté : njé i aférm i dhéndrit, q& shogéron nusen kur i vihej kurora;
seicili nga t&€ dy fémijét qé rrinin prané dhéndrit e nuses kur kéta vinin kuroré
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Oresti
(si i lojtur mentsh, mé vehte)

O HY e Posidhon e Apollon e Hermes, pér mua gjithé kjo ironi, pér té
birin e mbretit t&€ mbretérvet ? Ah,si po e duron; !

Pirro
(béhet si kur s’ merr vesh gjé)

H¢, princi im, ¢’ po mentohesh ? (Tyke i férkuar supet). Shko, pra,
kushériri 1 gruas s’ ime e siguroje princesén t’€t kushériré,se uné e dua tepér,
thuaji t& niset miré e té pregatitet ca mé paré hymenené!, se nuk pres orén, sa
t’a shoh t€ béhet gruaja ime. Lajmo edhé gjithé Grekét g€ ké pru kétu me anijet
e tua; dua té gjithé t& ndodhen né€ ceremoniné e martesés s’ oné.

Oresti
(mé vehte)

A ka mé t€ madhe pérbuzje ? A ka mé t& dobét poshtérsi pér mua? Po
mos kij keq, o tyran, do té t’ i shpaguaj t& gjitha (Tyke ju sjellé Pirros me
nénéqgeshje) S’ ka mé i math g€zim pér mua se ky, madhni, edhé po shkonj t’a
pregatit kushérirén t’ eme t€ dashur si t€ jeté mé mir€. Po shkonj (me vehte) Ah,
mos ¢ harrifasha kurré até dité (del).

SQEN’ ¢ V-
Pirrua, Foenix
Pirro

Tani posa pércolla Orestin.

'hymen = kuptimi i dyté i késaj fjale éshté “martesé”.
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Foenix

Ku e dérgove ?
Pirro

Te princesha e kushérira g€ t’ i kallzonjé se nesér vé kuroré me at€ né
tempull e se déshéronj ky t&€ m’a sjellé pér krahu pérpara alltarit si mé i aférmi
isaj.

Foenix

Sit’ u duk Oresti
Pirro

Mjaft i trubulluar. E pashé q€ s’ i vinte mir€ kur i thashé ato fjalé. Né
syt’e tija njoha njé melankoli t€ trishtuar. E kupétonj se ky e do tepér
kushérirén, po sot s’ ka se ¢’ bén.

Foenix
A té tha gjé ?
Pirro

Drejt pér s€ drejti jo, pérveg se fjalé t&€ émbla e t& buta, po veganérisht ajy
dijti si i gélltiti fjalét e mija, edhé ¢’ munt té bénte po té€ mé kish n€ doré!

Foenix
Pér Astyanaxin a bété fjal€ mé ?
Pirro

I thashé se munt t’ ja dor€zonj Grekéve edhé Astyanaxin edhé t’émén e
tij Andromakén.
Foenix

Po Oresti a u duk i kénaqur ?
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Pirro

Po edhé jo, po mé miré munt té them se kéjo s’ i béri as nj€ pershtypje si
e pashé nga fytyra e késhtu mé dha té kuptonj se s’ €shté gellimi i tij Astyanaxi,
po Hermiona.
Foenix

Si kur t&€ kénaqeshe me dorimin e Astyanaxit e Andromakes, ti a kishe
me ja dhané ?
Pirro

Zoti mos e dhashté ! Kujton, Foenix, se jam aq’ i pashpirté ? Po a munt
té 1€ uné Andromakén né duart e tyre, Andromakén qé vdes pér té ? Po ¢’ do qé
i thashé Orestit ja thashé vetém sa t’ i marr mendjen se qysh e ka e psé ka ardhur
pikérisht.

Foenix

Miré ké béré.
Pirro

Ti e di se s” mé ndahet shpirti prej asaj bujareshé grua, Andromakés s€
rallé. Talentet e virtutet e saj, sjelljet e fisnikéria mé kané marré mentsh. E shoh,
Foenix, g€ €shté nj€ typ gruaje i mbaruar. VEértet mbretéreshé Eshté. Ah, si kur
té mé desh mua njé t€ dhjetén nga sa ka dashur Hektorin, sa i lumur do isha! N&
qofté se e tremp nga ndo njé heré pér Astyanaxin se do t’ja dorézonj Grekéve,
ti e di se e bénj vetém e vetém qé t’ i kthenj mendjen, t€ bindet t’a marr pér grua.
N¢ qofté se i thom se do martohem me Hermionén e bénj prapé qé t’ i shoh né
€shté zhalloze, po mjerisht Andromaka, as pér t€ birin s’ tutet se ¢ di se uné s’e
bénj até, as ¢éshtja e Hermionés s’ e tunt nga vendi. Si t€ sillem?

Foenix

E né qofté se Oresti ka ardhur pér Hermionén, si do silleshe ?
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Pirro

S’ kam as nj€ kundré€shtim t’ ja dorézonj e t’ i pérsjell gjer n€ skel€. Ti e
di se uné nuk ndjenj ndo nj€ dashuri pér Hermionén, sado e bukur qé éshté edhé
sado qé€ ésht’ e bij e njé mbreti.

Foenix
Pér kété t€ m’ a falé madhnija jote t’ i bénj verejtjen se ka gabim.
Pirro

Si gabim ?
Foenix

Njé vajz’ e ré, nj€ bijé mbreti me t€ cilén zyrtarisht jé vluar e té cilén po
e mban kage kohé né pallasin t’ ént t’ a lesh pastaj t€ pérbuzur e té ¢gnderuar né
rrugén ¢ madhe dhe kéjo €shté njé pun’ e dobét, njé pun’ e keqe ! Njé mbreti,
edhé mbreti si ty, njé t€ birit t€ fatosit t€ math Ahilefsit kéjo s’ i vete aspak!
Mendohu, madhni, ¢’ do thoné t&€ huajt pér ty, mendohu g€ munt t& té shkaktosh
gjakderdhje t€ mnershme e do t” a bésh kété qytet si Troadhén e dyté!

Pirro

E di edhé veté se s’ €shté pun’ e mir€, po ¢’t’i bénj késaj dashurie qé s’mé
ka ang€? Sa pér gjakderdhjen qé po mé thua até as e shkonj ndér ment as e
peshonj. Lé t€ béhet ¢’ t€ doj€, 1é té dalé ujé,1é té p&rmbyset bota, harrin
Andromakén té kem.
Foenix

Po si, madhni, kérkon t€ martohesh me Andromakén kur ajo s’ t€ do ty,
si po thua?
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Pirro

Kam shpresé se do mé dojé mé von si t€ martohemi. Po dije miré edhé
kété, Foenix, se edhé pa Andromakén s’ mundem t& rronj. Uné Hermionén nuk
e kam dashur, as g€ i1 porosita Menellaut t&€ m’ a dérgonjé, po as k&jo s’ ka
mundur t€ mé térheqnjé e t&€ mé bénjé t’ a dua, sa koh€ qé ndodhet né pallasin
t” em, q€ késhtu t” a harronja dal-nga-dal Andromakén.

Foenix

I marr vesht t€ gjitha, po nga ana ime nuk t€ késhillonj kurré t€ pérbuzésh
e t€ lesh té shkret€ njé princesé ! Bujarija jote €sht’ ajo kur t€ marrésh
Hermionén pér grua e kur t’ i japé€sh Andromakés djalin e saj, tyke ju dhéné
dhoma té vecanta e tyke i nderuar mé€ shérbétoré e me shérbétore brénda né
pallasin t” €nt e tyke i 1én€ rehat né€ hallin e tyre po edhé tyke i ngushélluar.

Pirro
(si mentohet pak)

Foenix, ké t& drejt€. Gabimin t’ em e njoh, po si té€ vepéronj kundra
déshirés s’ eme ?
Foenix

Shko e i fal Andromakés té birin, m’ andej kthehu e migésohu me
Hermionén e jepi fjalén e nderit q€ po vé kuroré me até, e Orestin pércille si
mik. N€ tregofté pakénaqési, ose ndo njé kundréshtim per Hermionén, ahere
réfeji vendin. Uné po shkoj té ormis! mé miré pregatitjet ¢ dasmés, edhé ti, o
mbret, pafsh Peréndité, mos ju shmang ké&saj késhille (del jashté).

lormis = Pérgatit diké a digka, béj gati; rregulloj, vé né rregull; e zbukuroj, e stolis.
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SQEN’ e VI
Pirro
(vetém)

Sa turp, pér Peréndité téré, njé mbret si uné€, njé€ i biri 1 Ahilefsit t&€ math
té jem kage 1 pa gendruar né fjalét e mija ! Edhé veté e njoh fajin, i kuptonj
gabimet, po, ah, ¢’ t’ 1 bénj késaj flage, ¢’ ti bénj késaj dashurije? Ah,
Andromaké, Andromaké, mé miré mos té t€ kisha njohur! E mallkuar qofté ajo
dit€ q€ mé hasi me ty, e u njohmé pér t€ parén heré!Tri her’ e mallkuar qofté

Por, ah, un’ e dua, e dua, s’ munt t’ a fsheh ! O Peréndij, déshmoré ju té ankthit
t” em, t€ agonis€ s’ eme, me ndjeni pér fajet e gabimet q€ po bénj njérin pas
tjetrit. Edhé veté s’ e dua, po nuk jam i zoti i vehtes s” ime ! S” ka gj€ se s’ mé
pret kurré me t€ miré Andromaka, s’ ka gjé se mé réfehet kage e ftoht€, uné
prapé e dua. Sa i math €shté halli im, ju e shékoni, o Peréndinj ! Ti, Hy Pellazgjik
i Dodonés tregomé ¢’ udhé duhet t€ marr. A ka gjé mé t€ véshtiré, se sat’ a kesh
robe, t” a kesh né doré, t& mundésh t’ a kthesh e t” a vértité€sh nga t€ duash, t” a
njohé e t’ a dijé fort miré rrezikun q€ po e pret e me gjith’ ato t&€ mos mundesh

ké&jo puné duhet t€ marré funt, duhet t€ mbarohet ! Ndryshe s’ béhet | N&é qofté
se gellimi im shkon kot, né qofté se s” marr Andromakén pér grua ahere gjelli e
dheu 1¢ t& béhen bashké, 1¢ t& dalé Posidhoni me trijénén’ e tija e 1€ t& tundé
detet an’ e kant t€ shkumbé&zuara, 1€ t&€ mbytet gjithé bota, 1¢ té shuhet shkéndij’
e Djellit, 1¢ té shuhet Jeta | (Zé kryet me té dy duart). Ah, Andromakg,
Andromakeé !

FUNT I AKTIT I

Poseidoni = njé nga t& 12 peréndité e Olimpit. Sipas mitologjisé Greke ishte peréndia
e detit, fortunés, térmeteve dhe kuajve.N€ skulpturat e pikturat e béra pér t€ ai paraqitet
me njé heshté né doré né majé t€ t€ cilés ishin tre “dhémbé” t& mprehté,pra trijéna (fjalé
greqisht) éshté cfurku tridhémbésh qé mbante né doré Poseidoni.
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AKT i IIT*

(Theatri ¢faq nj€ shesh afér pallasit té Pirros. Nga an’ e djatht€ njé kopsht,
nga e méngjra duket pallasi)

SQEN’ ¢ I
Pylladi, Oresti

Pylladi
Qetsohu e mos trego gjithé kété hidhérim t€ math qé ké. Syri yt,
fytyra,l€vizjet t’” a kallzojné kjartazi turbullimin t’ €nt, t€ tradhtojné. S’ je Oresti
i par€, e ké humbur krejt, po ndro fytyré se jé né rrezik.
Oresti
Pylladi, késhillat t* énde s’ kané¢ mé vleft€ pér mua,nuk i dégjonj. Sot
duhet t’a ndanj njérén dysh, ose do t” a rémbenj Hermionén, ose do 1¢ edhé jetén
t” ime kétu. U mbush gota nuk nxé mé !

Pylladi

Ani, rémbeje, nuk kundréshtonj, po mos trego sheshazi gjaknxehtésiné
t’€nde, se kjo munt té té hajé kokén para se t&€ mbarosh pung.

Oresti

S’kam qedér si do mé ngjas€. E kam vendosur t&€ vdes mé gjithé qé
Hermiona nuk e meriton kété therori !
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Pylladi

Psé s’ e meriton ?
Oresti

O Peréndinj ! Po pyet akoma Pylladi ? Pér té kéqijat qé po heq lermé e
mos mé skélfit! plagén qé kam !

Pylladi
Psé s’ mé thua, prej meje druhesh ?
Oresti
Jo, s’ druhem prej teje, po s’ dua t’ i pérsérit edhé njé heré.
Pylladi
C’ ka ngjaré nuk mé thua ?
Oresti
Prej fjalimit t€ fundit u binda se Hermiona nuk mé do as pak, ajo do
Pirron me gjithé qé e ka poshtéruar kaqe her€. Mua do mé pérdoré vegl€ pér té
mbaruar ambicjet e saja. Kété e pashé n€ syt e saja e e njoha miré fort !

Pylladi

Do me théné s’ t€ do. Ahere edhé mé miré€ pér ty. Mos e duaj edhé ti edhé
eja t€ ngrihemi té ikim e t” a lemé té€ bénjé si t€ dojé me até.

Iskélfit = malcoj,pezmatoj, mahis.
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Oresti
Mjerisht s’ e bénj dot !
Pylladi

Mos jé i marré ?
Oresti

Jo, 1 dashur mik, nuk jam i marré, po nuk mundem t’ a bénj.
Pylladi

Pér sé, ¢’ té ndalon ?
Oresti

Nuk duronj t€ shoh Hermionén néné pérgédhelimet e njé rivali t’em!
Mendoje e peshoje miré, Pylladi, si munt té géndronj uné i ftohté e apathik kur
té veré kuroré me Hermionén pérpara syve t€ mija ? Duhet t&€ kem humbur
méndjen, t& kem humbur ndjenjat e mija e pastaj t€ gendronj déshmitar i

pandérgjegjté n€ kéto ngjarje ! A ka pérbuzje mé t€ madhe pér njé€ q€ dashuron
né t€ vérteté ? Fol€ !

Pylladi

T€ drejté ké, por kur e sheh se ajo s’ t€ do, s’ t” a njeh té mirén, ahere psé
can kryet kot, psé futesh né€ rezik pér até ?

Oresti

Ashtu ésht€, po s mé 1€ zembra t€ vepéronj si po thua.
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Pylladi

Po kush t€ siguron ty se do t€ shkosh miré me até, né qofté se e rémben
sot e e merr grua mé von ? N&€ vént t€ gjesh njé lumni do preg njé fatkeqési. Ajo
g€ s’ té do sot as nesér s’ t€ do.

Oresti
E di po s” kam ¢’ bénj. Pirros s’ munt t’ ja 1& né doré.
Pylladi

Nuk mendohesh se béhesh njé€ grabités i dyté nderi, si kur se Parisi q&
grabiti Helenén? Si do thoté Menellau kur t€ marré vesh qé i rémbeve t€ bijén,
g€ ajy vet e vloj me tjetér ként ? A nuk peshon sa armiq do bésh me két€ puné?
Pa 1¢ pastaj po as e besoj t’ a qitésh mb’ ané me Pirron e do n’a marrésh edhé
né mé qafe.

Oresti

T€ gjitha i kam para sysh, po nuk bénj dot ndryshe !
Pylladi

Ahere po té thom shkurt se génke i marré ! Pérpara, pra, 1 t’ i japim funt
késaj ¢éshtje kur génka késhtu. Lé t’ a rémbejmé Hermionén, 1é t€ futemi né
rrezik kur dashke ti, 1€ t€ lemé edhé 1€kurat t” ona kétu!

Oresti
Pylladi, miku im, e di se t€ kam mérzitur tepér, po e di se s’ kam edhé

tjetér mik veg teje n€ kété shekull. T€ lutem falja fajin njé t€ mjeri si mua, qé
sheh se ka bjerré tére€ shpresén e tija !
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Pylladi

M’ a dégjo njé késhillé, Oresti, se s’ t€ flas pér t€ keq. Mbaje vehten mos
trego ¢’ké se do tradhétohesh, harroje, pérkohésisht Hermionén dhe
mosmirénjohtjen e saja gjer sa t& mbarojmé puné. Kqyr se filluan té ¢cohen
tallazet ¢ detit kundra mureve té€ késhtjellave t€ Buthrot€s; anijet t* ona po
l€kunden, duket se po n’ a presin né t€ paduruara. L¢ t€ mos humbasim kohg,
1¢ t€ ikim ca mé par€ prej kétij vendi t€ shkreté ! Un’ i di t€ gjitha rrugat e
monopatet e fshehta té kétij pallasi me rrethet e tij e kjo n” a ndihmon shumé
pér véshtirésité q€ munt t&€ n’ a takojné. Kij durim edhé shpreso mbi mua. Po
shkonj njé€ heré, t€ pregatitemi.

Oresti

Po Hermionén ?
Pylladi

Leri tani ato marrina; béhu burré e dégjomé mua (del).
Oresti
Do bénj durim, s’ kam ¢’ bénj tjetér. Hyji e b&ft€ miré !
SQEN’ e IT¢
Hermiona, Oresti
Hermiona
Orest, ku ké géné gjithé ditén g€ s’ t€ kam paré ? Shumé u béra merak.

Oresti
(mé vehte)
Pa 1é t’ a shprovojmé edhé njé heré se mos e kam gabim. (Hermionés).

Fola mjaft me mbretin e Epirit, o princesé, edhé po e shoh se Pirrua nuk €shté
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ashtu si thua ti. Pirrua t€ do me gjith€ zembrén, po s’ t” a ka théné gjer sot se
ka dashur té t€ shprovonjé né e do edhé ti mé gjithé z€mér si t€ do ajy ; edhé né
qofté se ké paré dikur g€ ajy i ka kallzuar nj€ faré dashurije Andromakés, kété
e ka bér€ vet€m q¢ t€ té njohé karakterin t’ €nt, se né e do vértet Pirron, ahere
do t’ a shohé&sh me sy zhalluzije Andromakén, po kurré€ mos e mbeso se, mbreti
i Epirit munt t€ marr€ pér grua njé t€ vehé, njé robneshé, nj€ t€ mjeré, e cila mé
né funt nuk e do !

Hermiona
(vecanérisht, me buzé né gas)

Oh, sa gézim i math ! Kush t’ a kujtonte se Pirrua mé dashka kaqé fort?
Oh, sa e ndjenj vehten t& lumur sot ! (Orestit). T’ i tha me gojé Pirrua kéto fjalé
ty ?
Oresti

Jo vetém m’ i tha po edhé m’ u lut t€ t” i them edhé ty edhé té t& pregatit
ca mé paré si t’ imen q¢€ t€ kam edhé té t& heq pér krahu gjer n€ tempull ku do
vini kuror€ zyrtarisht me até.

Hermiona

Oh, sa mé€ gézon me kéto fjal€. Po ti ¢’ ju pérgjigje ? A i tregove njé
kénaqési pér kushérirén t’€nde ? Si i thé pa mé thuaj.

Oresti
(ndron fytyré me njé heré)

Si deshe t’ i them, si t’ i pérgjigjem ? Ah, mizore, e pabesé, ty qé té fryn
era nga t€ doj€ ! Tani e marr vesht sa e do Pirron e se shpirti yt nuk shképutet
prej atij ! Tash e shoh sa génkam i rrejtur pas teje, o gjarpnushe, o hyjené! Qoft’e
mallkuar ora qé u nisa prej Greqije me anijat ¢ mija pér ty ! Qénke gjarpér
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Hermiona
Orest....

Oresti

Largohu prej mejet bish’ e tmeruar, shkaktare e mjerimeve té mija! Ty
Menadhat e Errinjat t’a shpérblefshin at€ g€ mé bére! Qofsh e mallkuar!(Largohet

).
o SQEN’ e IIT*¢
Hermiona
(vetém)

U hidhérua tepér ! Ani, s’ na prish puné. Funt i fundit uné nuk e dua. Pér
mua harrin t€ mé dojé Pirrua, ajo éshté lumnija ime. N&€ qofté€ se heq doré prej
asaj fatkeqes Andromaké, uné€ po ja ndjenj té gjitha sa mé ka punuar. Dhashté
Hyji e marrté funt k&jo martesa joné e késhtu shpétojmé edhé nga Oresti, i cili
mé né funt 1€ t€ marré edhé mikun e tij Pylladin, e 1¢ t€ n’a kthejné krahét sé
kétejmi. Po dikush po vjen, 1é t&€ pushojmé....A !.... génka Kleona. (Kleonés).
Eja, Kleong, kétu jam.

SQEN’ ¢ TV
Hermiona, Kleona
Kleona
Kétu je ? Pse t€ shoh té zbeté ?
Hermiona
Ishte Oresti gjer tani kétu edhé bémé ca fjalé.

Kleona

Po t€ bije njé lajme t€ mir€. Pirrua urdhroj pregatitjet ¢ dasmés se po
martohet me ty. Msova se u déshpérua krejt prej Andromakés e e braktisi fare.
Gézohu pra, se z0 té nénéqeshé fati yt.
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Hermiona

Cudi mé vjen si u ndrua kaqé shpejt Pirrua !
Kleona

Ndofta ky ndryshim ardhi prej déshpérimit q€ pat nga Andromaka. Po ti,
si do g€ té jeté, gézohu sot, se edhé pér pak oré do t€ jesh e shoq’ e Pirros ¢
mbretéreshé e Epirit.

Hermiona

Po me Orestin si do pajtohemi ?
Kleona

Uné isha gé t€ ngutja pér Orestin, po tani ¢ kuptova se ajy €shté njé kacék
me eré edhé jo gjé tjetér. Njé rival i keq i Pirros qé ka fjalé shumé e s’€shté i
zoti t€ bénjé gjé. Pérpara njé Pirro-Neoptolemi, pérpara t€ birit t’Ahilefsit a
munt t€ preferon;jé té birin e Agamemnonit, assasinin' e sé njerkés edhé mé né
funt nj€ kushéririn t” ént?

Hermiona
Edhé uné ashtu them e té falem nderit g€ jé me mendjen t’ ime.

Kleona
(tyke paré pér tej)

Po shoh se po vjen kétejzaj Andromaka tyke garé. Nuk e di ¢’ ka e si
lipset t’i themi.

lassasin = vrasés.
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Hermiona

Lermé té higem q¢ kétej se s munt t’ a shoh até fatkeqe. (Merr edhé
Kleonén pér dore e fillojné té dalin, por hasin ne dera Andromakén e Qefissén).

SQEN’ ¢ V-t

Té parat, Andromaka

Andromaka
(Hermionés)

Ku po shkon me aqé ngutési e lumtura princesé ?

Hermiona
(me zémrim)

Shkonj atjé ku kam puné e po mé presin. Ti ¢’ do prej meje ?
Andromaka

Né mes té€ kétij gézimi q€ po té ¢faqet pérpara, o princesé, kij méshiré pér
njé té€ ngraté grua, e cila me flokét e ¢thurura e me syté me lott e vjen t€ té lutet
pér njé hiré t€ vogél.

Hermiona

Folé shpejt se s” kam kohé.

Kleona
(Andromakés)

Mos n’ a ndal prej rrugés pér njé hiré aqé t€ voggl, si po thua.
Andromaka

O zonja, mos u tregoni kage krenare pérpara njé robneshe ! Nuk kini
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qéné néna edhé nuk dijni ¢> do me théné evlad' ! (Hermionés) Ah, o princesé,
té pérgj€ronj mbi kurorén g€ po t€ pret, ndérmjetso t&€ mé japin djalin t’ im
Astyanaxin !

Hermiona

Ajo s’ €sht€ puna ime.
Andromaka

Princesé, po t€ sbulonj njé sent g€ s’ e ke ditur gjer mé sot.
Hermiona

Folé shpe;t.
Andromaka

Jot” émé Helena, kur Troja ish qarkuar prej Grekéve, njé dit u dénua pér
vdekje edhé do ishte vrar€ prej Troasve si shkakétare e gjith€ atyre t€ zezave po
té mos ndérmjetésonja un€ e t’ a shpétonja. Ju luta burrit t” em Hektorit g€ t&
mos vritet Helena e jot” émé shpétoj. Kur t€ haseni me ‘t€¢ do mbesoni fjalét e
mija. Pra, o princesé, até g€ kam b&ré uné edhé Hektori pér nénén t’ €nde
shpérbleje ti kétyre tyke ndérmjetésuar pérpara Pirros pér djalin e tyre. Ah, duan
t€ mé€ marrin djalin, djalin t” im t€ vetém, duan t’ ja u dorézojné Grekéve ! Po
mé grabitin jetén, shpresén, t& vetémin thesar q¢ kam né boté ! C’* fitim kané
Grekét prej njé foshnje ? C’ rrezik munt t’i gjejé?

Hermiona

C’ do prej meje ahere ?

! evlad = bir, djalé, fémija im etj.
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Andromaka

Ti qé€ pér pak béhesh e shoq’ e Pirros dhe mbretéreshé e Epirit, t€ lutem
binde Pirron t€ mé japé djalin t” im. Dua t’ a marr e t€ ikinj me gjith‘t€; dua t’a
fsheh ku t€ mos duket.

Kleona
(Andromakés)

Ti e kishe veté né€ doré, kaqe kohé si s’ munde t’ a bindésh té té japé t’ét
bir? Ti ké fuqi mbi vullnetin e mbretit, pse n’ a thua nevej ?

Hermiona

Ti jé armikja ime, ti m€ ké shkaktuar gjith’ até p&rbuzje e méri nga an’e
Pirros. Po t€ mos ishe ti, martesa jon€ do ish mbaruar me kohé. E tani g€ e prure
punén késhtu ¢’ pret prej meje ? Jo, s’ té dégjonj, ké qéné e jé armikja ime !

Andromaka

Pér méshirat e peréndive, zonja, mos tregohi kaqe t€ paméshirta. S’ ju
kam faj un’ e shkreta; jam njé e mjeré e fatit, ah, mos mé shkelmoni edhe ju!
(Ju bije mé gjunjé).

Hermiona

Mos u loth, ésht’ e tepér t€ n’ a lutesh.
Andromaka

Princes€, mendohu se munt t€ jesh edhé ti néné nj€ dit. Dhénté Zoti mos
arthg né kété ditén t” ime. Ah, t& lutem b&émé kaqé hiré, o princesé¢! Méshir€ pér
mua fatkeqen !

Kleona

Kot mos u mundo !
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Andromaka
(e déshpruar)

O, ju njerés, a mermeré, hekur a granit, a ¢’ ka jini ! Dua djalin, djalin
t’em, me ¢’ t€ drejt€ m’a rémbejn€ ? C’ kan€ me djalin t’ im ? Ah, e dua, e dua
djalin ! (i pérfshin prej gjunjéve).

Hermiona
(me inat)

Do rish urté a po t’ ju thres rojtaréve té t€ heqin sé kétejmi me pé€rdhuné?
(E shtyn). Cporru, mos t’ i shoh syté€. (Shkojné bashké me Kleonén).

Andromaka
(réné pérmbys)

Ah,....ah, ....e mjera uné ! ({ bije vilani)
SQEN’ e VI
Qefissa, Andromaka

Qefissa
(tyke hyré)

Mé vjen se dégjova njé z€, kush bérti kaqe fort ? (Tvke kqyrur
Andromakén pérmbys). O, qenka zonja ime kétu ! (E ngreh). C’ pate, o ¢
dashura zonjé, ¢’ té ka gjetur ?

Andromaka
(tyke ardhur ndér mént)

Ah, o Qefissé, t& kam sidomos ty pér ngushéllim !
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Qefissa
Po ¢’ pate, moj bijé, qé té ra té fikét ?
Andromaka
Ah, m€ mbyti vreri, o Qefissa ime, s’ di se ku jam !
Qefissa

Ka qéné kush kétu ?

Andromaka
Princesa Hermiona me Kleonén.
Qefissa

Kini shké€mbyer fjalé ?
Andromaka

Ju luta si njerés, si tjetrés t€ ndérmjetésojné t€ mé japin djalin.
Qefissa

E ato ¢’ t€ thané ?
Andromaka

ME neveritn€, mé€ shané, mé shtyné€ e ikné e mé lané !
Qefissa

Ah, njerés té pa shpirt€ ! Ah, ju arthté edhé juve mbi krye kéjo poteré e
ahere t€ mbesoni!
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Andromaka

Qefissa

Qetsohu moj bijé, se nuk mbesonj Pirrua i math té€ bénjé njé poshtérsi aqé
t€ madhe! Nuk ka t” atillé z€émér !

Andromaka
Frika mé& depérton eshtrat; djersé e ftohté mé pérshkon shtatin !
Qefissa
Jo, jo, ngushéllohu; té siguron;j se karakteri i Pirros edhé burrnija e tij nuk
munt t&€ b&jné njé ¢nderim késodoret ! Po nuk t€ thashé, se u habita. Pirrua
deshte t€ hasej me ty sot qé t€ t& thoshte disa fjalé. Ashtu mora vesh (7yke paré
tutje). Edhé mé duket se kétej po vjen bashké me Foenixin. Kam nj€ shpresé té
miré pér ty se po m’ a ndjen edhé zémra. Qetsohu edhé prite miré€, t& lutem.
Andromaka
Ah, moj Qefissg, po ¢’ tjetér munt t€ mé thoté mbreti pérveg se fjaléve té

para ? Té té thom, nuk duronj mé& ! M’ u nxi jeta, mé plasi shpirti, u shojt ¢cdo
shpresé pér mua !
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SQEN’ e VII¢

Té parét, Pirrua, Foenixi
Pirrua

C’ po bén kétu Andromakeé ?

Andromaka

Po ganj hallin t” em se e shoh qé mé kan€ 1€né t€ gjithé !
Pirrua

Té thashé, Andromaké, ti fatin t’ ént ¢ ké né doré; do e sillesh kot. Me
gjithé qé alltari mé pret pér kuroré, me gjithé q€ jemi gati pér martesé¢ me
Hermionén, prapé po té€ them se njé€ fjalé e jote i ndryshon t€ gjitha kétu brenda
edhé ti edhé yt bir shpétoni prej rrezikut e rroni t€ lumur. Né mos dag; ahere po
martohem me Hermionén edhé Astyanixin po ja u dorézonj Grekéve.

Andromaka

O mbret i Epirit, o i bir’ 1 t€ famshmit Ahiléut, mos u trego kage i
paméshirté kundra njé gruaje té€ pafugishme e fatzeze !

Qefissa

Pér méshirén e Hyjit pellasgjik, mos e shtyni, madhni, né dé€shpérim kété
té mjeré€ ! Faljani djalin e késaj, tjetér gjé s’ ju kérkon.

Pirrua

(Qefissés)

Ti hesht e mos fol€, nuk &sht€ nevoja t€ hysh ndérmjetése.
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Foenix

Madhni, né qoft€ se mé jep 1&jen, do té€ t&€ lutesha edhé veté pér kété t&
mjeré. Lere n€ mjerimin e saj q€ ka. Lere té rronjé me kujtimin e burrit t€ saj,
qé age mizorisht dha jetén e tija pérpara késhtjellave t€ Trojés ! Madhnija jote
sot &shté pregatitur pér njé€ tjetér fat. Atjé né tempull po ju pret hyménéu i
shkélgyer me t€ bukurén princesé Hermionén. Ajo t€ pérket pér grua e jo njé e
vehé e mjeré, g€ nuk ndjen gjé tjetér né k&t€ jet€ pérveg se helm e vrer ! Jepja
djalin, t€ vetémen uzdaj€ q€ ka kéjo e shkreté, e do shohsh sa do jesh i prehur e
sa kénaqési do té t€ ndjenj€ zémra. Peréndité do té t’ a shpérblejné dyfijsh kété
mirési! C’ fitim ké né€ ja u dorézofsh Grekéve ? Pér ty éshté njé mékat i math e
i pandjeré, se Grekét nuk do t” a lené té gjallé djalin g€ posa t’ ju bjeré né doré.
Z&mra jote, ndérgjigja do t€ helmojné shpirtin né i béfsh késaj njé t€ keqe t&
kétillé edhé kurré do mos kesh getési ! Madhéni, edhé njé heré po t& késhillonj
pér té mirén t” €nde, jepi djalin késaj t€ mjere edhé lere t€ geté n€ hallin e saj.

Pirrua
Foenix, té thash€, po edhé sado qé t’ a dhashé fjalén prapé s’ heq doré
nga t€ parat. M’ u mbush méndja, s’ d€gjonj mé késhilla. Sot €shté cashti i fundit
gqé Andromaka duhet t€ mentohet mir€ e t€ pérfundonj€. Njérén prej té dyjave,
ose do béhet gruaja ime, do marré€ djalin e do rronjé e lumur si mbretéreshé, ose

do martohem me Hermionén edhé djalin do t’ ja u jap Grekéve !

Andromaka
(tyke i réné ndér kémbét)

Madhéni, t€ pérgjéronj pér shpirtin e atij famé madhit Ahilefsit !
Pirrua

Me pérgjérata mos prit t€ mé bindésh !
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Andromaka

T& betohem se do jem shérbétorja jote e do t&€ t€ shérbejmé besniké&risht
bashké me djalin t’ im sa t€ rrojmé !

Pirrua

Leri ato fjalé !
Andromaka

Mé bén njé t€ mir€ qé€ s’ ta harronj kurré !
Pirrua

Nuk dégjon;j as gjé !
Andromaka

Do t’ i falem nat’ e dit€ Hyjit pér lumérin€ t* €nde !
Pirrua
N¢ dag mos ju fal, s’ mé hyn né puné.
Andromaka
Vramé mé miré, po djalin mos t’ a shoh n€ duar t& Grekéve !
Pirrua
Po t€ té vras shpéton, po dua té mundohesh si mé mundon !

Andromaka

Sillu si bujar pérpara njé robneshe !
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Pirrua
S’ dua té jem bujar pérpara njé pamirénjohtése !
Andromaka
Rénkimet e njé néne s’ t€ béjné pérshtypje ?

Pirrua
(me zémrim)

Mjaft fole ! (Foenixit) Foenix, eja t& shkojmé, s’ dua t& rri mé kétu.
Vendimi im €sht’ i dhéné, vemi t” a vémeé né veprim.

Andromaka
(si e ¢cartallosur)

C’ faré vendim ? T€ lutem....¢" far€ ?
Pirrua
Vendimin gé€ di; t” ju dorézonj Grekéve Astyanaxin !

Andromaka
(e déshpéruar)

Do t’ a bésh kété t€ keqe, a t” a duron zémra ?
Pirrua
Tani pa e sheh !

Andromaka
(me agoni)

Vértet 7 Ah, e mjera uné ! (Bije pérmbys).
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Foenix

Madhni ! ....
Pirrua
(me inat)

S’ dua t€ dégjonj fjalé, eja shkojmé. (Pirrua me Foenixin dalin tyke [éné
Andromakén e Qefissén).

SQEN’ e VIIIt¢

Qefissa, Andromaka
Qefissa

Ah, fat, i shkreté fat ! Ah, e mjera Andromaké, ku té génkan rojtur gjithé
kéto t€ kéqija! Ah, mos e hump shpresén, o bija ime, se ka Zoti i math edhé pér
ty !

Andromaka

Ah, peréndonj hylli im, Qefiss€ !.... Po mé marrin djalin, ah, ah, po m’a
marrin ! Ku t€ vete, ku t&€ pérpjek kokén ? S’ mé ish mjaft q€ humbi Troja, qé
humba prindét e mij e gjithé t€ dashurit edhé mé n€ funt edhé Hektorin t” em t&
paharruar, po t& humbas edhé djalin ? Djalin t” em té vetmin ? Ah, si duronj e
gjallé pa djalin t’ em, Qefissé ! (I bije grushta kokés). Ah, si nuk mé rémbeu
edhé mua kosa e vdekjes bashké me njerézit e mij po mé la t€ vuanj késhtu ?

Qefissa

Né kété déshpérim té math qé ké mbaje vehten, o bija ime. Shko e
késhillohu me hijen e Hektorit, me shpuzén e hirit té tij ! Shko e késhillohu njé
heré, nuk besonj té té qertonjé !

Andromaka

S’ t€ marr vesh se ¢’ thua.
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Qefissa

Né mes t€ rrezikut q€ t€ ka rethuar shpéto djalin, tyke marré pér burré
Pirron. Nuk €shté mékat pérpara njé rrezikut t€ kétille.

Andromaka

Qefissé€, mos m’ a pérsérit edhé njé heré két€ fjalé. Njé burré mora uné,
Hektorin, atij i dhashé besén, nuk munt t’ i dal e pabes€ ! Shoqi i tij nuk lindet
mé né bot€. Do t€ rronj me kujtimin e tij gjer sa t” a ngrys kété jeté, gjer sa t’ i
vete prané !

Qefissa

Po djalin t’ €nt, Andromakg, djalin t” €nt nuk e menton ?

Andromaka
(tyke unjur kryet)

SQEN’ ¢ IXt

Té parat, Foenix

Foenix
(me zé té pérvajshme)

Zonjé, zonjé té€ lutem dy fjalé.

Andromaka
(e habitur)

Foenixi ! (me vehte). Pse té jet€ kthyer prapé ? C’ kérkon t€ mé thot€? E
mjera uné ! (Foenixit). Urdhro, zotni.
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Foenix

Mezi g€ e kam ndaluar mbretin pér t€ mos béré até poshtérsi t€ pashoqe,
t” ju dorézonjé Grekéve djalin.

Andromaka
Ah, Foenix, mé tmeron !
Foenix

Tmer nuk €shté lajmi qé ju jap, tmer do ishte po t€ dorézohej djali.
Andromaké, pér té shpétuar djalin un’ i dhashé fjalén Pirros se do t’ ju bint g€
t” a merrni burré !

Andromaka
(tundet vendit)

Uné Pirron ? Kurré !
Foenix

Mos thuaj kurré€ ! Mendo rrezikun, mos ji koké-forté !

Qefissa
(Foenixit)

Aman, Foenix, binde té lutem.
Foenix
Fjalén, Andromakg, se s’ pret koha.

Andromaka

Uné t’ 1 shkel besén Hektorit ? Uné, uné ?
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Foenix

Hektori vdiq, tani shpéto Astyanaxin. N¢é qé po t€ shofim se ¢’ rrezik po
té mvarret mbi krye t€ japim té drejté. Tyke véné€ ké€mbén ti s’ bén gjé tjetér
pérveg se dé€non djalin pér vdekje; vret Astynaksin !

Andromaka
(me lott ndér sy)

Po si mé késhillon mua t€ ngratén ?
Foenix
T’ ijapésh fjalén. K&jo éshté mé e mira. T€ siguronj se nuk do pendohesh.
Andromaka

Ah, sa késhill€ e réndé pér mua !
Foenix

E réndé€ vértet po shpétimtare ! Jam plak e mé€ vjen shumé keq pér ty. Nuk
duronj té t& shoh né kété hall.

Andromaka
Ah, sa jam e mjeré, Foenix !
Foenix
E di edhé uné, bija ime, po s’ ké se ¢’ bén !
Andromaka

Ah, si t€ bénj qyqarja uné !
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Foenix

Mos e xgjat mé tepér, t€ lutem, se s’ kemi kohé.
Qefissa

Jepe fjalén shpejt e shpéto djalin.

Andromaka
(e déshpéruar)

Ah, Foenix !
Foenix
Folé pra !
Andromaka
(me njé ndérdyme)

Shko Foenix dhe thuaj mbretit si t€ t° a marré méndja, po aman, té
pérgjéronj, djalin ! Dua djalin !

Foenix

Tash shpétove, edhé djalin e kérko prej mejet. Hyji té dhénté kurajo e
durim! (Del jashté).

SQEN’ ¢ Xt

Qefissa, Andromaka
Qefissa
Tani jam e lumtur ! Andromaké mos u pendo pér fjalén g€ dhé

Andromaka

Qefissé, té lutem mos mé folé mé pér kété puné.
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Qefissa

Pa mendohu sa e lumtur do jesh kur té shtérngosh t’ &t bir n€ gji!
Andromaka
A thua se do t” a shoh Astyanaxin me sy ? Do t’ a shtérngonj né krahrorin

Ah, Qefissé, a menton se cilin me jepni pér burré? T¢ birin e atij q€ vravi t’ em
shoq ! Ah, ironi e dobét e Fatit ! Duhet t’ i unj kryet ! Duhet t’ a pi gotén gjer
n€ funt !... O hije e t” em shoqi, o prindét e mij, njerézit e mij, Atdheu im i
dashur, g€ u shdukt€ pér mua, ah kujt Hyjit’ i falem tani ? Qénka shumé e madhe
dashurija pér evladin! Vemi, Qefissé, shkojmé.
Qefissa
Ka?
Andromaka

Atjé ku mé con fati i verbér !....Qénka urdhri i Peréndive !

FUNT I AKTIT III.
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AKTiIV*™

(Salla e paré e aktit t€ paré€ né pallas té Pirros)

SQEN’ ¢ I

Pirrua, Andromaka
Pirrua

Me té vérteté, e dashura Andromaké, tani munt té them se jam i lumtur.
Jam i lumtur, se e shoh éndrén t” ime t€ ¢faqur, e shoh gellimin t” em té mbaruar.
Andromaké, ti ké pasur shumé g¢prova té dashurisé s’ ime, m’a ke njohur
zembrén g€, tjet€r grua veg teje nuk ka dashur. Pra, po thom se jam mé fatbardhi
i mbretérve; hylli im nisi t& ndrité, se ti mé dhé fjalén, mé do. E kur ti pas pak
do vesh kuroré me mua, kur t€ vesh mbi krye stemén epirote, pér mua lint njé
tjetér jet€. Oh, m’ a fal m’ a fal Andromaké, se u tregova aqe i egér e aqe mizor
pérpara teje. Mos e beso se isha i zoti t€ bénja njé dobési aqe t€ félliqt€ sat’ ju
dorézonj Grekéve Astyanaxin, t€ cilin un’ e di fort miré sa e do; jo nuk e kam
dashur, po nevoja e madhe mé shtyri gjer atjé. Tash qé ti po béhesh gruaja ime
edhé Oresti do kthehet me duar zbrazét né Greqi. Hermiona qé pregatitej té veré
kuroré me mua tash 1¢ t€ kthehet dhe ajo n€ prehérin e t” et. Kush munt kuxojé
prej Grekéve té veré doré mbi Astyanaxin ? Lé t€ mé msyjné po t€ duan, jam
gati kétu t” i pres, edhé t€ betohem mbi hijen e shéjté t€ t* im eti, se me gjithé
qé€ u farros kryeképut Troadha, uné do t€ ngreh njé dit fronin e Priamit e té
Hektorit edhé mbi selin’ e faméshme do kurorézonj pér mbret nipin e djalin e
tyre. (Tyke i réné mé gji). Tani, a mé fal, Andromaké, pér sa t€ shkaktova vojtje
e mjerime ?

Andromaka

Mbret i Epirit, im zot, t€ lutem mos i pérsérit mé kéto fjalg, té cilat sa té
mé gézojné zémrén mé tepér m’ a helmojné. Késhtu ishte théné prej Peréndive:
uné ju shtrova Fatit, mbassi nuk delte ndryshe.
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Pirrua

T€ lutem mos u tundo; nuk t&€ bij€é mé mé qafé e tani, mbassi duhen
ormisur t€ gjitha nevojat e martesés, ty po té 1€ kétu né getsiné t’ €nde e uné po
shkonj té jap urdhrat e duhura (e pérshéndet).

SQEN’ ¢ II
Andromaka
(vetém)

O fat, fat i z1 e i mallkuar ! O biri im, mburrimi i gjith€ t€ kéqijave té
mija! Edhé pér pak kam me qéné gruaja ¢ ati g€ m’ a vrau t” em shoq, ¢ atij qé
farroj njerézit e mij e Atdhené€ t* em ! Edhé pér pak duhet t€ harronj Hektorin
t’em e t& marr tjet€r embér ! T flé me tjet€r burr€, uné q€ u betova té mos
bashkohem me tjetér njeri ve¢ se me Hektorin, até luan g€ pér dhjeté vjet
rreshtas mbajti mé kémbé gjith’ até ushtéri greke me age mbretérinj e priésa! A
do m’ a ndjenjé kété faj Hektori im ? A do mos mé qortonjé ndérgjegja ? Oh, sa
dridhem, sa tmerohem! Vetém kujtimi fatal mé€ pérshkon trupin e mé kllet
tmerin ! (Tyke paré hijen e Hektorit qé po del si fandazmé). O, o ! C’ éshté ajo
hije ? C’ &shté ajo fandazmé? Mos jam n€ kllapi, mos shoh éndér ?

Hija
Andromaaaaké, Andromaaaakeé !

Andromaka
(e topitur)

O ! Kush flet ? Cili jé ti ? C* ké me mua ? Folé !
Hija
(nga dale)

Andromakeé, kéjo éshté besa jote ?
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Andromaka

A ! Hektori, Hektori im ! O Peréndij !

Hija
(me zé té réndé)

Andromaké, e harrove Hektorin !
Andromaka
O, tmerohem, o Zot, o Hy (Tyke u dredhur) He...kto...ri !

Hija
(nga dale)

Andromaké, po e trathéton Hektorin ! Merr vras€sin t” em ! Harrove
gjakun t’ em, harrove Trojén !

Andromaka

Hektor, Hektor, té lutem pusho; largoje até fytyré€ se s’ e shoh dot! Ah,
hiqu s’ andejmi.... mjaft mé mundove. Ah,.... viamé mé miré€ e .... mos mé qorto!
Hija
(tyke u shmangur)

Lamtumiré, Andromaké, kujto Hektorin ! (Hija shduket).

Andromaka
(si vien ndér mént)

O Peréndij, vértet e pashé€ Hektorin ? Vértet i dégjova z€rin? O Apollon,
e Diané, uné t€ béhem bés-shkelése ? Uné té tradhétonj Hektorin? Jo, kurré!
Hektor, Hektor, ah, té jam besnike kurdoheré, edhé né rashé né gabim mé shtyri
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dashurija e madhe e djalit t’ oné ! Mbassi ti s” e aprovon kété martesé t& keqe,
pritmé, o pritmé Hektor, se do t& vinj pér pak edhé uné prané teje. Ty s’ t&€
ké&mbenj me gjith€ botén, e sa pér djalin t’ oné 1¢ t’a kené kujdés Peréndité !

SQEN’ e IIIt

Andromaka, Qefissa

Qefissa
(tyke geshur)

Ah, zonja ime sa jam e gé€zuar q€ u sosné taksiratet e tua. Me njé fjalén
t’€nde shpétove djalin edhé vehten t’ énde. Sot lipset t’ i harrosh té gjitha té
kéqijat; lipset té gézohesh. Ah, t’ a dish ¢’ béhet pérjashta! Hermiona e ka marré
vesht edhé gati duket si e gartallosur, si e prishur mentsh; Grekét po béjné té
madhe poteré pér pabesin’ e Pirros, i cili as Astynaxin s’ ja u dorézoj, as
Hermionén s’ e mori grua; Pirrua mé tjetrén an€ po i ngut t€ ikin ca mé par¢; a
e sheh, zonja ime, sa e rénd€ paska qéné fjala jote ? E sheh se ¢’ bén dashurija?

Andromaka

Ti munt t€ jesh e gézuar, Qefiss€, pér zonjén t’ €nde po jo edhé zonja
jote! Zonja jote kurré s’ munt t€ harronjé Hektorin e saj t€ vlerté ! Pirrua s’munt
té zéré véndin e Hektorit t&¢ math, sado qé &sht’ i biri i Ahilefsit e mbreti i
gjith’Epirit !

Qefissa

Kéto leri, t€ lutem, mé nj’ an€, mos mé kujto mé té parat. Alltari ty po t&
pret me gézim; edhé pér pak jé mbretéresha e kétij véndi.

Andromaka

Ah, Qefissé, po ti kur mé pé njé heré t€ mé gqeshé buza? Kujtimi i
Hektorit, hija e tij m&€ ndjekin kudo. E shoh né éndér natén, mé ¢faget edhé
ditén!....O .... kam shumé friké prej tij !
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Qefissa
Friké prej nj€ té vdekuri ? Friké prej hijes sé€ tij ? Pusho, moj bijé.
Andromaka

Po, po, prej hijes sé tija ! (Tyke paré). Ah, ti s’ e di Qefissé, se edhé tani,
tani, kétu brenda e pashé hijen e Hektorit ! Dégjova z&n’ e Hektorit, Qefissé,
até z¢€ aq t€ pérmallshmé e t€ tmershmé ! Jam krejt e déshpéruar; s* mé€ b&jné
kémbét té shkonj né€ tempull !

Qefissa

Harroji té gjitha tani, o zonja ime, edhé eja té pregatitesh pér kuror€.
Andromaka
Pér kuroré ? Ah, ¢’ flet ashtu, Qefissé, pér hirét e Peréndive ! Té lutem
eja shkojmé nj€ heré t€ pigem me djalin t” em e t’ a shtérngonj me gjithé fuqiné
né krahérorét e mija e t€ ¢cmallem. Eja (E merr pérdore).

Qefissa

Psé ngutesh kaqge ?
Andromaka

Shkojmé, po té thom, t” a shohim pér té fundit herg.
Qefissa
Pér t€ fundit heré ? C’ thua késhtu ? Ti po mé tmeron !

Andromaka

Po, pér t€ fundit heré. Nuk dua té t* a fsheh, Qefissé, si kundré nuk kam
fshehur as gjé prej teje. Si thua, Qefiss€, €shté e mundur t’ i dal un’ e pabesé
Hektorit, t” a trathétonj ? Kam njé djal€, edhé e dua g€ ky té rritet e té rronj€,
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pra fjalén mbretnore ja kam marré Pirros edhé e di se do t* a mbanjé. Mbassi
djali im ka shpétuar nga rreziku q€ do t’ ju dorézohej Grekéve edhé gellimi im
ahere mbaroj. Andromaka e gjall€ nuk do shtrihet kurré mbi shtratin mbreténor
té Pirros, ajy po té dojé 1é té pérfshinjé njé kufomé. Edhé ti, Qefiss€, mos harro
se jé né kémbén t” eme e do t’ i vlesh si néné djalit t’em.

Qefissa
(me njé ngashérim)

C’ flet ashtu, Andromaké ? Pér Perénditg t€ré a jé ndé€r mént? C’faré€ puné
té kéqija mendohesh ? O HY, o Foebus Apollon, o Det e Dhé e Djellé e Qiej
mos ka lojtur mentsh e ngrata ? O Andromaké, t& pérgjéronj pér kryet e djalit t&
vetém, rehatohu e mos mé ngri gjakun! Fjalét e tua mé pérshkojné zembrén si
shigjeta t€ flakta, si rrufé té zjarta ! Eja t€ shkojmé ku n’ a pret gézimi edhé
¢porre mentsh até déshpérim !

Andromaka

Mos mé pengo, Qefissé, mos mé ndalo nga rruga qé kam marr€. E di se
Pirrua, sa do q€ do mos e harrinjé até dit€ qé t€ mé keté grua, po pér kujtimin
t’im e pér fjalén g€ mé ka dhéné do m’ a rrit€ djalin miré€ e do m’a keté kujdes.

Qefissa

Andromaké, t€ thashé, mos mé zer€ né gojé késij fjalésh. ME shtije
tmerin!
Andromaka

Gjer né tempull do vete, Qefissé, po t’ a dish se vete vet€ém sa t’ i marr
edhé nj€ heré fjalén zyrtarisht Pirros pér rritjen e Astyanaxit. Si t€ kryhet kéjo
ahere do jesh ti déshmore e t€ mbaruarit t€ detyrés s’ eme edhé ti do mé
mbyllésh syté kur t€ nisem edhé uné pér t€ hasur Hektorin t” em !
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Qefissa

E shoh se nuk heqke doré nga ky mendim i keq e fatal, po mos kujto se
do t€ t&€ lemé t’ i jap&sh funt age mizorisht jet€s ! Ta dish se edhé uné pa ty nuk
munt té rronj.

Andromaka

Jo Qefissé, ti s” mundesh t€ vish atjé ku shkonj uné. N€ qofté se gjer tashti
ké jetuar pér mua, duhet edhé paskétaj t€ jetosh pér djalin t” em. S’kam tjetér
veg teje né kémbén t” eme. Ty po t’ a besonj thesarin e vetém t” im. Vego! pér
mbi ‘t€, vego qé t’ i pérméndésh Pirros fjalén g€ mé ka dhéné edhé besén qé
m’u betua. Vego qé t’ i kallzosh t’ im biri racén e tij, Atdhen’ e babén e tij.
Mento sa ké me i vleft€ Trojés njé dité!

Qefissa

Oh, ¢’ faré€ porosi t€ kéqija po mé Ié, o zonja ime ! Ah, mos i rénga kémbés
uné até dité g€ t€ gdhihem pa ty ! Pér djalin s’ t& vjen keq ? (Qan).

Andromaka

Mbaji lottet, Qefissa ime, se nuk dua t€ shohé njeri, q€ t€ marré vesh
mendimet t’ ona. Pusho .... po vjen Hermiona me Kleonén. B&mé miré€ té dalim
jashté t€ mos n’ a gjejné (dalin).

SQEN’ ¢ IVt

Hermiona, Kleona
Hermiona

Hé, nuk t€ thashé uné g€ kisha té drejté t€ dyshonja ?

lvego (me vegue) = qéndroi prané, hapi syté, shife, etj.
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Kleona

E psé ?
Hermiona

Pirrua ndrroj mendje prapé e po martohet me t€ vehné e Hektorit!
Kleona

Qysh ? Po fjalét e tija, po premtimet e pregatitjet ? O trathéti e pashoqté,
o pabesi e poshtér !
Hermiona

Kleoné, leri fjalét edhé shko shpejt mé thirré Orestin kéta.
Kleona
Po shkonj ku t€ duash, o princesa ime.
Hermiona

Vrapo e mos bjerré as minutén (Kleona del)

SQEN’ ¢ V-
Hermiona
(vetém)

E kisha ditur ! Fjalét e sjelljet e tija e trath€tonin gjithénjé perpara meje,
edhé ahere kur zyrtarisht m” a dha besén e mé nguti t€ pregatitem p&r martesén,
prapé syr’ i tij i trubull fshihte njé€ tradhéti e njé€ rrezik pér mua! Ajy e donte fort
robneshén Frigjane, e kisha ¢provuar shpesh heré. O tradhti e keqe ! Un’ e bij’
e njé mbreti, e bij’ e vetém e Menellaut t€ pérbuzem e t€ poshtérohem né kété
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ményré prej njé barbari ! E kam dashur t€ pabesin, po ajy kété dashuri m’ a ka
shpérblyer me ¢nderime ! .... Jo, jo, s’ e duronj dot kété koritje, kété njoll€ t&
poshtér ! Duhet t€ shbérthenjé e paméshirt€ ahmarrja ime ! Duhet t€ ¢ilet Ferri
e té pérpinjé njé gjaksor té tillé t& pashpirté ! O ti Hy i Olymbit, Zoti i Taygjetit
e i shtérgjyshéve t€ mij, protektorét e Helladh€s ¢fryni mnin€ t’ uaj mbi
tradhétorin, mbi ¢orroditésin t* em ! Mos pranoni kurré t€ poshtérohet prej njé
té huaji njé princes€ Greke! (Hyn Oresti).

SQEN’ e VIt

Oresti, Hermiona
Oresti
ME kishe kérkuar, o princesé€ ?
Hermiona
Po, afrohu shpejt e pa vonim.
Oresti
Dukesh tepér e turbull e mé ngjan se do kesh nevojén t” eme.
Hermiona
Orest, leri mé nj’ an€ ironit€ edhé mé thuaj seriozisht a mé do ti mua me
gjithé fuqin’ e shpirtit ?
Oresti

Prova t€ kam dhéné disa po ti s* ké dashur t’ i besosh.
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Hermiona
Miré fort t€ z& bes€. Ahere a jé i zoti t€ bésh ¢’ do faré therorije pér mua?
Oresti

Nuk ésht€ pyetje ajo. Uné té€ kam théné veté se ¢’ munt té bénj pér ty,
harrin ti té duash e t€ kesh besim mbi mua.

Hermiona

Pra, Orest, uné jam poshtéruar fort prej Pirros e po t€ betohem pér mbi
prindét e mij e mbi t€ kéqijat qé kam hequr, se uné s’ dua mé t* a shoh me sy,
po dua t’ i marr edhé shpérblim t€ réndé me ¢’ do therori ! Orest, dua té m’ a
marré€sh hakkun ti.

Oresti

Jam gati. Pra, 1€ té fillojmé, 1¢ t€ béhet ¢’ t&€ béhet, 1¢ té derdhet gjak, 1&
té digjet gjith’ Epiri mé keq se Troja. Ejat’ i vemé zjar€ kétij pallasi té mallkuar
e t€ t€ grabit, si Parisi t” &t émé, edhé 1¢ t€ shkojmé me anijet t’ona.

Hermiona

Ashtu jo ! Uné€ dua t€ géndrojmé kétu. Dua qé, kur té€ veré kuroré me até
robneshén e kege, ju me shokét t€ jini né tempull e para se té kurorézohen t’ i
vrisni m’ at€ cast q€ t€ dy, m’ andej t€ rémbeni Astyanaxin, t’ i vini zjarin
kryeqytetit te Epirit edhé ashtu té shkojmé. Dua té kullonjé n€ gjak e né lotte
gjithé raca Epirote ! Kéto a jé i zoti t” i marr€sh pér sipér?

Oresti

Shumé kérkon me njé heré€. Jané sende t€ pa mundura.
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Hermiona

A, t’ u dhimka 1€kura ! Ahere cila éshté therorija jote faqe dashuris€ pér
mua?
Oresti

Mjaft shpérblim éshté ajo g€ t€ thashé, qé munt t€ mé kushtonjé edhé
jetén t” ime.
Hermiona

Ahere pohoje kétu pérpara meje qé s* génke i zoti € mos u zotd tjetér
heré! Higmu qafet pra, se jam e zonja veté t’ a marr hakén.

Oresti

Mos mé rézo kaqé poshtg, o princes€. Mos harro se uné jam ajy Oresti qé
vrava Klytemnistrén e i mora gjakun t” im ati !

Hermiona

Mua mos m’ u mburr me vrasjen e njé gruaje. A jé i zoti té vrag njé burré
si ky, njé tyran kaqe t€ math ? Po duket se té ka 1€né z€mra.

Oresti

Mua mé ka 1éné z€mra ? Jo, as pak, até s’ e pranonj. Po mé& thuaj, si munt
t” a vras dit€ mé dreké edhé pérpara popullit, i cili e adhuron? Uné pardje ardha
kétu edhé nuk di edhé vendin mir€; nuk di cilin vent t€ zgjeth pér mé t&€ sigurt
pér kété qéllim. Ti do q€ mé njé or’ e sipér t& rrézohet e t€ shembet njé Mbretéri
e téré prej duarve t€ mija. Si €sht’ e mundur ? Do qé t€ vritet njé mbret, i rrethuar
kaqe shumé prej ushtérisé sé€ vet, edhé s> mé jep as paké kohé&. Si béhen gjithé
kéto késhtu? Lermé ahere té bénj pllanin t” em pér két€ barré e pastaj flasim.
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Hermiona
(me zémrim)

Uné tash e dua shpagimin e jo prapa. Pirrua edhé pér njé oré shkon atjé
pérpara tyke ja mbajtur pér né tempull, pa rrojtaré, pa njeri. Eshté barabar si kur
té té thoté g€ “kryet t” ime né duart t’énde”. Shko shpejt, pregatit pllanin e jep
kushtrimin mé até ¢asht qé do t’ i kish vraré€ t€ dy. Shko dhe ktheu me duar lyer
né gjak t€ atij tyrani e ahere do bindem e do besonj se mé& do me té vértet.

Oresti
Princesé, mendohu miré edhé péshohi ato g€ thua !
Hermiona

Nuk kam pse mendohem. Ti kot po e shtyn kohén. Ndaje njérén dysh
késhtu a ashtu, n€ mos po lermé t& shkonj veté edhé ti shko t’ ju l1évdohesh t&
tjeréve qé ke vrar€ njé€ grua ! Po shkonj atjé ku ti s’ kuxon té shkosh e t&€ ¢ponj
at€ zembér g€ s” munt t’ a bint t&€ m€ doj€ edhé t€ vdes bashké me até se sa té
rronj me njé frikag si ty !

Oresti
Abhere t€ siguronj se Pirrua do vdesé prej krahut t’em, jo prej t’éndit.
Hermiona
Nisu, pra e shko se mjaft ké bjerré koh€ edhé pregatitni anijet.

Oresti

T’ u mir€ mbeg, Hermioné, edhé ja kthehem i gjallé, ja mbetem kétu, ti
do dish t’ a gmosh dashuriné t’ eme pér ty.
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Hermiona

Zoti me ju; kemi koh€ kur té flasim pér dashuri. Udhén e mbaré e kij
kurajo (Oresti del).

SQEN’ e VI
Hermiona, Kleona
Kleona
U getsove pak, princesa ime ?
Hermiona
Asun s’ di ku jam Kleong !
Kleona
Shéko miré, zonjé, se mos marrésh vehten mé qafé !

Hermiona

I kam menduar g€ té dyja si rrojtjen, ashtu edhé vdekjen, harrin té marr
shpérblim ! Shko shpejt, Kleoné e pregatiti. Shko i thuaj Orestit & kur t’ a vrasé
té pabesin t’ i thoté se e vrau dora ime pér tradh&tiné q€ mé béri. Shko shpejt.
(Zé té dalé Kleona, porse sheh Pirron qé po vjen).

Kleona
O Peréndi ! .... O zonja ime, ¢’ ka po shoh ? .... Pirrua !

Hermiona
(mé vehte)

Nuk po marr vesh ¢’ do ky kétej e psé nuk shkoj n€ tempull pér t€ véné
kuroré ? Mos i ngjau gjé ? Mos éshté penduar ? Apo vjen t€ mé kallzonjé edhé
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nj€ her€ tradhétit’ e tija ? (Kleonés). Shko shpejt e ndaloje Orestin, mos bénjé
gjé gjer sa t€ shihet me mua. (Kleona del).

SQENE VIII

Pirrua, Hermiona
Pirrua

Princesé€, ndofta nuk mé prisnje né kété oré. Vinj té€ t& thom se e kam
marré vesht fort mir€ psé ka ardhur kétu yt kushéri Oresti. Dashuriné qé paski
pasur qysh tjetér heré me njéri-jatrin, mjerisht e msova edhé po té siguronj se
nuk dua t’ ju ndalonj nga ky bashkim as pak. N& vént t’ a marr pér liksht punén,
pér kundrazi gézohem g€ e msova edhé me gjith zembér po ju 1€ té liré. Munt
té shkoni kur t€ doni; munt t’ ju pércjell pa hidhérim edhé t* ju jap gjithé
lehtésité g€ t€ kérkoni edhé n€ dashei g€ két€ oré.

Hermiona
(e egérsuar fort)

O ti i pabesé, shkakétar i mjerimeve t€ mija, nuk t€ jané mjaft gjithé t&
kéqijat q€ mé punove gjer mé sot, po ké kuximin edhé t&€ dalésh pérpara meje
e t€ m’ akuzosh me njé bigoni, pér t€ cilén uné s’ jam as pak fajtore ? Né vent
té mé kérkosh ndjesé e t& pendohesh pér tradhéting té pashpirté q€ mé ngjize,
vjen t€ mé ngarkosh edhé me té tjera gjéra fandastike, t€ pangjara e t&€ paqéna?
Kush té ka théné se uné dua Orestin? Ké&jo &shté njé ¢pifje e dobét, qesharake!
Uné g€ pér ty humba t€ rit€ t” im, uné t&€ dua Orestin? Ku i ké provat? Me kété
kérkon té fsheh&sh fajin e math, e paudhésin€ g€ mé ké shkaktuar? Kujton se
kéto té shkarkojné prej mékatit t&€ math qé€ bén? Kujton se t€ lehtésojné
ndérgjegjen ? A nuk i di uné marrédhénjet fajtore qé ké me até robneshén e
dobét, me até magjistaren Frigdne? Nuk ké turp té lidhesh me nj€ virgjineshé,
bijé mbreti té dégjuar e pastaj té kesh relacjone me njé t€ vehé, me njé armiken
t” oné? Kush t€ shtérngoj t€ mé heqésh prej gjirit té prindvet t&€ mij? Psé s” mé
1€ n€ getésiné€ t” eme kur kishe kéto géllime? Vjen t€ shtosh helmin t” im ? Vjen
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té€ mé poshtérosh edhé mé tepér me fjalét e tua cpifarake ? S’ ke friké nga
Peréndit€? S’ ké turp nga njerézija?

Pirrua

Princesé, mjaft fole. Jé né€ pallasin t’ em e nuk dua t€ sillem jashta zakonit,
po edhé té thom qé nuk i duronj dot kéto fjal€. Ndofta ké marras e do té zbrazesh,
po fajin s’ e kam uné. Kur i kishe dhéné fjalén Orestit psé t€ vish gjer kétu ?

Hermiona

Ngul kémbé akoma né€ nj€ rrené, né njé mashtrim, né njé ¢pifje t€ dobét?
K¢é prova pér két€ qé thua ? Ti, kur jé i zoti e martohesh me até q¢€ i farrove ¢’té
shenjté kish mbi dhé, qé vrave me duart e tua Priamin, njé plak t& shkreté, qé
s’kish pér vec njé piké gjakut edhé até t&€ akullt, qé therre t€ bijén e tij
virgjineshén Polyksené e qé shkaktove mijé mjerime, nuk mundesh sot t& bésh
kurban edhé njé virgjineshé tjetér, mua? C’ kérkon prej mejet ? Nuk mé 1é me
gjith€ hallet qé kam ?

Pirrua

T€ késhillonj té ikni sa mé paré me gjithé Orestin edhé Grekét e tjeré.
Kéjo éshté mé e mira pun€ g€ munt t€ béni, mbassi edhé Oresti pér két€ puné
paska ardhur. Sa té té grabitnjé nuk ésht€ mé e mira té shkoni tyke pasur edhé
1&en t” eme ?
Hermiona

Mé dbon? Mg ndjek sé kétejmi? O Peréndinj, e harriva edhé kété dit€?
Uné té dbohem né kété ményr€, un’ e bij’ e Menellaut? O rrufét’ e Olymbit pse
nuk shbértheni ? Shkémbénjt’ e Taygjetit pse nuk rrékéllehi? (Pirros). Jo, mbret
i Epirit, jo, nuk shkonj; dua t€ té€ shoh si do martohesh me até robneshg, dua té
rri t€ t€ veshgéllonj; si thua s’mé bén as kété hiré?
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Pirrua
Do té€ rrish sa pér kété ? Qendro; n€ dag eja edhé né tempull.
Hermiona
Po, do vinj. Do vinj, i pabesé, do vinj !
Pirrua

Si t&€ mbarohet ceremonija lipset t€ ikni. kam dhéné urdhér té mos ju lené
mé tepér. Sa do t€ mé tregohesh e pafajshme né dashuriné mékatare me t’ &t
kushéri, uné e di ¢€shtjen me rrénjé edhé nuk déshéronj t” a zgjat mé tepér, as
qé dua t€ t€ jap prova. Mjafton t&€ té thom se e di, ashtu si ¢ di edhé ti edhé
Oresti. Prandaj té them se pas ceremonisé t€ martes€s s’ eme me Andromakén
duhet té lini kryeqytetin.

Hermiona

S’ka mé bukur ! Edhé né ashtu do b&jmé, qetésohi ! Tani shko shpejt te
hymenéu qé po t€ pret, shko t’ i betohesh edhé robneshés vejushe ato qé¢ m’u
betove mua ! Shko i pabesé edhé n€ dag pérbuzi edhé Peréndité g€ t€ kané
mbajtur gjer sot n€ fuqi. Prej meje qofsh i mallkuar edhé t€ arth¢in mbi krye ato
g€ kam vojtur gjer mé sot pér ty. Kurré mos t’ u hegshin poteret e travajet!
Menadhat e Erinijat t” a shpérblefshin! (Del me inat).

SQEN’ e X
Pirrua, pastaj Foenix
Pirrua

I prisnja t€ gjitha kéto prej bijés Menellaut ! Gojén e shpenguar edhé
gjuhén e rrepté té saj i kam shprovuar shpesh heré€. Nuk e kam dashur edhé fajin
e kaiati g€ m’ a dérgoj ! Kaqé kohé qé ndodhet n€ kété pallas s* ka mundur t&
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mé térheqnjé q€ t” a dua. Kérkonja njé shkak t’ a largonj edhé shkakun e gjeta.
Oresti mé tha se ardhi pér Astyanaxin, njé sent g€ as uné€ s’e besova, se Oresti
ardhi vetém pér me grabit€ Hermionén sé& kétejmi si Aleksandri i Troadhés qé
rrémbeu Helenén tjetér heré, ndonse Menellau e priti me nder si njé shtektar.
Ajy shkaktoj njé lufté dhjet€vjetshe edhé shgatérimin e Trojés prej themeleve;
po ké&jo nuk do ngjasé edhé me mua. Mbassi u sigurova se edhé k&jo e dashka
€sht’ e tepér t€ martohet me mua, ésht’ e tepér té rrijé kétu. K&shtu vjen té
p€rmbarohet vullneti i Peréndive, i cili ésht€é q€ Andromaka e bukur,
Andromaka bujare e krenare té béhet gruaja ime, mbretéresha e Epirit e jo njé
greke. Lavdi pagin Peréndité g€ i pruné punét késhtu !

Foenix
(hyn me ngutési)

Madhéni, té gjitha jané gati; populli €sht€ grumbulluar e po ju pret né
tempull pa durim. Pér se vonohi ?

Pirrua

Kini té drejté€. Vonova pak kétu pa dashur. Po, Foenix, nuk mé thua,
Andromaka €shté aty?
Foenix

Si urdhron aty éshté. Ka ardhur bashké me besniken e saj Qefissén e po
presin pérpara alltarit.
Pirrua
(me vehte)

E gjora Andromaké ! (Foenixit) Si po té duket fytyra e saj Foenix? Esht’
e vrazhét si mé par€, a po nénéqesh ?

Foenix

Do t” a shohésh veté, madhni, po tani ju lutem mos u sillni, se po ju presin.
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Pirrua

Kam friké se mos nénégesh vetém pér syt’ e vullgut!, se asaj kurré s’i del
hidhérimi ! Po ¢’ po thom ? P& mua mjaft €shté g€ Andromaka e rallé t&€ béhet
pér pak gruaja ime. Eja shpejt Foenix, eja t€ vemi ku n’ a presin. (dalin).

FUNT I AKTIT IV.
AKT iVt

(Theatri ¢faq dhomén e vecanté t&€ Hermionés)

SQEN’ ¢ I
Hermiona
(vetém)

Ku jam? Psé po sillem akoma? Ah, e arratisur, e mérguar prej prindve t&
mij pa njé gézim, pa njé shpresé, e mjeré, e pérbuzur e ¢nderuar, po gendronj
edhé né kété pallas, n€ két€ vént t€ mérzitur! Ah, tradhétor i pashpirté, ti q€ qesh
e tallesh me t€ kéqijat e mija, me lotét e pikéllimet q€ derth, ti po pregatitesh
tani t€ vesh kuroré me tjetér grua! Edhé pér pak po vjen pérpara alltarit bashké
e po kurorézohesh me rivalen t’ eme pérpara syve t€ mija pa pikén e turpit, pa
frikén e Peréndive! Oh, sa e madhe e keqe pér mua ! E un’ e shkreta ! .... ah,
duhet t€ mbyll syté e t€ duronj! (Egérsohet). Jo, jo, s’ durohet késhtu; vendimin
qé dhamé s’ duhet t” a marrim prapé ! Lé t€ vdesé dhe ajy, 1é t€ humbasé késhtu
si humbas uné€, mbassi nuk rron pér mua ! Gjakpirési po triumfon e po qesh me
taksiratin t’em, edhé kujton se vetém né lote e né ngashérime kufizohet helmi
im; kujton se e turpéruar e e pafugishme do marr syt e kémbét e do kthehem né
Sparté ! Ah, jo, jo tyran, gjaksor, tradhétor, nuk jam Hermiona e paré; nuk t’a
fal kurré kété faj; sot s’e kam fjalén uné; fjalén e ka marrazia, cmiri, ahtmarrja

! vullg = popull, t& pranishém etj.
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edhé mbassi ti po mé shtyn té kérkoj vdekjen t” ime, qé edhé uné po kérkonj
t’€nden mé par€, pastaj edhé t’ imen. Lé t€ vdesé, ....po, 1¢ té vdesé ! L¢é t&
mbaronjé sot kéjo lodér e keqe. Ké&shtu e do puna, késhtu e do nderi im!

SQEN’ e ITt

Hermiona, Kleona
Hermiona
Hé, u mblodhé ? Pirrua me até rivalen t’ ime jan’ atjé

Kleona
(tyke garé)

Ah, zonja ime, mjerisht atjé jané t&€ gjith€ rrotull alltarit !
Hermiona

Sit” u duk Pirrua ?
Kleona
(gjithashtu)

Mg tepér krenar e kryelartér se kurdoheré !

Hermiona
(me vehte)

Krenar e kryelartér ! (Kleonés). E ajo, ajo sit” u duk ?
Kleona

Edhé ajo nuk dukej mé pak e gézuar se ajy !
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Hermiona

Ah, bish’ e Frigjisé !
Kleona

Populli po pret pa durim ceremoning, e cila éshté gati té fillonjé.

Hermiona
Po, Oresti, Kleoné, Oresti a shihet gjékunt ?
Kleona
Sa do g€ veshgéllova nuk pashé as Orestin, as Pylladin.
Hermiona

Ah, o Peréndinj, ku t& jené kéta? Mos pregatitin planin e vrasjes? Si mjeré
né, n€ qofté se jan€ shmangur prej planit prej ndo njé frike! Kleong, shpejt shko
té gjesh Orestin e shih ¢’ po béjn€ e mé thuaj. Po té pres. (Kleona del).

SQEN’ ¢ III

Hermiona
(vetém)

Ah, ¢’ kam friké se do mos béhet gjé ! Duket se Oresti vetém fjalé té
trasha ka pasur, ndryshe i dhimbet shumé 1€kura ! Ah, sa trembem se mos n’a
tradh&toj edhé ky ! Kush e di, né vént t& veré n€ zbatim pllanin ajy nga frika
€shté nisur pér né Greqi bashké me Pylladin! Anijet do kené hapur velat tani e
jané nisur e un’ e shkreta kot kétu po pres, edhé ¢’ pres? Vdekjen! Ah, sa paskam
qéné fatzezé! Cudi s’e pashé gjékunt sa do q€ e kérkova. Po, u bé ¢’u bé. Uné
psé rri kétu? Psé bjerr kohén? Ajy tash po shkon pran’ alltarit bashké me
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robneshén e tij, uné kur do gjenj kohé té marr shp&rblim? N¢é qofté se nuk e marr
sot, kété oré, kété cast, ahere nuk do t’a marr kurré! Duhet t€ bénj mendimin e

fundit, un€ e humbur jam ké&shtu ose ashtu. Né vepérim pra. (Fillon té shkonjé
po haset me Kleonén).

SQEN’ e IVt

Hermiona, Kleona

Hermiona

Hé ! E gjete ?
Kleona

Mjerisht jo, princesa ime, Oresti nuk shihet gjékundi edhé nuk di se ku
t’a kérkonj !

Hermiona
(me déshpérim)

Ah, 1 dobti, n’ a tradhétoj ! (Kleonés). Po Pylladin a e pé ?

Kleona

Nuk duket as ajy !

Hermiona

Mir€ e mendova. Kané shkuar qé té dy ! Ah, Kleoné, e shoh se mé lané
qé t& dy né méshirén e Pirros t€ paméshirt€ ! Ah, fatzeza uné, jam e tradhétuar,
e fikur krejt | (Zé kryet me té dy duart).

Kleona

Zonjé, princesa ime, t€ lutem mos hump shpresén.
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SQEN’ ¢ V-
Té parét, Oresti, Pylladi

Hermiona
(tyke paré Orestin)

Ah, tradhétor, ¢’ mé bére ! K&€shtu m’ a mbajte fjalén ? Késhtu m’a
mbarove porosin€? Ah, sa jé i keq, i pamé&shirté, i pa-zoti !

Oresti

Mos u zembro, Hermioné, getsohe gjakun. S’jam i pabesg, as tradhétor e
i pazoti. Né me Pylladin kemi qéné mé s€ pari né tempull, edhé pllanin e kemi
shtruar, tyke zgjedhur edhé vendin prej t€ cilit do t€ msymé. Kemi marré edhé
shoké me vehte, ata mé té mirét e i kemi sheshtuar né pritat e nevojshme. Ata
presin vetém kushtrimin t” oné. Synthemén' gjithashtu ja kemi kumtuar. Edhé
anijet t’ ona jané gati t€ gjitha.

Hermiona
Mé ngjan se €shté tepér von. Ajy me até do jené tani pérpara alltarit edhé
né qofté se nuk vepéron tani, kurré s’ kini pér té kryer gjé edhé kam friké se do
tradh&tohemi t€ gjith€ e do t” a pésojmé.

Pylladi

Qetsohu, princes€, i kemi marré té gjitha para sysh.

'synthema = kuptimi né kété rast éshté q& plani éshté hartuar e zbérthyer deri né detajet
mé té vogla dhe ja kemi béré me dije té interesuarve
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Hermiona
(Pylladit)

Mjerisht uné s’ po shoh gjé; gjer tani duhej t€ ish vraré Pirrua. Kujtonj se
kot do mundohemi, se tash munt edh¢ t&€ kené shkuar. S” po dégjohet z¢,
s’jan’atjé.

Pylladi

Mos dysho aqge fort, princesé, se e dijmé né€ orén e minutén.
Oresti

Hermioné, né s’ arthmé kétu qé t€ bjerrim kohén, po arthmé té t&
getésojmé njé heré pér planin qé kemi béré e t& t€ themi bashké me kété se duhet
tani,tani t& shkoni bashké me Kleonén né anijet t’ ona; do t’ ju ¢onjé atjé Pylladi.
Hyni né€ anijen t’ eme e mé prisni, e né qofté se mé ésht’ e théné t&€ mbetem kétu,
ahere ju shkoni shpejt e shpétoni prej rrezikut. Besonjse do té t€ jepet rasti té
njohésh dashurin’ e madhe qé kam pasur pér ty. Shkoni pra, e u pjekshim
shéndoshé. Lamtumiré, Hermion€ ! (E pérqafon). Né mos u pjekshim té gjallg,
do pigemi né até jetén tjetér ! Lamtumiré !

Hermiona

Peréndité té protektofshin! ! (Oresti del)

'té protektofshin = t& mbrojtshin
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SQEN’ e VI

Té parét, pérveg Orestit
Pylladi
Ejani té€ shkojmé sa mé par€.
Hermiona

Ah, Pylladi, nuk di se ¢’ kam, nuk jam nder ment. S’ di psé s” mé b&jné
kémbét té ikinj qé kétej !

Pylladi

Princesé, ora po kalon edhé rreziku po afrohet; né qofté€ se nuk nguteni té
shkojmé kam friké se mos n’ a gjenjé potera !

Kleona
(e zé pér krahu Hermionén)

Eja shpejt, princesa ime, t€ shkojmé ca mé par€ né liman.
Hermiona

Ah, Kleoné, ti mendon té shpétosh vehten po uné€ mendonj edhé nj€ gjé
tjetér, mendonj edhé shpérblimin g€ duhet t€ marr!

Kleona

Até€ barré e ka marré pérsipér Oresti, po né duhet t& ikim.
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Pylladi
(me ngutsi)
Princesé, fjalén e fundit, se ndryshe jemi t€ humbur. Doni t€ ikim, apo
jo?
Hermiona
(tyke trokitur kémbén)

Jo, nuk shkonj, dua té rri kétu gjer mé né funt !

Pylladi
(ngreh duart pérpjeté)

O Peréndinj ! .... Princesg, a jé ndér ment ? C’ kérkon t€ b&€sh ? Ti pon’a
merr mé qafé té gjithve; a s’ e sheh rrezikun g€ n’a mvarret mbi kryet?

Hermiona

Jo, Pylladi, uné nuku shkonj. Do rri kétu si do g€ t&€ ngjas€. Ju me Kleonén
mundeni t€ shkoni, jini t& lir€. Dua me syt’ e mija t€ shoh vrasjen e tija edhé né
mos qoft€ i zoti pér kété Oresti, do t” a marr veté shpérblimin me kété doré.

Pylladi
Princesé, s’ e ké miré, mendohu. T€ lutem eja me né.
Kleona
Zonjé, mos merr vehten mé qafé.
Hermiona
E kam menduar e péshuar miré !

Pylladi
Princesé !
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Kleona

Zonjé !
Hermiona

Mos m’ u lutni mé; ju thashé, jini té lir€, shkoni.

Pylladi
N’ a more mé qafé !
Kleona
Kemi sharruar !
Hermiona

S’ dégjonj kurrgjé prej kétyre. Po shkonj té mbaronj géllimet e mija.
Lamtumiré (i zé pérdore Pylladin edhé Kleonén).

Pylladi e Kleona
Pér kryet t’ ate, princesé€, mos !
Hermiona

Lamtumir€ ! (shkon)
Pylladi

Kleoné, ¢’ thua, a do vish ti, mbassi princesa kérkon kot t€ humbasé
kryet? A vjen ti me né té pregatitemi ca mé paré€, se ndofta munt t’ a sjellé Oresti
princesén kur té kthehet ?

Kleona

Uné té vinj vetém pa t’ €éme zonjé ? Uné t’ a 1€ até€ kétu e veté té ikinj?
Jo, Pylladi, ajo s’ béhet kurré ! Kur u nismé prej Spartet bashké u nismé edhé
prindét e saj m’ a besuan né dorén t’ eme. Uné jam shogqja e kujdestarja e saj;
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nuk munt t” a 1€ kurré vet€ém. Mendohu Pylladi ¢’ do mé thoshnin né Greqi kur
té kthehesha pa zojishén t” eme ! Ah, jo, késij pabesije nuk munt té bénjé
Kleona !

Pylladi

Ahere do rish edhé ti me princeshén bashké?
Kleona

Esht’ e ditur, s> kam si t& bénj ndryshe; ¢’ t& vinjé mbi ‘té 1é ta heq edhé
uné.
Pylladi

Mg qafé pra paci vehten, s’ kam se ¢’ t’ ju them tjetér. Uné po shkonj
shpejt se mé presin shokét, se s’ kam t€ drejté t” i marr mé qafé dhe ata pér shkak
t” uaj (ikén).

SQEN’ e VI
Kleona
(vetém)

Ah, gyqarja uné, ¢’ poteré e tmerrshme po n’ a vérvitet ! Sigurisht atjé né
tempull do t” a gjejmé vdekjen ! Esht’ e rrezikshme ahtmarja e njé gruaje ! Kush
e di se ¢’do bénjé; ah, e mjera un€ q€ do t’ a humbas zonjén t” eme! Po psé bjerr
kohén kétu ? Duhet t€ harrinj shpejt atjé, duhet t’ i ndodhem afér ! Ah, ti o
Athina, o Aférdité, b&juni mprojtése té zonjés s’ eme! (Shkon me vrap).

BIJE NAPA
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Tablo

Theatri ¢faq té brendé€shmen e tempullit; n€ mes t€ tempullit nj€ alltar; dy
pishtaré t€ ndezura nga e djathta e nga e méngjra; mb’ at’ ané alltarit gendrojné
Pirrua me Andromakén, veshur me roba zyrtare. Prapa Pirros ¢ Andromakés
duken Qefissa e Foenixi; rrotull kétyre jané popull burrash e grash edhé ushtaré
e shtizétaré Epirotas. Njé fonksionar fetar gjindet pérpara alltarit pér
kurorézimin e drejtimin e ceremonisé.

SQEN’ ¢ I

Pirrua, Andromaka, Qefissa, Foenix
Pirrua

Po t&é shoh, o Andromaké, pérpara kétij alltari t&€ shenjté edhé munt té
mendohesh sa i math &shté sot gé€zimi im ! Shoh q€ éndra ime u realizua, se
edhe pér pak ti jé gruaja ime edhé uné yt shoq. Déshpérimi im i1 gjertanishmé u
kthye né njé g€zim té patreguar. Tani e besova se lumérija afrohet nga mua, tani
e shoh sa do rronj me ty fatbardhé. Gézohu, Andromaké, se jé mbretéresha e
Epirit, gézohu se j¢ mé e lumura e gjithé gravet !

Andromaka

Edhé uné nuk i mohonj sa thua, o mbret i Epirit. Po té lutem edhé njé heré
zyrtarisht e pérpara kétij alltari, pérpara Peréndive protektoré t€ Epirit, t&€ mé
japésh fjalén t” €nde mbretnore, t&€ mé japésh besén se, djalin t’ em Astyanaxin
do t’a rritésh si njé€ baba i dyté, do t’ a kesh si djalin t* ént, si kur te ishte veté
Hektori ! Betohu kétu, se do t’ a b&sh njeri t€ miré€ e t& drejté, té zotin q€ njé
dité t&€ ngjallé Troddhén e shdukur, ki, mbi seliné mbretnore t’ a storasésh ti.
Jepmé fjalén se do mos kursesh gjé pér t€, se n€ as njé ményré nuk do t’ jau
dorézosh Grekéve edhé se do t’ i dalésh zot né ¢’ do rrezik té tij.
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Pirrua

S’ ishte nevojé, e dashura ime, t&€ m’ i pérséritnje gjithé kéto fjalé pér
besén, t€ cilén t’ a kam dhéné disa heré. Po mbassi e kérkon sot zyrtarisht,
(ngreh dorén) po t€ betohem pérpara kétij alltari t& shenjté, pérpara Peréndive,
té cilét i thres déshmitaré, pérpara hijes s€ t” im ati, se kam me i krye njé nga
njé gjithé porosité t’ €nde qé mé sajove pér Astyanaxin. Do t” a kem bir’ ¢ do
t’a rit si baba, do t’ a mpronj e do pérpigem t’ a bénj mbretin e Trojés edhé té
déjtin djalé t€ fatosit t€ math Hektorit ! Betohem se kurrkush nuk do kuxojé té
ver€ doré mbi djalin  t’ént; edhé né kuxofté do gjenjé gati kété krahnorin t” em
edhé gjithé shigjetat epirote pérpara ! Armiqt’ e tij kam me i kqyré si armiqté té
mij edhé kurré nuk do t° i ndahem k&€mba-k€mbés. (Andromakés) Por,
Andromaké, ¢’ jané, t& lutem gjith€ kéto lotte g€ po derth si rréké pérpara kétij
alltari? C’ &shté gjithé kéjo paqgetési e kjo e dredhur gé té kané hipur? ¢’ jané
gjithé kéto vesvese! e dyshime gé po shékonj? Nuk ju zé besé fjaléve té mija?
Nuk do t’ a rritim bashké Astyanaxin? Qetsohu, Andromakg, e shtroje gjakun.
(Duket né funt té sqenés Oresti, i cili hyn i shogéruar me disa Greké té tjeré
ushtaré té armatisur. Nga an’ e djathté duket Hermiona, e cila po i afrohet
alltarit).

Andromaka
(tyke fshiré lotét)

T€ jam falur, o mbret i math i Epirit, e t& jam tepér mirénjohtése pér
betimet qé¢ mé dhé. Jam e sigurt se do m’ i kryesh gjithé kéto porosi. (Qefissés).
Ti Qefissa ime, mos harro ¢’ té kam théné !

Pirrua

(tyke marré diademén — kurorén mbretnore — prej
alltarit)

O, Andromaké, merre kété kuror€ qé po t€ jep mbreti i Epirit, burri yt, e
po t€ quhan kétu zyrtarisht gruan e tija ¢ mbretéreshén e Epirit. (Kur fillon t’ i

lyesves = qé dyshon pér ¢do gjé qé nuk beson dhe e ha meraku gjithnjé se s'éshté
ashtu, q€ shqetésohet e b&het merak pér ¢do gjé
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veré kurorén mbi krye Andromakés, Hermiona me leshrat léshuar e me fytyré
té zgurdulluar afrohet me njé heré edhé me té shpejté ja rémben kurorén Pirros
prej duarsh, e ¢qyen copé, copé e heth pér dhe e e shkel).

SQEN’ e ITt¢

Té parét, Hermiona, Oresti

Hermiona
(tyke shkelur diademén)

Jo, jo, nuk béhet mbretéresh’ e Epirit njé robneshé, njé e vehé, njé armike!
(Pirros). Gjer kétu, mos shko mé tutje, o i pabesé, tradhétor, gjakpirés!
(Turbullim i math).

Andromaka
(mé vehte)

O Peréndij, ¢’ éshté gjithé kjo bolbé! e madhe!

Foenix
(gjithashtu)

0, sa e madhe mnija e njé rivale !

Pirrua
(tepér i egérsuar)

O ti, bij’ e Grekut, kuximtare e paturpshme, ku e gjete gjithé kété kurajo?
Mos ké lojtur mentsh, e marré€ ! Nuk di sa faj i math éshté ky edhé se ndéshkohet
reptésisht ?

bolbé = e keqe e madhe, fatkeqési e madhe, gjémé, e zezé; ngatérresé, bela, hata
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Hermiona

Tyran, ¢orrodités i nderit t’ em, ti g€ mé more prej gjirit t€ prindéve t&
mij e mé prure kétu qé t&€ mé lesh rrugave e t€ mé ¢gnderosh né két€ ményré, ké
kuxim akoma té mé shohésh né sy? K¢ kuxim t€ martohesh me njé€ tjetér, tyke
gené i vluar me mua ?

Pirrua
(mé vehte)

O Apollon e Posidhon, Hermiona ka lojtur mentsh ! (bérter). Ushtaré
Epirotas ku jini? Do lijni késhtu t€ pérbuzet mbreti juaj ? (Dégjohet njé
fishkéllim. Oresti jep kushtrimin Grekéve pér me vrd Pirron; béhet njé zhurmé
e madhe) Kush fishkéllen késhtu ? C* &shté kéjo zhurmeé?

Oresti
(i derdhet Pirros me njé kamé né doré)

Uné jam, tyran, un€ ! (7yke dashur t’i bjeré) Mso, o tyran, si ¢gnderohet
njé€ princesé€ greke ! (i bije me kamé po s’e mbérthen dot se shmanget Pirrua me
njé heré).

Foenix
(tyke i zéné dorén Orestit)

Ndalu assasin, nuk vritet késhtu mbreti i Epirit !
Pirrua

Tradhétor i poshtér, ti kundra meje? (Ushtaréve). O burra, binjuni, ¢’ i
lijni t€ gjallé ? Bini, mos shpétonjé kémbé s€¢ kétejmi! (Ushtarét Epirotas
léshohen mbi Orestin e grekét e tjeré e i zené. Njé bujé e madhe né tempull)

Oresti
(tyke u hequr prej Epirotasve)

Mbret i Epirit, nuk do t& té lemé t&€ gjallé ! Mos kujto se Grekét do
harrojné gjakun e Orestit | (Oresti me Grekét konspiratoré shduken krejt prej
sqene).
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Andromaka

(QOefissés)
Mbrini ora, Qefissé, qé t€ bénj edhé uné detyrén t” eme !

Qefissa
(i bije mbé gjunjé)

Pér té kéqijat q€ ké hequr, ndale dorén, zonjé !

Pirrua
(Hermionés)

Cporru edhé ti fytyré-keqe, iké mos t€ t’ i shoh s§té!

Hermiona
(mé vehte)

Mbaroj puné jeme ! Oresti s’ e kreu dot detyrén e tija edhé ¢orrodité€si im
mbet prapé herdji i patalokut!. Ajy po triumfon, po uné ¢’ pres mé?

Pirrua
(Hermionés)

Ty po t&€ them, hiqu shpejt s> andejmi, se pér ndryshe vijn’ e t€ heqin
ushtarét e mij me pérdhing.

Hermiona

O mbret i pabesé, o tradhétor, kujton ti se pa njé€ shp€rblim munt t€ ndahet
e bij” e Menellaut prej teje? Mbassi mbaroj pér mua ¢’do shpresé, merr edhé ti
ndéshkimin qé t€ meriton ! (Nxjer njé thiké prej xhepit edhé i bije Andromakés).
Na, vdis o robnesh’ e keqe ! (E vret Andromakén e cila rézohet mbé dhé. Pirrua

Ipatalok = vend i rrafshét, shesh; shesh i madh ku zakonisht béheshin dyluftime
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unjet i trembur t’a ngrehé si dhe Qefissa. Hermiona passon tyke ju adresuar
Pirros). Tani martohu edhé ti me kété !

Pirrua
(sulet té kapé Hermionén)

Ah, bish’ e Greqis€, magjistare e dobét, vrasése, t’ u thaft€ krahu ¢’bére!
(Kur i vérsulet Pirrua, Hermiona mprohet me kamén qé ka né doré).

Hermiona

Ndalohu ! S’ jé ti i Zoti t€ mé pérkatsh mua ! K&t€ 1&je s’ ta kané dhéné
Peréndité !
Pirrua

Ah, tig€r, hyené e térbuar ! (i sulet).

Hermiona
(tyke u mbrojtur)

Gjer aty ! Tash mso, tyran, si vdesin virgjineshat e Greqis€ (Ngreh duart).
O Peréndesha té shpérblimit Erinnyja e Furrija, ju merrjani hakkun kétij
tradhétori ! (gellon zembrén e saj me thikén edhé me njé heré rézohet e vdekur.
Njé poter’ e madhe béhet, disa ushtaré shkojné e ngrehin Hermionén e e
nxjerrin jashté).
Pirrua
(i hutuar)

O Apollon e Turmés ¢’ jané gjithé kéto betaje'? (tyke ju sjellé
Andromakés). O Andromaké e dashur, hap syté, ¢ohu, uné po té thres Pirrua,
burri yt !

'bétaje = friké e madhe, lemeri; digka qé té ngjall friké ose gé sjell fatkeqési; poteré
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Qefissa
(tyke qaré)

Ah, e mjera uné, mé shkoj zonja ime ! O Hefestion! psé s’ mé shigjetove
me rrufeté t’ énde té zjarta pérpara se t€ harrinj kété dité !

Pirrua

Andromaké ah, folé, ngush€llomé té mjerin mua !

Andromaka
(tyke levizur nga pake)
Ah ...... sa...... jam ...... € .o mjeré !
Pirrua

(si i dalé mentsh)

0, folg, fol€ t&€ dégjonj edhé njé heré zérin t’ént t&€ Embél ! Ngjallu pér
mua, Andromaké, mos mé leré né két€ déshprim. T€ betohem g€ do t’ a marr
shumé shtrenjt gjakun t” ént !

Qefissa

O Peréndi e Peréndesha e gjithé sa jini, béni njé€ mrekulli pér zonjén t’eme
e né vent té saj merrni, né dagi shpirtin t” em!

Foenix
(tyke paré damarin e Andromakés)

Madhni, ké&jo €shté plagosur shumé rénd€, nuk ka shpétim.

'Hefestion = Efes, Peréndia mythologjike € zjarrit ¢ ¢ mjeshtrive
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Pirrua
(fort i trémbur)

Si? Nuk shpéton? Oh, i mjeri un€! (Zé kryet me té dy duart).

Andromaka
(me zé té pérvajshme)

Mbret ...... urdhro ...... té ... mé ...... bijen ..... kétu ...... djalin ......t°em
t’a....... shoh ....... pér ...... té ...... fundit ...... heré !

Pirrua

(Qefissés)

Shpejt, Qefissé, bjere Astyanaxin kétu, bjere shpejt.

Andromaka
(Qefissés)
Ndalu ...... pak ...... Qefissé.
Qefissa
Urdhro, zonja ime.
Andromaka
Po...... vdes ...... mos ...... u largo !
Pirrua

(me zé té ngashéruar)

Jo Andromaké, nuk do vdeg, do té ngjallesh p&r mua!
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Andromaka

Mbret ...... 1o Epirit ...... po ...... vdes ! ...... Béhu ...... babé ...... pér ......

djalin ...... tem! ... Ah! ... mbamég ...... porosité ...... (Qefissés) Ti ...... e
dashura ...... Qefissé ...... tregohu ...... néné ...... pér ...... t’em ...... bir ...... Ah'!
...... biiiiiri.....im! (rzohet e vdekur. Foenix e Qefissa e mbajné).

Foenix

(tyke nxjeré krenaren)

Vdiq ! (Pirrua e ushtarét té gjithé si edhé populli nxjerrin krenaret e
késulet e tyre)
Pirrua
(tyke réné mé gjunjé)

Ah, Andromaké, Andromakg, sa fort mé plagose zembrén ! Sa mé fike
shpirtin ! Ah, sa i mjeré jam pa ty !...Foenix, ¢ohu e shko shih djalin,
Astyanaxin t” em edhé jep urdhér t€ ruhen miré Oresti edhé robét e tjeré Grekeé.
Ndaloni ikjen e anijeve t€ tyre, ruani limanin. Ah, tani do shohin ata kété krahun
t” em sa i rénd€ do bjeré mbi ‘ta ! Oh, sa i lumur isha e sa i mjeré jam ! A jetohet
késhtu ? (ngreh duart pérpjeté e e sheh me sy déshpérimi). Ah, Andromakg,
Andromakeé!

(BIJE NAPA)

FUNT I AKTIT V. E 1 TRAGJEDISE

230



KRISTO FLOQI

KARLLO TOPIJA

Dramé kombétare

Né 5 Akte

VLORE
Shtypéshkonja ¢ Vlora ¢ G. Direttere
1923
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PERSONAT E DRAMES

TANUSH TOPIJA -KRYEZOT I MATIJES
NDREK' TOPIJA -IBIR’ITI
IRENA - E SHOQ’ E NDREK TOPIJES,
E BIJ’ E ROBERTIT
ROBERT GUISKARDI - MBRET I NAPLIT E SICILJES
ELISABETA -E SHOQ’ E TIJA.
KARLO TOPIJA -1 BIRI I NDREKES E IRENES
GJERGJ TOPIJA - I BIRI I NDREKES E IRENES
MARK LALA - MIKU I NDREK TOPISE.
RROK GJULI - BAJRAKTAR PREJ KRUJE
GJERGJ BALLCA - PRINC I SHKODRES.
KATERINA -EMOTR’ E TUA
ZEF GJONI - PRIJES I USHTRISE MATJANE.
TEF MUZAKA -RROGTAR I ROBERTIT, PASTAJ
MEKEMBESI I PRINCESES ELENES
TE DURRESIT

Tre shérbétoré (valété’ t& Robertit).
Popull, ushtaré, shtijétaré, bajraktaré e parési.

! Ndrek = Andrea (né dialektin Geg)
2 Valeté = roje personale (shogérues)
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T¢€ ndarit e sqenavet

Aktiil. N& Napél. NEé pallas té Rorbert Guiskardit
AktiiIl. N Shkodér. N¢ pallas té€ Ballgavet.
AktiiIII. Né Krujé N¢ pallas té Topejve.

AktiiIV. Né Krujé N¢ pallas té€ Topejve.

Aktii V. Ng¢ Durrés. N¢ pallas t€ Elenés sé 'I'arantit.

Ngjarjet n€ vjetet 1328 - 1349 .

T¢ drejtat e auktorit reservohen
Drama nuk ¢faget pa lejen e auktorit,
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Dy fjalé kéndonjésvet

Mbas mirépritjes qé pati drama ime e paré Fé e Kombési prej
popullit Shqipétar, trajtova dramén e dyté e origjinale Karllo Topija né
5 akte, té cilén sot po e botonj. Kéjo dramé shkruar qysh mé 1916 né
poesi pastaj edhe né prozé u ¢faq shumé heré edhe me sukses, té plotté
prej grupit theatral té shoqgérisé “Vllaznija’ né Shkodér, tyke léné edhe
sot kujtime té mjafta e té pa-harruara.

Jané disa sende té historisé s’oné kombétare qé populli yné nuk i
di, ose nuk i ka kénduar. Disa prapé prej masés intelektuale s 'onés, sado
qé i kané pérshkuar, s’u kané dhéné réndésiné qé duhet, ose i kané sajuar
pér té huaja, si kurse Ballgajt e Shkodrés, tyke kujtuar se i pérkasin
historisé Serbo-Kroate, si kur se Karllo Topiné e veprat e tija, tyke i
numuruar pér vepra normane ose angoane, me gjithé qé si Ballcat si
Topijat jané fisit e gjakut té kulluar shqipétar, me gjithé qé Karllo Tapija
ish ajy qé krreu jashté Shqipérisé té huajt e e zmadhoj qysh prej bregut
jugor té Dallmacisé e gjer te lumi Ahelloos ose Aspropotamos né
provincén e Akarnanisé té Greqisé sé sotme. Kéto nuk duhej té liheshin
né harresé e té dénoheshin pér vdekje. Populli yné duhet té dijé e té njohé
se, pérveg¢ Filipéve, Lekéve, Bardhylléve, Agronéve e Teutés, Gjencéve,
Pirrove, etj. etj. té kohés para Krishtit e té Skénderbeut té math pas
Krishtit ka edhé disa mbreté, ose burra té tjeré kryetaré té tij si Topejt,
Arianitét, Muzhakajt, Gropajt, Bue-Shpatat, Loshajt etj. etj. me té cilét
duhet té shkélgenjé historija e kombit t 'oné, njé prej té ciléve edhe ndofta
mé i madhi ish Karllo Topija i nipi i té famshmit Tanush Topisé, Matjan
prej fisi.
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Ky ka géné pikérisht gellimi i késaj drame. S ka dyshim se shumica
e popullit sendet mé me réndési i mson mé fort prej gojédhénjevet e prej
té ¢faquravet nga sqena, se sa tyke kénduar historin’e tij, té cilén s’e
kéndon kurré. Kjo dramé sa do qé munt té kété shumé té meta né
pikpamjen dramatollogjike e sqenare, ka kété té miré gé, bazohet mbi
disa argumenta té vérteta historike, pra edhe kritikimi i saj si do qofté,
éshté kurdoheré pér fitimin e dramatollogjisé kombétare.

Kr. Floqi
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Subjekti i dramés

Robert Guiskardi, mbreti i Naplit e i Aragonés, mbassi nuk e shtivi
Durrésin né doré me fuqi e me té holla, dinak&risht martoj té€ bijén e tij Irenén
me Ndrek Topiné, té birin e Tanushit, kryezotit t&€ Matit, késhtu g€ me ané té
krushqisé e t€ miqésis€é t&€ mundet t& shkelé¢ Shqipérin€. Si nuk mundi té.
pérmbushé gellimet e tij, pas disa vjetsh mentohet té farron;jé shtépin’ e Topejve
pér me shkatérue késo doret fuqin’ e Shqip&tarévet e prandaj fton né gosti t&
dhéndrin me t€ bijén me t€ dy djemt’ e tyre Karllin e Gjergjin edhe cok até natén
e par€ i therr g€ t€ dy né gjum’ e sipér e kérkon t€ therré edhe té dy djemté. Po,
Mark Lala, kujdestari i fémijve e i rritur prej Tanush Topis€ i shpéton djemté
tyke i sjellé né Shqipéri, ku pér shumé vjete jeton i pa njojtur si rrogtar né
pallasin e Ball¢és né Shkodré, tyke ndryshuar edhe embrin e tij e t€ Karllit prej
frikés té spiunéve t€ Robertit. Kur merr vesh ky Mark Lala se Tanush Topija
gjendet n€ orén e fundit breth né Krujé e ja paraqit t€ dy djemté né njé kohé qé
Tanushi kujtonte se vdes pa 1éné€ njé trashgimtar. Tanushi ahere vdes i lumur,
tyke ju 1éné€ porosi djemvet qé lipset t€ marrin gjakun e prindve té tyre.

Pas vdekjes sé€ Tanushit edhé mbasi luftoj kundra Serbéve e i mundi, Karllo
Topija kurrézohet prej popullit si mbret i Shqipérisé edh¢ fiton sympathin’ e
plotté t€ kombit. Robert Guiskardi, tyke paré se Karlli u bé mbret i fuqishém
edhé munt késodoret té hynte edh¢ ky né rrezik, me shumé mjete bint princ
Gjergj Ballgén e Shkodrés e késhtu, té bashkuar msyné rrebtésisht mbi Karllin,
i cili 1 sht€rmguar pérdoroj gjithé fuqin€ e Shqipérisé s€ mesme e jugore e i theu
qé t€ dy armiqté tyke i zé&né€ qé€ t€ dy prijésit si robér lufte. Prej kétyre Roberti
vritet me urdhrin e Karllit i cili ké€shtu u merr gjakun e prindvet e Gjergj Ballca
jo vetém falet po edhe bashkohet me Karllin néné€ flamurin e tij, tyke i dhéné
edhe t€ motrén e tij pincesén Katerinén pér grua, me t€ cilén Karlli njihet qysh
se ishte rojtari i saj n€ Shkod€r, pa ditur veten e tija i biri i kujt ishte. K&shtu
Karlli bashkon gjithé Shqipérin€ néné flamurin e vet, tyke krijuar njé fuqi t&
madhe e t& duruéshme, e cila lojti roll t€ math né historinég, tyke qéné mneri i
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fqinjéve Serbokroat€, Normané, Tarantiné etj. etj. po edhé¢ i Venetikasvet
akoma.

Aktil

(Njé sall€ né€ pallas t€ Robertit n€ Napél)

SQEN’ ¢ I

Ndreka e Irena
NDREKA

Pasha Zotin, lrené. shum’ i bukur éshté ky qytet i Napolit! Natyra i ka
shpérndaré kétu gjith€ bukurit’ e saja;- qielli i kalltért, deti i kulluar e i getg,
kopshte e ullishta t€ begatshme, kodra e bjeshka t& hieshme e blerim an’ e kant
malet rreth e rrotull t€ veshura me shelgje plot gjethe, qé endin gjithémoné lule
e pemé g€ zE€rdé€llijné ; oh sa e madhe stoli! Kujtonj se jam né parajsén e vérteté!
ME anén tjetér Vesilivi i nalt€ e Pompéja e faméshme, Vomer’ i bukur e Sorentua
e kandéshme sa shije e bukuri i shtojné kétij vendi, sa mé vje n t€ jetonj kétu
gjithénjé, i larguar nga poterat e andrallat e tjera ! Sa ndryshim ka ky vent i
bekuar me ato vendet t' ona t€ bukura vértet po jo t€ punuara e t€ goditura si
kéto ! Po. ah, o Iren€, gjithé kéto sqime, gjithé kjo parajsé e vérteté, nuk ka si
krahé&sohet me ty, me ty. o Irené€, qé€ je thesari me i math e me i vlefshém pér
mua se sa giithé shtolit' e botés !

IRENA

Vértet i bukur ésht€ atdheu im, o Ndreké i dashur, por atdheu yt pértej
atij Adriatikut, atdheu i fatit t' em, qé aq’ e dua dhe e adhuronj, ka pér mua mé
tepér vlefté e bukuri se sa bukurité g€ pérmende. Dheu i burrave kreshniké, qé
nuk njohin friké e trembje, ajo toka atje arbnore qé ka lin dur trima e drangona,
rrufe qielli e té flakta shkéndija, q€ i njeh e 1 dron gjithé bota, pér mua, po thom,
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ka njé réndési me t€ madhe! Me ju u lidha e me ju dua t€ rronj, ose t& vdes. Jam
gruaja jote e dhe krenohem se jam Shqipétare!

NDREKA

Oh, sa i lumur jam qé po d€gjoni kéto fjal€! Folg, folé, o Irené, zbraze
mjaltén g€ po vershon nga buzét e tua, si bleta kur e derth né zgjojin e saj. Ah,
sa mé& ngushéllojné ato t& bukura fjalé ! Mb&somé, o Irena ime, se, sado qé
kaluan kage vjete qysh se u martuam, mua s'mé duken as njé oré, e kur flet ti,
kujtonj se shoh njé éngj€ll gojé-art€ qé nuk di qysh t’ a adhuron; !

IRENA

Edhe uné s’di si t€ t’a tregoni dashuriné q€ ndjen zembra ime pér ty, o i
dashur burré. Dita ditén mé& vjen se kjo dashuri shtohet dhe nuk gjenj fjalé té
mjafta t’i falem Zotit q€ mé dhuroj nj€ shok té kétillé. As Drini e Shkumbini as
Vjosa e Devolli nuk m’a shuajn dot kété flagé qo ndjejné pér ty krahrorét e mij.
E Ektorit e ralla grua Andromaka, nuk mbesonj t’a desh mé tepér t€ shoqin, se
sa Irena jote ty. A munt t€ numurohen hyjet e giellit? A munt té sajohet rana e
detit? Aq€ munt t€ njehen té rahurat e zembré€s s’ime pér ty !

NDREKA

T€ jam falur e Zotit t€ matih i jam true pér kété luméri. E pra, né€ kété
gosté g€ jemi- thirur, mentonj sa do gézohen edhe prindé€t e tu, mbreti Roberti
e mbretéresha Elisabeta. Do shohin sa bukur shkojmé e do fatmirojné bijén e
vetém té tyre, q€ me aqe llastime e pérgédhélime e kané ritur. Po, nuk té pyeta,
ku i 1¢ djemthit t'cné Karllin edhe Gjergjin?

IRENA

Gjyshrit kur shohin nipat e tyre, ndjejné njé kénaqési shpirti té posagme,
ndofta mé t&€ madhe se kur shohin té bijte tyre. Pra, i dashuri im, néna ime,
mbretéresha, qysh se i pa djemté nuk ju ndahet, as minutén, po me ‘ta bashké
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po shetit kopshtin, tyke 1én€ mé nj’ané ¢’do puné tjetér. S’réfehet dashuri, e saj
pér ata.
NDREKA

Shpirtmira néné ! A e di sa e dua edhe uné, o Irené ? Pér nder po té them
se ¢ dua si nénén t'eme. Ti fort mir€ e ke msuar g€ uné€ u rita pa néné, se mé
vdiq e mjera € voglijet; prandaj né vént t€ asaj kété kam néné. Po edhe mbretin,
babén t'ént e dua me gjithé zembér, si kur se edhe t’im at€ Tanushin. Po, le t'i
lemi tash pér tash kéto fjal€, o Iren€ e dashur, edhe po t€ duash, shkojmé edhe
ne té shetitim n€ kopshtin e t&€ défrejmé.

IRENA

Gruaja jote, si grua shqiptare, éshté gati t& shkonjé ku t’a urdhéronjé
burri. Vemé ku té duash. (Zihen pér krahu e dalin).

SQEN’ e ITt¢
Roberti Elisabeta

ROBERTI

Vértet duhet té gézohemi me djemt’ e nipat g€ n’a ardh€. Tani me k&t
rast. po té kujtonj edhe nj€ gjé tjetér. A ¢ mban ment kur mé kundréshtonje ti
tjetér heré pér kété faré krushqgije ? A mban ment qé s’e gjenje t& drejté
bashkimin e Iren€s me Ndrekén ?

ELISABETA

Po, ke té drejté. Po uné kujtonja ahere, se Shqiptarét, si njerés té trashé e
malsoré, grat’ e veta i pérdorin si robnesha. aq sa ato dridhen pérpara burrave
té tyre. Po tani g€ shoh se sa miré shkojné Irena me Ndrekén e sa e nderon njéri
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tjetrin, zembra mé€ mbushet me gézim e jam e lumur pér két€ lumérin’ e
pashoqté g€ ka sot ime bijé.

ROBERTI

Ashtu €sht€, po uné t’a kam fjalén ngjetké. T kam théné edhe tjetér heré
qé ka qéné njé nevojé pa u b€ kjo krushqi. Shqiptarét vértet jané njerés té egér
e t€ trashé, si the, po jané edhe burra burrash. Kété t€ drejté t€ mos ja u hamé.
Ne me keta nuk e nxjerim mb’ ané, sa do t€ forté t€ jemi. Shémbll€ 1¢ t& jené
provat e hidhura g€ mé kané dhéné sa heré jam ndeshur me kéta né lufté, kur
kam dashur t€ ve kémbé n’até€ bregun tej Adriatikut pér até t& shkretin Durrés.
Pra, ti ahere mentonje si grua e s’e pélgenje até krushqi, po uné qé mentohesha
si njé mbret Norman, si njé Angoan, g€ desha te xgjeronj mbretériné€ t’eme,
kujtonj se béra miré me két€ krushqi q€ e mbarova. E merr vesh tani ¢’dua té
them? Desha me ané té késaj krushqije t€ xgjeronja mbretérin t’eme.

ELISABETA
C’faré zgjerimi munt t€ presim ne prej késaj krushqije?
ROBERTI

C’ far€ zgjerimi ? Ah, sa mé vjen keq q€ s’ e kupéton ! Po ti nuk e di
géllimln e math g€ kam ushqyer pér até Durrés? Shpresa ime éndra ime
gjith’ajy Durrés ka gené. Kurré s’kam qéné i qeté, as do t€ jem gjer sa t’a shtije
né€ doré. Ti s’e di sa réndési t€ madhe qé ka pasur ajy qytet pér mest shekujve.
Merr e kéndo historin€ e do té shohésh qé Durrési, Epidhamni i vjetér ka qéné
molla e grindjes si pér Greké e Romané e Byzanting, si pér Venetikas e popuj
té tjeré. Ashtu edhe pér mua, si mbret i Naplit e i Aragonés, si Norman i dégjuar,
ky qytet ka nj€ vlefté t€ vecantg, se dua té€ kem dy seli, njé né€ Peréndim e nj€ né
Lindje, si tjetér heré Romanét q€ kishin Romén e Byzantin Tani a i sjell ndér
ment sa pengime kam gjetur uné prej atyre Shqipétarvet pér Durrésin, edhe mé
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fort prej krushkut t’oné Tanush Topis€ ? A i1 njeh ti Topejt? Mos haro se kéta
jané shtérnipét e Filipit e t€ Lekés, t€ Bardhylit e t€ Gjengit, t'Agronit e t&
Teutés, té Pirros e té Persit.

ELISABETA

Miré, mir€, po Durrésin, q€ po thua, Ulqginin e Tivarin sa her¢ i kané
zaptuar Venetikasit !
ROBERTI

Me trimri? Jo, kurré, pérve¢ se me dukata ! Shqiptarét mos kujto se s’e
dijné interesin e tyre, se edhe té holla pa masé merrnin prej Venecianéve edhe
shokg e aleaté i kishin kundra armiqve té tyre. Po, mjerisht sot nuk e génjen mé
Shqiptarin. Qe, pra shkaku g€ e bémé kété krushqi, do me théné até q€ s’e fituam
dot me triméri, ose me pare, t' a fitojmé me dhelpéri e me dredhime. Tani,
kujtonj se mé kupétove ¢’ dua té them.

ELISABETA
Po, po e kupétonj; ke té drejté edhe Zoti t'i mbarofté qellimet.
ROBERTI

Gézohem fort g¢ mé more vesh te e mbramja, edhe déshironj q¢ edhe ti
si mbretéreshé q¢ je e si ime shoqe t€ mé ndihmosh gjer sa t’a qitim né skaj
kété qgellim. Késhtu pra, edhe ti do mundohesh t” a bind€sh t* &t dhéndér g€ t&€
lidhé alianc€ me mua gjer sa t€ shtije kémbén né Durrés; punén tjetér m’ a leré
mua, se mbas Durrésit nuk €sht€ pun’ e madhe té ve n€ doré gjithé zallet e tjera
té Shqipérisé.

ELISABETA

A e pe sa mir€ ka shkuar Irena joné né shtépi t€ Topejvet?

ROBERTI
(Me zembrim)

C’ t€ thom uné e ¢’ mé thua ti ! Po, edhe si shérb&tore t€ rronte ime bijé
ne ata, uné s’do t€ ankohesha aspak ; pér mua &shté mjaft t€ shtije Durrésin né
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doré. Po tanithi nuk éshté koha té b&jmé késij fjalésh. Ti duhet t’i marresh me
té mir€ e t’ i kénaqésh qé t€ dy, q€ kur t€ fillonj uné t'ju pérment lidhjen e
bashkimin qé duhet t€ béjné me ne, t” a kemi rrugén té€ pregatitur. Tjetér s’ po
té thom, veg se kij mendjen.

ELISABETA

Qetsohu, burri im; do t€ vepéronj si pas déshirés s’ ate. (Dégjohen
Jjashtazi Ndreka me Irenén qé po vijné). Mé duket se ata jané; po vijné; I¢é t&€
ndrojmé fjalé€, punén e more vesh.

SQEN’ e III

Té parét, Ndreka e Irena
NDREKA me IRENEN
Miré se ju gjejmé, o prindér t€ dashur.
ROBERTI me ELISABETEN
Miré se urdhruat qé€ té dy.
NDREKA
Kemi géné né kopsht, tyke shetitur me Irenén e fémijét.
IRENA
Burrit t” im fort i pélgen Napli e pér até po mé fjalon gjithénjé.
ROBERTI

Vértet ashtu éshté. Kush do g€ vjen kétu mbetet 1 habitur me natyrén e
bukur e me begatité e kétij vendi. Pér kéto edhe me mbretéreshén po fjalonim
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gjer tani, q€ gjithé kéta vende t€ kandéshmé e gjithé kéto bukuri, kété pasuri e
kéta thesare q€ po shihni gjithé ju do t’ i trashégoni.

ELISABETA

Si e dini, lum Ndreka, nevej s’ na fali Zoti tjetér fémijé pérvec Irenés
edhe mbassi n’ a dha peréndija edhe njé bir si ty, ésht’ e ditur se ju té dy edhe
fémija juaj do jené trashégimtarét e kétij vendi, e késaj mbretérije, pas vdekjes
s’oné.

NDREKA

Ju falemi nderit tepér pér dashuriné qé n’ a réfeni e nuku dijmé si t’ jau
shpérblejmé.
ROBERTI

Ndreka im, o bir i dashur, ti e di se s’éshté mjaft vet€m t” a keté njeriu
ké&té mbretéri e t€ gézohet. Sot g€ jemi edhe t€ rethuar me armiqé nuk lipset té
flemé mbi tréndafilet. M€ duket, se si jemi ne ashtu edhe ju jini, € me gené se,
si rreziku, si interesat t’ ona jané t&€ pérbashkéta, pér me u sigurue edhe njéri
edhe tjetri duhet t€ jemi t€ bashkuar, duhet t€ bashkojmé qé t&€ dy fuqité; duhet
té lidhim njé besé té atillé me shoqi shoqin, sa jo vetém té mbajmé vendet qé
kemi po edhe t’ i shtojmé.

NDREKA

Fort 1 bukur e i pélqyer mendim i juaj, i dashuri até. Mir€ kishte me qéné
qé kéto té dyja seli, Aragona dhe Shqipéria t€ lidheshin me njé bashkim té plotg,
por mjerisht sot &shté tepér von pér njé aliancé t€ kétill€, se pse bajraget e fiset
e Shqipéris€ jané lidhur sot pér sot nér vehte pér njé Shqipéri t&¢ madhe edhe
kujtonj se, si jan€ punét, nuk ju hynj dot né vlefté, se si Shqipétar nuk munt té
cart besén q€ dhash€ e mé vjen keq se po ja u thom.
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ROBERTI
(Tyke fshehur hidhérimin)

Shpesheré€ kété gj€ edhe t’ yt ati princ Tanushit ja lypa edhe pérpara se ju
té lidhnit kété bes€ qé po thoni, po krushku im késaj ¢é€shtje s’i ka dhéné as njé
rénd&si kur se Elena, e vehja e princ Filipit té Tarantit edhe sot éshté sunduése
e atij Durrésit atje, e lidhur né bes€ me ju. Kéjo €shté njé e huaj e jo Shqipétare
e ké€shtu vet€ém vjehri yt Roberti mbetet jashté kétij bashkimi, i pérmbuzur e i
fyer !

NDREKA

Lark qofté nesh e Zoti mos e premtofté t& pérbuzet kush nga ana joné!
Princ Filipi ka gendruar atje qysh n’ até kohé qé€ Shqipérija ka qéné e ngatéruar
né lufté e mbasi ky ju ndihmoj tepér krezotéve t” oné€ si me té holla, si me fuqi
e me qéné se vdiq, ishte detyra joné t’” a mbanim t€ shogen, njé grua té shkreté
e té pa fuqishme; e kur k&jo ndejti me ne e n’a léshoj gjith€ sundimin né doré
edhe ¢’ do tjetér g€ trash€goj nga i shoqi, ne si munt t’ a gitnim jashté Shqipérisé
njé grua kaqe bujare ? Te e mbramja Elena nuk éshté sundimtarja e Durrésit, po
ne, edhe titullin q€ ka e ka vetém njé titull nderi.

ELISABETA
(Irenés)

Ti bija ime ¢’ thua pér kété lidhni g€ po flet yt shoq ?
IRENA

Uné nuk pérzjehem né punét e burrave e dashura néné.

ROBERTI
(Irenés)

Njé nuse, ose njé grua mbaron shumé puné prané vjehrit, ose burrit té saj,
po té dojé.
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IRENA
(Robertit)

Jam nj€ gjymtyré e shtépisé s€ Topejve, o baba im, pra éshté e ditur se
nuk munt t€ ndahem prej atyre; prej meje mos kij as njé shpresé€; uné s’ munt t&
flas as njé tjalé.
ROBERTI
(Tyke kafshuar buzét)

C’ ka moj bija ime, I¢ t’ i lemé kéto fjal€ tani pér tani, se nuk na prishet
edhe ndo njé puné. Kemi kohé kur t’i fjalosim pér kéto. Tash &shté kohé défrimi.
(Elisabetés). Eni, mbretéreshé, shetitni gjith€ bashké ku té jét€ mé miré gjer sa
té afrohet darka.

ELISABETA
(Ndrekes e Irenés)

Shkojmé t€ dashurit e mij, t€ gjejmé edhe f€mijén e t€ shétitin pak qytetin.
(fillojné té dalin).
IRENA

Po ti nuk vjen me ne baba im ? Roberti. (Tyvke nénegeshur). Kam disa
puné té Shtetit, andaj po ndalem kétu, bija ime; mua mé falni, pa tjetér heré
dalim bashké.

IRENA me NDREKEN
(Robertit)

Lamtumiré, o até.

ROBERTI

Udhén e mbar€ (Irena, Ndreka, Elisabeta dalin).
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SQEN’ e [Vt

ROBERTI
(vetém).

Kané lidhur besé pér njé Shqipéri t€ madhe ! Ha, ha ha! Edhe Shqiptari
besén nuk e ¢art kurré; edhe nga ana tjetér princesa Elena e Tarantit po sundon
edhe sot .Durrésin e dhéndri im do t&€ mé shesé mua dokra ! Po edhe kjo bija
ime Irena tani e mora vesh se génka njé gjymtyré e shtépis€é Topejve e s’u
pérzjeka as pak né- punét e burravet ! K&shtu pra po merret vesh se kot génkam
munduar pér két€ krushqi t€ dobét qé béra me kéta ! (Si sillet paké). Po ¢’ka,
nuk duhet t& déshpérohemi. Puna munt t€ dal€ edhe ndryshe. (Tvke u ergésuar).
Po, jo, jo ! K&o pérbuzje e poshtér fage njé mbreti nuk durohet ! Duhet
shpérblim. shpérblim, po, duhet shpérblim! (Tuke u sjellé prapé). Hej, more
Tanush Topija, more kryezot i Matjes, g€ gjithmoné je tallur me mua ! Tani ke
pér t& par€ se kush €shté€ Robert Guiskardi ! Nuk €shté dhéndér; jo, ky i pabesé
as t’ ime bije nuk e dua mé t” a shoh me sy ! T¢€ gjithé jan€ kundra meje ! (Me
njé ironi). Mbesoj i shkreti Ndreké se vértet do trashégonte gjithé kété mbretri,
pse e béra dhéndér. Sa éshté i génjyer ! Ah, more horr horri, kur ke sy e fage ti
pér kéta vende ! Mjaftojné pér ju ca shkémbénj e ripa t€ thaté, mjaftojné pér ju
currat e shkrepat e ranishtet q€ kini ne até Shqipéri t& shkreté atje. O shtépi e
Topejt e mallkuar, g€ gjithémoné ke qéné njé pengim i qéllimeve t&€ mija, shuhu
e farrohu, shduku, po thom e ¢katérohu me gjithé ¢’ ke !

SQEN’ ¢ V-
Roberti, Tef Muzaka

TEF MUZAKA

Madhni, tryeza &sht€ gati edhe t€ gjithé jané shtruar. Madhéni e saj
mbretéresha ju lutet t€ urdhéroni. (Saluton).
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ROBERTI
(Tyke fshehur hidhrimin)

T€ gjithé kané ardhur ?
MUZAKA
Po, madhni, péve¢ madhénisé tuaj.

ROBERTI

C’ka, 1¢ t’a mbarojmé edhé kété detyré (del).

SQEN’ e VI
Muzaka e Mark Lala

MUZAKA
(vetém).

Ah, pér njé t€ shkreté rrogé po gjendem mjerisht edhe né kété vent té huaj
té Latinit, larguar prej Shqipérisé sé dashur ! Edhe se mos jam i kénaqur? A
thua se ndjenj njé kénaqési tyke i shérbyer njé tirani? Qoft€ i mallkuar ajy qé 1¢
vendin e vet e ju shérben t€ huajvet ! Mallkimi i atdheut mé ndjek kémba-
kémbés e s’ kam as prehje, as getési ! A thua se do t€ agonj€ dikur ajo dita e
lumur, dita fatbardhé qé té€ shoh edhe njé heré Shqipériné t” ime ? A do munt t’i
thyenj kéta vargonj t&€ dobét e té vEshtiré qé mé ndalojné kétu ? Ah, té shkelnja
edhe njé heré né Shqipéri, t* a puthnja edhe njé heré até tokén arbnore, té
bashkohésha edhe njé héré me véllezérit e mij, t” a rroknja edhe njé heré shpatén
mizore pér nder e lavdg té vendit t’em, pastaj 1¢ t€ vdisnja, nuk do mé vinte keq.
Ah i mjeri uné, ah, mékat t& math qé€ kam bé&ré! (Ve kryet né té dy duart e gan).
Mark Lala (Tyke hyré).
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MARKU

Miré mbréma, bre burré.

MUZAKA
(Tyke fshiré lotér)

Miré se vjen Mark Lala, eja urdhra.

MARKU
(Tyke ndenjur)

Hg¢, si ke shkuar, miku im, a t€ ka marré malli pér Shqipéring ?
MUZAKA

Besa po s’réfehet, o vllathi im, malli q€ kam pér atdhené. Ti do kthehesh
prapé n€ Shqipéri e do hasesh me shokét e me miqté, do shohg edhe nj€ heré ato
kodrat e bukura e fushat gjelbérore, po un’ i shkreti q€ jam dénuar té ri kétu, a
menton sa i mjeré jam? A e ndjen kété dhembjen t' ime ?

MARKU
Me t’ €t zot si ja ¢on, a je i kénaqur ?

MUZAKA
(I pikélluar)

Ah. mos e folé até fjal€ edhe nj€ heré! Un’ e di e shpirti im si shkonj kétu,
po s’ka ardhur edhe ajo e bardha dité qé t’i thom kétij vendi “lamtumiré”!

MARKU
Ps¢, a shkon keq ?
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MUZAKA

Mos e pyet ! Mjerisht kétu nuk &shté vendi té té zbras barkun, se kané
edhe muret veshé. Do t€ flasim mé von. Po, nuk té pyeta, a ke ngrén€ buké?

MARKU
Jo, pér Zotin edhe turp mé vjen t€ them se mé shoj urija.
MUZAKA

Ahere eja t€ hamé bashké e pastaj fjalojmé.(Dalin té dy)

SQEN’ e VIIt

Roberti, Elisabeta, Ndreka, Irena, njé shérbétor

ROBERTI
(Tyke hyré i pari)

Le té fjalojmé pak kétu né sallé gjér sa té pregatiten shtratet pér té fjetur.
(Unjen e rijné té gjithé).
ELISABETA
(Ndrekés e Irenés)

A mbett€ té ké€naqur prej késaj dite ?
NDREKA

Pa mas€ munt t’ ju thom, e dashura néné. Kurré s’i kam pér t€ harruar
bukurité e kétij qyteti, edhe me vjen keq se do géndrojmé vetém pak dit kétu.
C’té shohé njeriu mé par€ ? T¢ gjitha duken si kur i ka krijuar veté dor’e Zotit.
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IRENA

Qysh nesér do fillojmé t€ shetitim edhe gjithé zallet e Naplit qé t€. shohé
im shoq edh¢ bukurit’ e detit. (Hyn njé sherbétor).

SHERBETORI
(Tyke salutuar, Robertit).

Madhni, t&€ gjitha dhomat jané gati. Shtratet gjithashtu jané t€ goditura
miré. (Shérbétori. saluton e del).

ROBERTI
(Ndrekés e Irenés)

Kujtonj tani se ardhi ora e gjumit edhe lipset t€ ndahemi e t& flemé. (7yke
pérshéndetur Ndrekén e Irenén) Té dashurit e mij ju munt t€ shkoni né dhomén
t’ uaj t€ getésohi, se jini t&€ lodhur.

ELISABETA

Nesér gjithé dita prapé jona €shté. Do shetitim e do défrejmé edh¢ mé
tepér. Béfshi natén e miré.
NDREKA

Vértet ora éshté. Natén e miré. (E merr Irenén pér krahu).

IRENA
(Tyke geshur)

Natén, e miré. (Dalin té dy).

ROBERTI
(Elisabetés)

Karllin e Gjergjin a i vure té flen€ ?
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ELISABETA

Ata si fémijé po flené qysh herét afér odés s’ oné. Si té duken fémija?
Shumé jané t€ dashur e t& shkathét.

ROBERTI
Pa dyshim.

ELISABETA

Si duket, Shqipérija qénka njé vent i shéndoshé, se edhe fémija edhé Irena
jan€ mjaft t€ shéndoshé nga trupi e té bardh’ e té kuq. Déshéronj edhé uné t&
vete t” a shoh njé heré Shqipéring.

ROBERTI

Po, po do t€ vesh t’ a shosh Shqipériné, mos kij merak, po tani do bénje
miré t€ vinje n€ krevat t” ént e t€ flinje, se kaloj koha.

ELISABETA
Ti nuk do shkosh té flesh ?
ROBERTI
Uné do rri pak kétu pér té€ sheshtuar ca puné pastaj do shkon;.
ELISABETA
Tani €shté nat€ nuk punohet. Nesér ke kohé, po eja.

ROBERTI

C’ ka. Kur do ti l¢ t€ mbeten punét pér nesér.
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ELISABETA

ME rrofsh, g€ s’ m’ a prishe gefin. (Zijen pér dore e dalin)

SQEN’ e VIIIt

Té tre Shérbétorét

SHERBETORI i I
(Tyke shkundur fronat)

Sonte mbesonj t&€ hamé mjaft miré.
SHERBETORI i IT
Edhe uné ashtu kujtonj, i qofsha falé nderit Zotit.
SHERBETORI i I
Thuaj mé miré shtektaréve, ose dhéndurévét.
SHERBETORI i I

Tamam; mir’ e ke ti. Shtektarét mos n’ a mungofshin, se nga shkaku i
atyre mbushim edhé ne barkun miré.

SHERBETORI i IT
(Tyke spastruar)

Si ju duket princ Ndreka, o shoké ?
SHERBETORI i 111

Mjaft i miré burré, shoqin s’ e ka.

SHERBETORI i I
(Tyke ujdisur fronat)

Pér princesén Irené, kujtonj se nuk e kishte ky sérén.
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SHERBETORI i I1
(Tyke fshiré)

Ah, mor vlla, ¢ ¢’nuku bén dashurija !
SHERBETORI i III
Po mbret Roberti si ja dha késhtu pa njé pa dy ?
SHERBETORI i I
Ja dha pse ja dha. Kishte tjetér-qellim pa ndryshe s’ ja jepte.
SHERBETORI i I e II
Pan’ a trego t€ lutemi.
SHERBETORI i I
Nuk i dijni ju géllimet e Robert Guiskardit mbi Durrsin ?
SHERBETORI i I e IT
Pa folg, folé.
SHERBETORI i I

Mbasi nuk e shtiri né doré me fuqi; u zu pas dhelpérije edhe béri kété

krushqi qé té¢ mund€ lehtas t’ a zaptojé até qytet.

SHERBETORIilell

Vértet ?
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SHERBETORI i I

Vértet, vértet, po mé duket se do bé&jmé miré t€ mos flasim pér késij
punésh kétu. Ju a mbaruat puné ?

SHERBETORIilelIl

Po. po.
SHERBETORI i I

Ahere shkojmé né odén t” eme ¢ e mbarojmé fjalén.
SHERBETORIilell

Shkojmé. (Dalin té gjithé).

SQEN’ e X
ROBERTI
(Vetém, tyke hyré me robat e natés)

Fleng té gjithé ! Z& gj€kunt s’ dégjohet. Gjith€ kush getsohet mbi shtratin
e vet edhe vetém uné, un’ i mjeri vetém po vegon;j ! Kot po pérpigem t’a ¢porr
ankthin qé po mé shtyp krahrorin; kot po mundohem t’ a harronj dhunén qé
pé€sova ! Kaluan plot 6 vjet qysh se e dhashé t” ime bijé n€ kéta horra; qéllimi
im s’ u mbarua dhe tani po shoh se paskam géné i rrejtun! Durrésin jo vetém s’e
vura né doré, po u armigésova edh¢ mé tepér me Shqipétarét. Pér mua mbaroj
¢’ douzdajé ! Flytyroj ¢’ do shpresé !... He, pér Ferrin nuk higet mé kéjo korritje
1.Njé mbret, njé Angoan. t€ pérbuzet n€ két€ ményré &shté turp ! S” duronj mé,
u mbush gota, tash 1¢ t€ derdhet .... Ah, o krushqi e dobét, krushqi e mallkuar
qé mos té ishte gdhiré ajo dit€ qé u b&! Shtépi e Topejve té ishe faruar mé
miré,-se sa u ndodhe pér t€ kéqijat e mija! Né mos u gjent gjer tani njé bolbé a
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nj€ poteré pér ty, oh, mos u tremp, se do gjendet njé doré g¢€ té t€ shuanjé racén
t” ende krejt ! Mbrini dita, o Tanush Topija, g€ t&-shohésh cili jam; sonte, sonte,
két€ naté do m’ i shpaguash njé her’e miré té gjitha mjerimet q¢ mé ke
shkaktuar! E kur t€ dégjosh gjémén e madhe g€ po té pret. kur té shohésh sorrat
e zeza t€ vérviten rreth pullazit t” €nt, kur t€ shohé&sh t€ shkreté vatrén t” €nde,
ahere do mendosh mé miré t& keqen qé mé punove !.... Eshté nata e fundit ! E
fundit naté e déshpérimit t’ ém! Mjaft gjer mé sot jam vaditur me farmaqe e me
vrere, tani té tjeré 1¢ t€ helmohen e jo uné ! (Tyke u egérsuar). Si kur djajté t&
githé t€ cohen prej fundit té Ferrit, si kur Orrat, Néma e Vampiri t€ vérsulen mbi
mua nuk kané si m’ a ndalin két€ krah; nuk kané si t& shpétojn€ ! Hakun, hakun
dua, té kam n€ doré! Qielli si kur t& shbérthehet e t&€ mé g€llonjé me rrufe té
flakta, Vesiivi e Etna té€ derdhin llavat shkrumbore mbi mua, s’kané si mé
kthejné nga udha ! .... Dridhu, more Tanush Topija, dridhu, se edhe pér pak i
lajmé hesapet. Mbaron pér ty ¢’do puné. As engjejt e Parajs€s, as dreqnit e Ferrit
nuk té shpétojn€ prej rrezikut ! Edhe ti o Peréndi e Vampirit forcoma kété
krahun t” im, ¢ile Sketerén edh¢ shtyje natén t€ mos agonjé dita gjer sa té kryen;j
qéllimin t' em ! (Afrohet afér derés sé dhomés ku po flené Ndreka me Irenén,
hap derén nga dale edhe pérgjon).

SQEN’ e X

Roberti, Ndreka me Irenén né gjumé.
ROBERTI

Po flené! Kush e di se ¢’ €ndra gézimit e défrimit po shohin! (Bén disa
cape pérpara po prapé kthehet). Psé kthehem? Pse shmangem? Prej kujt
trembem? Jo, jo, duhet t€ mbarojmé sonte. Un’ e di sa e madhe e keqe éshté kjo
qé do vepéronj, po cmiri e vreri jan€ mé€ t€ mbédhenj se sa gjithé mbretérija
ime! Dubhet,... duhet ... Shih, pra, o Ndrek Topija éndrén t’€nde té fundit. (Nxjerr
njé thiké prej xhepit). N€ Paradhis, a né Skéter€ ku do qé t€ vesh pé€r mua &shté
barabar! Vdis pra ... (E godit me thiké né parzmé té zembrés) Qé¢, késhtu merret
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IRENA
(Cohet e trembur)

Baba, ti kétu ? C’j¢ késhtu ? C’do né kété oré ? (Tyke i paré thikén). Po
kjo thiké ¢’do n€ duart e tua ? (Tyke paré Ndrekén té mbytur né gjak) Po, po, e
mjera uné ! Ah, qyqja uné ! (£ tunt Ndrekén). Ndreké, o Ndreké ! (Tyke e paré
pa shpirt). Po. po, ¢’mé gjet | (Bértet). Ah, gjaksor....ti e ke vraré! ... Ah, ... t"u
thafté ajo dor€, njeri i pa-shpirté !

ROBERTI
Pusho .... Hiqu m’at’ané ... Desha pa e vrava !

IRENA
(Tyke bértiture tyke millovatur)

Ah, ty t€ vraft€ Zoti, ¢’'mé béré ! (I sulet).
ROBERTI
Higmu qafet, t€ thash€ njé her€, se pér Zotin ....a pér Ferrin edhe ty po té

IRENA
(Mundohet t’ i marré thikén)

Vramé edhe mua, ahere, i pashpirt¢ .....
ROBERTI

Iren€ ! ... M€ ngjan se po té tirret edhe ty !

IRENA

Vramé, s’e dua vehten pérpara Ndrekés ! (Gjithé po e shtyn).
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ROBERTI
(I egérsuar)

Iren€ ! ... E shoh, se t’u rént jeta !
IRENA
Bjeré, gjaksuer, vramé ... ah, vramé ! . . . (£ shtyn)

ROBERTI
(Gati i ¢artallosur)

Abhere, ...na...edhé ti! (E vref)

IRENA
(Tyke u rézuari)

Ah.... aaah.... Ndre.... k& ! (Vdes)

ROBERTI
(Si i prishur mentsh)

I vrava ... qé t€ dy ! ... (Tvke u shmangun) Kush po flet ? (I duket njé gjé
si hije). Je ti Tanush Topija ? ... O, hiqu mejet ... Se pér Ferrin edhé ty ... po t€

mbys ! (Tyke kqyrur té vrarét) 1 ... vrava! .. . 1. .. vra... ava ! ({ bije thika nga
dora edhé zé kryet me té dy duart).

FUND I AKTIT I
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Akt 11l
(Njé sallon né pallas te Gjergj Ballgés né Shkodér)

SQEN’ e [
MARK LALA
(Vetém).

Heu! si kaluan kéto motet e shkreta, tuke 1€né€ né harresé gjithé ndollinat!
I shkreti Ndrek Topija me Irenén as nuk pérmenden mé! Kurrkush s’bén fjalé
pér tragjedin’ e tmerrshme t€ Naplit; t€ gjitha i mbuloj moti ! Ehu, o mot’ i gjaté
shekullar i trishtimevet ! Karllin e Gjergjin gjithkush i di t& vrar€ prej asaj dorés
mizore t€ atij gjaksorit Robertit. Cili munt t€ besonj€ vall€ se kéta t€ dy jané
gjallé? Shtépija kreshnike e Topejvet sot duket se mbaroj e se s’ka kush ja zé
kémbén plakut t€ ngrat€ Tanushit ! . . Por jo, or¢ Tanush Topija, se Zoti s’e ka
théné té shkretohet shtépija jote e t€ mbetet froni yt pa trashégimtar ! I qofsha
fal€ asaj bujares mbretéreshé Elisabetés qé i shpétoj qé€ t€ dy nipat. I kam mba;jté
fshehur gjer tani prej spiunéve t€ Robertit t€ pa-shpirté po kam uzdajé se do
vinjé dita t’i shohésh e t’i g€zosh ... Ah, po t€ ngratin Mark Lalén kush vall e
kujton ? Sot i pa njojtur, tuke ndryshuar edhe embrin si edhe até t€ djemve kam
shetitur toka e dete, krejt i harruar e vetém g€ té shpétonj djemt’ e mij t€ dashur,
té cilét kujtojné se mé kané babé edhe té cilét fati m’i besoj né duart e mija.
Karllin po e mbajta me vehte, se ashtu ishte puna, po edhe Gjergjin, g€ e dérgova
ne miku im né Ohri, sot shpresonj t€ kem fatin t’a shoh e t€ gézonem me té dy
bashkg. Por edhe ti, o0 Tanush Tapija, get€sohu e b&j ball€, se nuk éshté lark dita
e lume g€ do t’i shohésh qé t€ dy sokolat e malit e do t€ harrosh gjithé mjerimet
t’énde. He késhtu ish théné prej Zotit !
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SQEN’ e [Tt
Mark Lala e Rrok Gjuli

RROKU
(Tyke hyré edhe pa e njojtur Markun)

Miré méngjes, o burr’ i dheut.

MARK LALA
(Gjithashtu)

Mir€ se té pruri Zoti, urdhro unju. Dukesh mjaft i lodhur.

RROKU
(Tyke ndenjur)

T€ qofsha falé e Zoti té rujté. Besa mjaft lodhur jam.
MARKU

Pér se kini urdhruar, zotni? Jam néné€ urdhrin t’uaj.
RROKU

Kam ardhur qysh dje kétu, i dérguar me njé€ dérgaté t€ posagme. Shkurt
té t€ thom, miku im, jam i ¢cuem prej Kruje pér me lajmue gjithé Krutanét qé
ndodhen né kéto rrethina, qé t€ vijn€ sa mé paré né Krujé té shifen me princ
Tanush Topiné e t&€ dégjojné disa porosina prej tij tani sa €sht gjall.

MARKU
(Me habitje)

Si ? Qénka sémuré Tanush Topija ? Folé mir€.
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RROKU

Sémuré fort, besa, edhe kjo besonj t€ jet€ s€émundja e fundit.
MARKU

Pafsh Zotin kaqé liksht qenka sémuré ?
RROKU

Sa mé s’ béhet. Kujtonj se dit e ndajné prej késaj jete.

MARKU
(me hidhérim)

Mos e folé, bre burré. Ah, sa mé dhimbet i mjeri plak !
RROKU

Njément &shté pér t’u dhimbur ajy faré€ burrit, vdekjen e t€ cilit do t’a
qanj€ me lott t€ pikélluara gjithé Shqipérija !

MARKU
(Tyke derdhur lote)

Qyqari i shkreté ! Ah, sa mé fike zembrén; ky lajm, besa, tepér mé
depértoj!
RROKU

TE€ falem nderit fort pér mir€sin€. Vértet kush e pa e kush e njohu kété
njeri do t€ pérgjérohet. S’ka sy Shqiptari t€ mos derdhé lot pér kété trim té rrallé,
s’ka shpirt t€ mos mallnjehet. (Tyke paré Markun qé po qan) Po edhe ti po qan,
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breé burré; pér ¢’ka i derth kéto lotte, si me qéné edhe ti njé Krutan, njé njeri i
brendshém ?
MARKU
(i millovatur)

Krutan jam edhe veté, bré burré, po mé ka ndryshuar moti sa nuk njihem
sot, edhe né€ qofté se mé sheh g€ po derth lotte, kéto jané njé penk, njé€ detyré
fage nj€ mirébérésit t’em !

RROKU
(I habitur)

Faqe mirébérésit t” ént? Pa folé miré, se két€ zéthin t’ ént me ngjan se
diku e kam dégjuar, po s’e sjell dot ndér mént.

MARKU

Jam njé€ 1 vobekté, njé rob’ i dheut g€ fati mé dénoj té rronj n€ vendin tem
siihuaj e i panjojtur, po sot e shoh qé mbrini dita t& ¢el gojén e té flas kush jam.
Pra po té them, o vllathi im, se un€ jam Marku i Ded Lalés !

RROKU
(Tepér i habitur)

Mark Lala je ti ? Ti je Mark Lala ? (E pérfshin pér qafe). O Zot té qofsha
true pér mrekullit’ e tua ! Qénke i gjall€ ? (E puth né ball) Edhé un’ahere, po té
thom cili jam. Jam miku yt i vjeté€r Rroku, i biri i Luc Prénkés. (Puthen prapé).

MARKU
(me gézim)

Zoti qoft’ i math q€ u poqmé edhe¢ njé heré, i dashuri mik. M€ ngjan se
jam né éndér.... Po.... mé duket se po vjen kétej princesa e Ballgés Katerina e
nuk bén té n’a gjenjé kétu, po té lutem, dalim pak jashté e fjalojm€ me gjaté.

261



RROKU

Si t& duash. (Dalin jashté).

SQEN’ e III¢
Katerina
(Vetém)

Ah, sa jam e lodhur tuke pritur e pércjellé kaqé bajraktaré e miq t€ tjeré
shtektaré. E do puna, po edhé im vélla princi dé€shéron qé t’i pres veté miqté
ké&jo mé loth tepér. (Tyke u sjellé pak). Si mora vesht té€rthorazi € sot n’ a kishin
ardhur edhé shkué€s, mblesér, e im vélla desh té€ japé fjalén pér mua. Kish té
drejté, po ajy nuk di pse s’ i jap fjalén uné e pse e shtynj punén . . . Ah, kut’a
dinte im vélla arésyen, ku t€ dinte mendimet e déshirat e mija ! Kam dashur disa
heré t’ ja zbulonj té drejtén, po kam frik€ se kush e di si do mé thot€. Po mé sé
fundi duhet t’ja thom. Kam tash disa kohé& qé po shoh e po habitem me virtutet
e sjelljet e pélgyera té atij Gjonit, atij djaloshit té hijeshm’ e t€ ndershmé, g€ po
shérben kétu né pallasin t’ oné, si rrojtar i princit. Né ushtriné t” on€ nuk e ka
shoqin ajy faré trimi. Eshté pér njément burré fisnik. Sa mé vjen keq se ké&jo
déshira ime éshté gjé qé s’béhet ! Sa mékat 1 math t€ mos keté gjak mbretnor,
qé t€ munt té kuxonja t’ ja rekomandoj t’im véllaj, sa do q€ pér mua Gjoni &shté
mé i miré€ e me i vlefshém se njé princ ! E Gjoni i shkreté ? Ky as e shkon kurré
né pér mént g€ njé€ pricesé, njé Kateriné e Ballgejt e déshéron pér shok ! ... Ah,
si do vejé filli i késaj pune ? ... Po s’ka gjé g€ s’ béhet né kété bot&; duhet té
mos déshpérohem.
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SQEN’ e [Vt

Katerina, Karllo Topija

KARLLI
(Tyke sallutuar)

Naltésis€ s’ uaj ditét i qofshin t&€ bardha ! Urdhrin e nalté posa e ndjeu
shérbétori juaj, brodhi me vrap e me déshiré e po ju paraqitet. Urdhroni, naltési,
pér ¢’ far€ do g€ ju duhem. (Pérunjet)

KATERINA

T€ thira, o Gjon, g€ té t&€ pyes né ka ardhur njeri sot kétu prej Mirditet,
Kthellet, ose prej Bregut té€ Matit.

KARLLI

Pérveg krenave e bajraktar€ve qé veté kini prit’ e pércjellé, e nalta
zojushe, tjetér kush nuk ka ardhur. Tani ve¢ se po marr vesh se paska harritur
kétu prej Krujet njé faré Rrok Gjuli, i dérguar prej anés sé Princ Tanush Topisé
pér me lajmue Krutanét kudo g€ jané t€ shkojn€ andejzaj pér me u has€ pér té
fundit heré me kryezotin e Kruj€s se ka afruar n€ orén e vdekjes.

KATERINA

C’ po flet ? Tanush Topija génka né orén e fundit ? Oh, sa mé vjen keq
pér até faré plaku, sa mé dridhet zembra pér t&€ ngratin qé do t’a humbasim ! Ti
a e njeh?

KARLLI

Jo e nalta zojushe, ve¢ se embrin e tij e kam dégjuar shpesh heré si edhé
veprat ¢ tij kreshnike e bujare.
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KATERINA

Tanushi €sht’ 1 vetémi zot q€ ka Shqipérija : i vetémi po thua q€ nuk ka
drasht€ as njé armik prej atyre q€ i ran€ mé qafé Shqipérisé. Ky ja ka zbardhur
fagen gjithmoné. Triméri e tija nuk tregohet dot, fama e tija €shté an’ e kant e
pérhapur edhé tani kujtonj se nuk do mbetet sy Shqiptari pa derdhur lot pér
humbjen e kétij luani qé nuk do t’ i gjendet shoqi g€ t’ ja z&r€ kémbén ! Pér
Krutanét vdekj’ e tij &shté nj€ bolbé e madhe por edh¢ né Ballgajt me vdekjen e
Tanushit bjerrim até mé t€ mirin mik e mé t€ dashurin shok t€ shtépisé s’ oné. I
mjeri plak sa mé dhimbet, edhé mé fort se vdes fatzi pa 1én€ njé trash€gimtar si
do mos. Po ti, Gjon, a déshironje t€ vinje e t’ a shinje Tanushin ?

KARLLI

Po t€ ishte urdhri i zotnis s’ uaj, uné me gjith shpirt déshironja t’a shoh.
S’po ja u msheh, e nalta zojushe, se shumé heré kam dashur me shkue né€ Krujé
pér me u pa me kété princ té dégjuar. Nuk di cka mé térheq atje, po zembra ime
gjithénjé e ka éndéruar njé gjé té tillé, e sot q€ nalt€sija juaj po mé paraqit kété
rasé t€ kandéshme, do merrnja guximin t’i lutesha pér me mé dhéné 1€jen me
shkue pak deri né Krujé sa éshté edh¢ gjall ky burré.

KATERINA

Un s’kam as njé kundréshtim, o Gjon, pérpara késaj déshir€s s’ate, po
kam friké se .... kush e di se si, kjo 1€ngat e tij zgjatet tepér edheé késhtu ti vonon
té kthehesh. (Me vehte) Ah, s’di qysh té bénj ; s’di qysh t’i jap t€ kuptonjé
ndjenjat e mija pér t&€ | (Karllit). Ti e merr vesh fort bukur, Gjon, se kam nevojé
té madhe té t€ shoh dit pér dit né pallasin t’oné. E tash si po thua? A do té
shkosh? A do t€ mé 1ésh vetém ?

KARLLI

I kénaqur tepér prej mirésive t€ rralla q€ naltésija jote ka treguar pér njé
shérbé&torin t’uaj besnik, nuk dua as pak t’ i kundréshtoj déshirés s’uaj, po ...
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KATERINA

Esht’ e tepér; e marr vesh g€ do t&€ shkosh edhé ti né€ Kruj€, po nga ana
tjetér ti e di se nuk munt t€ bénj as nj€ or€ pa ty. (Tvke pértrypur fjalét). Gjer
mé sot nuk kam celur gojén, dua t€ t€ besohem di ¢’ka. po prapé kam dyshim.
(Mé vehte) Ah, po ky ankthi im nuk munt té durohet mé; dita dité€n po mé shtyp
krahrorin; do té flas nuk e mbanj mé. (Kar/lif). Gjon, mos u habit pér ¢’ ka sot
e bija e Ballgajve Katerina vjen me té zbulue. Po, t’ a dish mir€; se po dolli fjala,
gjendja ime nuk di si ka me qéné. Te besa e burrnija jote kam shpresé té plotté
se kurré kjo e mshehté qé do té t€ thom nuk do dal€ sheshit. Késhtu shkurt po
t’a kallzonj shkakun pse t€ thira kétu edhé shkurt po t€ thom me tri fjalé ...uné
té dua!

KARLLI
(I topitur krejt)

Prej gojés sé€ naltésisé s’ uaj, shérb&tori uné nuk prisnja t’a dégjonj kurré
kété fjal€ ! Uné s’jam pérveg se njé shérbétor i pérvujtun i naltésis€ s’ ate e pér
mua éshté mjaft nderi qé gjendem né shérbim t€ sé€ nalt€s princesés s’ eme.

KATERINA

E shoh, o Gjon, se fjalét e mija tepér t€ turbulluan. Ti flet n€ kété ményré
se e kujton vehten t” énde si njé rrojtar besnik té pallasit t’ oné. E thua tyke ditur
se s’ je prej gjaku mbreténor, po sa pér mua, dije mir€ se i kam marré€ t€ gjitha
para sysh e po t€ thom se s’ ka gjé n€ bot€ g€ t€ m’ a ndrojné két€ mendim, se
zembra ime as njeh, as di, as s’ do té dij€ ¢’ do me théné gjak mbreténor.

KARLLI

Zojusha jeme krenare meritonte njé€ tjetér naltési si pas rendit té saj e jo
njé sherbétor t€ vobekté si mua.
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KATERINA

Pér mua, o Gjon, naltési jan€ karakteri yt burrnor e virtutat bujare g€ po
dallonj tash sa vjet mbi ty. Po tani s’ kemi edhe kohé t’ a zgjerojmé kété fjalim
se edhe pér mua mjaftojn€ kéto t& paka sa pér sot edhé ti po ngutesh pér me
shkue né Krujé. Njé heré tjetér e pasojmeé bisedimin. Tani po té 1¢ t€ mentohesh.
(E ze pér dore tyke e paré me njé sy té émbél) Udhén e maré, mos harro, mos
vono, kij mendjen.

KARLLI

S’kam fjalé si t’ i falem nderit zembrés bujare s’ uaj pér mirésité e 1éjen
g€ po mé jepni me u nis€ pér Krujé. (Unjet i puth dorén). Me lejen, naltési,
lamtumiré.

KATERINA

Udhén e mbar€, mos harro, kij mendjen. (Del vetém Katerina).

SQEN’ e V-
KARLLI
(Vetém)

A jam n€ éndér ? NE jetén t” eme kurré do mos besonja se njé princesé
do mé thoshte njé€ t€ till¢ fjalé ! A thua té jeté tallur princesa me mua, a po uné
s’ 1 mora vesh miré fjalét e saja ? mua té mé dojé princesa, mua, njé rrogétar té
vobekté, nj€ njéri q€ s’ ka as bab’ as néné ? ... Vértet sa jam fatzi e i mjeré t&
mos kem njohur prindét e mij né kété bot€, t€ mos kem njohur fisin t’ em,
shtépiné t' eme e mé fort nénen t’ eme ! Ah, nénen, s’e kam ditur t€ mjerén cila
ka qéné ! As njeri s’ mé ka treguar gjé pér até. I vetémi kujdestar e babé q€ kam
Kol Marra' as ajy s’ ka dashur t& me réfenjé gjer mé sot gjeniné t” eme. Po ky

! Pseudonym i Mark Lalés (K. Floqi)
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myster a do shkonjé edh¢ mé gjaté ? Kam edh¢ njé arésye tjetér per kété
problemé edhé do e mos do t’a shtérngonj babén t’ em Kol Marrén, t€ mé
tregonjé miréfillit fisin t* em t& vérteté, se s’ munt t€ harronj kurré fjalét e
hidhura g€ mé kané ardhur n€ vesh, si kurse un€ s’ paskam gjak Shqiptari, po
génkam njé iltin 1 huaj! Sot késaj ¢ashtje duhet dhéné funt. (Fillon té dalé jashté
po haset me Gjergj Topiné, pa e njohur se e ka vélla).

SQEN’ e VI
Karlli e Gjergj Topija

GJERGJI
(Tyke hyré)

Miré€ se ju gjenj, o mik e dita ju qoft’ e mir€.
KARLLI

Miré€ se n’a vjen e Zoti qofté me ty. Urdhro e ¢lodhu, se dukesh se ke
hequr rrugé té gjate.
GJERGJI

Ju falemi nderit. Kam ardhur prej Ohrije, tuke ecur me dit€ me naté gjer
sa ja mbrina kétu.
KARLLI

Prej Ohrije vjen the ? T¢ gjat€ rrugé paske marré. A mé falni t’ju pyes
pse paski marré gjithé két€ mundim ?

GJERGJI
Dérguar jam prej njé€ zotnije t€ hasem kétu pér njé puné me njé zotni

tjetér, g€ mik e ka zotnija i paré.
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KARLLI

E cili éshté ky zotni kétu a munt t’a marrim vesh, né, qofté se ju €sht’e
mundur t€ m’a kallzoni, ju paci faqén e bardhé ? Se ndofta e njoh uné e ja u
tregon;.

GJERGJI

Eshté njé Krutan edhé embrin e ka Kol Marra.
KARLLI
Kol Marra ? Po ajy éshté baba im, bre burré.

GJERGJI

Ahere ca mé miré.
KARLLI

Kam gézim se paske gélluar miku joné, pra edhé baba im tash edhé pak
kthehet e do t” a shohsh. Po nuk t€ pyeta, miku im, i bir’ i kujt je e cili éshté fisi
yt?

GJERGJI

Zotni, tash po mbush pésé-mbé-dhjeté vjeté e deri sot kurrkush s’pat
mirésin€ t& mé tregonjé fisin t’em e prindét g€ kam pasur. Eshté turp me t€ vértet
té mos njoh prindét e mij pér me t’i kallzue cilét jané. Veg két€ di qé mé quajn
Gjergj.

KARLLI

Shéndoshé qofsh, po mos u hidhéro pér kété, miku im se edh¢ mua késhtu
mé ka qelluar. (Dégjohen kémbé sé jashtmi). M€ duket se dikush po vjen. (Sheh
nga dritorja) A, qe, po vjen. Po vjen baba im e tash do t’a njohé&sh edh¢ zotrote.
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SQEN’ e VII*#
Té parét Mark Lala

MARKU
(Tyke hyré)

Kétu génke Gjon ? Té pata kérkuar. (Tyke paré Gjergjin edhé pa e
njojtur). Zotni, e tij tash paska ardhur ?

KARLLI

Po, babé.
MARKU

Q¢ nga vjen edhe cili éshtg ?
KARLI
Vjen prej Ohrije, 1 dérguar te zotnija juaj e quhet Gjerg;.
MARKU
(I gézuar gé dégjon embrin).

Ti je Gjergji ? (E ze pér qafe e e puth). Qofté i lavdéruar Zoti ¢ t€ pashé,
o biri im e mir€ se n’ a ardhe.

GJERGJI

Shumé shéndete kini nga miku juaj Lek Gropa, kujdestari jem. E pra pér
¢’ka jini fjaluar mé ¢oj me té shpejté te zotnija juaj e jam gati t’ju shérbenj pér
¢’do t€ kii nevojé.

MARKU
(Me lott ndér sy).

T€ paca, o bir, sa malet e Zoti t€ prijté rrezikut.
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KARLLI
Ti mé ngjan se gan, o babg; pér se i derth gjithé kéto lotte?
MARKU

Jo biro, s’kam gjé po qanj prej gézimit q€ po ndjenj, se pashé kété té
dashur djalé Gjergjin qé e kisha ndaré prej gjirit g€ vogliet. Pastaj kam edhe
zembrén tepér té plagosur se pagé pércjellé njé mik té vjetér Krutan qé kisha
kage vjet pa e par€.

KARLLI

Kush ish ky mik edhé pér ku u nis ?
MARKU
Quhet Rrok Gjuli e u nis me té€ shpejté pér né Krujé.
KARLLI
A pat ndo nj€ puné kétu ?
MARKU
Ish dérguar prej princit Tanush Topisé pér me lajmue Krutanét e kétij
qarku e Matjanét té bredhin me t€ shpe;jté né Krujé qé€ té€ dégjojné porosit’ e tija
té fundit, se ndodhet né orén e vdekjes!
KARLLI
Po, e di edhe veté kété e jam fort i helmuar.

MARKU

A, e ditke ? Fort bukur.
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KARLLI

Princesa Katerina kish mirésiné t€ mé pyes n€ dua t€ vete edhe uné né
Krujé té shoh Tanush Topiné, e i thashé se po, me gjithé q€ s’mora edhe I&jen
t’uaj, po princesa m’a dha l&jen pér me shkue.

MARKU

Ashtu ? Ahere shumé miré€, se e kisha ndér ment edh¢ veté t’ ja lypnja
kété 1&je pér ty. Tani béhu gati pér né Krujé se do nisemi ca mé paré, s’kemi
kohg té presim.

GJERGJI

Po shkoni né Krujé qé t€ dy ?
MARKU

Edhe me ty bashké, biro, késhtu t€ tre si jemi.
KARLLI

Me ne po vjen edhe Gjergji ?
MARKU

Veté e kérkova edh¢ nergut pér kété puné ardhi Gjergji.

KARLLI
(Tyke paré Markun gé derth lott).

Ti prapé€ po qan, o babé, duket se di ¢’ka t€ ka ndodhur. Pse s’mé kallzon
t’a di edhe veté ?
MARKU

E kam tepér t& varrosur zémbrén, biri im pér até t& shkretin plak Tanush
Topinég, qé sot gjendet buzé varrit e si bamir€s q€ e kam pasur e gati si babé té
271



dyté, parzmi i zémbrés mé dridhet pér t€ kur kujtonj se do n’ a ndahet prej késaj
jete ; edhe né sheh kéto lotte q€ po mé derdhen si réke prej syvet, jan€ nj€ tagér
mirénjohtje e respekt faqe njé bamirési t’em!

KARLLI

Bamirésit t’ €nt the ? Pa fol€ mir€, o até; cudi po bénj se ti tash kage vjeté
s’mé ke kallzuar ndo njé her€ pér kété ¢éshtje.

MARKU

Ke t€ drejté, i dashuri djalé, se vértet s’t€ kam théné gjé pér keté ¢éshtje,
po tani po t&€ thom se uné kam mbetur i varfér e bonjak qysh né€ vogéli e vetém
ajy Tanush Topija u ndoth age fisnik e i miré pér mua sa mé pérmblodhi, mé
rriti ¢ mé béri burré. Né shtépi t€ tij jam ritur, andaj edh¢ si njé misé i asaj
sht€pije munt t€ numurohem. E tash e merr vesh, djali im, pse kam t€ drejté po
edhe detyré t€ shejté t€ qanj pér kété njeri q€ u ndoth shpétimtar e babé pér mua!

KARLLI
Sa shpirtmir€ e bujar paska qéné i mjeri !
GJERGIJI
Atij 1 ndritt€ shpirti atje ku té vejé.
MARKU

Po, lum djelmosha, ky jo vet€ém pér mua po edh¢ pér gjithé botén ka qéné
i miré, prandaj sot e qan gjithé Shqipérija.

KARLLI

Tash po dégjoj pér té€ parén heré prej teje se paske qéné i varfér e rritur
né duart e nj’ atij burri, q¢ me t€ drejté t€ plott€ e quan bamirés, e késhtu as ti
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s’ke njojtur babé e néné, ashtu si edh’ ky Gjergji mé pat théné tanithi, ashtu si
edhe uné qé né duart t tua u rrita edhe pérveg tejet s’kam njojtur tjetér njeri i
ngrati; Té kam pyetur edhé tjetér her€, po s’di pse je drojtur t&€ mé tregosh t&
vértetén. E tani po t€ pyes pér herén e fundit e t€ lutem, babé, mos mé mshih as
gj€, se po té siguronj se as vet€ nuku shmangem gjer sa t€ marr vesh fisin t'em
té vérteté edhe cilén kam pasur néné€, mbassi ty t€ kam babé.

MARKU
(Tepér i mallnjyer)

Kij pak durim, o bir i dashur. se tash po i merr vesht t& gjitha, mbassi
edhe¢ dita ardhi sot pér me t’i kallzue. Po pérpara se t€ t€ zbulonj t€ vértetén,
€shté nevoja té té tregonj edhé nj€ histori tjetér, té ¢ilén dégjoje edhé ti Gjergj.

GJERGJI
Falem nderit, po e dégjonj edhé uné.

MARKU

A kini dégjuar, djemt’ e mij, se princ Tanush Topija ka pasur njé djalé té
vetém q¢€ e quanin Ndreké ?
KARLLI
Po kam dé€gjuar njé fjalé té kétillé, e se ky Ndreka ish martuar me njé
iltineshé' e njé dit u gjent i vraré né Napél me gjithé té shogen.
MARKU

Mjaft miré e paske dégjuar. Po a e di vrasjen e tmeruar t€ atij t& shkreti
Ndrekg, si edhé t€ s€ shoqes Irenés ?

! iltineshé = me origjiné latine
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KARLLI
Jo, nuk e di e t& lutem t€ n’a e tregosh se mé intereson tepér
MARKU

Ahere po ju thom se vrasési i t€ dyve kétyre t€ mjeréve éshté veté ajy
Robert Angjevini, ose Guiskardi, mbreti i Naplit e i Aragonés; i vjehri, mjerisht
i Ndrekés.

KARLLI

I vjehri i Ndrekés ?
MARKU

Po, i vjehri i Ndrekés e i ati i Irenés !

KARLLI
O, i pashpirti !

GJERGJI
Bishé e tmeruar !

MARKU

Ndofta edhé m€ i tmeruar se sa kujtoni.

KARLLI

Cili ka géné shkaku ?
MARKU

Tyke pasur géllim t€ véré Durrésin né doré e mbassi nuk e la Tanush
Topija, ky njeri i keq, Roberti i pabesé, mendoj t’ a farrosé krejt shtépin’ e
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Topejvet. Késhtu pra, u zi prej dhelpéris€ e me gené se bijén e tij Irenén ja kish
dhéné grua Ndrek Topisé, nj€ dit i thret né gosti g€ t€ dy né Napél, bashké me
té dy djemt’ e tyre Karllin edh¢ Gjergjin, dy djelm si dy pullumba edhé¢ bash ate
natén e paré q€ kéta mbrin€ né pallas t€ Robertit, ky gjaksor i paméshirté i theri
qé té dy !

KARLLI
Oh, shkerbé' e tmershme !
GJERGIJI
Gjakpirés i térbuar !
MARKU
(Tyke pasuar)

Edhe si kur s’ ishte mjaft kéjo, ky i mallkuar ka dashur t€ theré edhe t&
dy djemté Karllin e Gjergjin.

KARLLI
O egérsiré e harbuar !

GJERGJI
Lugat i Ferrit !

MARKU

Po Zoti i math nuk e pat premtue kété t€ keqe ! Nuk e pat théné t€ mbetej
froni i Topejve pa njé trashégimtar. U ndoth até naté njé grua fisnike e bujare,

! Shqerbe = egérsiné, bishé (K.Floqi)
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e cila i pat fshehur t€ dy djelmat e i pat shpétuar prej thonjve t€ atij mizori. Kjo
zonjé ka gén€ e shoq’ e Robertit edhé¢ nén’ e Irenés, ka qéné mbretéresha
Elisabeté.

KARLLI
Shpirtmadhja grua !

GJERGJI
Até Zoti e falté !

MARKU

Aty ka ndodhur edhé njé shérbétor, besniku trim e rojtari i Ndrek Topisé
té cilit mbretéresha ja pat besue té dy djelmté, i pat dhéné t€ holla, i pat ¢ilur
rrugén, i pat nxjeré tinas ¢ me shumé kujdesje prej Naplit e 1 pat pércjell€ qé t&
tre. Késhtu ky shérbétor i shkreté me shumé rréziqe 1 pruri djelmat né Shqipéri,
tyke ndruar edhe emrin e vet e t€ djalit paré, mbassi t& dytin ja besoj njé mikut
té tij té larkmé.

KARLLI
Shpirtmadhi njeri !

GJERGJI
Pasté bekimet e Zotit !

MARKU

Sherbétori 1 ngraté vepéroj késhtu nga frika e Robertit; i cili me spiunét
e tij kérkonte véré mé véré fémijét pér me shkretue kryeképut shtépin’ e
Topejvet.
KARLLI

Po sot ku gjenden, o babé kéta té dy fémijé ?
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MARKU
(Me ngashérim)

Kétu, o bir, kétu né Shqipéri gjenden qé t€ dy si dy petrité.

KARLLI
(Me kurreshtim)

Né Shqipéri ? E né cilin vént t€¢ lutem ? Pash Zotin n’a e trego, babé,
mbassi e di.

MARKU

Brénda né kété Shkodér.
KARLLI me GJERGJIN
(Té habitur)

Né Shkodér ?

MARKU
Po, po né€ Shkodér.

KARLLI

(i pa duruar)
Po ahere cilét jan€ kéta ?

MARKU
(Tepér i malléngjyer s flet dot)
KARLLI

Tipo qan, o babgé, si njé fémijé€, ¢ pate sot ? Mbaroje fjalén cilét jané kéta
té dy ?
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MARKU
(Tyke qaré pérgafon Karllin)

Njéri ...jeti! ... Ti... jé njéri ... Karlli !

GJERGJI
(i pa mbajtur)

Po tjetri ? Folé pafsh Perénding, folé kush &shté.

MARKU
(Tyke pérfshiré edhe Gjergjin)

Tjetri .... jé ti ..... Gjergji ..... edhé shérbétori ...

KARLLI me GJERGJIN
Edhe shérbétori ?
MARKU
Jam uné !
(T¢ tre shékojné shogi-shoqin né sy
edhe qajné prej gézimi).
FUNDI T AKTIT IT
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Akt 111l
(Njé sallé né pallas t€ Tanush Topis€ né Krujé€)

SQEN’ ¢ I
Tanush Topija, Zef Gjoni

e disa bajraktaré t€ tjeré

TANUSHI
(i shtriré né shtrat té vdekjes)

Té gjithé kétu jini ?
ZEF GJONI

Kétu naltési, kétu té gjithé rotull n’ a ke.

TANUSHI

Mos u largoni ju lutem, se kam shumé nevojé t’ju shoh té gjith€ prané e

té ¢défrenj pér t€ fundit heré. Eshté ora e mbrame e dua t’ju I¢ porosit’ € mia qé

t’1 vini né veprim passi té vdes

ZEF GJONI
Jemi gati t€ b&jmé ¢’t€ n’ a urdhronjé lartésija jote.

TANUSHI

E shoh gé u mshtuall 1€émshi. Ardhi dita q¢€ té kryenj detyrén t’eme. Nuk
kini si mé ktheni nga kjo rrugé.

ZEF GJONI

Mos e hump shpresén, naltési, se kush e di si e bén Zoti e n’a shérohesh
e t€ shoh€m edhe njé heré té shéndritsh n€ mes t” oné.
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SQEN’ e [Tt

Té parét, njé lajmétar
LAJMETARI

Naltési, ju qoft’ e shkuar. Marr nderin t’ju lajméron;j njé lajmé t& hidhur
edhe helmohem tepér se vinj t* ja thom naltésisé s’ uaj né€ nj€ oré€ q€ s’ duhet po
€shté nevoja.

TANUSHI

Afrohu, biro, e fol€ pér se ke ardhur.
LAJMETARI

Prijési 1 Sérbévet Mark Kralijevi¢i bashké me disa urdi Turgsh msye
zotning t” em, princ Ndrek Muzhakén e Kosturit. E kan€ piskuar ngushté, edhé
sa do q€ im zot mbahet me burrat e vet tue luftue armikun, prapé rreziku €sht’ i
math. Né ké&t€ déshpérim t€ pa shoqt€ ka lypé ndihmén e bajarqeve té
Shqipérisé. Kushtrimi €shté dhéné an’ e mb’ané. Prandaj po vij edhé pérpara
naltésis€ s’ uaj tue kérkue két€ ndihmé sa mé paré, si mbas urdhrit t€ t’em zoti

TANUSHI

O Peréndi, edhé né kété oré té fundit t&€ mos vdes i qeté ? (Zefit) Ti, djali
im, prijés 1 ushtérisé s’ eme e kupéton miré€ réndésin’ e kétyre fjaléve. Rreziku
sé€ €shté vetém pér princ Muzhakén, po pér gjithé Shqipérin€. Muzhaka n’ a ka
ndihmuar nevej shumé heré, pra edh¢ ne s’duhet té€ kursehemi pér té. Vrulu, pra,
pa pértesé, pregatit sa burra t€ mundésh edhé né qofté€ nevoja priju edhe veté.
Kur t€ shkoni nga Malési e Dibrés, jepjuni t€ fala prej anés s’ eme, merruni vesh
edh¢é me barjraqget e Dibrés pér két€ puné e ngani sa mé shpejt.
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ZEF GJONI
Po pér nalté€sin€ t” €nde kétu kush pérkujdesohet ?

TANUSHI

Biro, kjo éshté njé detyré m’e madhe me i ndihmue vllathit t’ oné€ e me
largue rrezikun prej vendit t” oné. Shqipérija duhet t€ rronjé e t€ mos coptohet.
Uné jam njé plak q& sot me nesér do vdes, po Shqipérija duhet t& jetonjé sa t&
jeté bota né jet€, e kupton, biro? Pra, mua lermé né kujdesje t€ Peréndisé e té
kétyre djemve t& mij q€ kam rotull e ti shko shpejt ku té thashé, se puna s’pret.

ZEF GJONI
(Tyke fshiré lotér)

U béft€ ashtu si the naltésija jote e si e ka théné Zoti. Pra tu mirémbetshi
e ju gjega shéndoshé (i puth dorén).

TANUSHI

Ju qofté udha e mbané edh¢ Zoti me ju. (Zefi e lajmétari dalin). Deh, o
Zot i math, t€ mos n’ a lené geté edh¢ sot armiqté t’oné !

SQEN’ ¢ I
Té parét, Rrok Gjuli

RROKU
Miré se ju gjénj prapé, naltési (puth dorén).

TANUSHI

A ardhe Rrok Gjuli ? Ty t€ lumté kémba se po té prisnja pa durim. Tani
posa u ktheve nga Shkodra ?
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RROKU
Njétash, naltési, po sa i zdrypa kalit.
TANUSHI
C’kemi, ¢’bére andejzaj ?
RROKU

Sa munda i kreva urdhrat e porosité q€ mé ngarkoj naltésija jote. Lajmova
gjithé Krutanét e Matjanét t€ atij rredhi. Disa ardh€ me mua e disa po vijné mé

pas.
TANUSHI

T¢ falem nderit, o Rrok, eja tani e rri afér meje. O Rrok Gjuli e ju té gjithé
sa jini kétu, po e shoh se nuk shpétonj prej késaj léngate. Kujtonj se edhe pér
pak ju I¢ shéndet e ndahem prej jush e prej késaj bote. Nuk mé vjen keq se po
vdes, se plak jam, po mé vjen keq se vdes i shkreté, se vdes pa njé trashégimtar.
ME vjen keq se me vdekjen t” eme shuhet edh¢ shtépija joné. Dora mizore e atij
gjaksori Robertit mé korri gjithé fémijén' t’ ime ! Ah, Ndrek o Ndrek, ah, Karlli
e Gjergji, qé s’ m’u ndothté né két€ orén e fundit! . . . S’ dua t’a mallkonj né
kété orén e vdekjes, atij ve¢ Zoti i marté hakkun ! N& kété moshé, né két€ pleqéri
né kété oré t€ mos kem as njé prej njerésve t&€ mij ! Ah, sa jam fatzi ! Po vdes
krejt i déshpéruar ! Eh, késhtu ndofta qénka thén€ nga Peréndija! Burra
Shqiptaré, porosi t&€ madhe po ju lé t&€ mé kini kujdes fronin; t&€ mé kini kujdes
Shqipériné e t’a mbroni me ¢’do fli gjer n€ me t€ mbramen pikén e gjakut t’ uaj,
t’1 zbarthni fagen e t’ a nderoni gjithmon€&. Mos u kapni me shoqi shoqin, lijni
me nj’ ané€ cmiret e gjaget, bashkohi e vllazénohi pér jeté e t€ pandaré. Ruani
nderin e zakonet t’ ona katragjyshe edhe shtérngoni e mbani kurdoheré

! Fémijé = familje
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kryenalté e krenuar flamurin t’oné kombétar ! ... Né bashkim gendron fugqija.
Mos harroni se jini Shqiptaré t€ gjithé prej nj€ vatre e prej njé gjakut (Do me
pasue fjalén, po nuk mundet e rézohet prapé mbi shtrat té veté. Rrok Giuli e t¢
tjeré e ujdisin, tyke mbuluar. Hyn njé shérbétor).

SHERBETORI

Naltési, tre shtektaré posa qé kané ardhur prej Shkodre e déshirojné té
shihen me naltésing t' uaj ; urdhroni po t€ doni t’i shtije kétu brenda.

TANUSHI

Mir€ - se t€ vijné. (Shérbétori del tyke salutuar. Pas kétij hyn Mark Lala
me Karllin e me Gjergjin).

SQEN’ ¢ IVt
Té parét, Mark Lala, Karlli e Gjergji

MARK LALA
(Tyke i puthur dorén me té tjerét)

E naltésisé€ s’ uaj qoft€ e lehté sémundja e Zoti ja u largoftg.

TANUSHI
(Tyke kqyré me verejtjie shtektarét)

Miré se ju pruri Zoti, miqt’ e mij, € pagi kémbén e mbaré. Urdhroni e rini.
Prej kah ju kemi zotéring t’ uaj ?

MARKU

Naltési, shérbétori juaj éshté prej Kruje e tash mbas kaqé€ vjete prapé po
kthehet, tyke dégjuar me hidhérim Iéngatén t’ uaj.

283



TANUSHI
Ty Zoti té falté. Prej Kruje the se jé ?
MARKU

Po, naltési, por se kané kaluar tash aqé vjete qysh se jam i larguem prej
Krujet edhe sot gati jam si i panjojtur. (7€ gjithé e shékojné né sy).

TANUSHI
({ habitur)

H¢, 1 biri kujt jé prej Krujet, nuk mé thua ? Pér Zotin s’m’a merr mendja
té jesh ti prej Kruje, se, si Krutan qé jam, Krutanét i njoh té gjithé mirg fillit.

MARKU

Po, naltési, prej Krujet jam, mé zini bes€ e tani mbassi t” ju déftonj embrin
t” em edhé i kujt jam, ahere do bindet pér njémént naltésija jote. Pra po ju thom
se jam Mark Lala, i biri i Ded Lalés, bajraktarit. (7€ gjithé, pérve¢ Rrok Gjulit
po e shohin nér sy, e mé fort Tanushi i cili cuditet)

TANUSHI

I bajraktarit Ded Lalés i biri ? ¢’ ka po flet, bré burr€é ? A mos jé né
gabim? Pa me thuaj edhe njé heré.

MARKU
Nuk jam as pak né gabim, naltési, jam vet€ ajy qé€ po ju thom.
TANUSHI

Besa mé fal, o shtektar i im, n€ qofté se prapé kam dyshim; se Lala jem,
ajy burré burri g€ ka vdekur aqé 1 ri, nuk ka pasur pér vec se njé djalé. (Tyke
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unjur zérin nga mallngjimi). Ka pasur Markun e shkreté, qé ka deké edh’ ajy
bashké me Ndrekén t” em e me niprit né Napél, si kundér kam msuar !

MARKU

Ndofta ashtu ke dégjuar, naltési, po i madhi Zot dikur b&n edhe
mbrekullina edh¢ munden qé t€ ngjallen, edhe t€ vdekurit. Pra, ajy qé naltésija
jote ka kujtuar se ka vdekur, nuk ka vdekur po éshté gjallé !. . . Q¢, Marku i Ded
Lalés jam veté !

TE GJITHE

Mark Lala!
(Marku unjet pérpara Tanushit e i puth duart).

MARKU
Po, Zotrinj, Mark Lala uné jam, qé po mé shihni !

TANUSHI
(Tyke garé)

Mark Lala je ti ? Marku jem ? Mos shoh éndér, a jam né kllapi ? Jé Marku
ti ? (Con duart pérpjeté) O Zot té& qofsha true pér kété mrekulli t&€ madhe! (£
pérfshin pér gafe). O Mark, Mark, vértet po t€ shoh ! Vértet u ngjalle ti pér mua?
O Zot i math e 1 vérteté !

MARKU
(millovatur)

Po babé, po bamirési jem, uné jam Marku ! (Qan e unjet mbi Tanushin).

TANUSHI
(Tyke shtrénguar Markun)
Oh, Marku im, oh, biri im, o sa gé€zim g€ po ndjen zembra ime e varfér,
g€ e ka mbushur vrer hidhérimi! Peréndisé€ i qofsha falé g€ té paska shp&tuar
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prej thonjve t€ atij gjaksori ! Pandehnja se edhe ti, si ajy gjémé-madhi Ndreka
im me Irenén e fé€mijén jini vraré prej Robertit t&€ mallkuar. Po Zoti génka i
math; e tash g€ po té shoh prané mé vjen se m’u ngjall Ndreka im, ajy Ndreké
qé mé ka pérvéluar zémbrén ! Ah, qyqari uné si kam mbetur; s’'mjaftoj i
mallkuari me Ndrekén e me nusen t” ime, po me vrau edhe nipat e mij. Ah,
Ndreké, Ndreké ! ... Irené ! . . . Ah, o Karllo, o Gjergji ! ... Ah, o Mark, m’ u
mbyll shtépija ime !

KARLLI

(Tyke dalé pérpara)
Jo, naltési, jo, ! Nuk e ka thén€ Zoti t&€ mbyllet dera e Topijve. (7€ gjithé

po habiten).

TANUSHI

(Karllit)

Po ti, mor djaloshi im, kush jé ? Pa mé thuaj. A thua se té vdekurit gohen
prej varrit ?
KARLLI
(Me gjak-té nxehté)

T€ vdekurit, naltési, vértet nuk kthehen prapé né jeté, po té€ gjallét qé
s’kané vdekur, ata rrojné !
TANUSHI

A thua, pra, se jetojné, té dy nipat e mij Karlli e Gjergji ?
KARLLI

Jetojné, naltési, jetojné, si njéri, si tjetri. Zoti i math mé s€ pari, pastaj
edhe ky burr’i burravet (tregon Markun) t’ i kané shpétuar qé t€ dy e sot jané
gjallé.

TANUSHI
(Cohet pérpjeté)

A jam nér mént ? A t’a mbesonj ? (Karllit). E pra, ku jané&? Folé pash
Zotin, folg.
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KARLLI
(Kap pér dore Gjergjin)

Kqyri naltési, kqyri nipat e tu q€ t€ dy ! Qe, gjyshi i dashur. Karlli jam
uné edhe ky éshté Gjergji ! (7¢ dy ulen e i puthin dorén Tanushit. Té gjithé
habiten edhe derdhin loté gézimi Tanush Topija i zbeté, i shtérngon gé té dy né
krahrorét e tij).

TANUSHI

O Zot, amundem t’a besonj ? T¢ jet e vérteté k&jo ? Ké&ta té jené djelmt’e
mi ? O, o, Zot, o Peréndi, ti qofsh i bekuar pér jeté ! O Karllo, o Gjergj, nipat e
mij, djelmt’ e mij ! ({ shtréngon) A ju kam ndér duart ? A ju shtréngorinj ? O
Tanush Topija, vdis tani i lumur, se gézim mé t€ math se két€ as ke paré€, as do
té shohsh ! (gan si fémijé).

KARLLI
Gjysh i dashur, babé, até !
GJERGIJI
Oh, sa t€ lumur jemi prané teje !

TANUSHI
(Me malingjim)

Djelmt’ e mij, o bij t€ dashur, tash m’u ngjall Ndreka, baba juaj i ngrati;
tash m’u ¢faq pé€rpara nusja ime e dashur Irena, néna juaj e mjera! Ah, sa té miré
ishin qé t€ dy ! Ah, Robert, Robert, ty t€ vrafté Zoti ¢’mé punove !

KARLLI

S’e premtoj Zoti té shuhet shtépija joné ! Zoti e shpétofté Mark Lalén q&
n’a rriti e n’a madhoi, g€ n’a shpétoj prej ¢’do rreziku e g€ u gjent babé pér ne!
Kétij i qofshim fal€. (Unjin t¢ dy kryet).
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GJERGJI

Ashtu edhe gjyshes s' oné, mbretéreshés Elisabeté, g€ n’a mprojti prej
thikés sé atij gjaksori té térbuar.

TANUSHI

Zoti i falté qé t€ dy e qofshin fagebardhé. Tash po i harronj té gjitha t&
kéqijat q€ hoga, mjafton se né€ két€ orén e fundit ju pashé edh¢ njé heré.
(Markut). Po n’a trego, o Marku im, si ngjau kjo puné, qé€ ne kétu ju kemi ditur
té vdekur té gjithéve.

MARKU

Me pak fjal€ i tregonj naltsisé s’ uaj gjithé tragjedin’ e mnershme e
shpétimin t’ on€. Até naté t&é- tmershme e té pa harruar, mbassi dor’e Robertit
therri mizorisht g€ t€ dy djalin e nusen t’ uaj, ajy ka dashur t€ vrasé edh¢ djelmat
Karllin e Gjergjin, t€ cilét po i kérkonte. Njé zhurm’ e madhe u ndi né gjithé
pallasin mbas mezit nat€s. Mbretéresha Elisabeté, ajo bujare grua e zbeté e ¢
trembur vjen mé gjen atje ku po flinja, e tyke pasur pas dore t€ dy djelmté, mé
tregon gjémén e madhe qé ngjau e mé ngut sa mé shpejt t& ikénj me t& dy fémijét
pér t€ shpétuar prej thikés sé Robertit, i cili 1 kérkonte odé mé odé. M’i dha né
besén t'eme, mé dha t€ holla mjaft e dy njerés t€ besimit t€ saj pér me mé nxjeré
pérjashta kufijve t&€ mbretéris sé¢ Robertit. Vecanérisht mé porositi té rronj me
djelmté lark Krujés e i panjojtur. sepse Roberti me spiunét e hafijet e tij nuk do
rinte qeté deri sa t’i gjyrmonte djemté ku jané e t’ i vriste qé t&€ dy. Késhtu e
lashé Naplin qysh até naté e si mé shkeli kémba né Shqipéri e tue mbajté
porosit’e shéjta t€ asaj bujares grua, mentova t€ mos i mbanj fémijén pas se mos
diktohesha, pra njérin Gjergjin ja dérgova mikut t’em Lek Gropés né Ohri, té
cilit i falem nderit fort g€ m’a riti e m’a dor€zoj burré€ edhe Karllin e mbajta me
vehte. Tue drashté gjithénjé se mos n’ a pikasnin, u shtréngova t€ ndronj embrat
edhe t’emin edhée t€ Karllit, késhtu qé krejt t€ huaj e t€ pa njojtur harrimé né
Shkodér e u futmé né€ ushtéri té Ballcejve qé€ t& dy. Né kété ményré jetuam disa
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vjete gjer sa lajmin e hidhur muarm t€ 1éngatés sé€ naltésisé s’ ate edheé me njé
heré brothmé kétej si po na shihni g€ t€ tre. Kjo me pak fjalé, naltési €shté
historija joné.

TANUSHI

T€ lumt€, o Mark, more biri im i dashur, s’kam si t€ t’a shpérblenj kété
mirési. Afrohu. (Marku afrohet edhe Tanushi e pérqafon e e puth né -ballé). Té
paga bir, se edhe ty si djalin t'em t€ kam. T€ kam né vént t€ Ndrekés, ah, t&
Ndrekés gé s’u ndoth kétu sot t& mé mbyllé syt€! Ah, Ndreké Ndreké !. . . (Do
té pasonjé po nuk munt edhé shtrihet prapé tepér i kapitur).

KARLLI me GJERGJIN

Babé, gjysh- i1 dashur ! (I vijné pérsipér bashké mé Mark Lalén e e
férkojné nga pak).
MARKU

Naltési, babé, ¢cohu t€ lutemi.

TANUSHI
(Tyke ardhur ndér mént)

Kétu...jini...t&. .. gjithe?

KARLLILGJERGJI,MARKU
(Té trembur)

Kétu, kétu, babé (E mbajné qé té tre andej e kétej).

TANUSHI
(Tepér i vraré)

Burra.. . Shqyptar€. . . edhe ju ... djelmt’e ... mij ! Kujtonj... se... ora ... €
fundit. .. tingélloi ... pér ... mua ! Mbrini ... ora ... qé . . . do ndahemi ... pér ...
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jeté. Do té ... vdisnja . . . i dé€shpéruar...po...sot..povdes.,.ilumur....e
me ... zembér... t€ gézuar se po ... ju ... I¢ trashégimtaré ! .... Qofshi ... té . . .
bekuar prej mejet e ... Zoti ... ju falté bashkimin ... e véllazérin€. Ruani . .. si
burra nderin e ... flamfirit ... e t€ Shqipérisé ! (Sillet nga Marku). Ti Mark biri ...
jem tregohu . .. babé. . . mbi Karllin ... e Gjergjin ... si u ... tregove ... gjer mé
sot (i sillet Karllit e Gjergjit). O . . . nipat e mij . t€ dashur ... ¢ ... t€ vyer ! Sot .
.po...vdessiajy..mé...1ilumurii gjithé ... botés !. .. Bekimet ¢ ... Zotit ...
e t€ mijat ... mbiju! .. Qofshi... gjithmong ... fage bardhé ! .. (Do ¢é té vazhdojé,
po s’ka mé fuqi.Pak pushim. Mé né funt bén kurajon u fundif). Ka...a ... rll ...
Gjeee... rgj ! ... Njé porosi po. . . ju I¢ t€ fundit! ... Gjakun e prindve .., t’ uaj .
....t€ Ndrekés ... e Irenés ... ah, ....at€ ... gjak ....té vyere...t€...pa... fajshmé
..... mos ....e .... harroni ! ... Duhet ... shpérblim! ... (Fjalén e fundit e tonizon
tingéllisht, edhe pas késaj rézohet mbi shtrat i vdekur).

KARLLI
(Me lott ndér sy)
Babé !
GJERGJI
(Gjithashtu)
Gjysh!
MARK LALA

(Tyke ju afruar Tanushit-né firomé
e sheh se s’ka mé shpirt)

KARLLI me GJERGJIN
(Mark Lalés e Rrok Gjulit, t€ cilét
po vené re Tanushin)

Eh. si éshté ?
MARKU
(Tunt kryet me déshprim)

290



KARLLI me GJERGJIN
(Pa durim)

MARKU
(Ze kryet me té duart e gan me zé)

TE GJITHE
Princi joné ? ....

MARKU me RROKUN
(Krejt té déshpéruar)

Vdiq ! (T€ gjithé qitin késullet e unjin kryjet)

FUND I AKTIT III
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Akt1lIV.

(Njé sallé e madhe e fronit t€ Karllo Topisé né Krujé.
Mbi fronin shkélgen flamiiri i shtépisé sé Topejve,
nj€ luan me tre hyje mbi krye).

SQEN’ e [
(Posa ¢ohet napa dé€gjohet thell€ nj€ trumbeté, pas sé€ cilés
pason. njé marsh triumfan me ané t€ muzikés.
Két€ marsh me kéngg e pérséritin ushtarét
Shqipétaré pa hyré né sqené)

Marsh i Ushtérisé
(Muziké "La marseilleuse)

Burra, o djemt’ e Shqipérisé,
Vraponi gjithé, koha s’ pret,
Flamr’ i shénjt’ i Arbérisé
Valon i mburur e n’ a thret.
Vruli gjith€ me armé si rrufe
Kundr’ armikut g€ msyni mbi né,
Mbrini dita t€ shp&tojmé
Atdhené, vendin t” oné
Dhe famén t€ fitojmé
Q’ e patmé gjithémoné.

O nén’ o Shqipéri,

S’ t€ lemé né robri,

Pér ty réké do derdhim gjak

O burra zjarm e flak.

(Si mbaron marshi ushtarét me gjithé bajraktarét hyjné né sqené tyke
pérséritur strofén e fundit e rreshtohen mé t€ djatht’ e mé t&- méngjér t€ sqenés
pér qark fronit. Midis té ushtaréve dallohen:Mark Lala, Zef Gjoni e Rrok Gjuli).
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MARK LALA

Ushtaré, popull e ju bajraktaré ! Dita e sotme, kjo dit’ e shéjt€ pér n¢
duhet kremtue, se €shté dita qé n’ a zbardhi fagen, dita qé nderoj armét t” ona e
gjithé Shqipériné !.Eshté dita mé e shénuar pér kombin t’ oné, té cilin e krijuan
fuqgija, kuximi e géndrimi joné ! Sot Shqipérija, néné krahun e hekurt té princit
t’oné Karllo Topisé€ i zgjeroj kufit’ e saja deri te lumi Ahelléos ose Asprua, tré
fijsh mé tepér nga sa i ka pasur, tyke dliré e spastrue vendin prej gjithé armiqve
té huaj ! Sot me embrin e Zotit e me fuqité t” ona kemi né€ duar armé e flamuré
e robér t€ pa numuruar t€ armiqve t” oné ! Historis€ s’ oné ju shtua ajo faqja mé
e shkélqyera. E pra, mirénjohtés pérpara sundimtarit t’oné t€ vlefshém pér kéto
shérbime t€ mbédha qé i pruri Atdheut, princin t’oné Karllon duhet sot t’a
kurorézojmé me até kuroré q€ i pérket njé mbreti, edhe késhtu mbretin e
Shqipérisé t” a emérojmé. Ju ¢'ka thoni, bré burra?

TE GJITHE
(Me gézim)

U béfté
MARKU

Tash pra, kur t€ vinjé midis nesh princi yné Karlli, duhet me njé z€ t’a
thresim mbretin e Shqip€risé, (tregon njé kuroré drit) edhé kété t€
shéndritshmen kuroré me gjithé zembér t° ja vemé mbi krye. Jini né kété
méndje?

TE GJITHE

Po, po, pér Zotin!
MARKU

Rrofté, pra, madhéni' e tij Karllo Topija mbret’ i Shqipérisé!
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TE GJITHE
(Me enthusiazmé)
Rrooooofté.

SQEN’ e [T
Té parét edhe Karllo Topija

KARLLO TOPIJA
(I rrethuar prej té véllajt Gjergj Topisé
e disa trimave tjeré hyn né sqenén
i veshur si princ e géndron
mbi fronin né mes té
sallés pér fundi).

Burra Shqiptaré ! Ky fitim i sotshém pikséparit nj’atij Zoti t€ jetés i
detyrohet q€ n’ a ka ndihmuar e m’ andej juvej e arméve t’ ona kreshnike ! Me
trimériné t’ uaj e me kuximin e math e t€ pashoqté qé patté, Shqipérija joné, kjo
tok’ e shéjté jo vetém krejt u dlir prej té huajve, por edhé u smadhua. Zoti ju
rujté e i prijt€ gjithénjé rrezikut atdheut t’oné!

TE GJITHE
Rrofté shtépi’ e Topejvet !

MARK LALA
(Karllit)

Naltési, mbas veprave t& madhénushme e fitimtare t’ uajat qé habitné
gjith€ botén, si pér shpérblim t& mundimeve e pérpjekjeve qé treguat, populli
Shqiptar, tepér i kénaqur po ju tregon gézimin e tij t€ pa masté e mirénjohtjen
g€ ndjen pérpara naltésis€ s’ uaj. I porositur prej kétyre baraktaréve, q€ jané
krenat e pérfaqésuésit e atij populli, e né embér t€ kétyre, sot kam nderin me ju
njohté si njé mbret t€ pérgjithéshmé té Shqipéris€ ju kurorézon me kété kuroré
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arit, t€ cilén e meritoni. (£ merr kurorén prej njé banke e ja ve Karllit mbi krye,
tyke brohoritur me gjithé fuqiné). Ty t€ ka hije kéjo kuror€, o mbreti jong!
(Popullit e bajraktarévet). Rrofté Karlli i I, mbret i Shqipétaréve!

TE GJITHE

Rrooooofté !
KARLLI
(I malléngjyer).
Ju falem nderit, o burra, jyve e gjithé Shqipétareve edhe Zoti qoft€é me
ne.

TE GJITHE

Rrofté mbreti !
GJERGJ TOPIJA

Madhni! Pérpara teje, ne Shqipétarét besniké e t& bindur gjithémoné,
besén po t€ japim sot qé do t€ jemi néné urdhrin t’ uaj e do mbrojmé nderin e
kombit e té flamurit t* oné ; (Unj njérin gjii e ngreh shpatén e tij pérpjeté).
Betohem !

BAJRAKTARET
(Tyke xhveshur shpatat e tyke i bashkuar,
unjin njerin gjii e bértasin).

Betohemi !

KARLLI
(Me lott nér sy)

Ju lumtg, o burra ! (Tyke xhveshur shpatén. e vet). Edhé€ uné, pérpara
jysh e pérpara Zotit po betohem mbi kéto shpata (e bashkon shpatén e tij me
té tjerat) se do t’ i dal zot Atdheut t” oné e do pérpigem pér nderin ¢ Kombit e
té flamurit t” oné€. Zoti n’ a qitté fagebardhé !
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TE GJITHE
U béfte | (Vené shpatat nér myllet e cohen).

ZEF GJONI
(Si prijés i ushtérisé jep urdhér ushtérisht té dalé ushtrija jashté;
dégjohet edhe njé heré burija e ushtria del nga dalé prej sqenés tyke
pérséritur strofén e dyté € marshit té paré, té cilén e shogéron muzika)

Strofa e dyté e marshit

Mbi ¢’do pullas e ¢’ do fortesé
Flamuri joné po valon;
Vraponi gjithé pa pértesé,
Mos bjerrni kohén, g€ kalon.
Si sokolat e rrepté dhe ne,

Le t’ a shtijem armikun pér dhe,
Eshté turp Atdheu té vuaj
Tyke pasur djem si jy

Edhe njé€ 1 ndyr’ i huaj

T’ u gendronj’ halé né sy!

O nén’ o Shqipéri,

S’té lemé né robri,

Pér ty rreke do derdhim gjak
O burra zjarm e flak.
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SQEN’ e ITTt

Té parét pérveg ushtérisé e Zef Gjonit
KARLLI

Mbas kétaj, o burra, duhet edhe njé puné tjetér t& vep€rojmeé pér t& shtuar
edhé me tepér lumérin€ t” oné. Duhet t€ pajtohen edhe gjaget, ashtu si n’a ka
hije, se €shté turp e mékat t€ derdhet kot gjaku i Shqipétarit e jo atjé ku duhet.
Si véllezér qé jemi duhet t’ i harrojmé mérit€ e t€ pérkrahim shoqi-shoqin. Sot
kété dua prej jush, pajtimin e gjageve; pra njé nga jyve 1¢ t” a marré pérsipér
kété barré.

GJERGJI

Jepni urdhér, madhni, edh¢ vet€ po e marr sipér két€ barré.

KARLLI
(Gjergjit)
T& lumtg, i dashur vélla. (E puth né ballé). Léjen e ke prej meje edhe nisu,
po t€ duash ca me paré tyke zgjedhé edhe shokét e pleqté qé pélgen. (Gjergji
pérshéndet Karllin fillon té dalé po ne dera haset me Tef Muzakén).

GJERGJI
(Karllit)

Njé shtektar. (Tef Muzakés). Urdhroni, zotni.

TE GJITHE
(Tyke paré Muzaken)

O ! ... Muzaka !
KARLLI

Urdhro, Tef Muzaka, mir€ se té pruri Zoti.
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SQEN’ ¢ [V
Té parét edhe Tef Muzaka

MUZAKA
(Tyke salutuar Karllin)

Madhni t€ qofsha falé edhé mé falni né qofté se ardhja ime e papritur vjen
t’ju trazonjé€ gé€zimin t’ uaj edhe¢ kété t&€ bukur kremtim t€ sotmé. Pa dyshim do
té habitet gjithcili, tyke par€ sot mua Tef Muzakén n€ mest t” uaj me njé ngutési
kaqé t€ madhe; po mbassi té kini mirésiné t&€ mé dégjoni shkakun q&€ kam ardhur,
do mé jepni t€ drejté.

KARLLI

Urdhro folé.
MUZAKA

Vinj prei Durrésit tyke ngaré né piké té vrapit pér me lajmue me t€ shpejté
madhning t” uaj pér gjendjen e ndollinat e reja pér me marré masat e duhura t’ i
b&jmé ballé rrezikut t& math qé n’a shkrepi.

KARLLI
(Me habi)

C’ éshté, Tef Muzaka ?
MUZAKA

Sunduésja e Durrésit, princesa Elena, si késhilltarin e saj q€ mé ka pasur,
mé besoj njé t€ fshehté me réndési.

KARLLI
(Fort i interesuar)

A munt té n” a thuash ?
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MUZAKA

Princesa Elena, madhni, e shtyré prej Robert Guiskardit, mbretit t€ Naplit
e ish em zotit, pér me u ¢faqé armike kundra Shqipétaréve e me ju ra befas mbas
shpinet bashkarisht pér me ju ¢katérue e me zaptue tokén arbnore, lidhi aliancé
mé kété Robertin.
TE GJITHE

O, trathti !
MUZAKA

Trathti vértet, o burra, para njé bamirésit t€ saj si Tanush Topisé!

KARLLI

Folé, o Muzaké, folé.
MUZAKA

Tyke paré€ fitimet e mbédha e té pashoqta t€ madhnisé s’uaj e tyke u
trembur se mos edh¢ veté ndodhet né rrezik nesér, Robert Guiskardi shpérndau
shumé té holla edhé me shumé premtime e bindi princesén Elené pér me ¢pallé
lufté kundra jush e me ju msye g€ t€ dy befas e pa pritur, si n€ toké ashtu edhé
né det. Mjerisht, né¢ kété gellim démprurés, madhni, kané mundur t€ térheqin
edhé njé mikun t’uaj, njé mikun e shtépisé€ s’ uaj.

KARLLI
(Me kurreshtim)

Si the, si theé ? Miku 1 shtépisé s’oné ?

MUZAKA

Si urdhron, madhni !
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KARLLI
(Gjithashtu)

E kush ésht’ ajy, té lutem ? Fol€ pér Zotin, folé.
MUZAKA
Gjé e pa mbesuar. (Unj kryet) Princ Ballga i Shkodrés !

TE GJITHE
Ballga?
MUZAKA
(Popullit)

Po, po, Ballga ! (Zhurmé midis té popullit Mark Lala bisedon me nga dale
e me ngutési me bajraktaré )

KARLLI
(Me hidhérim)

Gjergj Ballca kundra nesh ? Mos e thuaj até fjal€, bré burré! Oh, sa mé
vjen keq !
MUZAKA
(Tyke vazhduar)

Posa ndjeva kéto fjal€, nuk m’ u durua, por brodha me té shpejté nga kéto
megje, tyke 1én€ mbas doret vendin t” em edhé zonjén t’ eme princesén pér me
ju kallzue ¢éshtjen madhnis s’ uaj. E njoh Robertin shumé bukur se i shérbeva
kaqé vjete.l di mendimet e gellimet e tija.Pra, tue peshue holl€ rrezikun q€ munt
t’ 1 shkrepé Shqipérisé, kujtova se €shté detyra jeme, t* a bénj té ditur njé sent
té kétillé madhnis s’uaj. (Tyke i dhéné réndési fjalés). E di se kéjo qé po vepronj
&shté njé trathti. por trathti nuk bén, jo, ajy Shqipétar qé si Shqipétar mundohet
te shp&ton;jé atdhen’ e tij t€ dashur !
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TE GJITHE

Té lumté !
KARLLI

T¢€ falem nderit, o Tef Muzaka . Jo, nuk &sht€ nje trathti kjo sjellja jote
faqge kétij atdheu ! Bére shumé miré q€ n’ a i tregove t€ gjitha. (Me vehte) Pér
Robertin nuk ¢uditem. Po princesa Elena t& shtyhet gjer atje ? Sakeq ! ... C’ ka
.... Keq vehtes saj po i bén ... Po Ballga, Ball¢a? ... Ah sa ¢ dobét trathti ! ...
Kurré s’e pandehnja! ... Si ngjau késhtu kjo puné? (Me njé guxim) Lé& té
urdhrojné, 1¢ t&€ urdhrojné t€ matemi (Muzakés). Po Shqipétatét e Durrésit e t&
rretheve ¢’ thoné?

MUZAKA

Ata jan€ me ju, madhni, edhé m’ i pari jam uné. Pérpara se té 1¢ Durrésin
kam folur me krenat e tyre, ¢ po e getésonj madhniné ténde se ata ju kané dhéné
besén juvej e kané me luftue rrebtésisht ¢’do armik t€ Shqipérisé. Pllani nga
an’e tyre éshté gati, veg jepni kushtrimin sé€ kétejmi.

KARLLI

T€ jam mirénjohés, o Tef Muzaka, né embér té kombit pér t€ mirén g€ po
i bén. Kombi nuk t’a harron kurré két€ shérbim t€ math. (I sillet Mark Lalés).
Lajmoni an’ e kant t€ gjithé bajraqet e fiset t” ona t& pregatiten sa mé shpejt.
Eshté nevoja té mos i lemé t€ n’ a msyjné po t’i msyjmé ne mé paré€. Si té jené
gati té gjitha ahere jepni kushtrimin. (Mark Lala me té tjerét pérve¢ Tef Muzakeés
dalin jashté me ngutési tyke salutuar Karllin. Si dalin i kthehet Muzakés) Ti Tef
Muzaka, qé€ me kété veprén e sotme atdhetare n’a shpétove prej njé rreziku t&é
papritur g€ do n’a shpérthente mbi krye, merr kryesin€ e ushtérisé s€¢ Durrésit
né€ mos kini tjet€r prijés e jini gati kur t’ju thresim ne. Udhén e mbaré, pra, (i
shtréngon dorén) u pjekshim dhénté Zoti, né Durrés me njé fitim t& plotté. (Tef
Muzaka tyke u tinjur pérpara Karllit del edhe ky jashté).
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SQEN’ e V-
KARLLI
(Vetém)

(Tyke patur duart prapa
shetit posht e lart i mentuar).

Qénka shum’ i math cmiri e lakmimi i t€ huajve mbi Shqipériné ! T€
gjithé kétej e paskan syné. Roberti nuké rri qeté kurré. Gjithémoné i do vendet
t’ona ! Kété radhé lufton edhé prej frike se mos forcohemi ne .... ¢’ ka ... Po
princesén Elenén si e shtyné né két€- puné ? Si u gé€njye ? Nuk mentohet se
nes€r do béhet njé kafshaté e Robertit e do gllab&rohet prej tij ? O, sa méndje-
shkurté g€ po rréfehet e sa miré€shkelése fage shtépis€ s’oné. Ah, Robert, Robert,
edh¢ s’e paske harruar Durrésin. (Tyke u sjellé andej e kétej). Pér Gjergj Ballgén
s’ m’ a merr akoma méndja pse té€ bashkohet ky me armikun t” em, me armikun
me t€ math t€ Shqipérisé, po edh¢ me armikun e gjerdjeshmé t€ tij! Shqiptar ky
kundra Shqipérisé kjo €éshté njé cudi ¢udije ! C’ faré fitim do keté prej késaj
lufte ? Si u génjye késhtu ? C’ pret prej Robertit, prej njé té huaji ?... Oh, trathti,
trathti e poshtér ! ... Po durim. C’ do gjé munt t€ ngjasé né kété shekull ! Puna
ka shumé réndési pér mua e shumé me duket e véshtiré. N& qofté se s’e fitojmé
kété Iufté jemi té fikur kryeképut | (Me njé pikéllim té math). Ah, Robert,
Robert, o gjysh gjaksor e i pa shpirté ! O, ti qé s’je ngjinjur édhe sé derdhuri
gjak | Me ngjan se kété heré fati po t€ shtyn nga bregu i Shqipérisé. Ajy gjak i
pa fajshmé gjaku i prindve t€ mij qé u derth prej duarve t€ tua gjaksore lyp
shpérblim, shpérblim ! Me duket se afron koha t& shpérblehet. K&tu, pra, eja o
gjakpirés, kétu po t€ pres ! Zoti i Shqipérisé nuk do t” a leré doret kété toké té
shéjté. Nuk u turpérua kurré Shqipérija, as do turp€rohet. (Me zembrim). Eja
Robert Guiskardi, eja se pér Zotin kété radhé nuk besonj t&€ dal€sh i gjallé prej
ké&saj Shqipérije ! S’e kam harruar jo, as do t” a harronj kurr€ gjakun e prindvet,
porosing e gjyshit t” em Tanushit.

FUND I AKTIT IV
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Akti1V.

(Saloni i princesés Elené né Durrés, i shtruar pas zakonit
venetikas. Dy flamuré té Shqip&risé mvarur krygazi andej
e kétej fronit)

SQEN’ e I'®
(Karllo Topija mbassi ka mundur armiqt’ e vet
edhe tyke pasur zéné robér lufte
Robertin e Ballcén kthehet
triumfisht né Durrés)

Karlli, Gjergj Topija, Mark Lala, Muzaka, Rrok Gjuli
e shumé kreré€ e bajraktaré.

KARLLI
(Me fytyré té qeshur)

Vullneti i Zotit na qiti prapé fagebardhé ! Shpétuam prej mé t€ madhit
rrezik, prej save i ran€ mbi krye Shqipérisé. Armiqté u thyen liksht e sot Durrési
gjindet n€ doré t’oné. Princesa Elena mundi e shp€toj me anijet ¢ Robertit tyke
kapérxyer né Itali, pa pasur mé shpresé se do t’ja shohé syté Shqipérisé. Mjaft
ky dénim pér até. Mbret Roberti edh¢ princi i Ballgajve rané lumérisht né€ duart
t’ona si robér lufte. Keq shumé mé vjen pér tradhtin’ e Ballgés po jo edh¢ pér
Robertin. Ajy ¢’ kérkoj e gjeti. Angushtimi qé tash sa vjet mé shtypte krahnorin,
porosija e vlerté e t” em gjyshi Tanushit, hijet e shéjta t€ prindve t€ mij g€ nat’e
pér naté mé ¢fageshin né &ndér tyke lypur shpérblim, sot jané té kénaqur prej
mejet. Ankthi s” mé€ trazon mé edhé gjyshi jem ¢lodhet e prehet né varrin e tija.
Roberti e lau gjakun ! (Tyke unjur kryjet). U vra prej dorés s’ eme! .... (Me njé
hidhérim). 1 math €sht€ vértet mékati qé€ béra se vrava gjyshin t’ em. Njoll€ pér
njé mbret t& Shqipéris€ t€ lyej duart e tija n€ gjak, edhé gjak fisi ! Ishte njé gjé
e kege kéjo pér mua, po ishte njé detyré mbas zakoneve shqiptare ! (Me
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zembrim). Po, vrava giyshin t” em, po.... mora gjakun e prindvet ! (Popullif). E
ju o burra, duhet t€ gézohi sot, se me embrin e Zotit kemi kryer até mé t€ madhen
detyré fage kombit t’ oné&. pér t€ cilén krenare e madhéshtore do flas€ njé dit
historija joné. Armét t’ona nuk do vdesin kurr€. Burrnija shqipétaré do jetonjé
sa edhé shekulli téré e ruzullimi ! Zoti bekofté armét t” ona e i prijté ¢’do rrezikut
Shqipérisé ! (Sillet nga an’ e bajraktaréve, té cilét pér té parén heré vijné té
bashkohen néné flamiirin e Karllo Topisé) Burra bajraktaré e ju krena té fiseve
Shqipétare t€ Toskérisé, miq e aleaté t’oné, q€ ndihmén bujare t’uaj s’ n’a e
kursyet n€ kété lufté, juve u qofshim falé. Me ju bashké u fitua kéjo luft€, andaj
kini té drejté té plotté té€ mburreni. Bashkimi joné i paskétajmé do té jeté tmeri
i armiqve t’oné. Mburrem edhé veté qé kam shoké trima si ju e bashké me ju do
jem gjithénjé i lumur. Rrofté bashkimi joné !

TE GJITHE

Rroooofté !

SQENE II.

Té parét e Zef Gjoni

ZEF GJONI
(Tyke hyré salluton)

Madhni, kam ardhur me marré urdhrin t’ uaj; ¢’urdhroni t’i b&mé
ushtarét robér t€ Robertit g€ kemi né doré ? Ata sa do g€ jané robérit t’oné, n’a
shajné shumé liksht e ushtarét t” oné, q€ s’jané msuar t&€ mbajné késij pluhuri
pérsipér, nuk mbahen dot; duan t€ msyjné€ mbi ata e t&€ mos lené kémbé. Tash, a
urdhroni madhnija juaj t’i pérshkojmé nj€ nga njé t€ gjithé néné shpatén t'oné ?

KARLLI
(Tyke u hedhur vendit)

T’1 pérshkojmé néné shpaté ? C’ka po flet, Kapitan ? A mos ke Iujté
mentsh ? Ne me i pérshkue néné€ shpaté ? Zoti mos e dhashté ! Két€ gj€ e bén
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njé barbar e jo Shpiptari ! Po dégjo kétu, Kapitan. Ju t’ i kini kujdes miré
ushtarét e zyrtarét e Robertit e t’i ushgeni si duhet. Mos vini re se ¢’thoné e pse
ju shajné. Ju duhet té tregohi fisniké qé t€ shohin e t€ njohin t& huajt bujariné
Shqipétare. Pra nesér t’i qitni kéta jashté kufive t’ona edhé armé e ¢’ tjetér 1énde
lufte q€ kini zaptuar prej atyreve t’i ndani si pas zakonit né- mest t€ ushtaréve
t’oné.
ZEF GJONI
(salluton)

T’u ngjaté jeta, madhéni.

KARLLI

Sa pér ushtarét robér t€ princ Ballgés, kétyre kini me ju ndalé vetém armét
e me ju lané ¢’do pasuni tjetér qé kané. Do t’i lini krejt t& lir€ té sillen né€ pér
qytet pa i shar€ e pa i pérbuzé as pak. Mos harroni se kéta jané véllezrit t’oné e
njé dit do jené shoké me ne e do bashk&luftojmé. Princ Gjergj Ballcén mbajeni
miré me nderimet q’e meritojné si princ. Si t€ getsohemi do flas me ‘té
vecanérisht. Tani mé kuptove, besoj, vepéroni pra.

ZEF GJONI

U béfté urdhri i madhnisé s’ ate. (Del jasht).

SQEN’ ¢ III¢
Té parét pérveg Zef Gjonit

KARLLI

Pér princ Ball¢én ¢’ po thoni ju, o burra ? Vértet ésht’ e dobét pabesija

e tij kundra nevej se pa njé shkak u bé mik i armiqve t* on€ pér shkatérimin

t’oné. Po me gjith’ at€ me folé t& drejtén u bé njé gabim e mua s’ m’a thoté

kurré zembra pér me ndéshkue njé€ kési faré burrit. Sot tyke qéné njé nevoj’e

madhe bashkimi, kisha me théné se kété gabim duhet t’ ja falim. C’thoni ju ?
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MARK LALA

Mirésija e shpirtmadhnija juaj jané t€ njohura an’ e kant, madhni, edhe
prindét e shtérgjyshét t’ uaj gjithé két€ zembér kané pasur. E Ballcajve shtépija
e dégjuar ka habitur gjithé botén me trimérité q€ ka treguar, e né qofté se princ
Gjergj Ballga u gabua két€ heré, nuk &sht’ e drejté t€ harohen shérbimet e tjera
qé i ka pruré shtépisé s’ uaj. M’ a fal madhni, se po flas né kété ményré, po kéto
i di e i gmonj veté sikurse edh¢ shumé prej kétyre bajraktarévet i dijn€ dhe i
njohin. E késhtu kur flas, flas pér t€ mirén t’ uaj e té fronit t” uaj.

RROK GJULI

Edhe mua mé jep 1&jen, madhni, t’ju thom se falja e princ Ballg€s, éshté
nj€ nder i math pér ju e njé shérbim i pagmuar pér gjithé Shqipériné.

KARLLI
E ti ¢'po thua o Tef i Muzakés ?

TEF MUZAKA

Si t€ madhnis€ s’ uaj fjalét e urta ashtu edhe t€ Mark Lalés e t&€ Rrok
Gjulit késhillat e mira i gjen;j fort t€ arésyshme e té pélqyera ! Kam shpresé edhe
uné se, Gjergj Ballga si trim ¢ madhéshtor qé €shté e zember miré e bujar, kush
e di nj€ dité si ka me ja u shpérblye két€ mirési qé do t’i rréfeni sot edhe kush e
di sa i vlefshmé mik e shok ka me qené pér madhniné t’ uaj.

Njé bajraktar

Kété lufté, madhnija juaj e béri mé fort pér me pérzéné€ t€ huajt e me
pastrue Shqipérin€ prej armiqve t€ saj. Tani mbassi rréziku kaloj; duhet t&€ jemi
miq me ¢’ do Shqipétar edh¢ ca mé t€pér me shtépin’ e dé€gjuar t€ Ballgajve.

KARLLI

E ju té tjerét ¢’ thoni ?
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TE GJITHE
Té falet !
KARLLI

Bukur fort. Ahere jemi t€ gjith€ mé njé méndje q€ Gjergj Ballga duhet
falur.
TE GJITHE

Po, po.
KARLLI

Po uné, po té doni, shtonj edh¢ nj€ tjetér, g€ jo vetém duhet falur po edhe
duhet béré mik e aleat me ne.

TE GJITHE

Rrofté mbreti yné !

KARLLI
Rrofté bashkimi !

SQEN’ ¢ [V
Té parét, Zef Gjoni

ZEF GJONI
(Tyke hyré)

Madhni, urdhrat q€ mé€ dhaté u kryen njé€ nga njé té€ gjitha. Tash marr
nderin me lajmue madhning t’ ate se ka njé oré qé ka ardhur né keté pallas njé
shtektare, njé zonj€, e cila ka ca fjalé t* i thot€ madhni s€ s’ uaj, porse
vecanérisht, e ju lutet t’i jepni I€jen t€ hynjé kétu brenda.

KARLLI

Njé shtektare ? Njé zonj€ ? E do me fol€¢ me mua ? Po cila &shté ajo,
kapitan, nuk t’ a tregoj embrin ?
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ZEF GJONI

Me té vértet nuk e njoh, e sado qé e pyeta pér embrin nuk ka dashur té
m’a kallzonjé, ve¢ mé tha se ka fjal€ t€ veganta me madhniné t’uaj pér njé
¢€shtje shumé me réndési.

KARLLI

C’ka. Ahere thuaji t€ urdhéronjé. (Popullif). Ju lutem t& urdhroni pak né
dhomén tjetér sa té shohim ¢’ do kjo zonjé e ju lutem t€ mé ndjeni. (7€ gjithé

dalin jashté).
SQEN’ ¢ V¢
Karlli pastaj Katerina Ballga

KATERINA
(Tyke hyré brenda)

Madhnis€ s’ uaj ditet i qofshin té gjata e Zoti ju prijt€ rrezikut. (Saluton
tyke u tinjur).
KARLLI
(Pér pa e njohur)

Mir€ se vini e ndershmja zonjé, urdhroni, ju lutem. (I tregon fronin).

KATERINA
(Me zé vaji)
Ndjesé t€ madhe lypinj prej madhnisé s’ ate pér kété trazim.
KARLLI

Mos e fol€, o lum zonja, até fjalé. Jam néné urdhrin t’uaj gati t’ ju dé€gjon;j
pse kini ardhur. Po mé falni, n€ qofté se kam kurreshtimin t’ju pyes, me cilén
kam nderin té flas ?
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KATERINA

Jam njé grua e mjeré, qé sot me lott nder sy vinj t’i lypinj njé nder
madhnisé s’ate.
KARLLI

Urdhro e folé.
KATERINA

Kam nj€ vélla t€ dashur, i cili sot éshté rob lufte né duart e madhnisé
s’uaj. Ardha t’i lutem shpirtmadhésisé s’ ate, n€ embér t€ Zotit t€ kini mirésiné
t’ 1 falni jetén.

KARLLI

Po t€ lutem, o zonja ime, kush éshté ky véllaj i juaj nuk mé thoni?
KATERINA

Jam tepér e drobitur e e trishtuar prej hidhérimit, andaj duket s’mé njeh
madhnija juaj, ndryshe shpesheré mé ka paré e kam pasur nderin té flas me atg.
Vllaj im, pra, madhni éshté princ Gjergj Ballga !

KARLLI
(fort i habitur)

E motr’ e Princ Ballg€s . . . Princesa Katerina .... (Ulet prej fronit).
Princesa Katerina kétu e uné s’e ditkam? ... M’ a fal naltésija jote habitjen t’eme.
Kaluan kage vjete e gati s’ju njoha as pak. (E ze pér dore).Oh, i lumur jam qé
po té shoh e po té dégjonj zErin, o princesa ime, até z& kaqge té njohur e kaqe t&€
vjetshém pér mua, g€ aqé mir€njohtés jam parpara nalt€sisé s’ ate. Mir€ se t&
pruri Zoti, pra o princesé. dhe po e ndjenj veten tepér t€ gé€zuar qé po ju shof
edhe njé her€. Mir€ se n’a ardhe.
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KATERINA

Miré se ju gjénj madhni,o Karllo Topija, mbret i gjithé Shqipéris€. Jam
edhe un gjithashtu e lumur g€ po ju shoh né€ két€ shkallé t& madhénushme, i
lutem Zotit t€ math t’ ja u lartésonjé edhe mé tepér. Ndjenj gézim té math g€ po
ju shoh edhé njé her€, ndonse mé ka mbytur hidhrimi pér véllan€ t” em té dashur
qé ¢ kam rob né duar t’ uaja. Me gjith€ qé im vélla u shty né kété lufté kundra
jush prej atij Robert Guiskardit, po ju siguronj madhni se béri njé gabim e s’ di
si u ndoth e dha fjalén, po mé fort ajy pati friké mos thyheshit e késhtu s’desh
té ishin vetém té huajt zotnués t€ Shqipéris€ pa qéné edhe¢ njé princ Shqipétar
brenda, se ahere Roberti, si t€ thyente fuqin€ t’ uaj, do thyente edhe fuqiné t’oné
e do ishin Normanét sunduésit e késaj toke, njé sent q€ ishte rrezik i math pér
gjithé Shqipériné. Ky ish shkaku me fort g€ e shtyri t’em vélla né két€ lufté.

KARLLI
Po ju dégjoj me verejtje t&€ madhe, princesé, e me kénagési.
KATERINA

Me gjithé qé shkaget ja tregova madhénisé s’ ate, prap€ po e siguroj se
pér Shkodrén e rrethet e saj e pér shtépiné t’ oné kéto fitimet t’uaja jané té pa
¢muara. Jan€ njé shpresé e nj€ uzdajé pér ne té gjithé, pér paravajtjen e lumtérin’
e Shqipérisé ... (Tyke qaré). Po, desha té di, madhni..... a €sht€ gjall€ im vélla ?

KARLLI

Eshté fjalé kjo pér t€ folur, o princes€ ? Gjergji i Ballg€s yt vélla e miku
e bamirési jem, ésht’ e mundur té p&sonjé gjé n€ duart e mija ? Ah, jo, moj
princesé. Ti e di fort mir€, se né Shqipétarét as armiqt€ t’ an€ nuk i prishim, jo
ata q¢ kemi véllezér e gjak. Si ja u nxuri goja até fjalé pér ne ? Tash do t” a
shohsh kétu pérpara teje t* ét vélla, e do gé€zohesh.
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KATERINA
(tyke i réné ndér kémbé)

O, ti shpirtmath, o bujar i bujaré€vet !

KARLLI
(tyke e ngritur pérpjeté)

Princesé, ¢’bén ashtu ? Ti té unjesh pérpara meje ? Ti njé princesé e bijé
Ballg¢ave ? Cohu, t& lutem. zembra s” m’ a pranon kurré njé gjé t€ kétillé!

KATERINA
(me lott ndér sy)

Ty Zoti t&€ madhnoft€ ! A ja fali fajin madhnija jote ?
KARLLI

Jo vetém ja fala, po as dua me té bénj fjal€ pér két€ ngjarje. Tash e sheh
edhe veté. (Bértet). T€ vinj€ njé kétu.

SQEN’ e VIt
Té parét, Zef Gjoni
ZEF GJONI

C’urdhroni, madhni ?
KARLLI

Kapitan, shko e m’i thuaj nga ana jeme princ Gjergj Ball¢és té urdhronjé.
Ti do t’ a shoqgérosh deri kétu.

ZEF GJONI
(tyke salutuar)

Po shkonj madhni pér t& zbatuar urdhrin (del).
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SQEN’ e VIIt

Té parét pér ve¢ Zef Gjonit
KARLLI

Midis té trishtimit g€ mé ka mbuluar zembrén kaqgé vjet, sot dérgoj Zoti
naltésiné t’ uaj pér ngushéllimin t’ em ... Tani qé po t€ shoh e g€ jemi vetém,
mé vjen ndér mént, o princesé, ajo jeta e bukur e kalume ato ditét e bardha e t&
lume g€ prané jush kam shkuar. Uné kurré s’ munt t’ harronj sht€piné t’ uaj
edhe lumériné qé kam pasur tyke qéné prané juvej. Pra po ju thom se véllaj yt e
véllaj im princ Ballca €shté i lir€ prej meje edhe pér pak po t’a paraqit e po ta
fal, o princesa ime.

KATERINA

Uné nuk di, as nuk gjenj fjalé si me ju falé nderit madhnisé s’uaj pér kété
mirési t&€ madhe e t€ pa treguar. Ju jam mirénjoht&se pér sa té jeté jeta.

KARLLI

Sot, o princesa ime,kujtonj se po n’ a g¢ilet njé tjetér rrug’e re pér
fatbardhésiné t’oné e pérgjithérisht pér fatbardhésin€ e Shqipérisé mbané. Princ
Ballga, edhé pérpara se t’ ja thom veté€ besonj se do t” a ket€ njohur nevojén e
madhe pér t’u bashkuar g€ sot e tutje me ne Shqipétarét e tjeré e pér t’u lidhé né
besé. Shkodra kreshnike me malésit’ e saja po té bashkohej me fuqité t’ ona,
Shqipérija do b&hej njé mbretni ¢ zonja t’ i bénte ballé ¢’do armikut té
pérjashtém. Pra do ishte njé sent i mrekulluéshém bashkimi i pérgjithmé i
Shqiptaréve. Principata juaj me Tivar e Ulqyn me Tuz e Gusinjé¢ e Pllavé e
rredhet e tjera €shté mjaft e gjéré, késhtu qé, njé bashkim i plotté, e me njé
vetégeverim si pas zakoneve t” ona t€ vjetra néné€ njé flamur do ishte njé fortesé
e ¢elikté pér Shqipérin€. Kété duhet t” a kthellojé miré€ princi yt vélla.
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Po tash mjaft folm& pér két€ ¢éshtje. (Tvke geshur). Princesg, a té bije
ndér mént pak ajy Gjoni i Kol Marrés, ruajtsi juaj besnik atje pértej né Shkodér
dikdr ?

KATERINA
(tyke kuptuar domethénien e fjalés)

Po, madhni, un’ as pak s’e kam harruar até¢ Gjonin e Kol€ Marrés ose
Karllon e Ndrek Topisé t€ sotshmin, po as at€ fjalén e mshehté nuk e kam
harruar, fjalén g€ i1 besova karakterit té tij fisnik.

KARLLI
(tyke geshur)

Edhe Gjoni, ose Karlli, Katerin€, edh' ajy beso se nuk i ka harruar as sot
ato fjalét t’ uaja té fundit q€ ishin aqé€ t& émbla e t€ kthellta. Ahere nuk njihte
fisin e tij t€ vérteté e nuk kish kuxim té fliste, por sot, Katerin€, né qofté se e ka
mbajtur besén edhé propozimin e princes€s e pranon me gjithé zembér, ti
¢’kishe me i théné, o princesé ?

KATERINA
(me buzén né gas)

Uné jam edhé tani, madhni, n€ at€ mendimin e parshmé; mbassi Gjon
Marrés até fjalé ja dhashé asokohet edhé Karllo Topisé gjithashtu sot po i jap
zembrén.

KARLLI
(tepér i enthusiasur)

Sa i lumur jam qé po i dégjonj kéto fjal€, o Katerina ime. A e do
pérnjément Karllin, o princesé, a po éndér éshté kéjo q€ po shékon;j ?

KATERINA

Mos dysho as pak, o-i dashuri im, se Katerina &shté krejt e jotja qysh
ahere edhe sot !
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KARLLI
(jashté vetes sé tija)
O Kateriné !
KATERINA

Né ka pér mua dit€ mé t&€ bardhé &shté kéjo e sotmja. Ndofta edhe ti, o
Karlli, nuk munt t’a mendosh kurr€ se sa t€ ka dashur e t€ do Katerina jote. Beso
se kéto fjalé dalin prej thelbit té zembrés s’ime !

KARLLI

Kéto fjalét e tua, Katering, gati sa s’ mé marrin mendjen ! M€ dehin e mé
ballsamojné zembrén, zembrén e varfér t” ime qé po t’a fal sot pénk té dashurisé
s’oné ! Zoti i math duket e ka théné€ g€ t€ bashkohemi ne té dy.Ajy e bekon kété
bashkim t€ shéjt€. Qysh tash ti jé, gruaja ime, Katerin€ ! (I jep dorén e e puth
né ballé) Qysh sot jemi t&€ bashkuar t€ dy e t€ pa ndaré.

KATERINA
(tyke ngritur duart pérpjeté)

O Zot, té qofsha fal€, sot &ndra ime u realizua !
SQEN’ e VIII®
Té parét, Zef Gjoni e Gjergj Ballca
ZEF GJONI

Madhni, princ Ballga gendron né dhomén pér bri, tyke pritur urdhrin t’uaj
té paraqitet.
KARLLI

L¢ t& urdhronj€; edhé ti o Zef Gjoni. shko e m’ u thuaj gjith€ par€sisé e
krenave t€ tjeré q€ kan€ ardhur se po i pres kétu. (Zefi del tyke hyré princ
Ballga). Urdhroni, o princ brenda.
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KATERINA
(tyke paré té véllané)

O véllathi jem ! (i sulet pér qafe)
GJERGJ BALLCA
(tyke salutuar Karllin)

Zoti ju rujté e ju shtofté fatbardh&siné, madhni. (Fillon té unjet gjunjazi,

po Karlli zbret prej fronit edhé e ngreh, tyke i treguar njé fron pér té ndénjur,
afér Katerinés).

KARLLI

Jo princ 1 Ballgés, ti s’ munt té ulesh pérpara- meje. Je Shqipétar e vllathi
jem e miku 1 vjetér i shté€pis€ s’oné. M€ tjetrén ané€ uné kam ngréné buké né
sht€piné t’ uaj e kam-qéné n€ shérbimin t’uaj, pa ditur fisin t’ em;kété s’munt
t’a harronj, andaj edhe njé pérvujtje té kétillé nga ana jote nuk e pranonj.

BALLCA

Zoti madhénofté edh¢ mé tepér madhnin€ t° uaj. Me té vértet

shpirtmadhésija juaj nuk ka shémbéll. (Katerinés). E ti, o e dashura motér, qysh
paske ardhur kétu ?

KATERINA
Pér ty, o i dshur vélla, ardha t’ 1 bije n€ kémbé madhénisé sé tija.

BALLCA
(i shtréngon dorén)

Oh, motra ime e dashur !

KATERINA

Madhéni’ e tija mé€ gézoj tepér kur mé tha se té ka falé.
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BALLCA
(tyke ngritur duart pérpjeté)

O ty t€ falté Zoti, o vllastar fisnik i Topejvet,o mbret shpirtmath i
Shqipérisé !
KARLLI
(Ballgés)

Je i falur e i liré, kété po t’ a thom edhe veté, edhe ¢€shtjen ose gabimin
si do g€ ndodhi 1¢ t’ a harrojmé mé mir€ e t€ mos e zemé ngoje. Sot duhet folur
pér té tjera puné.

BALLCA

Ju falem shumé nderit, madhni, e jam gati t’ ju dégjonj me gjith€ zembér
pér ¢’do sent gé€ t& urdhroni.
KARLLI

Sot éshté nevoja me tepér se tjetér her€ i njé bashkimi t€ pérgjith€shmé.
Zotrote e di fort miré se sa réndési ka ky bashkim sot pér gjithé Shqipéring, t€
rrethuar an’ e kant prej armiqve shekulloré. Po té pyes pra a je 1 kétij mendimi
edhe zotrote ?

BALLCA

Qéllimi &shté tepér i shénjté e i madhnushmé, o madhni; edhé uné kété
bashkim e besé e kam déshiruar kurdoheré me gjithé zembér edhé ca mé tepér
sot. Uné€ qysh tash po ju jap fjalén e besén qé jam i bashkuar plotésisht me ju,
edhe si princ i Shkodrés e i Tivarit, madhéniné t’ uaj po e njoh pér mbretin e
Shqipérisé mbaré.

KARLLI
(tyke i dhéné dorén)

Ahere Zoti e bekoft€ két€ bashkimin t” oné pér t€ mirén e Shqipérisé.
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KATERINA
(tvke ju bashkuar duart)

Ju lumtg si burra edhé ky bashkim kurré mos u carté.

KARLLI
(plot gézim)

Tash, véllaj im i1 dashur, nj€ tjetér g€zim vinj t€ t€ ¢faq pér té cilin edhe
ti do gézohesh, kujtonj, pa masg.

BALLCA

Urdhno, madhni.
KARLLI

Pér me u lidhé edhé mé fort e me qéné véllezér t€ dashur, pér me u
bashkue edhé mé miré€ dyert t’ ona, té cilat kané qéné mike e ndihmése me njéra-
jatrén pér gjithmoné, uné, tyke ¢muar talentat e virtutet e sjelljet bujare t€ motrés
s’uaj s€ dashur, princesés Katerin€s, po vinj me t€ kérkue dorén e saj, mbassi
vendosa t’a marr pér grua. Ti ¢’thua, a e pélgen kété bashkim ?

BALLCA

O, madhni, o véllathi jem, kéjo pér mua &shté njé luméri e pa maste.
Motra ime né gjithé botén s’kishte me gjeté njé fat mé té miré se kété. E di fort
bukur sa e lumur e fatbardhé do t€ rronjé me ju. S’ka si béhet mé miré. Uné
s’kam tjetér pérveg se me bekue kété bashkim kaqge té vlefshmé e t& pélqyer. Ju
uronj, pra, jeté€ t&€ lumur e fatbardhé. Rrofshi e qofshi si ju dashté€ zémbra e Zoti
ju shtofté dashurin€. (Ju merr duart té dyve e i bekon).

KARLLI me KATERINEN

Ju falemi nderit fort.
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SQEN’ ¢ IXt
Té parét, Zef Gjoni, Gjergj Topija,
Mark Lala, Rrok Gjuli, Tef Muzaka
e bajraktar€ e popull
(Té cilét hyjné grumbull brénda e
rrjeshtohen mé té djathté e mé té méngjér)

KARLLI

Burra Shqipétaré e ju populli im! Me gézim t€ math po ju paraqit dy
ndollina t€ bukura e t€ p&lqyera, té cilat shpresonj se do t’i aprovoni qé té gjithé,
e do gézohi fort. Sot princ Gjergj Ballgén jo vetém e falmé e e liruam, por edhé
me bes€ u lithmé me ‘t€ pér gjithémoné néné njé flamur pér mirésiné e
paravajtjen e kombit t’oné !

TE GJITHE

Julumté ! . . . Rrofté bashkimi !

KARLLI
(pason)

Pérveg késaj, edhe¢ nj€ tjetér g€zim po ju lajméronj. Sot késaj zonje
fisnike (rréfen Katerinén) princesés Katering t€ Ballcés i dhashé dorén e kjo mé
dha zembrén e me pélqimin e princ Ballgés, t€ véllajt t€ saj, u bashkuam pér
gjithémoné si burr’ e grua. Q€ sot e tutje kéjo &Esht€ mbretéresha juaj,
mbretéresha e Shqipérisé !

TE GJITHE
(me enthusiasmé)

U trashégofshi.
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RROK GJULI

Njé€ hér e me jeté !

TEF MUZAKA
Rrofté mbretéresha joné !
TE GJITHE
Rroooofté !
GJERGJ TOPIJA
Rrofté bashkimi !
KARLLI

(me gjithé zéné)
Rrofté Shqipérija !
MARK LALA
(tyke puthur né ballé Karllin e Katerinén

e mé lott nér sy tepér i malléngjyer)

O Zot ....tash 1e .... té vdes !

FUND I AKTIT V E I DRAMES
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KRISTO FLOOI

TRIUMFI I LIRISE

DRAME KOMBETARE

né 4 akte e né njé tablld

@

Shtyp. & Libraria DHORI KOTI, - Korgé
1938
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IPOTHEZA E DRAMES

Né shtépi té nasionalistit Skéndo Gjatés né Vioré béhet njé mbledhje e
fshehté prej disa patriotéve, té cilét vendosin dhe formojné njé komitet
kryengrités me géllim "Clirimin e Shqipérisé nga tiranija shekullore turke”.
Komplotistét betohen mbi Flamurin se do pérpigen me ¢’ do therori pér
shpétimin e Atdheut. Por disa Shqiptaré sulmojné e zaptojné zyrén post-
telegrafike té Viorés, kapen ashpérisht me disa oficeré turq dhe i flakrijné
poshté, tuke i hedhur nga ballkoni, e tuke i gremisur nga shkallét ! Njékohésisht
njé rojtar Shqiptar i dépos ushtarake vret dy oficeré, sepse kéta e shajné réndé.
Punét marrin zjar dhe autoritetet e Viorés me zembrim té math fillojné ndjekjet
kundra nacionalistéve, tuke i burgosur, tuke i internuar, ose edhe tuke i shkuar
né litar | Kaimekami i Viorés, Hajdar bej Kaloshi, krutan, vjen personalisht né
shtépiné e Skéndo Gjatés, té cilit i heq verejtjen ashpérisht, take e trembur e
tuke e kércénuar. Po Skéndua revolton né kéto fjalé, si patriot, dhe me njé gjuhé
bindése e dezarmon kajmekamin dhe mé sé fundi e bén té pendohet e té
bashkohet me nacionalistét e tjeré!

Skéndo Gjata ka njé ¢upé té vetém, Lulen, rritur me ndjenja kombtare,
po mjerisht martuar me njé turgelli, njé faré Musajt, i cili éshté spiun i
Xhonturqve dhe i cili u tradhéton atyre ¢’ do lévizje te Shqiptarévet. Ky, midis
té tjerave tradhton dhe té vjehrin Skéndon, té cilin e rémbejné pérdhunisht nga
shtépij’ e tij dhe e internojné né Konjé, po, kur e kapnin dhe kur i nipi i tij
Lumoja nxjer revolverint’ a mbronjé, njé komiser Policije e géllon dhe e plagos
réndé Luman, tuke kujtuar se e vrau!

Cashtja kombétare merr flagé; Shqiptarét marrin armét dhe dalin maleve
e bashké me ata del komitaxheshé dhe Lulja, qé vjen né véndin e babait té saj e
armatosur. Pérpjekje té shpeshta e gjaksore ¢villohen midis bandave Shqiptare
e té ushtris turke. Té¢ giithé Shqiptarét jané betuar pér ‘“Vdekje a Liri”.
Themistokli Gérménji vien né Cakranj e u kallzon ¢etave njé pllan té pérbashkeét
pér njé kryengritie me karakter té pérgjithéshmé, tuke u ngritur dhe Flamuri,
pér té cilén gjé jané marré vesh edhe me Gegét. Vien Cerciz Topulli me Mihal
Gramenon e kérkoiné armé, sepse armét qé priteshin nga Korfuzi prej
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Garibaldinéve u konfiskuan dhe delegatét qé i blijnin u burgosné né Janiné.
Lulja e kupton se jané tradhétuar dhe betohet té vrasé me dorén e saj tradhtarin
kushdo qofté!

Kajmekami Hajdar Kaloshi, vien natén né Cakranj e lajmon kryetarét. e
lévizjes se po vijné dy taboré nga Berati e do t’ u bijen befas dhe i késhillon té
marrin shpejt masat, tuke shtuar se: vértet kjo qé po bén éshté njé tradhéti, po
nuk tradhéton kurré ay qé i shérben Atdheut pér njé géllim té shénjté | Nga ana
tjetér i shoqi i Lules Musaj, bashké me té vjehrén Bajkushen vijné né Cakranj
té bindin kacaken Lulen té kthehet prapé né shtépi té saj. Njé fjalim i ashpér e i
rrepté ¢villohet midis kétyre, po Lulja s’ bindet kurré té kthehet e gjallé; po kur
e sheh kéjo se Musaj i jep té kuptonjé se punét shkojné keq dhe se jané
tradhétuar té gjitha, e merr me té miré té shoqin dhe i thoté se do ti vejé pas, po
ge se i kallzonte t¢ fshetat e tradhtive. Musaj ahere ja tregon té gjitha dhe kur
e mer vesh Lulja se ky génka tradhétori veté, egérsohet, ndizet si flaga e me njé
gjest té shpejté nxjer njé kamé dhe e shtrin té vdekur Musané !

Veprimet e kaimekamit té Viorés dalin né shesh dhe ky pushohet nga
puna, burgoset dhe shkohet nga gjyqi ushtarak i Selanikut ku dénohet pér vdekje
dhe do ekzekutohej; po té mos kishin hyré grekét né Selanik e t” a ¢burgosnin
bashké me disa té tjeré. I liré tani vien né Shqipri, mvishet me roba komiti e
bashkohet me kryengritsit e tjeré, ku gjen edhe Skéndo Gjatén qi éshté kthyer
nga internimi. Me njé shpirt té gjithé sulmojné kundra ushtrive turke qé
ktheheshin té shkatruara nga lufta dhe si kombinim i kétyre ngjarjeve mbrin né
Vioré Ismail Qemali bashké me disa delegaté té tjeré Shqiptaré dhe midis
brohorive e njé enthusiasmi té patreguar ngreh solemnisht Flamurin kombétar
né ballkon té shtépisé sé Xhemil bej Viorés né Vioré, tuke c¢pallur
VETEQERIMIN E SHQIPRISE!
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PERSONAT E DRAMES.

SKENDO GJATA, - kryeplaku i Vlorés, 60 vjetsh.
PETRIT SULOVA, - njé pronar nga Mallakastra. 40
vjetsh.
GJENCO SHKEMBI, - njé profesionist i krishter€. 30
vjetsh.
SHPENDO RRAPUSHI, - njé pasanik Kaninjot. 35 vjetsh.
BAJKUSHE, - ¢ shogja e Skéndo Gjatés. 50 vjetsh.
LULE, - e bija e Skéndo Gjatés. 25 vjetsh.
MUSA KARAKUSHI, - 1 dhéndri i Skéndo Gjatés. 40 vjetsh,
LUMO KRYEZIU, - 1 nipi i Skéndo Gjatés. 28 vjetsh.
ISMAIL QEMAL VLORA.
THEMISTOKLI GERMENJI, - kapidan ¢etash t€ kryengrité€sve
CERCIZ TOPULLI, - kapidan ¢etash té kryengritésve
MIHAL GRAMENO, - shoku i Cergizit, luftétar.
HAJDAR KALOSHI, - nénéprefekt i Vlorés.
PRENK GJO LUCI, - njé bajraktar i Malcis sé Shkodrés.

Njé komisar Policije, gjendaré, popull burrash e grash delegaté etj.
Sqena zhvillohet midis vjeteve 1908-1912.
Aktiileill n€ Vloré, AktetiIll e i IV né katundin Cakranj (Mallakastér).
Tablloja né sheshin e FLAMURIT né Vloré.
Shénime. N¢ aktet e I e II veshja e aktoréve petka kombétare.

N¢ aktet e III e IV veshja e aktoréve petka komitash.
Né tablloné veshja e aktoréve e pérzjeré,

Té drejtat e auktorit té rezervuara.
Drama c¢faget vetém me l€jen e auktorit
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TRIUMFI LIRISE

AKTi1I™
(Theatri ¢faq nj€ sallon pritjeje t€ shtépis s€ Skéndo Gjatés né Vloré,
shtruar bukur e mobilluar, me disa piktura shqiptarésh mbi muret; n€ mes té
sallonit njé tryezé dhe frona rotull. N& fagen e fundit t€ murit jané mvarur disa
shpata e shishane' té vjetra kryqazi me disa kobure e pisqolla e kordha antika.
Midis tyre shkélgen kadhrua” e Skénderbeut me flamurin kombétar).

Sqgena 1

SKENDUA, PETRITI, GJENCUA.
(Del Skéndua dhe si mbaron
prollogun hyjné té tjerét).

SKENDUA

Sa génkemi t&é génjyer!.... U pajtuam me armiqté shekulloré e u dhamé
pér njé bashk&punim té sinqgerté; kujtuam se ishin njérés me karakter, po kot!
Xhon-turqit na mashtruan !---- Na béné vegla gjer sa fituan g€llimet satanike té
tyre! Dhelprat e kéqija i harruan premtimet qé na dhané, i harruan té gjitha dhe
sot na vuné pérpara si berrat ! Gjakpirés, xhelaté kérkojné t€ na shdukin nga
fagja e dheut, se na kané alé n€ sy!.. .. Po mjaft!... Gjer kétu !.... Tash hasi sharra
né gozhdé dhe do ti vjellin nga hundét sa na kané shkaktuar gjer tani!. ... Ky
Shqiptar &sht’ ajy qé€ e ngriti Osmanlliné n€ kulmin e famés sé tij dhe ky prapé
ésht' ajy qé do ti jap€ shkelmin e fundit !... (me inat). Dridhi, tirané, se ardhi dita
qé ti shpérbleni t€ gjitha! Xverku joné nuk duron mé ! Ja se do rrojmé& me nder

! Shishane = 1loj pushke e vjetér
2 Kadhrua = kuadri, piktura
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(Hyjné té tierét). Tamam ! Paski ardhur n€ njé koh€ qé ju prisnja. (Petritit). A
kini paré€ rrotull avullisé se mos kemi njeri?

PETRITI

S’ ka as njeri.
GJENCI

Familja juaj ka shkuar né Kaniné ka pak oré€.
SKENDUA
Jini té sigurt se nuk ka njeri?
PETRITI
Si na sheh e té shohim; mos kij merak se s’ ka njeri !
SKENDUA

Ahere fillojmé ... | mbéshtetur né besnikérin€ t’ uaj dhe i bindur se fjalét
qé do shkémbejmé do mbeten kétu, ju thira, dhe para se té hap gojén té flas
kérkonj t&€ mé betohi mbi nderin t# uaj se ato q€ do themi e do bisedojmé do
mbeten sekrete. Betoheni?

PETRITI ¢ GJENCI.

Betohemi (Ngrehin duart pérpjeté té gjithé).
SKENDUA

Nuk &shté nevoja té€ zgjatem. E shihni se na vajti thika n€ koské! Nuk
durohet mé kjo jeté géne, jet€ mizore ! Kéta na théthitné gjakun e na lané té
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mjeré! Lirin€ génjeshtare qé na fali statuti i Sulltanit t€ kuq nuk e shijuam pérveg
se pér njé kohé té shkurtér dhe tani ramé né nj€ robéri shumé me té keqe se até
té parén! Prej njé tirani q€ kishim na u ngjallé me mijra mé t&€ kéqinj ! Xhon-
turqit na mbyllé€ shkollat, kllubet, gazetat dhe tani kérkojné té na ndalojné edhe
gjuhén, gjuhén toné€ té shenjté, gjuhén amtare, né€ qoft€ se nuk e shkruajm, si
duan ata, me shkronja arabe!

PETRITI

Oh, sa turp!
GJENCI

S’ ka se ku shkon mé keq, Zoti na ruajt !
SKENDUA

Dal-nga dale do na shdukin dhe nga harta gjeografike, se ju e shihni sa
burgosen dit pér dit Shqiptaré, sa internohen edhé sa mbarojné jetén né litar!
Durohet késhtu?

PETRITI e GJENCI

Jo, besa kurré!
SKENDUA

Duan me pak fjal€ t&€ na béjné Osmanllinj, cilét? N¢ ! N¢é qé kemi jetuar
né két€ toké qysh se shkrepi reza e paré€ jetike e Diellit, qysh se u krijua bota!
Kérkojné t€ ndrojmé gjuhé e zakone e t€ mohojmé. gjak e fis e vatrat tona, té
harrojmé se jemi Shqiptar€ ! A munt t€ béhet kjo ?

PETRITI e GJENCI

Jo kurré! Mé miré€ vdekjal!
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SKENDUA

N¢ qofté se i lemé akoma kéto bisha, kéta cakaj t€ orvatin mbi kurrizin
toné, ata mé s€ fundi do na shtypin krejt !

PETRITI
Ta merr méndja
GJENCI
Ah, tirani e mallkuari
SKENDUA

Gjer kur do rrojmé késhtu as t€ gjallé, as t€ vdekur ? Gjer kur do durojmé
thundrén e qelbur cagate' t& na shtypé krahrorét ? Nuk &shté turp pér ne ? Nuk
€shté shnderim ?

PETRITI
Njé qint heré mé e miré Vdekja!
GJENCI
M¢é mir€ njé dit e lir€, se sa njé qint vjet n€ robéri !
SKENDUA
Njé qint vjet? Nuk thua pes€ qint? Shaka t& duket?

PETRITI

Turp i math pér n¢ si kemi duruar gjer sot!

! Cagate = gjuha e vjetér turke, né kété rast = turk
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SKENDUA
Pra, bari i késaj sémundjeje, shérimi i késaj Eshté. ...
GJENCI

Kryengritja! )
SKENDUA

Tamam, nga goja ma more! Prandaj ju thira kétu qé t€ mendohemi e ti
japim funt késaj ¢éshtje. Si thoni?

PETRITI ¢ GJENCI
Jemi n€ njé méndje me ty.
SKENDUA

Ahere ne kétu do formojmé njé komitet "PER ATDHENE." Nuk &shté
nevoja t€ jemi shumé; do shumohemi mé von edhe munt t€ b&jmé mrekullira,
po t€ mos na mungonjé vullneti i miré.

PETRITI

Bukur fort.
SKENDUA

Mos harroni se jam plak dhe kam vojtur mjaft. Mos harroni se kur isha
djal€ jam pérzjeré me ata fatosa t& pa trembur t€ kongresit t€ Prisrenit, q€ ¢
tuntn€ Turqiné nga themelet e qé guditné gjith botén.

GJENCI

Kemi besim t€ ploté mbi ty.
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SKENDUA

Atéher€ ishin té tjera kohra, po sot puna ka ndryshuar. Sot Shqiptari nuk
sht’ ajy i pari. Ka ndryshuar krejt. Esht' i arriré e ka formuar gjuhén e tij
shkrimore né bazé té Alfabetit t&€ Monastirit, ka formuar idhené kombétare, me
fjal€ t€ tjera ka marré€ vesh pse rron edhe¢ si duhet t€ rronjé. S’e génjen me njeri

PETRITI

Ashtu duket.
SKENDUA

Pra, 1¢ ta marrim ne kétu nisiativén, se neve na bije barra. Jam i bindur se
z€ri joné do ting€llonjé dhe shembllén toné do ta ndjekin t€ gjithé Shqiptarét!
Do 1évizim, do tundemi, do pérpigemi, do vritemi mé sé€ fundi, po do t’ i japim
Evropés shtrigé t€ kuptonjé€ se ka komp Shgqiptar, se Shqiptari ka vendosur t&
rronjé i lir€, ose t&€ vdesé me nder!

PETRITI
Bukur flet!
GJENCI
S’e lot as dreqi!
SKENDUA

(Take marré njé grup fleté-shpalljesh, té poligrafuara)

Ja, kétu kam pregatitur njé ¢pallje t€ shkurtér kryengrité€se dhe po ja u
kéndonj. (Légif). ATDHEU NE RREZIK ! Véllezér Shqiptaré pa ndryshim feje!
“Agoj dita e shenjt€ qé tu japim shkelmin e.fundit tiranéve e ti dbojmé nga tokat
tona. K&t€ vent g€ na e lané trashgim t€ parét s’ ka té drejté t€ na e shkelé njeri!
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Vujtjet, mjerimet, lotet, burgimet, internimet, vrasjet e pabesta nuk durohen mé!
Pérpara njé gjendjeje t€ kétillé mé miré vdekja! Kombi ardhi n€ buzén e varrit!
Por hassi sharra né gozhd€, nuk durohet mé ! Zjarri pra, e flaga 1¢ t€ dal€ an’ e
mb’ ané! Le t&€ béhen hi e shkrump té gjitha, se mé keq s’ka se ku shkon! Do té
shkelin mé paré mbi kufomat tona, pastaj I¢ t€ b&jné si t€ duan !... Mé& k€mbg,
pra, o bijt e Pirros e t€ Kastriotit, sot, ose kurr€! ... Si ju duket?

PETRITI e GJENCI

S’ ka mé bukur !
SKENDUA

Abhere jemi d’ akord, t€ tjerat mi lijni mua ti rregullon;.
PETRITI
Béni si t'jua marré mendja, n¢ jemi me ju.
SKENDUA
Po kéto puné duan edhe kurbane; dasma s’béhet pa té pjekura, apo
s’€sht’ashtu ? (gesh). Do zgjidhim pra, geset t€ gjith€ dhe do mbyllim syté. Uné
po jap tash pér tash 1,000 lira turke pér kété g€llim. E ju?
PETRITI
Edhe uné 500 doré€ pér doré.

GJENCI

Uné jam mé i vobekt€; po jap 100 vet€m e pastaj té& shohim.
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SKENDUA
S’ka gjé, mjaft jané pér ty. Po t€ duhen edhe t€ tjera do t€ japim, nuk do
kursehemi.
PETRITI

Nuk thua mé miré se do shkrihemi krejt ?

SKENDUA
(I rrok pér qafe gé té dy)

Bravo! Ju lumté! .... Do ta nénéshkruajm tani si burrat kété€ shkresé, qé
tregon se ne sot e formuam komitetin ¢ u betuam. Doni t’jua kéndon;j ?

GJENCI
S’ éshté nevoja, kemi besim té plotté.
SKENDUA
Ahere nénéshkruani. (ja u jep edhe ata e nénéshkruajn). Qofté pér hair!
PETRITI e GJENCI
Amin! Rroft€ Shqipérija!
SKENDUA
Njé nga kushtet e késaj kontrate éshté edhe ky: C’ do nga nevej munt té
zgjedhé e t€ betonj€ 5 anétaré t€ tjer€, t€ cilévet do t’ u kallzonjé géllimin, pa
treguar se prej kujt e kujt pérbéhet komiteti. C’ do tjetér prej atyre munt té

zgjedhé e t€ betonjé edhe nga 5 té tjeré, qé edhe ata nuk lipset t€ dijné t& parét
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dhe ké&jo munt t€ vazhdonjé sa t€ mbushet e téra Shqipérija me komita, por ne
té tre, mos harroni, jemi themeluésit e kétij komiteti. Urdhrat do jepen qé kétej
edhe kush nuk i zbaton, ose na tradhton dénim ka vdekjen ! Nj€ prej nesh me
lloto do ngarkohet t&€ exekutonjé vendimin e komitetit dhe ajy qé nuk e zbaton
at€ vendim prap€ dé€nohet me vdekje. E kuptuat miré?

PETRITI e GJENCI

D’ akord!
SKENDUA

Ahere betohuni mbi kété flamur t€ shenjté se do ti géndroni besnik
Atdheut dhe do kryeni me ndérgjegje t€ plott€ detyrat qé do t' ju ngarkohen dhe
me gjak e ¢' do therori.

TE TJERET
(Ngrehin duart)
Betohemi! ....

Sgena 2
TE PARET, LUMUA

LUMUA
(Tuke hyré).

Mé pate thiré dajkua im
SKENDUA
O bravo! .... Arrive né kohé.

LUMUA

Ardha si pas porosis s’ ate dhe jam gati pér ¢’té urdhéroni.
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SKENDUA

Kam besim té plotté ne ty, djali im, se t&€ kam rritur edh¢ e di se j¢ i zoti
pér punén qé t€ kam thirrur.

LUMUA

Jam gati té kryeni ¢’ do barré, qé t&€ mé vini me ¢’ do therori e sakrificje
nga ana ime.
SKENDUA

T¢€ lumtg, ashtu t& dua. Pér at€ s’ka dyshim. Sot po t&€ paraqit njé rast té
bukur qé ti shérbesh Atdheut té dashur.

LUMUA
Pér até béhem edhé¢ kurban, mjafton t€ mé urdhroni.

SKENDUA
(Merr njé vandak' shkresa dhe ja dorézon Lumos).

Na, biri im, merri kéto. Eshté njé porosi e shenjté, me té cilén té ngarkon
Atdheu. Do nisesh qé tashti pa humbur kohé. Do shkosh né Gjirokastr qé andej
do kthehesh né Tepelené, q’ andej Kélcyr€, Pérmet, Leskovik, Kolonjé, Korgé,
Devoll. Qé andej do ti bijesh Pogradecit, Elbasan, Lushnjé, Berat dhe do
kéthehesh prapé kétu. (/ jep njé zarf'té mbyllur). Na edhe kété zarf, ku ke urdhrin
si t€ vepérosh e me cilét t& pigesh, po do ta hapésh kur té kesh dal€ nga kufir’i
Vlorés. Do té pjekésh personat qé té shénonj dhe do t” ju thuash se té ka dérguar
komiteti. gendror dhe ata e dijné detyrén e tyre.

! Vandak = Grumbull sendesh t& lidhura sé bashku si deng
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LUMUA
Do té vepéronj si mbas urdhrave t' uaja.
SKENDUA

Miré fort. Ahere para se t€ shkosh betohu dhe ti se do ti géndrosh besnik
Atdheut dhe do preferosh vdekjen se sa t€ kallzosh gjé. Betohesh?

LUMUA
(Ngreh dorén pérpjeté).

Betohem!
SKENDUA

Nisu, pra, € mos bjerré kohén. (I jep njé gese me té holla). Merr edhe kéto
pér harxhet e tua.
LUMUA
(Tuke i léné shéndet).

U pjekshim shéndoshé dhe Zoti na i sjellté mbaré té gjitha.
SKENDUA

Udhén e mbarré dhe hap syté miré. (Lumua del).

Skena 3
TE PARET pérve¢ LUMOS

SKENDUA

Jam i bindur se Lumua do ta kryenj kété€ detyr€ té rénde¢.

GJENCI
S’ka dyshim.
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PETRITI
Lumua &shté djalé xhevahir dhe kuximtar.
SKENDUA.
Mbi té gjitha éshté patriot fanatik, i djegur e i zhuritur-pér idealin

kombétar. Punén qé mund ta kryeni ky s’ e kryen tjetér kush, ésht’ i vetémi pér
kété qéllim, prandaj edhe e zgjodha.

GJENCI
E njoh shumé& miré Lumon.
PETRITI
I qofté udha e mbaré.
TE TJERET.
Amin!
Sqgena 4.
TE PARET, SHPENDI
SHPENDI
(Tuke hyré).
Kétu génki ju?
SKENDUA

Urdhroni, urdhroni. (Shpendi i pérshéndosh té gjithé)
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SHPENDI
Nuk i kini marré vesh té rejat ?

SKENDUA
C’faré t€ reja? Pa na thuaj, né s’ dijmé gj¢.

SHPENDI

Né Parlamentin turk n€ Stamboll génkan z&€né shumé keq deputetét toné
me deputetét Xhonturq ....

GJENCI

Si, si ? Pa folé !
SHPENDI

Deputetét toné e sidomos Ismail Qemali, Myfid Libohova, Hasan
Prishtina dhe Nexhip Draga u ankuan n€ Parlament pér mizorit e pér t€ kéqijat
g€ heqin Shqiptarét nga autoritetet xhonturke.

SKENDUA

Kjo génka interesante!

SHPENDI

Bisedimi u zgjat shumé e u ashpérua. U bé njé poter’ ¢ madhe. Midis
kétyre ngrihet njé deputet turk, deputeti i Serezit Dervish beu edhe tha se “s’ka
Shqiptaré né Turqi” !

SKENDUA

Po tanét ¢’ju pérgiiqné atij laneti?
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SHPENDI

Myfid beu i tha “var eféndém, var”! D.m.th. “ka, zotni Shqiptaré, ka”! Po
ké&jo 1 zemroj shumé deputetét turq dhe Dervishi, si ju thashé, u cua pérpjeté dhe
si u ndoth afér Ismall beut, i ké€put njé shuplak suratit!

TE GJITHE
(Me indinjasjon)
on. .
SKENDUA
(Me zembrim)
Njé shuplak suratit?
SHPENDI

Mjerisht, po, Ismail bené na e rrahné xhon-turqit ! ....
PETRITI

Po Shqiptarét ¢’béné ahere ? Si e lan€ k&t€ njollé ashtu pa e shpaguar?
Oh, sa turp i math pér ne !

GJENCI
T€ vemi t&€ mbytemi mé miré !
SHPENDI
Mjerisht nuk i lan€, se do t’ ishte derdhur shumé gjak atje. Hassan

Prishtina nxori revolverin dhe e g€lloj deputetin e ndyré. Gjithashtu edhe
Nexhip Draga, po s’e zuné dot ! Ahere u kacambitné Shqiptarét me Xhonturqit
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e u pérleshné, se edhe disa deputeté té tjeré nxuar revolveret, dhe do t€ kishte
vajtur gjaku gjer m€ gjh po t€ mos kishte hyré né€ mes ministri i brendéshém
Talhat beu e ti ndante. Deputetin sharés e nxuar tuke e shtyré jashté, se ndryshe
nuk do kish shpé&tuar!

SKENDUA

Taksirat i math ky pér n¢ ! Ky shuplak ishte njé shukreté pér gjithé
kombin toné ! H¢, a durohet késhtu?

PETRITI
Vdekja mé mir€, se sa kjo poshtérsi !
GJENCI
Cnderim i math ky pér né !
SKENDUA

Shum’ 1 math ! Duhet tu marrim hakun kétyre pamirénjohtésve! Pasté
fagen e zez€ Osmanllija g€ 1 harroj té gjitha sa i kané béré Shqiptarét e gjoré, qé
kan€ 1€né eshtra e 1€kuré pér nderin e famén e saj ! N¢ ja kemi dhéné kaqge vezira
té mbédhenj e pashallaré, né e kemi ngrehur né kulmin e zylmés s€ saj edhé ne
po vuajm sot prej saj ! Sa poshtérsi e padégjuar ! Miré t€ na béhet, n¢ e kemi
fajin !

PETRITI

L¢ t€ na b€het shémbéll k&jo pér gabimet g€ po b&jmé.

SHPENDI

Qysh se u pérhap kétu ky lajm, u zembruan tepér Vlonjatet dhe me njé
heré u turré€ e zaptuan telegrafanen e Vlorés...
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SKENDUA

Si the, si theé ? Zaptuan telegrafanén ? Fol€ miré€!

SHPENDI
Po, po, e zaptuan sigurisht

GJENCI
Hallall u qofté !

SHPENDI

Autoritetet e kétushme kur e dégjuan két€ u allarmuan ! Me vrap disa.
oficera vijné né zyrén e Post-telegrafés dhe kérkojné t€ ngjiten sipér, po rojtarét
nacionalist€ i ndaluan te dera e s’ i lané t€ hyjné.Se si bén€ e u ngjitné sipér nj’a
dy oficeré, tuke paraqitur disa telegrafe shifér pér Stamboll e pér Selanik. Po
aty ndodheshin shumé patrioté Shqiptaré dhe protestuan. Drejtori i telegrafanés
Faik Kreshpani nuk ja u pranoj ato telegrafe dhe dikush u tregoj derén té delnin
jashté po zabitét osmanllinj u zembruan fort e xhveshné kéllécet qé t’u bijnin
Shqiptarévet | Oh, ¢’ka ngjaré ahere nuk réfehet....

PETRITI

Fol’ aman, t€ keqen, kjo qénka tepér interesante !
SHPENDI

Me vrap nacionalistét toné u rémbejné shpatat e i carmatosin dhe njérin
prej atyre e gremisné nga shkalla e poshté ....

GJENCI
Tjetrin?
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SHPENDI

Tjetrin e flakné nga ballkoni né rrugén e madhe !
SKENDUA

Ashtu deli, mé u lumgin krahét !
SHPENDI

U derdhé pastaj disa oficera té tjeré e shkuan né€ depon qé t€ marrin armé
e municjone. Ishin dy kapitané e njé major. I kérkuan gelsat rojtarit t€ dépos, qé
ishte njé€ faré Nexhipi nga Drashovica, po ay nuk u a dha. Njé prej oficeravet e
shau me fjalét “piss A rnaut” Kété kur e dégjoj Nexhipi i shkreté me njé
heré u ktheu pushkén e i vuri qé t€ tre né nishan ...

PETRITI
Uh, ty t€ lumté goja; Fol” aman, mor t€ keqen se s’ duron;j !
SHPENDI
I gélloj qé t€ tre ... Nj€ nga kapitanét ra i vdekur; tjetri u plagos réndé e
tash po mbaron edhe ajy; sa pér majorin, si u vu né t€ hikur me kémbé ljepuri,
me gjith€ q€ mori nj’ a dy plagé, ajy mezi arriu e u ngjit mbi avulliné e Hassan
Sharrés e u hoth pér brenda, sado g€ u zhvat e u therr keq, se murri ishte
ngarkuar me gelqurina t€ mbrehta !

SKENDUA

I shkreti bimbash !.... Ta kishte géruar edh¢ két€ nuk do bénte keq !
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SHPENDI

Kéto kané béré nj€ bujé t€ madhe dhe autoritetet na kané mar€ né gazep!
Kajmekami me komandantin e ushtrisé jan€ zembruar fort.

PETRITI

Cudi e madhe !
GJENCI

Le té pijné uthull né jan€ zembruar !
SKENDUA

Ujé 1e t€ dal€ q¢ tani; ¢’ Eshté pér té béré le t€ béhet nj€ oré e mé paré!
SHPENDI

Dégjova se kajmekami do té vinte veté kétu ne ty dhe do té t€ ankoheshe,
se kujton se edhe ti ke gisht né kéto.

SKENDUA
L¢ t€ urdhéroj€ kur t€ doj€, jam gati ta pres.
SHPENDI
Kam friké se mos trashen punét ....
SKENDUA

He, pastaj? Do na presin harxhet? C’ friké ke ?
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SHPENDI

Mos na burgosin, na konfiskojné gjé e mall e na internojné.
SKENDUA

Uh, jazék! Q¢ tani i dhé armét ti ?
SHPENDI

S’ kam aqe friké pér vehte, se sa pér familjen t' ime. C’ taksirat kané ata
té ngratét? )
SKENDUA

C’flet ashtu Shpend ? Té€ dinja burré€ e ti qénke frikacak ! C’ kérkon t&é
thuash me até ? N¢ nuku kemi f€mijé ? Mendonj uné fémijé e soj e fis e plank
e pasuni pérpara Atdheut ? Nuku u békérkan hi e pluhur t€ gjitha kur té€ mos
kem Atdhené t€ 1iré? Mos fol€ ashtu, se s’t€ ka hije aspak !

SHPENDI
(I penduar).

Kini té drejté .... Ahere edhe uné€ me ju jam.
SKENDUA
Ashtu, deh ! Tani fole mire ! (Dégjohet dera qé po troket). Kush té€ jeté
vallg? C’kérkojné né kété oré? (Shkon afér derés). Ha! ... Q€nka kajmekami
veté!... Paska ardhur pér mua ... Fshihi ju té tjerét mos ju shohé kétu, se kétij ja

jap uné pérgjigjen pér ¢’ do qé t& me thoté. (Fshihen té tjerét, kur se Skéndua
hap derén). O! .... Si késhtu? Zotrote génke, kajmekam bej? Bujrum ! ....
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HAJDAR BEU
(Shef rrotull).
Vetém jé ?
SKENDUA

Vetém, vetém, s’ ka njeri ! Urdhro ...
HAJDARI

C’ jané kéto gjérra, mor zoti Skéndo? C’ jané kéto g€ po na b&jné
Shqiptarét e tu pérpara syve té Qeverisé?

SKENDUA

Nuk di gjé fare, as qé kam haber se ¢’ngjet | Uné€ kam tri dit i mbyllur
kétu né shtépi e po merrem me kopshtin e sht€pisé e me puné shtépijake dhe
s’kam patur kohé té dal jashté. C* paska ngjaré€ nuk mé thoni ? Po mé falni pak,
se desha t’ ju pyes ¢’kérkoni té mé thoni me fjalét “Shqiptarét e tu”? Mos kujtoni
se un’ i kam né doré kéta shqiptarét e ti bénj tembi ? Secili éshté pérgjegjés pér
veprat e tija, uné nuk ngatérohem né punét e tyre.

HAJDARI

Bén si kur s’ di gjé, po uné jam i sigurt se nuk ésht’ e mundur t€ mos kesh
dijeni ti pér kéto; pa fjal€ g€ edhe ti ke gisht n€ kéto qé po ngjasin, qé s’ jané as
pak gjérra té pélqyera !

SKENDUA
(I zembruar)
MEé vjen shumé keq,kajmekam bej, p€ po mé ngarkoni edh¢ mua né kéto

ngjarje ! Uné€ po ju a pérsérit se s’ kam aspak dijeni pér ¢’ ngjet, ju lutem !
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HAJDARI

Nuk e muart vesh se Shqiptarét zaptuan telegrafanén e nuk pranojné as
nj€ népunés toné civilé, ose ushtaraké, té japin e t€ shkémbejné telegrafe?

SKENDUA
Kur paska ngjaré ké&jo ?
HAJDARI

Sot, sot! Nuk ke marré vesh se dy oficerat toné i kané pérdorur shumé
keq, tuke i flakéruar nga shkallét e p&rposh ? Turp !

SKENDUA

HAJDARI

Nuk dégjove se na u vrané dy zabita dhe na u plagos njé bimbash ?
SKENDUA

Bre, bre, bre !! Sot paskan ngjaré gjithé kéto ?
HAJDARI

Sot, sot edhé mé& vjen shumé keq qé b&hesh si kur s’di gjé ! Po, ja ku té
them, se né vazhdofté kjo puné késhtu, né qofté se edhe zotrote je pérzieré me
kéta revolucjonaré, vaj halli me ju ! Uné, si nj€ administrator i késaj krahine, do
shtréngohem t€ marr masa t€ rrepta. Jini pérgjigjés ju pér ¢’do g€ t€ ngjasé
paskétaj dhe faji €shté juaji ! Uné ju thashé ¢’ kisha pér té théné, tani lanj duart!

344



SKENDUA
Pse gjith ky zembrim, kajmekam bej?
HAJDARI

Kérkoni dhe arésyen? Ja pse, se jam memur i Dovletit ¢ nuk munt ti
duronj kéto manevrat t’ uaja né kurris té shtetit t” em!

SKENDUA

C’ munt té béni, pra, edhe ¢’ masa munt t€ merni?

HAJDARI
T€ gjitha ! ... Burgim, internim, konfiskim pasunije dhe mé sé fundi
litarin!
SKENDUA
(jashté vehtes tija).
Litarin ?
HAJDARI
Po, edhe litarin !
SKENDUA

Fole njé€ fjalé shumé t€ réndé, kajmekam bej ! ME lejo, se po do flas edhe
uné nj’ a dy fjal€, mbassi na pérmende litarin ...

HAJDARI

Urdhro, folg, t€ dégjonj.
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SKENDUA

Té mi thoshte kéto ndo njé qyrd, ndo njé llaz', a ndo njé gerqes nuk do
meé vinte keq, po ti thuash zotrote me gojén e njé Shqiptari, po t€ them té drejtén,
mé vjen shumé keq !

HAJDARI
Leri ato fjal€ tani; un€ jam népunés edhé Dovleti mé paguan !
SKENDUA

Edhe pse t€ paguan Dovleti duhet tu sillesh kaqe keq Shqiptaréve té
mjeré, véllezérve t€ tu t€ njé gjaku e t€ nj€ gjuhe?

HAJDARI

Zure tashi me nacionalismat e tua? Té mé japé€sh mua mésime
nacionalizmi ? Munt té jem uné Shqiptar, kur jam njeriu i Dovletit ?

SKENDUA
(Me zembrim).

Qysh, e mohon se nuk je Shqiptar ? Zotrote i lindur né Krujé, i rritur me
gjuhén Shqipe; Shqiptar e bir Shqiptari e mohon kombésiné ténde ? Oh, sa turp,
sa gjé e keqe !

HAJDARI

T€ duket, po nuk €sht” ashtu.

' Qyrd = banor i Kurdistanit, Llaz = banor i Lazistanit,rajon i ndodhur kryesisht né
Turqi e pjes€risht né Gjeorgji.
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SKENDUA

Ashtu éshté dhe s’ ka gjé mé e poshtér se sa t& vras€ véllaj véllané pér njé
rrogé, pér hatér t€ nj€ té huaji, t€ njé armiku !

HAJDARI
Pse? Armik e quhan Dovletin ti ?
SKENDUA

Armik dhe shkuar armikun ! Kur mé ndalon gjuhén. kur mé grabit liring,
kur m& merr nderin, shpirtin si s’ génka armik ?

HAJDARI

Po si na mson zotrote, ti lem& Shqiptarét t&€ béjné si t€ duan ? Ahere ka
geveri apo jo ? Cila €shté .detyra e geveris€?

SKENDUA

ME fal pak se po shtréngohem t’ ju flas mé zhgjeshur, se ju quanj si vélla,
mbassi jé Shqiptar edh¢ zotrote, si un€. Nuk mé thoni, si munt t€ quhet kjo vepra
juaj, vepra e njé€ atij q€ valon akoma ndér dejt’ e tija gjak 1 kulluar Shqiptari, qé
€shté lindur né njé qytet historik, atje ku lindi edhé veté fatosi i math i Kombit
Skénderbeu ?

HAJDARI
C’ kuvéndon ashtu, da¢ Perénding, ¢’ puné ka kétu Skénderbeu ? Me kéto

kérkon té€ mé€ bindésh t€ harronj detyrat e mija karshi Sulltanit ? Si munt ta shkel
uné bukén e tija, q¢€ s’ mé lejon as pozita ime ?
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SKENDUA

Do me théné pér nj€ rrogé té krimbur qé t€ jep Sulltani, qé t€ ushgen, ti
do ti vesh thikén véllajt tent ? Do pérdorésh litarin ? Nuk &shté nj€ turp ky, njé
mékat nga Zoti ?

HAJDARI
(Ri i menduar)

SKENDUA
Pérgjigjmu, té lutem ....

HAJDARI
(Hesht)

SKENDUA
(Me njé déshpérim né zemér).

A iduron zembra jote kéto ? Nuk ngjethet ? Nuk malléngjehet me vuajtjet
e atdhetaréve té tu ? U bashkove me tiranét toné¢ Xhonturq q€ tu pijni gjakun
Shqiptarvet ?
HAJDARI
(Pushon)

SKENDUA

Folmé, pse s’ mé flet? Kaqé lote qé po derdhin sot gra e fémij€, ky vaj,
kéto mjerime nuk té thekin shpirtin? I duron, i duron !

HAJDARI
(Me vehte).

Oh, sa génkam i gabuar! .....
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SKENDUA

Shih pasurité tona qé po grabiten, shih hallkat e zinxhirat si u ngarkohen
Shqiptaréve té gjoré, shih gjakun e pafajshém qé po derdhet pér dita dhe né jé
gur, né qofté se s’ke gjak Shqiptari duroji po t€ mundésh !

HAJDARI
(Mé vehte).

Oh, Shqipéri, Shqipéri, edhe uné tradhétori yt ! Pse s' mé bije njé piké t&
mé pikonjé? Pse s’ gremisen gjith€ shkémbinjté t&€ mé coptojné? Pse s’ 1éshohen
mbi mua gjith rrufet’ e Qiellit t&€ mé groposin ? Ah, sa jam fajtor pérpara teje, o

SKENDUA

Mohoje, po té duash gjakun tént, fisin, gjuhén ! Mohoje, né dag, Atdhené
qé té ka lindur!

HAJDARI
(Fort i malléngjyer e sheh Skéndon né sy)

SKENDUA

Tani qé Shqiptarét po pérpigen pér liri ti i pengon e i tremp me litarin?
Rron pér njé rrogé, apo pér njé nder? Folé

HAJDARI
(Nuk flet. dot prej malléngjimit, po derth lote).

SKENDUA
(Tuke e kqyrur me véreitje).

Al... Loté po derth?...
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HAJDARI
(E shtréngon pér duarsh).

Kini .... té .... drejté !

SKENDUA
(E rrok pér qafe).

Vélla!. .. (E puth né ballé). Ah, po j¢ Shqiptar edhé ti si uné ! .... Gjaku
ujé s’ béhet! K&tu nuk té flet Skéndua, t€ flet njé komb 1 téré, té flet Atdheu me
gojén t’ ime !

HAJDARI
Ke t€ drejté!... Paskam qéné i gabuar dhe tani po hap syté !
SKENDUA

Bravo t€ qoft€; tani fole si burrat, se s' ka njeri t&€ mos gabonjé né kété
botg!... Pige njé heré tanithi | (Japin duart shog-shoqit e pérqafohen rishtazi).

HAJDARI
Sot mé vjen se u ringjalla ! Paskemi qéné t&€ verbér ! ....
SKENDUA

Ashk ollsun' ! Mé miré von se kurré ! E tani ? ....

HAJDARI
(Si mendohet pak)

Tani jam me ju e po t€ jap besén se nuk do ndahemi kurré !

1 Ask olsun = le té keté dashuri
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SKENDUA

Shoké, ku jini ? ... Vraponi kétu ! (Dalin té gjithé).

Sqgena 6.
TE PARET dhe GJITHE TE TJERET.

PETRITIL GJENCI, SHPENDI.
(Tuke paré Hajdar bené).

O ! Hajdar beu !
HAJDARI

Uné jam, o véllez€r, uné€ ndjekési juaj, po tani miku e shoku juaj; jam
véllai juaj, mos mé mohoni !

TE TERE
(ve¢ Skéndos).
Ne té t€ mohojmé ? (E rrokin gjithé pér qafe).
PETRITI

Sot na u ngjall njé véllairi! Jemi t€ mburur ! ...

HAJDARI

Edhe uné me ju bashké!.... Poshté Tiranét e rinj ! Poshté¢ armikét e
Atdheut! Rrofté Shqipérija !

TE GJITHE.
Rrofté Shqipérija !
Bije napa

Fund 1 aktit té 1.
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AKT i IT®

(Theatri ¢faq sallonin e sht€pisé sé Skéndo Gjatés
ashtu si né aktin e parg).

Sqgena 1
BAJKUSHJA, SKENDUA

BAJKUSHJA

T€ thashé, mblidhe méndjen ! K&shtu si po punon ti do na mar€sh mé
qafé edhé ne edhe vehten té€nde. Ta dish prej meje se do kesh njé fund t€ keq!
Do batérdisesh fund e krejt ! Pse nuk shékon punén t€nde ? Plak njeri ti si po
merresh me késijsh punra ? Ti do ta bésh Shqipériné€? Hiq doré€, po té them.
Shyqyr Zotit kemi t€ hamé e t&€ pimé&, ndo njé borg s’ kemi, njé€ ¢upé t& vetém
edhe até e martuam mir€, ¢’ kérkon akoma ti ? Hiq dor€ té lutem se do béhesh
pishman !

SKENDUA

Nuk di si kam durim e po pres gjer sa té€ mbarosh fjalén ! Ti m€ duket se
po flet si e ém' e Zeqos maj€ thanés ! Nuk mé thua, ¢’ t& duhet gjé&ja e malli ty
kur e ke kokén né rrezik, kur rron né nj€ skllavéri si k&jo e sotmja? Nuk sheh,
moj e mjer€, se ¢’ po na punojné kéta xhemijetxhinjté, kéta tiranét e rinj ? Nuk
sheh se po na rémbejné pasuri ¢ mall, po na dénojné e po na b&jné syrgjyn pér
dita dhe po na vené thikén n€ gryké ? A durohen kéto ? Mblith méndjen, po t&
them edh¢ uné€, se mé duket se t€ paska zéné€ nata lark!

BAJKUSHJA

Uné di se ¢’ po t€ flas dhe mos kujto se jam njé grua lesh-gjat€ e méndje-
shkurtér, se i marr vesh té gjitha. Grat€ e kuptojné shumé heré punén mé miré
se burrat; e ndjejné rrezikun qé pér s€ largu. Mua mé vjen se rrezikun e kemi né
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pragun e derés; gjer tani nuk di se ke shpétuar gjall, po, stomna' vete shumé
heré pér ujé, po edhe dikur thyhet. Kaqge di kaqe t€ them!

SKENDUA

Tamam, tani fole mir€. Kage di kage mé thua! Kjo éshté e vérteté, se po
té dinje mé tepér nuk do mé késhillonje késhtu. Ti nuku sheh pértej hundés té€nde
edhe ke té drejte.

BAJKUSHJA

Mos kérko t€ ma mbushésh, méndjen. Né mos heqsh doré nga kéto
sigurisht do ta pésosh edhe do ti bijesh kokés, po do jeté tepér von !

SKENDUA
(Me zembrim)

C’ thua, moj tu mbyllt€ dera ? Kaqe budalla mé bére mua ti ? Mos kujtove
se jam 1 gméndur ? Graté flasin ashtu si ty, po ne jemi burra dhe burra Shqiptaré.
Kemi njé detyré t€ réndé e t& lartér pérpara Atdheut dhe két€ e ndjejmé thellé.
Pérpara Shqipérisé€ po té€ them, nuk peshoni as gjé, as mall as ty as t' ime bijé!

BAJKUSHJA

Bravo! Shumé lezet té kané kéto fjalé; tamam fjalé me mént qé€ dalin nga
goja e njé burri plak ! Qénke familjar i miré ! Kurr€ s' e shkonja né pér ment té
mohosh fémijén ténde pérpara Shqipris€, po duket se ta kané mbushur mendjen
ata bukuroshét shokét e tu, g€ ven’ e vijné pér dit kétu e flisni fshehtazi.

SKENDUA

Mendohu se ¢' flet edhe rrudhe gojén ! Nuk do mé msosh ti si té sillem
se jam burré plak sot e di se ¢’ them. Kéto qé po té flas mé dalin nga thelbi i

! Stamna = shtambé (6TApVQ)
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zembrés. Grua, dije prej mejet se s’ ka gjé mé té shejté e mé t€ dashur se Atdheu!
Atdheu dhe vetém Atdheu ! Ajy na nderon, ajy na jep embrin Shqiptar, pér té
cilin mburremi. Po t€ mos jet€ Atdheu i lir€ ésht' e tepért t€ rrojmé edhe ne. Ajy
qé 1 kupton thellé kéto fjalé e merr vesh se ¢’ them. Atdheut duhet t’ ja falim té
gjitha, duhet ti b€hemi kurban ! Grua, grua mblidhe mendjen ! Nuk do duronjé
mé xverku joné kété zgjedhé t€ poshtér, kété thundér t€ huaj t& félliqur, ja se do
rrojmé té€ liré, ja se do vdesim me nder !

BAJKUSHJA
Mos u egérso késhtu e mos prish gjakun !
SKENDUA
Si t€ mos egé€rsohem me kéto qé po mé thua ti ?
BAJKUSHJA
Po ne nuk na ke menduar aspak ?

SKENDUA

Ju kam menduar, po t€ thashé, mé€ paré kam menduar Atdhené. Ti, né
qoft€ se mé kundérshton edhe njé€ heré késhtu si sot, ta dish se do marr syt’ e
kémbét e do shkonj ku mé thret nderi dhe do mos mé shikoni mé. Kéto fjalé
s'munt ti duroni prej teje !

BAJKUSHJA
Ahere béj si té duash, uné s’ té pérzihem mé né kéto puné.

SKENDUA

Do bésh miré t€ mos pérzihesh, mbassi s'ke haber nga kéto puné. Shéko
punét e shtépisé€, mjaft pér ty t€ merresh me nikogqirll€ékun. Uné po dal pak jashté
se mos mésonj ndo njé t&€ re. (Del jashté).
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Sqgena 2

BAJKUSHIJA
(vetém)

BAJKUSHJA

Si u bé késhtu ky burri im, g€ s’ kuxon ti flag dy fjalé ? Cudi ! Sado qé ti
flag s'i mbushet koka; gjithénjé€ kéngén e Mukés t€ kéndon. Atdhe, Atdhe, ¢' do
me théné kjo fjal€ ? Pér Zotin mé duket se kéta pleqté, sa mé tepér mplaken,
aqge m€ shumé dalin nga kondaku ! Kéta do ta béjné Shqipriné ? Kéta ? Nuk e
besonj kurré! Njé gjé di veté€m, se kéta do marrin mé sé€ fundi vehten mé qafé
dhe f€mijén do t’ i lené rrugavet. Mos, o Zot ! Shumé friké kam. K&jo €shté njé
marrézi, po veg Zotit i arthté keq pér ne !

Sgena 3
BAJKUSHJA, LULJA

BAJKUSHJA
(Posa sheh Lulen).

C’ u bére ti qé po té kérkonjam ?
LULJA
Isha me ca shoget e mija nga ¢ajiret. Mé deshe gjé ?

BAJKUSHJA

Té desha. Nuk ardhe pak mé paré t& dégjonje hyneret' e t’ yt ati !

! Hiinere = mbrapshti, punéra té mbrapshta
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LULJA
C’ faré hynere ? Mos u pérfolté prapé, si e kini zakon ?
BAJKUSHJA
Mg ka folur shumé réndé !
LULJA
Pér se, nuk mé thua edhe mua ?
BAJKUSHJA

Pér shkak t€ Shqipérisé, pér se tjetér ? Atij s'i mbushet koka kurré qé ka
marré€ njé rrugé té shtrembér e po na merr mé qafe !

LULJA
Pse do na marré mé qaf€ ?
BAJKUSHJA

Pse ? Nuk e merr vesh pse ? Po té vejé késhtu si ka vajtur, t&€ mjerat ne
se ¢’ na ka pér té gjetur ! Ky e kérkon si breshka gozhdén !

LULJA

C’ flet ashtu, moj néné ? Babai nuk di se ¢’ bén edhe do ta mésojmé ne?
Ajy e di detyrén e tija si patriot edhe bén ashtu si i ka hije njé patrioti edhe bravo
i qofté pér até !
BAJKUSHJA

C’ kuvéndon, moj e marr€ ? Edhe ti me méntt' e atij po vete ? (I jep
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munxét’). Na | ... Pér ato pag !... Mé duket se do lidhur dhe ti, se t& paskan
rrojitur® mentté !
LULJA

Néne e ke gabim, shumé gabim !
BAJKUSHJA

Un’ e kam gabim, apo ti, qé€ nuk di se ¢'flet ? Juve ju kan hedhur hi syve;
ju ka zén€ mendja pezhishka !
LULJA

Mos fol” ashtu; ti s> munt ta mésosh babané, se nuk munt ti edhe uné té
gjykojmé késij punésh. Po ty t€ dhimbet 1€kura prandaj flet né két€ ményré, se
té pélgen kjo jeté g€ po rron, qé€ pér babané dhe shokét e babajt s’ka as lezet, as
shijé!

BAJKUSHJA

Le té pérpigen té tjerét pér Shqipriné, ajy le t€ shohé punét e tija.
LULJA

Ashtu ? T€ pérpigen té tjerét edhe ne ta gjejmé sofrén shtruar? Tamam,
bukur po flet ! Po je grua e s’ e kupton !

BAJKUSHJA

E ti ¢’ je, g€ po e kupton mé miré se mua ?

! Munxé = Shenjé qé béhet me péllémbé t& hapur drejt dikujt pér t'i shprehur pérgmimin
a mospérfilljen, pér ta pérqeshur, pér ta sharé a pér ta mallkuar
2 roitur mént = t€ paska ikur mendja
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LULJA

Edhe uné grua jam, po e kuptonj se babai ka t& drejté. Ajy sot kryen njé
detyré t€ lartér, q€ ka pér té folur njé dité historija !

BAJKUSHJA

Mua kétej mé hyné, kétej mé dalin ato q€ thua ti. Até historin qé po thua
ta fal ty e t’ yt eti ta zieni e ti pijni l€éngun !

LULJA
Po t& mendoheshin t€ gjith€ késhtu si ty, mjeré Shqiprija !
BAJKUSHJA
Do t€ rish urté edhe ti, apo ¢’ thua ? E shoh se t& paska z&€né vapa edhe
ty, e paske marré fora' !

LULJA

Jam e bij’ e babajt, po té them edhé né rast nevoje jam gati ti vete pas
babajt e ti ndihmonj sa t€ mundem.

BAJKUSHJA
T€ marg edhe dyfegun né sup ! Ha, ha, ¢’ mé bére. t& qesh !
LULJA

Pse gesh ? Edhe at€ do ta bénj kur t€ jeté nevoja !

! Fora = guxim, triméri
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BAJKUSHJA
Mé duket se té kané lojtur mentté, e marré !
LULJA
S’ jam e marr€, po ti e ke gabim !
BAJKUSHJA
Edhe ti do mé japésh ment mua ! Nuk ke turp, them un€ ? Ato ment i pag
pér vehte.
LULJA
Duket se s” ke gjak Shqipétari | Shtérgjyshet e tua kané luftuar krah pér
krah me burrat e tyre kundra armiqve ! Ty, si do mos, nuk té€ ve njeri né kéto
mundime.
BAJKUSHE
Ashtu t€ ka mésuar yt’ at€ ? Prandaj t€ ka nxjerré ¢irak !
LULJA
Ju késhtu e nisté jetén, ké€shtu do ta ngrysni !
BAJKUSHJA
Ajo éshté puna ime, ty s’ t€ ve qehaja, as avukat !

LULJA

Ke pér t& paré€ se kush ésht’ i gabuar !
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BAJKUSHE

C’ mé can kokén edhe ti ! Jam e marré€ uné qé€ po ri e dégjoj kéto pallavrat
e tua, kéto marrézira ! (Del jashté me inat).

Sgena 4
LULJA

(vetém)
LULJA

Ku di kjo e gjoré€ se ¢' do me théné Atdhe e kombési ! Kush ja msoj qé ta
dijé ? Mos pa shkollg, apo mos ¢ msuan prindét e saj ? Po ne grat’ e reja té
Shqipris€ kemi té tjera mendime. M€ ésht€ mbushur mendja se Shqiptari duhet
té rronjé€ 1 liré e jo 1 pérbuzur e i shkelur, se ashtu nuk ka nder. Ajy g€ s’ e ndjen
kété, ajy q€ s’ pérpiget ta shkundé nga gafa pluhurin e robris€, ajy €shté njé
shtazé pér mua qé nuk meriton té rronjé né boté! Eshté njé tradhétor ! I huaji
€sht’ i huaj, s’ ka vent kétu; kjo €shté toka jong, toka e shenjt€ Arbrore, vendi i
trimave g€ kané c¢uditur botén e téré, & mbahen gjithmon né pér gojé !... Ah,
Shqipéri, Shqipéri, a do shkrepé ndo njé€ heré ajo dit’ e lumur, ku ta shohsh liriné
e déshéruar kaqe shekuj ? A do valonjé ndo njé dit flamuri jot i shenjté mbi
kodrat e pullazet tona?... Po kij shpresé, se bijt' e tu u zgjuan sot; nuk e durojné
mé zgjedhén shekullore! Ardhi dita qé do ta shkundin gafet pluhurin e réndé!
Do t€ t€ zbardhin fagen e do t€ ta vené nderin né vent ! Shqipri ngjallu,
madhnohu, se ja mbrini dita té rrosh edhe ti si shoget e tua, e liré !...
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Sqgena 5
LULJA, SKENDUA.

SKENDUA
C’ dashke kétu, bija ime ?
LULJA
Kot ardha. Po bisedonja me nénén.
SKENDUA

He, ¢’ po t€ thoshte ?
LULJA

Ajo s’ éshté me mendimet tona; ka friké se mos na vené kot mundimet
tona, se pas mendjes s€ saj Shqiprija nuk béhet kurré !

SKENDUA

Lere até mé nj’ an€ e mos e trazo. Ajo i ka mentté t&€ ndryshkura; s’munt
t’ja shkulésh dot até€ q€ ka né truté.

LULJA
Né vafshim me mendjen e saj pika nevet !

SKENDUA
(Qesh)

Ashtu €shté vértet; ato nuk rrojné né két€ dynja dhe kot éshté ¢’ do g€ t’'u
thuash. Po ti géndro, ashtu si t€ kam théné, se un’ e di ¢’ bijé kam; ti pér mua je
nj€ burré, jo njé grua ! Kur t€ vinjé séra do na ndihmosh edhe ti !
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LULJA
Mos kij dyshim. Ku t€ vesh ti edhe uné pas !
SKENDUA

Bravo ! (E puth né ballé). Jam 1 bindur se ti ke karakter edhe nuk e rézon
poshté; Atdheu ka nevojé sot prej nesh dhe duhet t&€ mos kursehemi pér at€ me
mish e me shpirt gjer n€ pikén e fundit ! Kjo jet€ skllavérijé nuk ka vlefté pér
ne !

LULJA

Mé miré nén dhé se sa mbi dhé késhtu !
SKENDUA

Tamam ashtu €shté; po ti mos ri kétu, se sot na vijné ata miqté, ata shokét
qé di ti dhe duhet ti presim. Pregatitni gjésendi pér dreké. Uné€ do vértitem njé
heré rrotull dhe do kthehem prapé. Haj, bij’ e babajt e mos harro se je bija ime!
(del).

Sqgena 6
LULJA vetém, pastaj MUSAJ

LULJA

I gjori baba ! Mé s’ i zené kémbét dhé ! Eshté shumé merak pér kété
qéllim t€ shenjté ! Ashtu duhet, &shté detyra e tyre; detyra e burravet ! (Hyn
Musay).

MUSAJ

Vetém qénke, Lule ?
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LULJA

Vetém.
MUSAJ

C’ po bisedonje mé paré me t” &t Emé ?
LULJA

Uné ? Asgjé ! .
MUSAJ

Si as gj€ ? Po uné isha kétu prapa e ju dégjonja e ti do t€ ma fshehésh?
Pse je si e hidhéruar ?
LULJA

Jam e hidhéruar uné ? Jo, aspak. Nuk kam gjésendi.
MUSAJ

ME vjen keq té t&€ heq vérejtjen g€ i kundréshtonje aqe tepér s’ at” éme!
Nuk té pélgejné késhillat e saja ? Ajo e ka tamam, po jume t’ &t at€ nuk mendohi
miré !
LULJA
(Me zembrim).

E shoh g€ po té intereson shumé kjo ¢éshtje, prandaj po i mban krahun
néneés.
MUSAJ

Ta merr mendja; e kemi néné e s’ bén t' ja prishim qejfin.
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LULJA
Po si duhet t€ b&jmé ahere, ashtu si thot’ ajo ?

MUSAJ

Ajo ka té drejté !
LULJA
(Me zembrim).

Ka té drejté ? I jep t€ drejté ? A merr vesht se ¢' po thua ?
MUSAJ

Uné s’ e marr vesh ? Shumé mé miré se ty !
LULJA

Do me théné, pas mendimit t” uaj duhet té€ flemé akoma dhe nuk kemi t&
drejté t€ kérkojmé edhe ne lirin€ toné t& déshéruar ? Ashtu thua zotrote ?

MUSAJ

Moj Lule, ¢’ jan€ kéto qé po flet sot ? Edhe ti me méntt’ e Sdrallos po
vete? Ashtu kujton se béhet Shqiprija me njé grusht njerés, si kéta g€ po shoh
uné ?

LULJA

Je i gabuar, n€ qofté se kujton se jané vet€ém njé grusht patrioté. Jané
shumé. Mjafton njé shkéndi qé t€ marré zjarr njé pyll i téré !

MUSAJ

Edhe Dovleti kujton se do rijé me duart kryq ? Thua se i ka n€ hesap kéta
nacionalistét e tu ?
LULJA
Kush e pyet Dovletin ?
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MUSAJ

Dovletin kush e pyet ? Po, a kujton ti se munt té qéndrojné mé kémbé
kéta patriotét e flakté po t€ mos dojé Sulltani ?

LULJA
T& thashé, as Dovletin, as Sulltanin s’ e peshon njeri !
MUSAJ

Fole nj€ fjal€ té réndé, q€ nuk ta pranonj, po t€ kam grua e s' dua té t& flas
mé tepér. Nuk e di ti, se, sa té€ férkosh syt€, Sulltani ta bén hi e pluhur Vlorén e
Vlonjatét bashké ?
LULJA
(Sé cilés i bejné pérshtypje fjalét e Musajt).

Pa dale ta marrim pak shtruar. Po shoh se ti paske té tjera mendime e sot
po mé ¢fagesh ndryshe ! Mé duket se sot po flet me nj€ gjuhé t€ ndryshme. Nuk
mé thua si e konsideron vehten zotrote ? A flet késhtu, si nj€ njeri i huaj, ose si
njé turk, qé nuk ja do té mirén kétij véndi ?

MUSAJ
(Mé vehte).

E shoh se puna mori zjar dhe duhet ta zbutim. (Lules). Uné jam njé€ i huaj
vértet, po, mbassi u martova me ty quhet se jam me ju, prandaj po ju flas pér t&
mirén t’ uaj e jo se kam ndo njé interes tjet€r. Mé vjen keq pér sa g€ shoh pér
hesapin t' uaj, se jam 1 sigurt se nuk do ta nxirni me kut, sa do qé t€ mundohi !

LULJA
Ahere si na késhillon ?
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MUSAJ

Uné nga ana ime them se duhet t€ hiqni doré nga kéto e ti shtrohi Dovletit,
se ajy nuk ju do t€ keqen. Nuk mé vjen mir€ t€ vené gjith kéta Shqiptarét si
sgapi ne kasapi, t€ shkojné si geni né€ vreshté ! A e merr vesht ¢’ do me théné ta
vené me njé geveri ?

LULJA

Nuk do mé bindésh kurré t& heq doré nga ideali i lartér. Ne, ja se do ta
fitojmé két€ radhé liriné, ja se do bijem njé e njé me nder !

MUSAJ
(Mé vehte).

Duhet ta marr me té miré, g€ ti shképut ndo njé té fshehté. (Lules). Kur
€sht’ ashtu edhe uné jam ti e ju; do tjetér ?

LULJA

Té€ falemi nderit.
MUSAJ

A jané miré armatosur kéta té Vlorés ?
LULJA

Ashtu duket, po na mungojné akoma armé, t€ cilat i presim sé€ jashtmi.
Ahere do jemi mé miré.
MUSAJ

Q¢ nga 1 prisni armét ?
LULJA

I presim nga Korfuzi. Kané shkuar njerézit t' on€ atje q€ ti marrim dhe po
i presim dita-ditén.
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MUSAJ
(Mé vehte).

Kage desha t€ msonj (Lules) Nuk do vemi sot né Panaja, si e kemi béré
fjalg, qé€ té défrejm€ me miqt€ toné ?

LULJA

Do vemi.
MUSAJ

Kur ? Mé duket se e kishim fjalén pér sot.

LULJA
Sot do vemi pas dreke.

MUSAJ
Pse jo pérpara drekés ?

LULJA

Se presim ca mysafiré t€ babajt e mé tha té pregatit drekén.
MUSAJ

Cilét jan€ ata mysafiré ?

LULJA

Nuk e di, po si duket jané shokét e tij, nacionalista.
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MUSAJ
(Mé vehte)

Dal-nga dale po marr vesh shumé gjérra. (Lules). Ahere lajméroji shoqet
e tua, si edhe un€ miqté toné q€ pas dreke t€ nisemi aty nga mbrémja, t€ mos
na djegé djelli.
LULJA
Miré thua. Ahere po shkonj me vrap ti lajméronj. (Del).

Sgena 7
MUSAJ

(vetém)
MUSAJ

Shumé gjérra mora vesh sot edhe kéto mé hyjné t&é gjitha n€ puné. Pa
shih, pa shih, na duall edhe grat€ nacionaliste, pale, pale. Kurré s’ e mbesonja
njé grua Shqiptare t€ ¢faget me kaqe enthusiasmé e t€ shprehet né kété ményre,
si Lulja! Duket se ja ka mbushur mendjen i ati, g€ nuk shékon punén e tij dhe
rrezikun qé po i tirret', po kérkon té peshkonjé né ujra té turbulla ! Vallahi, nuk
e marr vesh si u ésht€ mbushur mendja kétyre pleqve e nuk rijné€ urt€ ! Me
¢’njerés do béhet kjo Shqipéri ? Me ¢’ gjuhé ? Me ¢’ mjete ? Ashtu u ngrehka
njé Shtet me profka ? Po mé duket se e kérkojné si breshka gozhdén dhe kam
frik€ se do ta pésojné si Ermenét ! Ja u kané nxehur gjakun té huajt qé t€ kriojné
nj€ Shqipéri, si e si ta gllab&rojné. Vet ata dhe shtyjné kéta fatkeqét né mes té
zjarrit ! S* u ka faj njeri, vet’ e kérkojné, se s’ rijné urté. Mé qafé pagin vehten,
se késhtu i do mushka druté! Sa pér mua, uné jam i sigurt dhe njé dité marr edhe
Lulen e i le shéndet kétij vendi; vete né Sivas, né vendin t’ em. Sot kam njé

! tirret = nga folja “me tjerré
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rrogé t€ mir€, pastaj paguhem edhe mir€ prej Xhemijetit pér té kallzuar kéto té
fshehta; kéta, si kané kokén le té vené festen ! (Sheh rrotull). Dikush vjen ....

Sqgena §
MUSAJ, SKENDUA

SKENDUA

Ti, Musa, ¢’ po bén kétu ?
MUSAJ

Isha me Lulen gjer tani e po llafoseshim.
SKENDUA

Llafoseshit fjalét t' uaja si gjithnjé ? Se juve ju bije 8 sahati nga hera. Po
kini t& drejt€, se jini t€ rinj. Dikur kemi qéné edhe ne si ju. Koha juaj éshté.

MUSAJ

E kemi béré me fjalé me disa miq e me ca shoqe t& Lulés t€ vemi sot t&
défrejmé né Panaja.
SKENDUA

Miré do béni, munt t€ vini kur t€ doni, g€ sot né dagci.

MUSAJ
(Mé vehte)

Shumé ngutet. Kérkon t€ mé ¢porré qafet sa mé paré€, se s’ mé duron!
(Skéndos). Ashtu e lamé fjalén té nisemi sot pas dreke.
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SKENDUA
C’ kini pér t€ béré béjeni njé or’ e mé paré.

MUSAJ
(Mé vehte).

U muar vesh! E di se s’ do t&€ mé shoh¢ as té zografisur, po s’ ka ¢’ bén,

se 1 rashé né ¢anak.
SKENDUA

C’ mendohesh ?
MUSAJ

As gjé, po shkonj té pregatitemi qé tashti....
SKENDUA
Shumé bukur, mos humbisni kohé.

MUSAJ
(Mé vehte).

Tamam, até€ q€ s’ do ky ! (Skéndos). Ahere tu miré mbetshi. (£ ze pér
dore dhe largohet).
Sgena 9
SKENDUA

(vetém)
SKENDUA

More, ¢’ na u bé bela edhe ky? S” kuxon té vértitesh e sheh pérpara si
fantin bastun ! Shumé po nuhat kétu ka ca kohé. Sado g€ e kam dhéndér, po
s’munt ti ze bes€, se mé€ né funt &sht njé€ i huaj, po taksirati g€ e béra dhéndér!
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Ky kazan qé po zjen do pélcasé njé dité, se edhe késhtu s’ durohet! Lévizjet
kané filluar mé t€ katér anét e Toskéris€, po puna éshté qé€ t€ na vijné€ edhe armét
e municjonet, q€ po presim, q€ t€ marr€ flagé si duhet! (7rokasin). Dikush po
vjen.... M€ duket se do jeté Petriti ky. Pa té shohim ¢’ t€ reja na ka sjell€. (Shkon
e ja hap derén).
Sgena 10
SKENDUA, PETRITI

SKENDUA
(Tuke paré Petritin).

C’ u bére, jahu? Po t€ pres si ujin e ftohté! Urdhro e sheshohu ... C’té reja
kemi ?
PETRITI

Péllémb' e tym shkon ku do ! Mjaft pérpjekje jané béré né mes té
nacionalistéve e t& ushtris turke. Cerciz Topulli me ¢etén e tij t€ vogél po bén
cudira ! Njé lufté gjaksore béri né Mashkullore, ku ish tradhtuar e qarkuar nga
turqit dhe vrau e plagosi mjaft ! Né Gjinokastér vrau njé bimbash ...

SKENDUA

Hallall i gqoft€ ! Po edhe kétej punét nuk shkojné keq. Ne s’dégjojmé mé
as urdhra, as kérpudhra. b&mé si na do qejfi !

PETRITI
A e muart vesh ¢’ u bé né Korgé ?

SKENDUA
Jo ! Pana trego ...
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PETRITI

Njé tufé djelmoshash né fushén e Korgés u pérpoq me njé koxha ushtri
dhe po thuaj e shkatroj, Prej tonét u vran€ nja katér, por i dhané té kupton;jé
halldupit se Shqiptarét s’ jané gorica Stanjolle, po jané prej atyre goricave
mbytka qé té zihen né gryké!

SKENDUA
Bravo ! Cilin kishin kapitan ?
PETRITI

Kishin dy: Spiro Bellkamenin dhe Qamil Panaritin, qé t€ dy djelm té rinj,
trima qé pérpinin reté! Po atje u ngritn€ edhe katundet mé kémbé, si edhe graté
me shata ¢ me kazma e i vuné pérpara turqit si berrat, sa u bint edhe dreqi !

SKENDUA
C’ thua ? Edhe graté ?

PETRITI
Po, po edhe graté; nj€ gjé e kétill€ s’ ka ngjaré kurré !
SKENDUA

Bravo Korgaré !
PETRITI

Edhe kolonjaréve thuaj, se ka qéné atje nj€ faré Bajaziti, njé kolonjar prej
Psarit, qé béri kérdiné mbi turqit gjer sa ra edhe veté i vraré ! Kaqe ishin té
zembruar turqit, sa edhe té vraréve u thyen krerét me kondaqet e dyfegjevet !
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SKENDUA
Bishat e félliqura ! ... T€ shkretét déshmoré !
PETRITI

Deshnin ti hithnin n€ hendeqet ti hanin sorrat, po u ngrit Kor¢ca mé kémbé
e protestoj me aqe telegrafé te Sulltani gjer sa muar lején ti varrosin dhe i
varrosné€ me njé shkélqim t€ math. Nuk mbet sy pa lotuar !

SKENDUA

Ah, t€ mjerét ! ... U qofté€ kujtimi i paharruar ! Po ata qé shpétuan ¢’u
béné?
PETRITI

Rané né mes t€ kénetave t€ ligenit Maliq e mezi kaluan pértej nga Starova
e shpétuan'!

Sgena 11
TE PARET, LUMUA

SKENDUA
(Posa sheh Lumon).

Ku je, mor Lumo g€ po t& pres?
LUMUA

Tani posa zbrita nga kali. T¢€ fala kini nga kapitanét e getavet.

! Kété ngjarje té luftés sé Orman Ciflikut t& korrikut 1911 né Korgé, Kristo Floqi e ka
pérshkruar né€ epopené e shkruar pre;j tij té titulluar “Déshmorét e Rilindjes ose Epopeja
e Korgés”
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SKENDUA

Qofshin shéndoshé. C’ té reja kemi ?
LUMUA

Miré€ vené, po ju mungojné armét t&€ shumévet. Si e dijni, delegatét qé i
dérgoj Gjirokastra n€ Korfus s’ jané kthyer akoma. Po thoné akoma, se bashké
me armét ¢ municjonet vijné né Shqipri edhe nj’ a dy qint Garibaldiné
kuqalashér, g€ i sjellin armét.

SKENDUA
Mir se té vijné. Sihariq i math ky pér n¢ !
PETRITI
Oh, sa na halladite zembrén ! Kur priten té vijng ?
LUMUA

Dita-ditén. Tani jam i porositur t’ ju them t€ jini gati pér njé kryengritje
me karakter t& pérgjithshém, se jané mé kémbé Toskéri e Gegéri bashké !

SKENDUA

Shumé bukur ! Edhe n¢ gati jemi, le t€ vinj’ ajo dit€. Ti Petrit, pasi té
hamé buké t&€ nisesh shpejt atje ku té thret detyra, se shoké&t kané nevojé prej
teje. Kétu jemi neé, mos kini merak.

PETRITI
Uné shkonj t€ ble sa mé& kan€ porositur dhe kthehem shpejt.
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SKENDUA
Ashtu béj, vélla. (Petriti e Lumua dalin).

Sgena 12
SKENDUA

(vetém)
SKENDUA

S’ ka 1€né€ njeri Peréndija pa derman ! Duket se Fati s’ ¢ ka 1€né doret
Atdhené toné, se s’ éshté gjé e vogél té té vijné sot dy qint burra Gariballding,
luftétar€ t& provuar, té sakrifikohen pér hatrin toné€ ! Rasti qé na paragqitet sot
nuk vjen tjetér her€. Lipset té pérfitojmé. Turqija nuk €sht’ ajo e para, se sot i
kan€ réné pendét. Lufta me Italin€ e theu n€ mes. Tashti po i vértiten edhe
shtetet e Ballkanit, Greqija, Bullgarija, Sérbija edhe Karadaku'. Ata do t’ ja
hané kokén sigurisht. Né duhet té kemi mendjen sot. Kaloj ajo kohé g€ vijnim
vehten né rrezik si t€ marrét pér hesap t€ Osmanllisé ! N¢ s’ ¢ kemi 1éné té
shkatérohet sa heré ka ardhur né€ buzén e varrit. Po tani shkoj ajo kohé. Turqisé
po i tingé€llon ora e fundit; né do ti japim shkelmin e mbramé qé ta dérgojmé
nga ka ardhur! Mjaft i duruvam ! (Troket dera). Kush t€ jeté vallé ? (Shkon e ¢el
derén). C’urdhéroni ?

Sqgena 13

SKENDUA
nj€ komiser Policije dhe dy gjindaré.

KOMISERI

Do t€ urdhérosh pak né Polici, se po t€ kérkojné pér nj€ pyetje t&é vogel.

I Karadaku = Mali i Zi
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SKENDUA
(Mé vehte)

Ja kétu s> mé pélgen puna ! (Komiserif). Cila €sht’ ajo pyetje nuk ma
thoni?
KOMISERI

Nuk e di, po kam urdhér nga superiori im t’ju marr atje.
SKENDUA

T€ m€ merni atje ? Pse, nuk vinj edhe veté ? S’ ish nevoja.
KOMISERI

Ashtu e kam urdhrin. Po t€ mos doni me t€ mir€ do t’ju mar me zor.

SKENDUA
Ashtu génka puna ?
KOMISERI
Si urdhéron.
SKENDUA
(Me vehte).

Kam dyshim se mos na ka tradhtuar njeri dhe po t€ vete atje mos bije si
miu né kurthé!
KOMISERI

C’ thoni do vijni, apo jo, se s’ munt t& pres mé tepér.
SKENDUA

Kag’e madhe nevojé qénka pér mua ? Po pér se mé duan nuk munt t€ ma
thoni ju ?
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KOMISERI
Nuk e di, as q€ ésht€ puna. ime ajo. Mjaft e zgjate. Do vish me t€ mir¢,

apojo? )
SKENDUA

Nga dale, jahu, mos béj ashtu, un€ nuk u béra kacak, kétu jam, nuku ikinj!
KOMISERI
Ahere mos mé béj té pres, se kam edhe puné té tjera.

SKENDUA
(Mé vehte).

E shoh se s’ u békérka ndryshe ! Po fundi i fundit ¢’ ka pér té mé gjetur
le t&€ mé gjenjé sa mé paré. Ky stan kété bulmet ka !

KOMISERI
Mos u silli. vjen, apo jo ? Nj€ e nj€ b&jné dy !

SKENDUA
(Té cilit i pélcet shpirti).

Edhe dy e dy b&jné katér, ¢' kérkon t€ thuash me két€ ? Shkoni se po vinj
vet€ atje. Nuku dua t€ mé€ shohin se mé shpini ju ....

KOMISERI
(Gjendarévet)

Kapeni ! (Gjendarét sulmojné mbi Skéndon, ndér sa qé ky kundérshton e
i shtyn). Vinjani hallkat ! .... (Gjendarét mundohen t’ i hedhin hallkat duarve,
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por Skéndua mbrohet tuke bérditur. Né kété kohé dalin né sqené Bajkushja,
Lulja dhe Lumua dhe sulen té dy té fundit ti ndihmojné Skéndos).

Sqgena 14
TE PARET, BAJKUSHJA, LULJA, LUMUA
BAJKUSHJA
C’ ngjet késhtu ?
LUMUA
C’ pate, dajko ? )
SKENDUA

Nuk e shékoni qé po mé marrin me pérdhuni ?
KOMISERI

Mbrapsuni ! (Gjendarévet). Lidheni shpejti (Gjendarét mundohen ta
lidhin, po Lumua u hyn né mes e i ndalon)

LUMUA
(Tuke nxjeré revolverin).

Nuk lidhen, or jo, késhtu burrat ! (Fillon té shtjeré mbi gjendarét té cilét
nxjerin kasaturat).
KOMISERI
(Lumos).

Hallt, jezit ! (Nxjer dhe ky revolverin dhe e géllon Lumon, té cilin e plagos
réndé. Lumua rézohet).
LUMUA

Ah, mé vrané té pabesét !
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SKENDUA
Lumo, djali im, ah, t&€ mora mé qaf¢ !

LULJA
(Tuke ju afruar pérsipér Lumos, kujton se u vra. Komiserit).

Ah, gjakpirés té poshtér ! Do ta shpaguani kété gjak !
KOMISERI

Mbrapsu edhe ti dosé ! (Gjendarévet) Merreni kété t€ vrarin dhe higeni
qé kétej jashté! (Tuke treguar Skéndon, qé ésht’ i lidhur). Nxireni edhe kété
firaun ta shpiem né€ Polici ! (Gjendarmét vené né vepérim urdhrin e komiserit,
po Lulja hyn né mes).

LULJA
(Si e prishur mentsh).

Ku e goni kété? Lereni.... uné s' ¢ le e gjalla ta merrni ju ! (Pushton t'atin).
ME vrisni mua mé paré pastaj mé merni babané ! (Gjendarét ja ¢liroiné duart).

KOMISERI
Merreni shpejt e ¢ojeni ku e ka vendin té na leré rehat ! Marrsh, pérpara!

SKENDUA
(Tuke dalé jashté).

Ah, katila, xhelaté! ... Do t€ na e paguani shtrenjt kété gjak ! .... Ah,
Lumo, Lumo, nuk ta lemé pa marré gjakun ! (Lulja pérplaset poshté nga
déshpérimi, ndér sa qé Bajkushja i vi pérsipér Lumos, tuke i fshiré gjakun,
Komiseri e gjendarét me Skéndon dalin).
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LULJA
(Cohet pérgjysmé mé gjunjé dhe mbérthen duart,
tuke ngrit syté pérpjeté).

Ah, ¢’ na gjet !. ...
BAJKUSHJA

Miré ti béhet, e kérkoj dhe e gjet !
LULJA
T’ u thafté goja, t' u thafté !
Bije napa.

Fund 1 Aktit té II .

AKTill

(Theatri ¢faq njé shesh prané katundit Cakrani té Mallakastrés. Nga an’e
djathté njé rrap i math me hije té dendur prané té cilit njé mburrim (krua).
Rrotull shelgje. Petriti, Gjengua, Lumua dhe Lulja, mveshur té gjithé me roba
komitash, té armatosur me vezme e fysheké e me revolver me kryet lidhur me
shami té zeza, jané sheshuar kémbékryq me dyfegjet mbi prehérit e tyre. Eshté
naté).

Sqgena 1
PETRITI, GJENCUA, LUMUA dhe LULJA.

PETRITI

Sa lezet qé té paskan kéto roba komitaxhiu, moj Lule ! Dukesh tamam si
njé kapitan !... Po, nga babaj a kini ndo njé lajmé ?
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LULJA

Q¢ kur se muarm vesht g€ e béné syrgjyn né¢ Konjé, tjetér gj€ s’ dijmé
edhe jemi shumé merak !

PETRITI
Do kalonjé edhe ké&jo, mos u s¢kélldisi.
GJENCI
Njé taksirat ishte edhe ky; vec té jet€ miré€, pa té gjitha harrohen.
LUMUA
Jemi si pa krye e nuk ngushéllohemi dot !
PETRITI

Kini t€ drejté, po durim !
GJENCI

Ja ku kemi két€ kapedaneshé né vent té tij ! (tregon Lulen).
LULJA
Sa pare bén kur s’ e kam babané k&tu? (fshin syté).
PETRITI

Durim, durim !... (7€ tjerévet). A e muart vesh se ja muarm hakkun Ismail
beut?

381



LUMUA

Qysh? Pa na thuaj ....
PETRITI

Dervish bejné, at€ deputetin e Serezit qé pat rahur me péllémbé Ismail
Qemalin a e mbani mént ?

LUMUA

Po, po, s’ na harrohet kurré€ ajy i poshtér !

PETRITI
E vrané dy Labér !
LULJA
Folé miré !
PETRITI

Po, po, kjo &shté e vérteté si mé shihni e ju shoh. Njéri prej atyre u kthye
né Vloré e e poga pardje e mé tregoj. E vrané né Pire t€ Greqisé, tek po béhesh
gati pér t€ shkuar né Skénderi.

LUMUA

Mir€ ja béné !
LULJA

U lumgin krahét !
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Sqgena 2
TE PARET, THEMISTOKLI GERMENIJI

THEMISTOKLIU

TE GJITHE
O, urdhroni, urdhroni !... (Pérshéndoshen).
THEMISTOKLIU
Ku i kini shokét e tjeré ?
PETRITI

Kétu rrotull jané; do vijné€ tani, po urdhroni e mbani njé€ raki, se jini té
lodhur, (i jep njé pagur me raki), se kjo uj’ e kétij rrapi e heq fort.

THEMISTOKLIU
(Tuke marré pagurin).

Mir’ se ju gjejmé dhe ¢’ do puné pér hair ! (Pi).

TE GJITHE

GJENCI

Si vijni andej nga Korga ?
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THEMISTOKLIU

Nuk shkojmé edhe age keq si mé par€, se tashti turqit kan€ z&éné hallin e
tyre dhe nuk na bijen edhe kage mé qafé ! Po uné ardha kétu t’ ju kallzonj njé
pllan t€ ri q¢ kemi béré gjithé krerét e Korcés, Devollit, Starovés, Kolonjés e
Dangllisé.

PETRITI

Urdhroni, se po dégjojmé.
THEMISTOKLIU
Dubhet ta dijni se turqit zuné té kené friké nga ne ...

LULJA
Si késhtu ?
THEMISTOKLIU

Si e dijni, &shté gati t& pélcasé lufta e Ballkanit dhé turqit jané trembur
mjaft, se e shohin se nuk do t’ ju bé&jné ballé aleatéve t€ bashkuar. Prandaj fuqité
mé t€ mbédha t€ tyre 1 kan€ té€rhequr né pér kufit e Bullgaris€, t€ Greqisé, t&
Sérbisé e t&¢ Karadakut ! Andej nga viset tona ka mbetur njé fuqi e vogél.

PETRITI
Ashtu ? Ahere puna génka miré.

THEMISTOKLIU

Pra, tani €shté njé rast i miré p&r né dhe duhet té mos na shkonjé kot, edhe
pér kété qéllim kam ardhur kétu qé ta bisedojmé ¢éshtjen e té shohim se si na
del.

GJENCI

Shumé miré paski béré.
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THEMISTOKLIU

E kuptoni té€ gjithé se, n€ qofté se kércet lufta Turqija nuk do jet’ e zonja
té gendronjé mé€ kémbé, se sot €shté, pothuaj, e shkatéruar krejt ! Ahere vendi
jon’ i mjeré do t€ béhet sheshi 1 késaj lufte t€ pérgjakéshme dhe kafshata e
lakmis sé beligjerantéve' Ballkanas, né qofté se ne nuk i dalim zot vendit tong!

PETRITI

Tamam ashtu éshté !
THEMISTOKLIU

Ballkanasit do na ndajné e do na pér¢ajné, a mé miré t€ them e kané ndaré
g€ me kohé né mes t€ tyre Shqipéring€, ashtu si ja u do gefi e interesa e tyre.

LUMUA
Ta merr mendja !
THEMISTOKLIU

Gjer tani kishim friké€n e Turqis€, po nuk rrezikonim té shpérndaheshim
ca andej e ca kétej, si zoqt’ e korbit, kur se tani, jo vetém do na shpé€rndajné, po
do humbasim edhe gjuh€ edhe kombési e ¢’ do gjé tjetér g€ kemi, edhe pastaj

. Lamtumiré Liri pér gjithmoné€! Do vdiste ¢'do shpresé pér ne. Apo
s’&sht’ashtu?
PETRITI

Mjerisht ashtu &shté !
THEMISTOKLIU

N¢ andej jemi menduar késhtu: Tuke. qéné se edhe pér pak kohé largohen
nga Shqipérija gati t€ gjitha fuqit ushtarake turke, ne, tue u bashkue edhe me

! Beligjerant = ndérluftues,shtete qé luftojné midis tyre
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disa oficera e ushtaré Shqiptar€ g€ jané n’ ushtériné turke e g€ do dezertojné pér
dita e do vijn€ me n¢, se mé s€ fundi jané Shqiptaré edhe ata, ne do b&jmé njé
fuqi t&€ forté dhe do mundim t’ u presim hovin turqve kur t€ kthehen té shkatruar
nga lufta, késhtu qé do ti vemé n€ mes t€ dy zjareve, gj€ qé do t’ u interesonjé
aleatéve Ballkanas, po nuk do t’ ju dal€ edhe mir€ ...

GJENCI

Pse ashtu ?
THEMISTOKLIU

Se, si do qofté, ne do ngrehim flamurin toné dhe do ta deklarojmé
independent véndin toné dhe, kur ta shohé késhtu Evropa, q€ n¢ i duallm zot
veté vendit, s’ ka dyshim se do na e njohé edhe ajo vet€qeverimin toné !

PETRITI

Shum’ e mir€ ide ... po, né realitet nuk dijmé si del !

THEMISTOKLIU

Edhe né realitet miré€ do dalé, mjafton t€ kuxojmeé !
GJENCI

Mé duket si tepér e véshtiré kjo puné !
LUMUA

Mua mé duket éndér !

THEMISTOKLIU

C’ do puné &sht’ e véshtir€ n€ krye, po ta dijni se, fillimi i punés éshté
gjysma e fundit !
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LULJA

T€ gjitha t&€ bukura kéto, po kam friké mos mbeten vetém né theori e mos
mbetemi edhe né me gisht n€ gojé e né turp !

THEMISTOKLIU

Pse do mbetemi né turp ? Mos kujtoni se nuk do ta nxjerim mb’ ané ? Po
edhe si kur t€ mos b&het gjé mjafton qé ta turbullojmé njé heré pa le t&€ dalé ku
té dalé, t€ paktén do ta tundim!

PETRITI

Ashtu po, se g€ ta vemé ne me kaqe taboré€ ésht€ njé gjé e pamundur, sado
té shkat€ruar qofshin !

THEMISTOKLIU

Njé ushtri kur humbet moralin s’ bén as pes€ pare ! Me njé her€ i heth
armét e té dorézohet !
LUMUA

Késhtu do mbushemi edhe me armé !
GJENCI

Qysh e kini ngrehur pllanin ?
THEMISTOKLIU

Neé do zemé qafat e grykat strategjike, se jemi marré vesh edhe me
Kosovén e me Shkodrén. Ju kétej do vini né marréveshje edhe me Durrésin e
do té mbroni bregjet e detit. Ja dhe pllani. (Ja u tregon).
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TE GJITHE
(E kqyrin me vérejtje).

Shumé bukur !
THEMISTOKLIU

Po ju jap njé kopje dhe studijojeni edhe ju mir€ e me kujdes ! Kéto desha
t’ju them edhe merni edhe ju masat kétej. Uné po nisem. Mbetci me shéndet. (/
pérshéndet té gjithé)

TE TIERET

Ju qofté udha e mbaré ! (Themistokliu del).

Sqgena 3
TE PARET pérve¢c THEMISTOKLIUT
PETRITI
Nuk &sht’ i keq pllani qé na tregoj Themistokliu.
GJENCI
Ajy €shté shum’ i zoti pér késij punésh se ja pret méndja.
LUMUA
Me fjalé mbarohen t€ gjitha, po fundi pér hair !

LULJA

N¢ le t€ pérpigemi, pa edhe n€ mos u béfté gjé fundi i fundit njé vdekje
kemi borg !
PETRITI

Ashtu éshté. N¢ duhet té pérpigemi njé heré, pastaj fjalén le ta keté
historija !
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GJENCI
Se mos jemi né té parét e t&€ fundit ? Historija késhtu béhet !
LUMUA

Ahere le ti pérvishemi punés.
PETRITI

Ju géndroni kétu; ne me Gjencon po shkojmé t€ lajmérojmé edhe shokét
pér két€ pllanin e ri.
LUMUA

C’ ka, shkoni ju. (Petriti e Gjengua dalin).

Sgena 4
LUMUA, LULJA

LUMUA
Si té duket ky pllan, Lule ? Kupton nga kéto gjérra ti ?
LULJA

Si do qofté, ata q€ e kané e menduar s’ kané béré€ keq. Ja u pret mendja
mé miré se ne. Mua mé vjen keq vetém se nuk ndodhet edhe babaj kétu t€ na
jepte edhe ajy njé mendje.

LUMUA

Edhe mua mé képutet shpirti kur e kujton;j !

LULJA
Akoma s’munt ta kuptoni kush ishte ajy qé e tradhtovi ! Ah, si kur ta
dinja!
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LUMUA
Ajy do t€ keté géné€ ndo nj€ canak-1€pirés, ndo njé faqe-zi, po si do mos
€sht€ njé njeri g€ e njohim edhe ne, se s” mund t€ dinte age holl€sira geverija
pér mbi kompllotin toné !
LULJA

T& betohem, Lumo, pér kryet e babait, &€ po e déshéronj, se kush do qofté
ajy, uné veté kam pér t’ ja marré hakkun me kété doré.

LUMUA

Edhe uné po ta dinja nuk do ta linja pa spastruar !
LULJA

Na shkaktoj njé t€ keqe t€ madhe !

LUMUA
Na shkurtoj krahét !
Sgena 5
TE PARET, CERCIZ TOPULLI, MIHAL GRAMENUA
CERCIZI
(Tuke hyré)

C’ bén, more Lumo, lum’ e pérrua ?

LUMUA
O, mir’ se ardhe, kapitan, urdhroni ! (Pérshéndoshen)
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MIHALI
Po ky komit i ri kush &shté ?
LUMUA

Nuk e njeh ?
MIHALI

ME vrafté mushka e papa-Sofronit se né e njoh !
LUMUA
Eshté komitaxhesé e jo komit !

MIHALI

Folé mir€, pash Zotin !
LUMUA

Nuk e njeh té bijén e Skéndo Gjatés ? Eshté Lulja !
MIHALI

Lulja kéjo ? Folé mir€ ! (E ze pérdore) Bravo Lule !
CERCIZI

Si moj ? Ti Lule génke ? Pige njé here ! (E pérshéndosh). Sa miré t&
vajtkan kéto roba andarte' !

I Andart = komit
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LUMUA
E kemi né€ vent té daj-Skéndos !
MIHALI
Vértet nuk t€ pyeta, Lumo, ¢’ béhet Skéndua ?
LULJA
Zoti e di, né s’ po dijmé gjé prej gjéje ! S’ dijmé né€ ésht gjall, apo jo !
CERCIZI
Mos ¢ fol” até fjalé; nuk vdesin burrat si Skéndua.
MIHALI

A mé sheh mua ? Kjo 1&kuré ésht’ argasur' prej burgut, po prapé si mé
shékoni, jam i gjallé !

CERCIZI
Ku jané shokét t” uaj?

LUMUA
Kétu jané t€ gjithé ! Ju si shkoni andej ?

CERCIZI
Si t€ shkojmé ? Nuk i msuat té rejat ?

LUMUA
Jo!

! Argasur = regjur
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CERCIZI

Nuk e muart vesh se delegatét qé¢ dérguam né Korfuz pér armé e
municjone na i zun€ né Sarand€ dhe i dérguan lidhur n€ Janing ?

LULJA
C’ mé thua ? U tradhétuan ? Oh, sa keq !

CERCIZI

Mjerisht u tradhétuan dhe jo vetém ata, pa na konfiskuan edhe tre qint e
ca dyfegje dhe kush e di sa kasa fysheké qé kishin nxjer€ né Konispol !

LUMUA
Medet, génkemi pér té vraré !
MIHALI
Ajo e armévet edhe e fysheqevet éshté ¢éshtja mé e keqe pér né, se ato
na mungojné sot !
CERCIZI
Mynafiku' t& prish kalané !
MIHALI
Ne¢ akoma s” munt ta kuptojmeé si u bé kjo tradhéti ! Po duket se tradhétori

€shté njeri i brendé€shém g€ na i ka marré vesh t€ gjitha dhe e marrim me méndje
se ky do jeté jase njé Vlonjat, ja se njé Gjirokastrit !

! Miinafik = hipokrit
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LUMUA
Kush té jetg, vall€, ky i dobét ?
MIHALI
Do ta gjejmé, mos kij dyshim !
LULJA
I mallkuar qofté kush do qofté !
CERCIZI
Tani mos i zgjatim fjalét, a ju ndodhen juve fysheké ?
LULJA
Fysheké kemi, kapitan, mos u béni merak.
CERCIZI

T€ lumté e bardha gojé, moj Lule ! Edhe né¢ tjetér s’ duam. Po ku i kini?
A munt t€ na i jepni qé tani ¢’ na kini pér t& dhéné ?

LULJA
Kur qé t€ doni, po mos u ngutni se ju kemi pér darké sonte.

CERCIZI

¢’ darké flet, moj e uruar? Ku kemi koh€ pér dark’ e pér dreké ? Ne e
kemi kokén né€ torbé sot ! Darkén e hamé edhe udhés, po pér fysheké éshté
nevoja sa mé paré, ajo puné s’ na pret !
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LULJA

C’ ka, si té doni. (Lumos). Ti Lumo i di se ku i kemi nj’ a 3-4 kasa
fysheké. Sulu g€ tani dhe dérgoji kéta miq gjer n€ vént, jepjuni sa fysheké té
kené nevojé, dhe t€ tjerat i ruani pér né.

MIHALI

Na kini béré nj€ shérbim t€é math, zojushe, g€ nuk do t’ ju a harrojmé !
LULJA

E kemi detyré kété pérpara Atdheut !

MIHALI
(Cercizit)

Ja, kéto jané ato Spartiatet g€ t€ kam théné ! Ka edhe Shqipérija Spartiate,
Ceco ! Hyre brenda ?

CERCIZI

Po, more, po 1 Kéto jané xhevahiret e Shqipérisé ! (Lules) Zoti mé té falté,
moj burrneshé; qofsh shémbélla e shogeve té tua !

MIHALI

Dardha néné dardhén do bjer€ ! Bravo, moj fisnike !
CERCIZI

Hajde, Mihal, mjaft fole. U pjekshim shéndoshé o Lule!
MIHALI

Lamtumiré e falemi nderit shumé !
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LULJA

Pagi udhén e. mbaré dhe Zoti me ju; ju nxjerté faqe-bardhé ! (Cergizi,
Mihali dhe Lumua dalin jashté).

Sqgena 6
LULJA
(vetém)

LULJA

Kush t€ jet€, o Peréndi, ky tradhé&tor i poshtér qé na tradh&toj késhtu? Nuk
ishte mjaft ¢’ na ngjau me babané, po na dhe njé tjetér tradhéti mé e keqe se e
para! Kjo na shkurtoj krahét! N€ ato armé e municjone i kishim mvarur t€ gjitha
shpresat. Kam friké se mos na vené kot t€ gjitha. Ah, ta dinja tradhétorin, do
t’ja mernja hakkun me kéto duar, do ta coptonja me thonj! O Atdhe i dashur,
Shqipéri ! Ty veg té t€ shohim t€ lir€ e t€ lumur pa do ti gélltitim kéto té gjitha!

Sgena 7
LULJA, BAJKUSHJA, MUSAL.

BAJKUSHJA

Moj e marré, kétu je akoma ? Nuk té kané ardhur menté ? Ike e le burré
e shtépi e ardhe kétu t€ bashkohesh me kéta t€ prishurit nga kondaku? Ti do t’a
shpétosh Shqipéring, ti, qé u bére gepaze né gjithé méhallén ?
MUSAJ

Miré té thoté ! Uné guditem me ¢’ lejé ike nga shtépija e me ¢’ sy e. faqe
do kthehesh prapé !
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LULJA
(Me inat)

Kush ju tha t€ vijni kétu ?
BAJKUSHJA

Kush na tha ? Ishte nevoja té na thoté njeri, q€ s’ kuxojmé t€ dalin ne
pragu i derés nga shkaku yt ? Arthmé nga halli !

MUSAJ
Ka té drejt€ Bajkushja, ashtu éshté !
LULJA

C’ do njeri ésht’ i lir€ dhe e urdhron vehten e tija; edhe uné urdhronj
vehten e s’kam nevojé t€ pyes njeri !

BAJKUSHJA
Mblith ménté, po t€ thom, se mé duket se t& kané rrojitur !
LULJA

Mémé té kam, po pér kété qéllim g€ mora malet, nuk pres késhilla prej
tejet, as prej kurkujt ! E di detyrén t’ ime !

MUSAJ
Kush ta dha lején qé ardhe kétu ?
LULJA

E mora veté, s’ kam nevojé té pyes njeri !
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MUSAJ
As burrin ? Mua s’ mé ke burré€ ?
LULJA
Nuk t€ njoh, po té duash ndamé, s’ béhem shumé merak !
BAJKUSHJA
Pérpara t’ yt shoqi flet késhtu ?
LULJA

Pérpara t’ im shoqi e pérpara teje akoma kam Atdhené ! Pér nderin e atij
Atdheu rronj edhe pér até do t€ jap edhe jetén !

BAJKUSHJA
Ti ke lojtur mentsh, mé duket, s’ je tamam !
LULJA

Eshté puna ime !
MUSAJ

Mjaft, se nuk té ka lezet mé, e tep€rove !
LULJA
Shékoni punén qé té dy e mé lijni rehat ! Nuk do mé shmangni kurré nga
kjo detyré!
BAJKUSHJA

Ktheu né shtépi, po té them se do béhesh pishman !
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LULJA

Mos hump fjalét kot; €shté puné g€ s’ béhet !
MUSAJ

Do té t€ marrim me zor, né mos arth¢ me té miré !
LULJA

Provoni, po t€ jini té zotét !

BAJKUSHJA

Mos béj koké t€ forté pérpara burrit; burri t€ urdhron !
LULJA

S’ kam burré pérpara Atdheut !
MUSAJ

Po té jap njé kohé t&€ shkurtér t€ mendohesh !
LULJA

Jam menduar me kohé; s’ kini si mé bindni; do bé&ni miré t€ shkoni nga

kini ardhur, s' ka kush mé pengon !

BAJKUSHJA

Kaqge koké-forté génke, moj teknefeze ?
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LULJA
E kam vendosur t€ vdes pér Atdhené, e s” mé ndalon as njeri !

MUSAJ
(Bajkushes).

Hajde dalim tashi e né mos u bint€ mé€ von marrim masa t€ tjera. (Lules).
Njé oré ke kohé, mendohu thellé !

BAJKUSHJA

Mendohu, vere gishtin né koké ! ... (Dalin gé té dy).

Sgena 8
LULJA

(vetém)
LULJA

E prisnja edhe két€ ! Edhe n€ mos u kthefsha me t€ miré do marrin té
tjera masa, thot€¢; do mé t€rheqin me zor ! Age kollaj u duket; pa le té shohin
njé her€, se me cilén kané t&€ bé&né! Uné e vdekur ikinj q€ kétej ! E vendosa t&
vdes, fjalén s’munt ta mar prapé !.... O Atdhe; Atdhe i dashur, u betova pér ty
mbi Flamurin toné dhe do t€ t€ mbroni gjer n€ pikén e fundit té gjakut t’ em !...
Atdhe, s’ dégjonj tjetér pérveg se zE€thin tént, até zé té vajtushém g€ mé ngjeth
eshtrat e mija, q€ mé prek shpirt e zemér !... Atdhe, s’ t&€ ndahem kurré !
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Sqgena 9
LULJA, LUMUA

LULJA
He, mbaruat puné ?
LUMUA
Mbaruam. U dorézova dy kasa, si mé the, té. tjerat i mbajtmé pér ne, dhe

pércolla me bekime qé€ t€ dy (Tuke e paré Lulen me verejtje). Pse mé€ dukesh si
e sékélldisur? Mos t€ ngjavi gjé sa nuk isha uné kétu ? T€ shoh mjaft t€ zbeté

LULJA

Nuk kam gjé !
LUMUA

Kujt do t’ ja sheshish ato mua ? Lumos ? Thuajm ¢’ t€ ngjau, se uné e
shoh miré€ g€ je e turbulluar shumé ....

LULJA

Nénéja me Musané ishin kétu dhe u munduan t€ mé bindin t€ kthehem
prapé né Vlor€ ....
LUMUA

E ti ¢’ u the ?
LULJA

U thashé se mundohen kot, se uné€ nuk kthehem kurré !
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LUMUA

Mir’ u paske théné ... Pastaj a e képutné qafén qé té€ dy ?
LULJA

Do kthehen pérséri. M€ dhané njé oré afat t&€ mendohem ...
LUMUA

Ndryshe ?
LULJA

Ndryshe do marrin masa té tjera. Do m€ marrin pérdhunisht !
LUMUA

Pérdhunisht, hé? Ha, ha, ha !... Gjetné kishé ku t€ falen ! Po ... si kur té
té mernin ¢’do theshe ? (gesh).

LULJA

C’ kuvendon, mor buf’ i1 kénetés ? Nuk ma di kokén ti ?
LUMUA

E mora vesh, e mora !.... Po ... si do harro se kétu jam edhe uné ...
LULJA

Copén mé t€ vogél kage té ma cajné, uné e gjallé s” kthehem !
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Sqgena 10
TE PARET, PETRITI, GIENCUA, SHPENDI

PETRITI

He, vetém génki ?
LUMUA

Vetém jo, se kishim edhe mysafiré.
GJENCI

Cil’ e cilé ?
LUMUA

Ishin Cer¢iz Topulli me Mihal Gramenon.
SHPENDI

Kur késhtu ? Si s’ i pamé ne ?
LUMUA

I pércuallm shpejt, se ashtu e kishin punén.
PETRITI

Pér se kishin ardhur ?
LULJA

Kishin nevojé€ pér fysheké e ju dhamé dy kasa.
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PETRITI

Miré bété.
GJENCI

Qysh, nuk kishin ata fysheké? Po n¢ prisnim t€ na jepnin ata e jo t’ ju
japim ne.
LUMUA
U ngjau nj€ taksirat i math, q€ &shté edhe taksirati tong !

SHPENDI

C’ ungjau ?
LUMUA

Ata t€ dy delegatét qé ishin dérguar né Korfuz pér armé e municione, u
tradhtuan e u zuné né Sarand€ e u dérguan lidhur n€ Janing. Po e keqja ishte qé
bashké me ata u zuné edhe armét e fyshekét !

PETRITI

Oh, medet ! Ne génkerni pér t€ vraré !

LULJA
Mos e pyet sa jemi s€kélldisur !
GJENCI

Qénkemi pér t€ qaré e pér t& vajtuar !
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SHPENDI
Kush, vallé, do na keté tradhtuar ?
LULJA

Ndo njé fagezi, kush tjetér! Até mundohem ta gjenj edhe uné e po vras
mendjen kot !
LUMUA

S’ kemi ¢’ b&jmé; do cigarisemi me vajin t” on€; do luftojmé si burrat me
ato té pakta fysheké qé€ kemi !

PETRITI

Zoti mos na turp&rofté !

Sqgena 11
TE PARET, HAJDAR KALOSHI

HAJDARI
(Hyn tuke u drojtur e flet me zé té ulét).

Mos u trempni, jam ung !
TE GJITHE
O ! Kajmekam beu !
HAJDARI

Ju vjen ¢udi pse mé shékoni kétu pa pandehur edhe si do mos né kété oré
té shkuar, po, ju them se mé ka shtyré nj€ detyr€ e nalté e e shenjté !
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PETRITI

Ju lumté kémba !
HAJDARI

Mos mé shékoni me sy armiku, sepse jam miku e véllaj juaj !
GJENCI

S’ kemi dyshim pér até; edhe ne ju konsiderojmé si njé Shgqiptar t&
ndershém e fisnik ! Urdhroni...

HAJDARI
Me hidhérim t€ math, ju them, se delegatét t’ uaj q€ ishin dérguar né

Korfuz pér armé u zuné€ né Sarand€ me gjithé armét e municjonet e u dérguan
né€ Janing, ku jané edhe tash né burg!

PETRITI
Mjerisht e muarm vesh !
HAJDARI
(Me habitje).
Nga e muart vesht ?
GJENCI

U lajméruam nga Gjirokastra !

HAJDARI

Tradhétori duket se e ka gendrén n€ Vloré ! ...
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TE GJITHE

Al
HAJDARI

Si duket, ajy i ka ditur t&€ gjitha t€ fshehtat t’ uaja e ja ka kallzuar me
shifra Valiut t€ Janings !

PETRITI

O, tradhéti e poshtér !
LUMUA

Zjari e djekté e e shkrumbofté tradhétorin !
HAJDARI

Po nuk mé besohet té jet€ Vlonjat ky, se Vlonjati, Shqiptari, nuk munt ta
bénjé kété tradhéti kaqe t& felliqur !

SHPENDI

Ahere lipset té jet€ ndo njé€ i hua;j !

HAJDARI
Sigurisht ashtu duket !
LULJA
Kush té jeté vallé ?
HAJDARI

Do té gjendet, mos u mundoni, as mos b&hi merak ! Po tani le t€ mos
humbasim kohé; duhet t’ ju kallzonj pse ardha kétu ...
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PETRITI
Urdhroni, po dégjojmé.
HAJDARI

Kétu ku gjendi jini tradhtuar t€ gjithé ! Lévizjet t’ uaja, fuqiné, e ¢’do
tjetér u a di hyqmeti' t& gjitha q& mé pe e mé gjylpéré pra, merni masat !

GJENCI
Kush na ka tradhtuar edhe tani ?
HAJDARI

Pa dyshim, ajy qé tradhtoj Skéndon e e zuné, ajy qé€ tradhétoj delegatét e
Korfuzit, ajy ju ka tradhtuar edhe ju tanithi ! Duket se ajy éshté né€ korrent t&
plott€ me mendimet e me lévizjet t’ uaja edhe ju duhet t€ hapni syté e té mos
flijni mbi tréndafilet !

PETRITI
Falemi nderit shumé qé na lajmuat !

GJENCI
(Petritit)

Kam friké se mos €sht€ ndo njé nga shokét toné ! ....

HAJDARI

Até€ dyshim mos e kini kurré€; ju siguroni uné, se Shqiptari s’ e bén até
myxyré té mallkuar ! Ju thash€ se €sht’ i huaj tradhtori. Sot s” munt t’ ju a them,
po do t’ ju a them kur t€ vinjé€ s€ra ! ...

! Hiikmet = geverija
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LULJA
A'! ... E ditki zotrija juaj e s’ na e kallzoni ?
HAJDARI

Mos u ngutni; ashtu Eshté puna; duhet t€ sigurohem miré dhe pér kété dhe
duhet t€ mos dijé ajy q€ uné e njoh, gjer sa ti shtije shumé prova té gjalla né
doré, dhe pastaj ja japim dénimin qé€ i meriton njé€ tradhtori ! Tani, ju, lutem mos
mé shtréngoni t’ ju a them.

PETRITI

Si té déshéroni.
HAJDARI

Uné kété ardha t’ ju them se, tre taboré po nisen sonte nga Berati me
drejtim Cakranin dhe Vlorén dhe do t’ ju bijen befas e pa pandehur ! Kété s’ e
di tjetér kush ve¢c meje. A i ruani miré qafat e Sinjés dhe kéto grykat e
Mallakastrés ?

GJENCI

Po i ruajm sa mundemi; kemi njé fuqi t&€ mjatné t€ dy anét.
HAJDARI

Hapni syté miré mos t’ ju marrin krahét ! Dua t” ju késhillonj t€ mos
trembi, se fuqija q€ do t’ ju bjeré €shté krejt e demoralizuar dhe mjafton té thyet
rema e paré q¢€ t€ hedhin t€ .gjithé armét !

SHPENDI

Falemi nderit shumé pér kéto shpjegime g€ na jepni.
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LUMUA
Kété t€ mir€ nuk do ta harrojmé kurré !
HAJDARI

Un’ e di fort bukur se kéjo q€ bénj sonte éshté njé vepér e dobét pér mua,
njé€ shkelje detyre, njé tradhéti, po e di mir€ se, nuk jam tradhtor kur vinj t&
shpétonj Atdhené ! Pérpara rrezikut ku ndodhet sot Atdheu, uné€ kété e quan;j
njé detyré t€ shenjté !

PETRITI
Té€ lumté !
TE TJERET
Na rrofsh sa malet !
HAJDARI

Nga ana e Vlorés mos kini merak se jam veté dhe i mbanj né vezhgim
gjith ata burrat patrioté q€ kemi andej e qé po pérpigen si edhe ju kétej. Fundi i
fundit uné jam me ju dhe posa qé ta shoh holl€¢ do kércas me nj€ her€ e do vinj
té bashkohem me ju !
LUMUA

Nder i math ky pér ne Hajdar bej !
HAJDARI

Po ikinj dhe u pafshim pér hair!
PETRITI

Zoti na mbarofté qéllimet !
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HAJDARI
Tu mir€ mbegci; ... kini méndjen !... (¢t gjithé e zené pér dore me
malléngjim).

TE GJITHE

Vafshi shéndoshé! (Hajdari del).

Sgena 12
TE PARET pérve¢ HAJDAR BEUT

SHPENDI
A na e ka me t€ drejté ky kajmekam beu ? Si thoni ju ?
PETRITI

C’ kuvéndon, jahu ? Po t€ mos e kishte me té drejt€ do vinte kétu kété oré
e do na tregonte sa na tregoj ? Mendohu ¢’ flet !

SHPENDI
S’ di, s’ di, po uné s’ ju ze besé edhe aqe fort kétyre memuréve' !
LUMUA

E ke gabim; ti duket se s’ e di se dajko Skéndua e ka béré nacionalist kété
kajmekamin dhe sot éshté patriot i flakté age sa n¢ ! Un’ e di miré sa pishman

! Memur = népunés shteti né Perandoriné Ottomane
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€shté béré ky pér ato veprimet e para g€ ka béré kundra nevet dhe sa na ka
ndihmuar qysh atéhere.
SHPENDI

Makar, ashtu qofté !
PETRITI

Le t€ pregatitemi shpejt. Ti Lumo me Shpendin lajméroni t€ gjitha postat
tona sa mé par€ .... (Dalin gjithé jashté ve¢ Lules).

Sqgena 13
LULJA

(vetém)
LULJA

ME béné pérshtypje té madhe fjalét e Hajdar beut! Duket se tradhétori i
ndyré do t€ jet€é ndo njé€ njeri i njohur shumé me ne qé po na e bén varré€ pa
kuptuar!...Po kush munt t€ jeté€ ky ? Hajdar beu e di po s’ desh té na kallzonjé!
Pér se vallé s’ na e tregoj tradhétorin ? Ah, ta dinja kush &shté, mjaftonte ta
dinja! Nuk do ti ndahesha kémba-kémbés ! Do ta grinja me kéto thonjt’ e mija;
do t” ja mernja hakkun veté ! ... Ah, ta dinja !...

Sqgena 14
LULJA, MUSAJ

MUSAJ
(Tuke hyré)

He, tu mbush mendja? Eja tani t€ nisemi t€ shkojmé pér né Vloré se kam
gati edhe kafshét.
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LULJA
(Me inat)

T€ thash€, hiqu prej mejet; nuk munt t&€ mé bindésh kurré té kthehem

prapé!
MUSAJ

Nuk do vesh mént mé sé fundi ?
LULJA

Trut’ 1 kam né vent; e kam menduar thellé dhe mos u mundo kot ! Pér
mua s’ mbet mé as burr€, as néné, as shtépi, as gjé !

MUSAJ
(Mé vehte)

Pa le ta marrim njé heré me té miré, se e shoh se me t& egér nuk bindet
kurré ! (Lules). Moj Lule, ti nuk e merr vesh se t&€ dua t€ mirén ténde ? Nuk e
kupton se ardha t€ t€ shképut q€ kétej, se s’ t€ ka lezet ty, nj€ grua e re té jetosh
n€ mes t€ kage burrave t€ huaj ? D€gjomé mua, se do shkojmé t& lumur sa do
na kené zili bota !
LULJA

More Musa, mblidhe mendjen, se un€ nuk kthehem e gjallé !
MUSAJ
Ti s’ e di se kam gellim té largohem nga Vlora dhe prandaj kam marré

njé muaj lejé t&€ shkojmé mé paré né Stamboll dhe atje do pres transferimin pér
né Izmir, ku do jetojmé njé jeté fatbardhé e plot défrime !
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LULJA
(Me habitje)

Qysh ? Paske marré€ lejé pér né Stamboll e po pret t€ transferohesh né
Izmir? S’t€ p€lgen Vlora?
MUSAJ

Barabar e ke Vlorén me Izmirin ? Ku Vlora, ku lzmiri !
LULJA
Po ¢’ ishte shkaku i kétij transferimi kaqe té shpejté ?

MUSAJ
(Mé vehte)

Dubhet t' ja them; mé s€ fundi grua e kam le ta dij€. (Lules). Si té t€ them?
Shkaku &ésht€ se, ka disa kohé qé po mé shohin me sy té dyshimt€ kétu né Vloré.

LULJA
(E kureshtuar)

Pse ashtu ?
MUSAJ

Nacionalistét e Vlorés kujtojné se mos jam ndo njé spiun i Dovletit dhe i
tradh&ton;j !
LULJA
(Gjithashtu)

Spiun ti ? E pse ?
MUSAJ

Kujtojné se merrem vesh me autoritetet e véndit e u kallzonj té fshehtat
e kryengritésve!

414



LULJA
(I afrohet).

I ke théné ndo njé€ gjé kajmekamit, ose .komandantit ?
MUSAJ
Uné ? Kurré !
LULJA
(Mé vehte)

Duhet gérmuar mir€ té mé kallzonjé. (Musajt). Né mé ke grua edhe n€ do
té té vinj pas ku do g€ t& vesh duhet t&€ mé tregosh t&€ vértetén.

MUSAJ
C’ t€ intereson ? Pse mé shtréngon kaqe fort ?

LULJA

Nuk e kupton ? Dua, si patriote, t€ shpétonj kéta té€ mjerét, q€ i kam mé
qaf® e sipér, pastaj ne vemi ku t€ déshirosh !

MUSAJ
(Me njé bindje e decizjon).

Ashtu ? Ahere do t’ i them té gjitha, vec té gendrojn€ midis nesh, mos na
dalé ndo nj€ fjalé jashté.
LULJA

Dyshon prej mejet ? Ahere mos mi thuaj ...
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MUSAJ

Uné té dyshoni nga ty ? Jo, kurré; ty t€ kam grua dhe pér ty e bénj kété
therori, se s” dua té t€ 1& kétu né€ mes t€ zjareve prandaj edhe ngutem t€ shkojmé
njé or’ e mé par€ qé€ kéte;j ....

LULJA

Ahere folmé ¢gjeshur.
MUSAJ

C’ kérkon t& marrésh vesh prej meje ?
LULJA

Dua pér shémbéll, t€ di n€ vjen kétej ndo njé fuqi ushtarake nga Berati,
ose nga Janina t’ u bjerré befas nacionalistéve.

MUSAJ
(Mé vehte)

Dreq, o puné, nga i ditka k&jo kéto hollési q¢€ kérkon té vértetohet prej
meje? (Lules). Mbassi ma dhe fjalén se do vish me mua, po t€ them se nj’ a dy
tre tabor€ po drejtohen kétej nga Berati g€ t’ 1 bijen Vlorés dhe Mallakastrés.

LULJA

Jang nisur, apo do té nisen ?

MUSAJ

Thuaj se jané nisur e po vijné.
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LULJA
(Mé vehte)

Qénkan té drejta fjalét e Hajdar beut ! (Musajt) Ke marré vesh se ¢’u béné
ata delegatét g€ kishin shkuar né Korfuz pér armé e municjone pér komitat
Shqiptaré ? E di ti se kemi folur pér kéta. tjetér heré bashké.

MUSAJ

Po e di. Por, mbassi ma ke dhéné fjalén se do t€ jesh imja pér gjithmoné
do t€ t€ them edhe pér ata. Pra, ata delegaté u zuné né€ Sarandé e u dérguan né
Janing ku jané edhe sot né burg.

LULJA
(Kafshon buzét, po e mban
akoma né zemér pikéllimin).

Po kush ja kallzoj geveris€ q€ mundi e i zuri ? Aman, mi thuaj t€ gjitha
qé t” u them edhe uné kétyre shokéve t€ mbledhin méndjen e té mos vriten kot,
se mé vjen keq pér kéta. Kush i tradhtoj ?

MUSAJ
Shumé gjéra po mé pyet ! C’ té duhen ty kage hollésira ?
LULJA

Mbassi mi the té gjitha s’ besonj té t€ pengonjé dhe k&jo. Thuajm, pra
kush i tradhtoj ?
MUSAJ

Njé telegrafci, miku im.
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LULJA

Njé telegraf¢i miku jyt? Po, kush ja tha atij? Thuajma, t€ lutem, ta di; uné
nuk i them njeriut, mbassi né do shkojmé€ g€ kétej po vet€ém se dua ta di.
Thuajma ....
MUSAJ
(Me njé decizion)

He, ... ja ... un’ i thashg !
LULJA
(Cohet pérpjeté e egérsuar)

Ti i the, ti? Ti i tradhtove ? Ti tradhtove edhe babané? O, xhelat i
mallkuar!... O faqe-zi ! ...

MUSAJ
(I trembur)

Lule, ¢’ bén késhtu ? C’ pate g€ u egérsove ?
LULJA

Edhe mé t€ kem ? Edhe mé ? C’ bére ashtu tu thaft€ ajo gojé ! Nuk pate
gjynah nga Peréndija ? Nuk u hap dheu t€ té pijé ?

MUSAJ
(Tepér i ¢qetésuar i afrohet Lules ta zbuté)

Lule, té lutem, mos folé késhtu ...

LULJA
(Tuke e shtyré me indinjasjon)

Largohu prej meje, katil i félliqur, mos mé prek me ato duar té lyera né
gjak ! ... Ti génke, ti, génke, ti, g€ po t€ kérkonja me qiri ?
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MUSAJ
Lule, mos prish gjakun, mbahu, ¢’ jané kéto qé€ po thua ?
LULJA
Cporru, tradhtor i poshtér, gjakpirés i mallkuar ! Ke edhe sy e faqe té dalg
para meje ! (Ngreh duart pérpjeté). O Peréndi, si i duron kéto shtaza me fytyré
njeriu ! O, 1 mjeré, qoft’ e mallkuar ajo dit’ e zezé q€ u bashkova me ty ! (Mé
vehte). Jam betuar ta vras veté tradhtorin!.... (Nxjer fshehtazi njé kamé).
MUSAJ
Lule, jaké ndér ment; leri kéto tani dhe mbaj fjalén ...

LULJA

Fjalén ? Fjalén ? Ah !.. Na, pra ... vdis, fagezi tradhtor i poshtér! Kjo éshté
fjala qé kérkon ti . .. (E godit).

MUSAJ
(Rézohet i plagosur pér vdekje)

Ah!...mé .. vrave ...
LULJA

Ky shpérblim u meriton tradhtorévet ! (Musaj vdes).
Bije napa.
Fund 1 Aktit té III.
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AKTilV.

(Theatri ¢faq njé odé€ t€ madhe té sht€pisé sé Petrit Sulovés
né€ katundin Cakranj. Shtresa e mobilje alla shqiptare.
Njé tryezé e gjaté midis odés dhe frona rrotull)

SKENDUA e LULJA
LULJA

Oh, sa e gézuar q¢ jam i dashur baba, qé t& pashé dhe nj’ heré€ né Shqipri!
(E pérqafon). Isha si peshku pa ujé lark teje !... Uné e di ¢’ kam hequr, po ta
dish se t€ kam géndruar besnike!

SKENDUA

T¢ falem nderit fort, bija ime; po edhe uné né mes té andrallave g€ kisha
gjith ty té kujtonja; ti e di sa t€ kam dashur ! (Tuke e paré miré né sy). Po, ¢’mora
vesh pa ardhur mire ? Qysh ? E vrave ti vet€¢ Musané, burrin tent? Si e bére kété
puné ?

LULJA

E vrava si njé€ tradhtor ! ... Isha betuar pér até qé na tradhtoj t& gjithéve,
se po ta mernja vesh do ta vrisnja vet€ mé dorén t’ ime. Edhe kur u sigurova pér
kété, e vrava !

SKENDUA
Ishe e sigurté se ajy ishte tradhtori joné ?
LULJA
S’ mé mbet as njé dyshim pér at€; ma tha veté. goja e tija !
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SKENDUA
Si takoj g€ ja zbulove t& mfshehtat ?
LULJA

E mora me t€ mir€ edhe mi kallzoj qé té gjitha !... Ajy té tradhtoj ty, ajy
tradhtoj delegatét qé kishin shkuar pér armé e u kthyen me ato nga Korfuzi, ajy
tradhtoj gjithé 1€vizjet tona, me njé€ fjal€ ajy ishte njeri i keq, nj€ spiun i poshtér
qé paguhej prej Xhemijetit e na tradhtonte pér dita, po ashtu si punoj e gjeti !

SKENDUA
Ahere miré bére; gérove njé plehé té félliqur ! Aferim !
LULJA
Nuk u ktheve nga Vlora kur ardhe ?
SKENDUA

C’ t€ bénja né Vlore, apo t&€ binja prapé ne duart e Xhonturqve, qé mezi
shpétova prej syresh ?
LULJA

Kishe Hajdar bené aty qé do té té delte zot, se edhe nevej na béri shumé
shérbime ky njeri i miré ! )
SKENDUA

Nuk ke marré vesh gjé pér Hajdar bené ?

LULJA
Jo, nuk di gjé !
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SKENDUA
E thirré né Selanik dhe kur vajti atje me njé heré e burgosné, dhe e
pushuan nga puna t€ shkretin !
LULJA
Si ? U burgos kajmekami joné ?
SKENDUA
Mjerisht, po, edhe sé shpejti do t€ shkonjé nga gjyqi ushtarak e do
gjykohet si tradhtor!
LULJA
Hajdar beu si tradhtor ? Ruajna, o Zot !
SKENDUA
Si tradhtor, sepse na ndihmonte neve Shqiptaréve fukaraj !
LULJA
Oh, sa mé vjen keq pér t€ mjerin ! Dhénté Peréndija e mos pésofté gjé !
SKENDUA
Dhénté Zoti, po ta dish se mé ka ardhur shumé keq kur e mésova, se ishte
burré€ i mir€ e me ndérgjegje, njé patriot i rallé. Ne i falemi nderit fort e fort se
s’ la kusur pa béré pér hatrin ton€, ose mé miré t€ themi, pér Atdhené, qé e
déshironte ta shihte t€ liré edhe ajy, si kur se né. Neve na shérbeu shumé ajy

njeri !
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Sqgena 2
TE PARET, PETRITI, GJENCI, SHPENDI

SKENDUA
(Tuke paré té tjerét)

Ejeni, ejani ! (Pérgafohen)

PETRITI
Qoft' e shkuar, zoti Skéndo !

GJENCI

U bémé shumé merak pér ty !

SHPENDI
Kur paske ardhur ? )
SKENDUA
Ja, tani kam ca q¢ arrita.
PETRITI

Ardhja jote ngushélloj mjaft t” €t bijé, se s’ kish derman !
SKENDUA
Ja u kisha 1én€ amanet juve.

GJENCI
E pac sa malet, zoti Skéndo, se Lulja na sbardhi fagen ! Ka luftuar krah

pér krah me ne, si njé luaneshé !
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SHPENDI

Ajo na e mori hakkun t€ gjithve me dorén e saj, se qeroj njé tradhtor té
poshtér ! }
SKENDUA

Béri detyrén e saja, hallall i gqofté ! Un’ e di se ¢’ bijé kam ! (E sheh né
sy edhe gesh).
PETRITI

Si shkove andej nga syrgjyni i Konjés ?
SKENDUA

Nuk shkova edhe age keq. Pér fatin toné gélloj q€ Valiu i Konjés ishte
nj€ Shqiptar i njohtur nga Leskoviku dhe na kishte 1&€né té liré po thua, mua edhe
disa Shqiptaré té tjeré q€ ishim bashké. Atje bugiste kénga e vallja lapge naté
pér naté !

GJENCI

Prapé miré! )
SKENDUA

C’ e do, se kur u ktheva mé ardhi shumé keq pér kajmekamin e mikun
toné Hajdar bené, kur mora vesh se ¢ kishin pushuar e burgosur né Selanik dhe
se do ta shkojné né gjyq ushtarak s€ shpe;jti !

PETRITI
Edhe ne tani e msuam e na ka ardhur shumé liksht pér até !
SHPENDI

Ajy 1 shkreti ra viktim pér ne !
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GJENCI
Duhet t€ mundohemi me mish e me shpirt ta shpétojmé !
SKENDUA

E meriton, se ne jemi shkaktarét g€ u muar mé qafé njeriu !

Sgena 3
TE PARET, LUMUA

LUMUA
(Skéndos)

Dajko, ka ardhur njé€ bajraktar prei Malésis s€ Shkodrés dhe kérkon té
flas€ me ju.

SKENDUA

Si quhet ?
LUMUA

S’ e mbanj ment miré, se kishte njé embér té ngatruar. Prit pak se e kam
shkrojtur... (Nxjer njé copé letér e e kéndon). Prenk. ... Gjo .... Luci. ..

SKENDUA

Po, po e njoh mirg€, thuaji t& urdhronjé brenda. (Lumua del dhe pér pak
hyn sé bashku me Prenk Gjo Lucin).
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Sqgena 4
TE PARET, PRENK GJO-LUCI

PRENK GJO-LUCI
(Veshur malésorce hyn brenda e saluton)

Ju ngjatét jeta juj; si po jeni, o burrat e dheut ? (I pérshéndosh)
SKENDUA

Miré, miré, falena nderit g€ na begendisté ! (Ulen).

PRENKA
A keni mujté ? }

SKENDUA
Ashtu, ashtu, e ju andej ?

PRENKA

Asha té madhin Zot, n¢ jena tue u gri andej me turkun ! As Turgut Pasha,
as Xhavid Pasha kan€ mujté me na ba terbijet ! Na kan djegé€ e pjeké, por edhe
na kena shkri e i kena shkatrue. Pasha t€ lumin Zot, Shqypnin s’ kan€ mujté me
shtrue aqe pashallaré, jo kéta kopila, as q€ 1 kena shkue né hesap, po ¢’ ka se na
kané djeg€ troja e plangje sa u ka ardh€ ndorje e kan€ myté€ gra e pleq ! .... Por
ju knej shka po bani ?

PETRITI

Edhe n¢ po mundohemi sa na mundet !
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PRENKA

Hallall u kjofté buka, bré burra; bijni turkut sa t€ mufti ! Na kané pi
gjakun, horrat e horrave edhe ma do ti durojmé ? Ma mir€ me deké, se sa me

ndejé néné€ thundrén e tyne !
GJENCI

Edhe ne ashtu po themi.
PRENKA

Na kena ardhé kétu pér nji hall t€ math !
SKENDUA

Urdhéroni !
PRENKA

Ju e dijni se Shqau na ka rrethue keq né Shkodér; po them pér Shkodrén,
se andej kah malcit tona ne s’ kemi kambé turku, jena rahat tash pér tash. Turqit
kané zan€ vedin e s’ po na kqyrin né. Pérkundrazi duen me na marré me t€ miré
me u ndihmue kundra Karadakut e Serbit! Por né s’ jena ma budalla ! Na do
mendohena edhé pér vedi tash, se mjaft jena shkatrue pér Dauvletin !

SKENDUA

Keni té drejté !
PRENKA

Komandanti i ushtris turke né Shkodér, gjenerall Ali Riza Pasha nuk po
mbahet mé kambé ! Herét a von ka mu dorzue!.. Aj, thuj kah e mira, thuj kah e
keqja, ka disa javé qi po na shtyn me i dalé zot vendit toné e mé& ngrehé flamurin
té kuq e t” zi mbi kalan’ e Shkodré€s. Na i thamé se kena me u mendue. Prandaj
jam i guem prej krenéve tané pér me u marré vesh edhe me ju, me Toskallékun,
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qi, si Shqyptaré q¢€ jena, si ne, si ju, ta ngrehim sé bashkut flamurin e shéjté !
He, pra, si mendoni ju kndej ?

SKENDUA
Bukur e kini mendue. Edhe ne me ju jena !

PRENKA

Atbot€ duhet me caktue ditén, qi, njikohsisht ta ngrehim flamurin edhe ju
edhe ne ! Na kena me dhané kushtrimin gjith Malcive tona si dhe Hotit e Grudés,
qi nji dit€ me e shkund€ pluhnin e randé e me u ba m' vedi !

SKENDUA

Bukuri !
PETRITI

A 1 zini besé Ali Riza Pashés ?
PRENKA

Né da¢ mos i xené bes€; keq ashtu, keq késhtu; por ta dijni, bré burra, se
Ali Rizaja asht nji burr' i ndershém, e atj¢ ku t’ ja dorzojé vendin Shqaut ma
miré na e dorzon nevet. Nuku na rren burr’ i boté€s, na e njofim tash kohet, bil¢
ka me na njofté edhe Sulltani veté, n¢ ashtu kujtojmé !

GJENCI
Edhe llogjika ashtu e thoté !
SKENDUA

Caktojeni ju ditén e ngrehjes sé flamurit, né jemi gati.
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PRENKA
Miré boll. Atéhera kena me ju lajmrue né.
SKENDUA

Keni nevojé pér té holla ?

PRENKA

Tash pér tash s’ kena nevojé, por si do kjofté ju falena nderit fort. Pra, ma
bani hallall se po ikij.

PETRITI
Urdhroni me shéndet.

SHPENDI
Ju qofté rruga e mbarr€.

PRENKA

U pjekshim pér hair, inshallah ! (I pérshéndet té gjithé).
SKENDUA

Shéndete té gjith véllazénve ton€ ande;.
PRENKA

Me gjith qejf ! Lam tu mire ! (del jashté).
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Sqgena 5
TE PARET pérve¢ PRENK GJO LUCIT

SKENDUA
Si duket punét po shkojné mbaré !
PETRITI

Ata jané burra njé e njé€ dhe do ta nxjerin mb’ an€, po ne kétej si do b&jmé,
qé do na mbshtjellin armiqt€ rrotull !

SKENDUA

Mos e hump torruan se ka Peréndija edh¢ pér né !
LUMUA

Duhet tu falemi nderit Gegéve, se ata ja dhané shuplakun e paré
Osmanllisé! Grykat e Kacanikiut e t€ Ferizoviqit, si dhe Malésit e tjera té
Shkodrés jané déshmoré té vérteté t& gjakut qé éshté derdhur !

GJENCI
Bravo u qofté burravet !
LULJA

Rast i miré pér Gegét t&€ ndodhet njé Ali Riza Pashé qé ti nguté pér
¢palljen e lirisé ! Nuk &éshté gjé€ e pakét !

SKENDUA

C’ 1 doni fjalét ? Puna vete mir€, po edhe né duhet t€ hapim syté, se rasti
&shté shumé kritik !
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Sqgena 6

TE PARET, THEMISTOKLIU, CERCIZI, GRAMENUA
(T¢ tre té fundit hyjné tuke pérshéndetur).

THEMISTOKLIU
T€ qoft’ e shkuar, zoti Skéndo !
CERCIZI dhe GRAMENUA

Shyqyr qé shpétove !

SKENDUA
Ju falem nderit shumé, bujrum !

CERCIZI
Tu ngjat’ jeta, o Lule trime !

LULJA

Tu ngjat’ jeta, kapitan ! (Pérshéndoshen).

THEMISTOKLIU
(Lules)

Po qysh ja punove ashtu Musajt t& shkreté ?

LULJA

Ishte njé mésim pér tradhtorét !
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GRAMENUA

Mé t€ lumté krahu ! ... Ja bére paq ! E kam thén€ kjo &€sht nga ato
lllyrianet e vjetra, g€ ta marrin gjakun né vetull !

THEMISTOKLIU

Tani ti lemé kéto fjalé, se puna s’ pret. E mbani mént kur ardha kétu e ju
tregova planin g€ kishim béré qé€ t’ i bijem asqerit t€ Turqis€ kur té ktheheshe i
mundur e té ¢pallnim vetégeverimin toné. Ajo dité€ ardhi sot Turgija e ka shumé
pisk, se Bullgarét i vajtné né pragun e Stambollit, n¢ Catallxhé, Serbét kané
zaptuar Manastirin e po vijné né€ Ohri, Grekét muar Janinén e Selanikun e tani
po marshojné pér né Kor¢é dhe Malazijasit gati po hyjn€ né Shkodér. N¢ duhet
té mos humbasim kohé, t” u bijem g€ tani, pa arritur armiqté né tokén toné. Tuke
géné marré vesh edhe me Gegéring, n¢ do fillojmé pushkén e do ngrehim
flamurin, si n¢ si ata. Prandaj até duhet t€ béni edhé ju kétej. Qellimi “CPALLJA
E VETQEVERIMIT TONE” !

SKENDUA
T€ gjith€ me njé mendje jemi, edhe n¢ kétej jemi gati.
CERCIZI
Edhe né nga Gjirokastra gati jemi; pér até gellim arthmé kétu.
GRAMENUA

Até q€ do béni ju andej, do b&jmé edheé né.
THEMISTOKLIU

Kini marré vesh gjé pér Ismail Qemalin ?
432



PETRITI

Kemi dégjuar se shkoj né Rumani t€ merret vesh me Shqiptarét e
atjeshmé, po pér kété qéllim. Ajo 1évizje po béhet edhe n€ Bullgari, n€ Misir e
n€ Ameriké.

GJENCI

Shqiptarét e Amerikés me anén e Federatés VATRA po i ndihmojné
mjaft ¢€shtjes ton€ me t€ holla e me ¢’ tjetér munden.

CERCIZI
U lumgin Shqiptarévet t€ jashtmé ku do g€ jané !
THEMISTOKLIU

Tani s’kemi fjalg tjetér, o burra pérpara edhe Zoti na qitt€ fagebardhé ! ...
U pjekshim né njé Shqipéri t€ liré e veturdhronjése !

TE GJITHE

T€ lumté goja ! (Pérqafohen té giithé). (Themistokliu del bashké me
Cercizin e me Mihal Gramenon).

Sqgena 7
TE PARET, pérveg THEMISTOKLIUT, CERCIZIT
¢ GRAMENOS

LUMUA

More tamam, si e kishte parashékuar Themistokliu ashtu ngjau !
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PETRITI
Themistokliu ka ment gjenerali !
GJENCI

Esht’ i vetémi pér késish punésh !

SHPENDI
Ja pret mendja holl€ edhe e nxjer mé kut até qé thoté !
SKENDUA
Ti Lumo shko e ju jep haber shokéve t€ mblidhemi sonte te rrapi e té

marrim masat ¢ duhen. Shéko pastaj na pregatitni edhe darkén. Shko edhe ti
Lule me Lumon, se po t&€ vjen doresh mé miré. (Lulja me Lumon dalin jashté).

Sgena 8
TE PARET, pérveg LULES e LUMOS

SKENDUA
A munt ta dijni, Petrit, se ¢’fuqi ushtarake ka Turku né Berat e rrotull?
GJENCI

Juajap uné até pérgjegje. Brenda né qytetin e Beratit nuk ka as 50 ushtaré¢
dhe ata t& hallakosur, késhtu g€ Beratin e marrim shpejt né dor€. Nga an’e
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Fijerit, t€ Lushnjés e t& Roskovecit ésht’ njé fuqi fort e pakét, po pér fat toné ata
jané Shqiptaré dhe bashkohen me né.

SKENDUA

Me fjalé t€ tjera ne kétej génkemi miré.
GJENCI

Jemi ashtu si e duam né ¢ e déshérojmé.
PETRITI

Nga an’ e Gjirokastrés mé duket se ka shumé fuqi, se po kthehet edhe ajo
e Janinés, me gjith q€ €shté e shkatruar e po dezerton pér dita, po kemi besim té
plotté né Kurveleshasit e Delvinjotét, pastaj jané edhe Camét e Konispolit me
ata.
SKENDUA

Atéheré génka miré edhe ande;j.
SHPENDI

Duket se éshté fati i Shqip€risé té na vené punét age mbarré€ sa nuk e
pandehnim ! )
SKENDUA

Ashtu duket, ve¢ Zoti pérpara !
GJENCI

Besa, po, si kété heré kurré s* kemi qéné, Sot, si duket, i ardhi fundi
Turqis€ dhe do ti lanjé duart nga Shqipéria !
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PETRITI

Insaf!... Ardhi thika né koské. U mbush kupa!...

Sgena 9
TE PARET, LUMUA, LULJA

LUMUA
(Skéndos)

Pér njé€ oré€ jané gati t€ gjitha. Sonte do hani darké t&€ hani poshté pér mé
siguri.
SKENDUA

C’ ka.

LUMUA
(Nga dale Skéndos)

Ka ardhur njé€ komit i armatosur me njé mjekér t€ zez€, me njé mveshje
tamam si tonat, po e mban suratin e mbuluar e nuk desh t€ mé kallzonte kush
&shté. Si duket éshté Shqiptar. Kérkon t” ju shohé e té flasé me ju.

SKENDUA

Kush t€ jeté ky? Mos éshté prapé ndo nj€ spiun ? A e pyete si mundi e
kaloj kétej e pse u mundua gjer kétu ?

LUMUA

E pyeta, po nuk desh t& mé tregonte.
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SKENDUA
Cili té jet€ vallé ? (Lumos) Po a mé njeh mua ky ?
LUMUA
Si po duket ju njeh, se vetém juve kérkon t’ ju flasé.
SKENDUA

Myster ! ... Neise, thuaji té vinjé brenda. (Lumua del e m' andej kthehet
né sqené me té panjohturin).

Sgena 10
TE PARET, I PANJOHTURI

I PANJOHTURI
(Hyn tuke pérshéndetur shqiptarisht
me dorén né zemér)

SKENDUA

Urdhroni, urdhroni.... Mos kij té drojtur, po fol€ haptas kush je zotrote e
pse je munduar gjer kétu ?

I PANJOHTURI
Ma falni besding, po ishte nevoja té vinj kétu ...

PETRITI
(Vecanérisht)

Or, mé duket se e njoh kété zE !
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GJENCI
Edhe mua ashtu mé vjen; zér' i njohtur ky !

SHPENDI
(Gjengit e Petritit)

Kush t€ jeté ky ? ]
SKENDUA

Shtektar i mirépritur, ju lutem, pérpara se t€ hapim bisedim sé bashku
€shté nevoja té dijmé se kush je; pra, ju lutem nxireni ca mé par€ até maské nga
fytyra juaj, g€ t’ ju njohim. Zotrote, si mé ngjan mua, nuk je njeri i huaj pér n¢,
prandaj mos na mbaj né dyshime akoma !

I PANJOHTURI

Kini t€ drejté; do mé njohini tani ! .... (E nxjer maskén nga fytyra).

TE GJITHE
(Posa e shohin)

O ! ... Kajmekam beu ! (habiten).
SKENDUA
Si késhtu ? Hajdar beu kétu me ne ?
HAJDARI
Uné jam i téri e mos u cuditni ! (7¢ gjithé njé nga njé sulen e e

pérqgafojné). Mir se ju gjeta ! ...
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TE GJITHE
T€ lumgin kémbét qé ardhe !
HAJDARI

Ndofta ju vjen ¢udi qysh e pse mé shékoni kétu dhe si kam shpétuar ¢
kam ardhur i gjalli, po prisni se do ti dégjoni té gjitha.

PETRITI
S’ na durohet gjer sa ti msojmé !
GJENCI
Urdhroni, se po dégjojmé. E para ju urojmé qé shpétuat mir¢.
HAJDARI

Falemi nderit shumé !.... E muart vesh se isha pushuar nga puna e se isha
hequr n€ gjyqin ushtarak t€ Selanikut t€ gjykohem si tradhtor i Dovletit...

SKENDUA
Si urdhron, e kemi marré vesh edhe na ka ardhur shumé keq !

HAJDARI

Gjyqi ushtarak i Selanikut m& dénoj pér vdekje, se pata tradhtuar Vatanin
dhe Sulltanin!
SHPENDI

Pér vdekje ?
439



HAJDARI

Po, né litar ! Dhe do té isha eksekutuar dhe sot do mos kisha fatin t€ vinj
kétu t” ju shoh e t&€ mé shihni !

SKENDUA
Taksirat-madhi !
PETRITI
Si té shpétoj Peréndija ?
HAJDARI

Pata fatin e math qé ra Selaniku dhe hyri brenda ushtrija greke ! Késhtu
Turqit u ¢akérdisné dhe s’ kishin kohé t&€ mé vijnin né litar ! Disa njerés té miré
vrapuan ¢ na hapné burgun dhe duallm té gjithé jashté. Si kur té paskeshin
vonuar edhe nj’ a dy oré, ne s’ ishim sot né jeté !

LUMUA
Ju shpétoj Peréndija

SKENDUA
Kur paska ditét e gjata njeriu kot jané t€ gjitha | He pastaj ?
HAJDARI
Késhtu shpétova me kulag pér brezi !
LULJA

Po si muntté e kaluat gjer kétu ?
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HAJDARI

Ajo €shté njé histori e téré; munda t€ mar njé pashaporté greke e t€ hipinj
né vapor, tuke ardhur né Pire; prej andej ardha né Korfuz dhe prej Korfuzit u
hodha me njé lundér né Himaré; fshehtas nga Himara kalova Llogorané i
panjohtur, u bashkova me disa komita tanét prej Labérije dhe u mvesha késhtu
si mé shékoni e ardha kétu !
SKENDUA

Shyqyr qé arrive shéndoshé dhe qofshin té shkuara t€ gjitha.
HAJDARI

Ju falem nderit t€ gjithévet ! Tani jam me ju, ashtu si ¢ kam déshéruar,
gati t€ vdes me ju bashkg, tuke luftuar krah pér krah me ju tiranét shekulloré!
Pra, mé quhani véllané t' uaj, si edhe uné€ ju quanj e ju kam véllezér !

SKENDUA

E di vet€ Peréndija ! Zotrote e tregove gjakun e fisin tént me gjithé
fisnikérin' e duhur, se na ndihmove kage shumé, sa edhe veten vure né rrezik
pér ne, po té€ shpétoj Zoti !

PETRITI

Ne ju jemi mir€njohtés pér jeté pér shérbimet t’ uaja !
HAJDARI

Béra vetém detyrén t” ime faqe Atdheut t€ dashur ! Tani duhet t’ ju them
se, me gjith€ shkatrimin e plott€ q€ pésoj Turqija, ne s’ duhet t& flemé mé até
krah, sepse duhet t&€ mentojmé se ushtrija g€ po kthehet, sa do qé e ka humbur
moralin, po ésht’ e urét e do t& derdhen mbi n¢ si sorrat e Qiellit. Hapni syté
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mos 1 lemé t€ marrin frymé. T€ ruhemi se mos na plagkitin e mos na djegin né
deshprim e sipér q€ kané, Xhavid Pasha po kthehet kétej bashké me Kara-Seid
Pashén me 70,000 e sa ushtaré t€ ngordhur nga urija, se s’ kané as buké té hané.
Gjendja e tyre éshté pér t€ vajtuar, prandaj t€ ruhemi mé fort ! Jané t€ grisur e
té reckosur t& gjithé, prandaj tani €shté koha t€ hané shukretén e fundit prej
nevet ! Ta dijni se po ju ramé€ edhe né pérsipér me gjith fuqin€ toné, ata do t&
hedhin poshté armét e késhtu do mbushemi edhe me armé !

SKENDUA
Nuk do lemé kusur pa béré !
HAJDARI

Harrova t” ju them se, kur dolla né Korfuz pashé njé koxha floté greke qé
po pregatiteshe t€ vinte né ujrat e Vlorés, pra, kini mendjen edhe pér kété.

PETRITI
Do pérpigemi sa t€ mundim !

HAJDARI

Edhe njé tjetér mé dolli mentsh ... T€ ruhi shumé nga dhéndri juaj Musaj,
se &shté nj€ tradhtor i gelbur e ju ka tradhtuar gjithé !

SKENDUA

Ajy na e mori t€ keqgen !
HAJDARI

Si ? Pa mé thoni !
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SKENDUA
E vrau me dorén e saj kéjo bija ime Lulja asllanja
HAJDARI

Ashtu ? (E ze pér dore). Bravo té qofté ! Ja bére mire ! Prandaj po e shoh
edhe kété komitaxheshé !..... Uné i shkrova Valiut n€ Konjé qé t’ ju keté kujdes,
se &shté Shqiptar.

SKENDUA

Falem nderit shumé edhe atij edhe juve, Me té vértet shkova miré uné
edhe Shqiptarét e tjeré g€ ishin né syrgjyn !

HAJDARI

Tani té vijmé prapé né ¢éshtjen toné; Do ta kini marré vesht se né
Shkodér Ali Riza Pasha, komandanti pérgjithshmé i ushtrive atje, i ka ngutur
Shqiptarét t€ grehin flamurin ! ...

PETRITI

Si urdhron, e dijmé.
HAJDARI

Po, mjerisht, Ali Riza Pasha u vra me té pabesé né Shkodér !
SKENDUA
Folé miré ! Kush e vrau ?

HAJDARI

Essad Pashé Toptani !
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TE GJITHE
Qofté 1 mallkuar tradhtori

HAJDARI

E vrau se ishte paguar nga Serbo-Malézijasit t* u dorézonte kalan’e
Shkodrés ! Me géné se Ali Rizaj kundréshtonte, Essadi e vrau, se nuk desh té
ngriheshe flamuri kombétar !

TE GJITHE
Tradhtor i félliqur !
HAJDARI

E ftoj njé nat€ pér darké, dhe kur po delte nga Fush’ e Celés e vrau
tradhtisht ! Pra, Essadi na tradhtoj edhe késhtu vdiq edhe ajo shpresé qé kishim
n€ Shkodér !

SKENDUA

HAJDARI

Tani duhet té bazohemi mbi krahét tona; kurajo e durim ! Lumérisht ndo
njé friké qé pér brenda nuk kemi aqe t€ madhe, se ushtrit turke nuk do na b&jné
gjé, se kan€ zéné hallin e tyre, veg t€ ruhemi ashtu si ju thashé. Pa shkelur vendin
toné beligjerantét Ballkanas n¢ duhet ta kemi ngrehur flamurin. Ashtu do bé&jné
dhe viset e tjera t& Shqipris€. Do ta ngrehim flamurin me njé kurajo e pa friké
dhe do betohemi té gjithé VDEKJE a LIRI!
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SKENDUA
Do ta b&jmé edhe kété dhe Zoti pérpara !
HAJDARI
Mos u trembni, se shpresonj se do ta fitojmé g€llimin !
TE GJITHE

Dhénté Zoti !
HAJDARI

Nga ana tjet€r duhet ta dijni se kemi edhe miq pérjashta q€ na ndihmojné,
si do mos dy nga mé t€ mb&dhaté fuqi té¢ Evropés, Italin€ dhe Austro-Hungaring!

TE GJITHE
Rrofshin shpétimtarét toné !
HAJDARI

Pér kété gellim ka shkuar edhe Ismail Qemal beu n€ Vjené e si kam
marré vesh, me pélgimin e graf Bertholldit dhe t€ marqezit San Giuliano ajy
kéto ditt vjen né Durrés t€ ngrehé flamurin kombétar dhe t&€ c¢pallé
vetégeverimin e Shqipérisé! O burra, pra, mos humbasim kohén, se kjo kohé
€shté flori pérne ! ... Poshté Tiranét ! Poshté robérija shekullore, rrofté Shqipriia
e liré, rrofté Flamuri !

TE GJITHE

Rrooooooooofté !...

Bije napa

Fund i Aktit t& IV
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TABLLO

(Theatri ¢faq njé shesh né€ té€ hyrén e Vlorés, ku sot &shté Sheshi i
Flamurit. Nga an’e méngjér duket rruga publike e Skelés s€ Vlorés. N¢ funt te
sqgenés figuron shtépija e Xhemil bej Vlorés me nj€ ballkon pérpara. Nga an’ e
djathté njé tjetér rrugé e disa shté€pi. N&€ ngrehjen e perdhes ¢fagen né sqené,
Skéndua, Petriti, Gjenci, Shpendi, Lulja, Lumua dhe Hajdar Kaloshi)

Sqgena 1
SKENDUA

Shoké ! Ndodhemi né ditén e fundit té tiranisé turke ! Turqija po lan duart
nga gadishulli 1 Ballkanit dhe nga vendi jon€ dhe pér ne po shkrep sot Dielli i
Lirisé€!...
TE GJITHE

Rrofté Lirija !... (Duartrokitje)
SKENDUA

Me gézim t€ math po ju lajméronj se Ismail Qemali jyné ardhi pardje né
Durrés me disa delegaté Shqiptaré prej Rumanije e prej viseve té tjera t&
Shqipris€ me gellim té ngrehé Flamurin e shenjté kombétar né at€ qytet !

TE TJERET
(Brohorisin tuke duartrokitur)

Rrofté Flamuri !

LULJA

Rrofté plaku i Vlorés
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SKENDUA
(Vazhdon)

Nuk dihet se pér ¢’ shkak komandanti i Durrésit Hamid bej Toptani nuk
e la Ismail bejné ta ngrehé Flamurin atje, po, si duket, jané arésye té tjera q€ do
ti msojmé mé von. N¢, kur muarm telegrafin e Ismail Qemalit g€ na pyeste “a
do mundé€ t€ vijé né Vloré e t€ ngrehé kétu até Flamur” ju pérgjigmé me
enthusiazmé g€ t€ niset ca mé shpejt, se po e presim si ujin e ftoht€, gati pér
¢’do therori !
TE GJITHE

Mir€ se té vinjé !
SKENDUA

Dhe muarm me nj€ her€ pérgjigje se u nis q’ até ¢as nga ana ¢ Lushnjés

TE GJITHE
Rrofshin patriotét e vérteté ! (Duartrokitje).
SKENDUA

Né¢ do ti presim me krahé hapur me gjithé zembér ... (fshin syté prej
malléngjimit) dhe ... me gjith shpirt !

TE GJITHE
Mir se té na vijné ! (Brohorisin. me enthusiazmé).

PETRITI

Pse nuk vijn€ nga an’ e detit ?
447



SKENDUA

Se, pérveg g€ s’ ka vapor pér dita, po jané edhe arésyje t€ tjera politike,
pér t€ cilat nuk ésht€ nevoja t€ késhillojmé plakun e Vlorés ! (Lumos). Ti Lumo,
shko e jep kushtrimin t&€ mblidhet i math e i vogél kétu, burra e gra, se po presim
shpétimin t” on€. (Lumua del jashté).

GJENCI
Dubhet t” u gjejmé vent kétyre mysafiréve ....
SHPENDI

Sa pér vent kemi sa t€ duash, mjafton té vijné ...

SKENDUA

Kemi oxhakun e Sharrajvet.... Jemi marré vesht me mikun t’oné Hasan
Sharrén, i cili me gézim té patreguar do ti ¢elé dyert e shtépis sé tij pér kété
gellim!

PETRITI

Ahere génka miré ! ...
LULJA
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Sqgena 2
TE PARET, THEMISTOKLIU, CERCIZI

TE DY TE FUNDIT
(Hyjné me njé ngutsi té madhe)

Hapuni, hapuni.

TE PARET
C’ éshté, ¢’ éshté ?

THEMISTOKLIU
Po vijné, po vijné .... (Njé brohori e njé enthuiasmé e pa treguar) ...
SKENDUA

Rrjeshtohi t€ gjithé pérsé-gjati ! (Populli rrjeshtohet). Sot nuk &shté as
Pashké, as Bajram ... €shté njé kremte tjetér, m’e madhe e m’ e shenjté nga
gjithé kremtet e tjera! Hapuni... (Dégjohet pér sé largu kénga me ané korit)

Pér Mémédhené, pér Mémédhené
Vraponi, burra, se s' ka me prit,

Té vdesim sonte, né dhamé bené,
Pran€ Flamurit té-kuq, q” u ngrit !

(Né mbarim té kéngés hyn né sqené kori dhe pasojné Ismail Qemali me
delegatét e tjeré e me popull. Ismail Qemali, i baltosur prej udhe
pérshéndet,me buzéqeshje popullin, i cili brohorit me enthusiazmé té
madhe, tuke fshiré syté prej lotésh, ndér sa plaku i Viorés hyn né shtépi té
Xhemi beut e merr vent né ballkon. Aty nxjer e zhvillon Flamurin kombétar
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dhe né. mes njé njé freniti té patreguar té brohorive e duartrokitjeve, ngul
Flamurin mbi ballkon). ..

TE GJITHE

Rroft€ Flamuri ! Rrofté Shqiprija !... Rrofté Ismail Qemali! (Brohoritje
té parreshtura)

ISMAIL QEMALI
(Né mes té njé pushimi té thellé fillon
té flasé me njé zé té mallénjgjyer):

Popull Shgqiptar! "Agoj dita e shenjtéruar ! Me vullnetin toné t&
pa-epur dhe me gjith€é deshirén e shpirtit, sot po ngrehim edhe njé heré
FLAMURIN toné t€ shenjté, FLAMURIN e famshém t& Kastrjotéve dhe, po
¢pallim vetéqeverimin toné | (Populli brohorit sa munt) .... Vargonjt’ e robrisé
s€ mallkuar shekullore u zhdukné sot !Sot fryn eré lirije né vendin toné, né
vendin e fatosave t€ pérmendur né€ boté. Né kété Flamur kryenalté t&
Skénderbeut pérshéndetni t€ gjithé shpétimin toné, liriné, vetésundimin e
Atdheut ! (Brohoritje e lote). Betohemi té gjith€ pérpara kétij, se do ta mbrojmé
me mish e me shpirt gjer né pikén e gjakut t€ fundit ! (Brohoritje e betime. té
gjithé ungjen mé gjii e tuke ngrehur duart pérpjeté betohen). Ky €shté Flamuri
joné, shenja e emblema e Lirjs€ e e vet€sundimit

TE GJITHE

Rrofté Flamuri !. Rrofté Vetésundimi pér jeté!.... Rrofté Kombi e Atdheut
(Né mes te keétij enthusiazmi Skéndua del pérpara Flamurit dhe me zé té forté,
sa edhe té ngashruar ligjiéron):

Valo, Valo, si té ka hije,
Shkrep, po si Dielli vetéti,
Flamur, emblemé¢ trimérije,
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Po unjim gjunj e t* adhurojmé,
Dhe po t€ shofim sy ndé¢ sy,

Dhe BESA-BESEN té betojmé,
FLAMUR, t€ vdesim né pér ty !...

SKENDUA
Rrofté FLAMURI KOMBETAR !
TE GJITHE TE TJERET
Rrofté Shqiprija e liré !

SKENDUA
(Me malléngjim fshin syté)

Tani... le ... t& vdes !!!
(Midis duartrokitjeve e brohorive
muzika exekuton hymnin e Flamurit,
tuke géné mé kembé gjithé populli.
Pas hymnit t¢ Flamurit dégjohet
hymni Mbretnoré).

Bije napa.

Fundi i tabllosé e 1 gjithé dramés.
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SHENIM I HENRIK KACULINIT :

Ngjarjet e késaj drame jané treguar mé hollésisht nga Kristo Floqi tek
“AUTOBIOGRAFIA IME”. Jan€ ngjarje t€ ndodhura realisht dhe jo “fiction”.
Ngjarjet né telegraf-hanen e Vlorés mé 1909 K. Floqi i ka treguar me hollési
né€ autobiografing e tij, ku ai ka qené pjesmarrés aktiv. Ai ka gené€ njé nga té
pérndjekurit e Xhon-turqve, dhe pér két€ arsye ai u detyrua t€ emigrojé pér t&
parén her€ né Ameriké.
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